
Leto deloma utrujenih herojev
voz popolnoma obtičal. Tako smo vendarle 
dobili zakonodajo, da smo lahko odšli vo­
lit. Novembrske volitve so prinesle nekatere 
pomembne premike (poraz ideološkosti, 
legitimizacija nacionalizma, krepitev sre­
dinskosti...). Toda tudi zaradi neumnosti 
velikih strank so v parlament znova pripe­
ljale majhno armado strank in tako ostaja 

, slovenski politični oder slejkoprej majav in 
nestabilen. Igralci nikoli ne vedo, katera 
deska bo popustila pod njimi. Ta neljuba 
dediščina volitev 92 se bo preselila v vse 
naslednje mandatno obdobje, ko bi po 
splošnem prepričanju potrebovali stabilno 
politično sceno in trdno vlado. Gorje zma­
govalcem?
Tako se zdi, da je, paradoksalno, po svoje 
obetavnejša gospodarska podoba — če ne bi 
bila tako usodno odvisna od politične in 
celotne družbene pokrajine. O tem pozneje. 
Za gospodarsko leto 92 se zdi najpomemb­
nejše to, da se nismo zlomili in da se od 
srede leta naprej najpomembnejša gibanja 
(inflacija, proizvodnja, izvoz ■■■) počasi, 
a vztrajno izboljšujejo (postajajo manj ne­
gativna, natančneje rečeno). Dejanska po­
doba je celo boljša od uradnih statistik 
— siva in nikjer registrirana ekonomija moč­
no narašča, nezaposlenost bi bila, če bi jo 
merili po kriterijih ES, manjša skoraj za 
polovico, gospodarstvo se počasi čisti itd.
Nas torej v letu 93 res čaka začetek zgodbe 
o uspehu? Ta čudež (se pravi zložno nada­
ljevanje pozitivnih gibanj v absolutno, ne 
samo relativno pozitivne številke) se lahko 
zgodi, potencialni čudodelnik pa je lahko 
predvsem nova vlada. Sposodimo si nekaj 
misli Velimirja Boleta, sive eminence slo­
venske ekonomije. Če stvari nekoliko popre- 
prostimo, je za čudež v bistvu potreben en 
sam pogoj: to, da vlada izvede deindeksaci- 
jo plač in nanje vezane sociale (predvsem 
zdravstveno in pokojninsko varstvo). Če bo 
vlada sposobna tako zategniti pas sebi in 
družbi, lahko Drnovškovo predvolilno ge­
slo postane resničnost. Če ne, bo ostalo pu­
hlica. V zadnjih mesecih nekako doseženo 
ravnotežje ostaja strahovito krhko. Vzdr-

poraba, ki dobesedno davi gospodarstvo, 
ne bo zmanjšala, doseženega ravnovesja ne 
bo mogoče ohraniti, kakršenkoli gospodar­
ski vzpon pa je teoretično izključen. Gre 
torej za preiivetveno dilemo, za strahovito 
visoke zastavke. Pri tem pa bi bilo treba pas 
z desetimi zategniti za eno samo luknjo. Ali 
drugače: potrebni socialni rez bi realno po­
menil okoli 10-odstotno zmanjšanje plač in 
sociale. Se pravi, začasno žrtvovana ena 
luknja, da bo prihodnost sploh znosna. Vse 
to pripoveduje Bole že nekaj časa.
Vsaka spodobna nova vlada bo hočeš nočeš 
morala potegniti to potezo, tudi za ceno 
socialnega punta. Potegniti jo bo morala 
verjetno sama, brez splošnega soglasja 
v parlamentu, in jo uveljaviti z zakoni, brez 
novega nacionalnega konsenza. To bo za 
novo vlado seveda pomenilo politično kon­
flikten začetek mandata — toda tudi na 
splošno je mogoče pričakovati, da bo leto 
93 politično, še bolj pa socialno vsaj tako 
burno kot leto, ki se izteka. Kajti v volilnem 
letu 92 politika ni hotela pogledati v obraz 
vsej resnici in obe vladi sta po malem kupo­
vali socialni mir. Živeli smo na puf zname­
nito življenje čez možnosti. Zdaj časa 
zmanjkuje iz ekonomskih, preživetvenih 
razlogov. Za pametno vlado, ki vidi več kot 
tri dni naprej, je prav zdaj idealen trenutek, 
da v prvem letu, dveh izpelje radikalno, 
čeprav boleče zdravljenje, nekako preživi 
obvezno žvižganje s tribun in zmaga v eni 
res veliki, pomembni stavki (doslej še ni!), 
potem pa zapluje v mirnejši drugi del man­
data z vsemi možnostmi, da zmaga tudi na 
novih volitvah.
Časa pa naglo zmanjkuje tudi iz psiholoških 
razlogov, zaradi razpoloženja ljudstva. 
Prebivalstvo, bi zdaj ali v kratkem verjetno 
še preneslo še en socialni udar brez sploš­
nega upora. Novi vladi je pripravljeno dati 
priložnost, toda potrpežljivost ga počasi za­
pušča, in če se v letu dni ne bo nič spremeni­
lo, bo to popolnoma nepredvidljiva gmota. 
Zapozneli stisk pasu bi zelo verjetno prine­
sel eksplozijo. Kajti jasno je, da je ljudstvo 
v teh novih časih zelo trdo preizkušano in če 
nekatere stare frustracije počasi ugašajo, se

naglo nabirajo nove. Če pogledamo Sloven­
ce scela, jim gre materialno zanesljivo slab­
še kot pred nekaj leti, družbena klima pa je 
na kolektivni in individualni ravni vsaj be­
gajoča in negotova. Občutja se mešajo in 
pogosto tepejo. Posameznik se lovi med 
nekdanjim paternalizmom države, njenim 
relativno varnim in predvidljivim omotom 
na eni strani ter novim individualizmom, 
podjetništvom, liberalizmom itd. na drugi 
strani. Prejšnjo varnost je sicer plačeval 
z manjšo svobodo in glajhšaltungo, kot 
pravi Ivan Svetlik, a to se naglo pozabi, 
nova svoboda pa samoumevno takoj posta­
ne samoumevna. Zdaj se mu sicer odpirajo 
najrazličnejše nove možnosti, a vsaka je 
praviloma tvegana. Naglo se večajo socialne 
in statusne razlike, kar je — če skušamo, 
pogledati ljudem v dušo — za tiste, ki zao­
stajajo, veliko bolj sprejemljivo načelno kot 
konkretno. Kar je usodneje: te razlike se 
osupljivo pogosto večajo zaradi sumljivega 
ali kar kriminalnega početja. Tega početja 
pa nihče ne kaznuje. Tako ravnajo ministri, 
politiki, direktorji... in nič se jim ne zgodi. 
Za male lopove pravica seveda še zmeraj 
velja. Država ima dvojna merila tudi do 
različnih slojev in dejavnosti: ene privija, 
drugim popušča. Kdor bolj vpije, je na 
boljšem. Država zapira podjetja in veča 
število svojih uradnikov. Država protežira 
Ljubljano in zanemarja provinco. Dr­
žava ...
Je čudno, če bi pomembni deli prebivalstva 
izgubljali potrpljenje in zaupanje? V tem 
velikem spreminjanju se neizbežno, čeprav 
počasneje kot drugo, lomi in spreminja tudi 
vrednostni sistem in v njem so seveda mo­
goče tudi spremembe na slabše. Dolgoročna 
katastrofa bi bila, če bi se hkrati z globalno 
normalizacijo naše družbe že zasidrala in 
brez odpora razraščala tudi semena nove 
družbene patologije, recimo italijanizacija ■ 
politike in balkanizacija prebivalstva. Obo­
je se po malem že dogaja, če pod prvim 
razumemo hotenje politike, da se polasti 
vsega dogajanja v družbi, da je koruptna, 
in brez intimno sprejete odgovornosti za
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a tudi splošno korist; in če pod balkanizaci­
jo prebivalstva razumemo, da vidi posa­
meznik v državi zgolj sovražnico, nekaj, 
kar je moralno dopustno ogoljufati, v delu 
pa kvečjemu nujno zlo. Če spremlja vse to še 
naraščajoče brezpravje —in v tem pogledu je 
bilo leto 92 slabo leto - lahko družba 
v razmeroma kratkem času pretrpi trajne 
poškodbe.

Slovenija še ni tako daleč in verjetno je 
zmeraj tako, da v celoti pozitivne spremem­
be s seboj neizbežno nosijo tudi škodljive 
stranske učinke. To je kot pri zdravilih.
Navodila je treba skrbno prebrati. Ali ne­
koliko drugače: hudiča je boljše začeti izga­
njati takrat, ko še leze v telo. In nekatera 
eksorcistična dogajanja so, hvalabogu, že 
potekala tudi v letu 92. V inteligenci počasi 
spet nastaja normalna distanca do politike, 
res vitalni deli starega in novega gospodar­
stva bodo nedvomno hoteli biti povsem 
avtonomni, različni poklici si izdelujejo svo­
je kodekse, pravila in si ravnajo hrbtenice, 
svojo neodvisnost verjetno vedno resneje 
jemlje tudi sodstvo, prebivalstvo se kljub 
vsem preizkušnjam in frustracijam ni pre­
dalo najhujši od vseh družbenih bolezni 
— apatiji. Sociologi bi rekli, da postajajo 
posamezni družbeni podsistemi spet avto­
nomni in to je razlog za optimizem. In če je 
ekonomija zares že legla na dno brezna, je 
bilo leto 92 v bistvu kljub vsemu uspešno 
leto. Največje težave bodo tudi naprej s čisto 
politiko. Toda če se družba spet normalneje 
segmentira in segmenti postajajo avtonom­
ni, bo politika bolj nadzorovana, bolj tudi 
pod moralnim pritiskom in manj v nevar­
nosti italijanizacije. Zaupati ji res ni treba, 
vendar je tudi ni treba, kot to počno ne 
preveč bistri ciniki, jemati kot apriorno por- 
kerijo. Če tako gledanje na politiko prevla­
da, lahko res postane taka. Do politike je 
treba biti zahteven.

Janko Lorenci

a Slovenijo je bilo leto 1992 izrazito posthe- 
rojsko leto. Razblinile so se nekatere iluzije, 
izginili so ali pa se na človeško mero zmanj­
šali nekateri heroji, veliko smo se prepirali 
in ga na veliko lomili. Bilo je precej čemer­
no, živčno, izrazito prehodno in v marsičem 
dobro in slabo leto.
Še najbolj spodbudno je bilo dogajanje na 
zunanjepolitičnem področju, kjer smo neka­
ko samodejno vnovčevali dividende, pri­
dobljene z osamosvojitvijo. Dokončno smo 
se tudi v očeh drugih odcepili od prejšnje 
države, ostali na varnem pred balkansko 
vojno in dobili od nje samo majhno vojsko 
nesrečnih beguncev, ki so na volitvah pri­
spevali k vzponu Zmaga Jelinčiča, človeka, 
ki naj bi poslej skrbel za to, da bi bila 
Slovenija bolj zaprta za priseljevanje. Po­
stali smo članica OZN in smo tik pred 
sprejetjem v IMF. Proti koncu leta so se 
umirili tudi odnosi s Hrvaško.

Vojne pa so divjale na domači politični sce­
ni, leta 1991 umetno pomirjeni z osamosvo­
jitvenimi pretresi. Po eni strani se je sicer 
nadaljevala normalizacija političnih usta­
nov: dobili smo volilno zakonodajo, nor­
malen parlament in predsednika države 
v eni osebi. Vse drugo pa je vrelo in se 
vrtinčilo. Najprej je razpadla osamosvoji­
tvena politična garnitura, ker je pač opravila 
svojo poglavitno nalogo. Njeno razkrajanje 
je ohromilo skupščino in vlado in ta mrtvič- 
nostseje v glavnem nadaljevala tudi potem, 
ko je Peterletovo vlado zamenjala Drnov­
škova. Zdaj je že mogoče postaviti trditev: 
v letu 1992 bi lahko Slovenija hitreje napre­
dovala, če ne bi bila politično tako razklana, 
zablokirana in nestabilna. V specifičnih slo­
venskih okoliščinah se politična mavričnost, 
še pred letom dni opevana kot vrhunec 
demokratičnosti, že jasno kaže kot razvojna 
cokla. Če ne bi bila slovenska politika kot 
Židovska šola, bi že lep čas imeli privatiza­
cijski zakon in pošteno okleščeno javno 
porabo. Oboje zahteva nacionalni interes.
Toliko sposobnosti za sporazumevanje so 
stranke le ohranile, da so v zadnjem hipu 
sprejele odločitve, brez katerih bi slovenski
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SiHiročilo igralcem
Uredniški kolegij je zaradi čedalje večjega zani­
manja bralcev zja sodelovanje v rubriki PP 29 in 
upoštevaje priporočilo delegatov Skupščine 
CGP Delo z dne 8. maja 1985 sklenil, da 
prispevki v Poštnem predalu načelno ne smejo 
biti daljši od dveh tipkanih strani (60 vrstic), 
v rubriki Prejeli smo pa naj obsegajo do največ 
tri tipkane strani (90 vrstic). Namen tega je, da 
bi čim več bralcem omogočili izražati mnenja, 
stališča, pripombe, ugovore in predloge; zato 
smo hkrati odmerili še več prostora rubriki PP 
29. Avtorji predolgih prispevkov, podpisani 
s polnim naslovom, pa v skladu s tem prepustijo 
uredništvu pravico do krajšanja oziroma manj­
ših predelav (strnitev), ne da bi bila tako bistve-

Delo, 22. decembra
Poklicani in izbrani

strinja. Zato je očitno, da SKB banka za­
vestno krši zakon in zlorablja položaj moč­
nejše pogodbene stranke.
Zveza potrošnikov Slovenije svojim članom 
in drugim kreditojemalcem, ki so v celoti 
poplačali posojila preko Stanovanjskega 
sklada, sporoča, da SKB nima pravne osno­
ve za izterjavo že poravnanih obveznosti, 
ker danega popusta ne more več preklicati. 
Zato naj dopis SKB o začetku ponovnega 
odplačevanja štejejo za brezpredmeten. Ce 
bo SKB hotela izterjati »popust« s tožbo, 
bo Zveza potrošnikov zagotovila pravno 
pomoč svojim članom.
Ker gre za tako očitno zlorabo položaja 
močnejše pogodbene stranke in za kršitev 
pravic potrošnikov — kreditojemalcev, 
zahtevamo, da ravnanje SKB banke obrav­
navajo Odbor za varstvo potrošnikov 
skupščine Republike Slovenije, Komisija za 
vloge in pritožbe skupščine RS in Združe­
nje bank Slovenije, katerega članica je tudi 
SKB banka, saj gre tudi za kršitev kodeksa 
bančnega obnašanja.
Zveza potrošnikov Slovenije zaradi dose- 

Dopisovanje med ministrstvom za obram- danjega ravnanja SKB banke priporoča ob- 
bo in Mladino je kulminiralo v vprašanju, ‘9-čanom, da temeljito premislijo, preden se 
ali je Robert Botteri sodeloval s tajno služ- odtočijo za to banko, 
bo. Ko je odgovoril nekako v tem smislu:
»Ne, sem pa hodil na informativne pogovo­
re, « se je oglasil Rudi Šeligo s kamnom 
v roki (ne knjigo).

Zveza potrošnikov Slovenije
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Ne vem, kaj je počel Boter — ali je in če je, 
kako je »sodeloval«. Vidim pa, kaj počne 
Šeligo. Implicitno zahteva, da ljudje stra­
homa skrivajo svoje morebitne izkušnje 
z udbo, kosom in podobnimi jugoslovan­
skimi aparati. Kdor ima take izkušnje, na­
kazuje Šeligo, ni nedolžen. To je vsaj ma­
dež na duši, če že ne kaznivo. Šeligo ne 
napravi nič več in nič manj kakor obsodi 
vsakogar, ki se je kdaj odzval vabilu na 
pogovor. Ne glede na to, kaj se je tam 
dogajalo, in ne glede na morebitno škodo.
Toda s tem neposredno koristi tistim, ki 
vedo, kdo je kdaj bil na »informativnem 
pogovoru«, in lahko to uporabijo, kadar bi 
radi na koga pritisnili, koga onemogočili 
itn. Paradoks, potemtakem: Šeligo je ogor­
čen nad vsakršnim »sodelovanjem« s stari­
mi tajnimi službami, hkrati pa (praktično) 
podpira tisto, kar še obstaja od mreže taj­
nih služb iz prejšnjih časov — verjetno 
v glavnem tisti del, ki je imel s tajnimi 
službami še kaj več od »imformativhih po­
govorov«. Da bi lahko bolje razlikovali, bi 
bilo treba spodbujati ljudi, naj spregovorijo 
o tem, kako so kdaj padli v kakšno tako 
mrežo, kakor je nekoč pisal Jure Detela. 
Namesto tega pa nam v pristni farizejski 
drži sugerirajo, kako nespodobno je imeti 
take izkušnje.
Spomladi leta 1987 so me povabili na tak 
razgovor. Rudi Šeligo bi očitno ravnal dru­
gače, jaz pa nisem bil vzgojen tako, da bi 
zavrnil pogovor. In sem celo dovolil, da me 
odpeljejo v neko gostilno, imena se ne 
spomnim več, mislim, da na Litijski cesti. 
Tam sta se dva moška (enega sem pozneje 
prepoznal po slikah v Mladini) pogovarjala « 
z mano o stvareh, ki bi jih lahko prebrala 
v časopisu (kako deluje organizacija, ki sem 
jo bil soustanovil, kakšni so njeni cilji), in 
stvari, ki sta jih že vedela (kdo jo vodi). 
Pogovor je bil prijazen, neobvezujoč in z ni­
čimer ni silil k nasprotovanju. Ker torej vse 
skupaj ni bilo nič posebnega, sem potem 
občutil močno olajšanje (nikoli se nisem 
imel za junaka), zdaj pa vidim, da prezgo­
daj; čisto lahko, da sem postal sodelavec 
organizacije, za katero je v tistem primeru 
pač šlo (nista se razločno predstavila). Saj 
sem sodeloval v pogovoru, ne?
Toda želeli so zgolj informacije, ki jih ni­
sem imel nobenega razloga skrivati, ampak 
sem jih, nasprotno, tiste dni javno trobil, 
večkrat na dan, zlasti novinarjem. (V na­
slednjih dneh tudi o zgoraj navedenem »in­
formativnem pogovoru«.) To je bilo 'ob­
dobje, ko je »civilna družba« načenjala sta­
ri režim prav z načelom javnosti, hkrati pa 
smo bili vsi nekako undercover in so delo­
vale številne neformalne organizacijske in 
idejne mreže — vsekakor zelo burno ob­
dobje. Ali ni potemtakem mogoče, da je vse 
skupaj samo stigmatizacijski učinek prei­
skave, o kateri zdaj vemo, da je takrat 
potekala? (Kar smo — tako se mi zdi 
— mislili takrat, je bilo veliko .bolj kom­
pleksno.)
Znano je, da je za duševno zdravje skup­
nosti veliko bolj koristno, če ljudje javno 
spregovorijo o svojih travmatskih doživet­
jih, stiskah in spodrsljajih, kakor jih še 
dodatno obremeniti in dopustiti, da jih kdaj 
kdo zlorabi za kakšne svoje cilje. Morali 
bi, nasprotno, na stežaj odpirati možnosti, 
da bi ljudje govorili o svojih izkušnjah, tudi 
bolečih, ker je to edini način, da postane 
preteklost malo bolj javna in morda tudi 
bolj jasna.
Bogdan Lešnik, Ljubljana

Delo, 23. decembra
SKB banka se ne meni 
za obtožbe peščice
Predmet spora je podpis pobotnice, ki jo je 
SKB banka poslala vsem kreditojemalcem, 
potem ko so v celoti poplačali njen kredit 
s posojilom Stanovanjskega sklada RS. 
V pobotnici od kreditojemalcev posredno 
zahteva, da se odpovedo pravici terjati od 
banke vračilo prevečplačanega posojila, če bi 
sodišče ugotovilo kršitve posojilnih po­
godb.
Zdaj kreditojemalcem, ki take pobotnice 
niso hoteli podpisati, ne priznava že danega 
popusta. SKB je popust prostovoljno in 
vnaprej priznala vsem, ki so poplačali kre­
dite preko Stanovanjskega sklada RS, in ga 
z ničimer ni pogojevala. Dejstvo je, da je 
popust javno obljubila vnaprej, enako se je 
zavezala v Protokolu, sklenjenem s Stano­
vanjskim skladom RS, in, kar je najpo­
membnejše, vsakemu kreditojemalcu je po­
sebej izdala pisno potrdilo, ki je bilo osno­
va za nakazilo denarja iz Stanovanjskega 
sklada. Na potrdilu je jasno napisan odsto­
tek in znesek dolga, ki ga kreditojemalcu ob 
celotnem poplačilu ni treba plačati.
Pravno pomeni popust delni odpust dolga. 
Po zakonu o obligacijskih razmerjih obvez­
nost dolžnika preneha, če upnik izjavi, da 
ne bo zahteval izpolnitve obveznosti (oziro­
ma dela obveznosti), in če se 'dolžnik s tem

Delo, 19. decembra 
Velike koalicije ne bo
Nekoč je veljal rek: Gorje narodu, ki bo 
pozabil na svojo preteklost. Slovenskemu 
se je to tokrat zagotovo zgodilo. Volivci so 
pozabili na odločnost nekaterih strank in 
posameznikov, ki so prvič in edinkrat 
»ustvarili« rojstvo slovenske države. Niso 
pa pozabili tistih, ki so naš narod trdno 
povezovali z Balkanom, ki se danes duši 
v genocidu, ter jim dali svoje glasove. Ali je 
to labodji spev mlade Slovenije ali ne, bo 
povedal čas.

■ Res, da je Demosova vlada delala v rokavi­
cah oziroma so jo podtalno, z natančno 
vodenim programom, vodili legalni sode­
lavci petinštiridesetletne komunistične dik­
tature, in to tja, kamor so hoteli sedanji 
oblastniki, nazaj v svoje naročje. Kljub opo­
zorilom mnogih Demosovih politikov je 
ostalo tako, kot je bilo. Zato je veliko kriv­
de na strani tistih Demosovih politikov, ki 
niso dovolili nobene zamenjave, ne 
v skupščinskih ne v vladnih vrstah. Podce­
njevanje možnosti za usmerjanje vladne 
politike s strani državnih uslužbencev je 
politična nezrelost ali pa pomeni nesposob­
nost vladati. S prihodom novega sistema 
— demokracije je bilo treba začrtati nove 
smeri obnašanja, tudi za ljudi, ki nosijo 
največjo težo in, če hočete, tudi odgovornost 
za vzpon ali padec vlade, to pa so vsi 
državni uslužbenci, zakonodajne, izvršne 
in sodne oblasti. Kdor tega ne razume, ne 
more biti politik, še manj pa lahko sprejme 
v politiki vodilno funkcijo.
Seveda pa se je, v nasprotju z Peterletovo, 
Drnovškova vlada ob prihodu na oblast 
prav tega dobro zavedala in je takoj pomet- 
la z vsemi tistimi, ki bi jo utegnili ovirati pri 
njenem anarholiberalizmu. Volivci pa so 
tako radikalno početje stranke LDS celo 
nagradili z največjim številom glasov.
Zato se gospod dr. Drnovšek kot neuradni 
mandatar z lahkoto poigrava in snubi 
stranke, ki tako ali tako ne bodo mogle 
storiti ničesar, kar bi ogrozilo že dodobro 
utrjeno trdnjavo Drnovškove vladavine.
Še manj pa mi je razumljivo, da se pogajata 
o vladanju prav stranki, ki sta si popolno­
ma nasprotni. Primerjati liberalne stranke 
zahodnega tipa z našo Liberalno-demo- 
kratsko (bivšo ZSMS) stranko, v kateri so 
po večini razvpiti ktpnunisti ali njihovi po­
tomci, je spet slepbidfistih politikov, ki so 
v Demosovi koaliciji? nehote služili prav 
njim.
Da bi krajo, ki se nadaljuje po sedaj »uza­
konjeni« poti, rade podprle mnoge stranke, 
kaže drenj pred vrati g. Drnovška. Saj čas 
od sprejetja zakona o privatizaciji neusmi­
ljeno teče. Obljubljenih regulacijskih za­
konskih in podzakonskih aktov pa ni in ni. 
Sicer pa, zakaj le?
Uresničuje se moja teza, da zakon legalizira 
dosedanjo krajo in dovoljuje pokrasti še 
tisto, kar je ostalo. Do takega zakona je 
močno pripomogla tudi stranka SKD, ki si 
sedaj (njeni vrhovi) tako močno želi stopiti 
v vladno koalicijo. Seveda če ji bo pri tem 
uspelo pritegniti še Slovensko ljudsko 
stranko, ki se ni nikoli ogrevala za vladno 
koalicijo s stranko, ki je najbolj nasproto­
vala Peterletovi vladi in jo končno tudi zru­
šila (LDS). Tudi spomin na nagajanje 
LDS pri osamosvajanju in sprejemanju za 
to potrebne zak&ribdaje nas ne sme zapu­
stiti.
Zato je stopanje v vladno koalicijo desno­
sredinskih strank, po mojem mnenju, brez 
poprejšnje analize preteklosti in prihodno­
sti uničenja slovenske desnice za nadaljnjih 
petdeset let.
Zato je trdna odločenost SLS, da se ne 
vključi v vladno koalicijo, v kateri so stran­
ke, ki so še včeraj kričale, da nas ogrožajo 
črni, taktična in edina pravilna.
Slovenska ljudska stranka se ni povezala in 
se noče povezati z nobeno levo stranko zgolj 
zato, da bi dobila kakšen ministrski stolček. 
Želi pa si, da bi se združile vse desnosre­
dinske sile, ki odpirajo pot v prihodnost, to 
pa je: ostati (v opoziciji) na poti v demo­
kracijo brez tistih, ki so nam desetletja go­
vorili o cekajih in zekajih kot edinih temp­
ljih zemeljskega zveličanja za delavski ra­
zred, medtem ko so se sami že pripravljali 
na »sestop(?)« iz politične oblasti s preho­
dom v gospodarstvo, kjer so še danes.
Uničiti desni pluralizem strank (združitev 
vseh desnih strank) pomeni preiti v totali­
tarnost levice.
Je bilo res vredno govoriti o zlomu komu­
nizma in njegovih utemeljiteljev zadnje de­
setletje na naših tleh, če mu desnica ponov­
no utira nova pota in nova obdobja?
Franci Feltrin, Škofja Loka

Delo, 12. novembra 
Brezpravje omogoča nezaslišano 
iztrebljanje slovenskih gozdov
Ni moj namen polemizirati z predsednikom Sloven­
ske kmečke zveze dr. Zagožnom in s tem onemogo­
čati (kot Falkner in Šoštaričeva) razumno razpravo

o novem gozdarskem zakonu. Namen mojega zad­
njega članka je bil, da v istem stilu kot Zagožen po 
več kot dveletnem obdobju »pluvanja, zmerjanja in 
zavajanja« pokažem na nosilce eksorcizma (izganja­
nje hudiča) gozdarske stroke, katerega objekt je na 
Žalost slovenski gozd. Dr. Zagožnu zamerim kot 
šolanemu in šoloučečemu kadru in mu očitam nes­
kromnost v ocenjevanju gozdarske stroke, saj na 
žalost ni sposoben dojeti bistva sonaravnega in več­
namenskega gospodarjenja z gozdovi. V poljedelski 
stroki, ki jo upam, bolje obvlada, pa mu iz srca 
želim veliko uspehov — Slovenija jih hudo potre­
buje!
Kar pa se tiče nekaj tisoč hektarov golosekov, ki jih g. 
Zagožen lahko pokaže izpred svoje rodne hiše 
v Zg. Savinjski dolini — ob desetletnem ropanju 
gozdov, radi česar je dolina doživljala katastrofalne 
poplave, — pa prepuščam odgovor gozdarski stroki 
— predvsem gozdarjem Gozdnega gospodarstva 
Nazarje, ki so in še gospodarijo s temi gozdovi! 
Obtožba je več kot težka!
Seveda se je po volitvah oglasil še glavni protagonist 
brezpravja v slovenskih gozdovih, bivši član pred­
sedstva — sedaj poslanec SKD g. Ivan Oman in 
naštel kar nekaj »dejstev«. Vsa ta dejstva pa jasno 
kažejo, da »kmetski lobi« pozna v gospodarjenju 
z gozdovi le in izključno pojem neokrnjene razpola­
galne pravice lastnika gozda z lastno gozdno parce­
lo. Vsi protagonisti brezvladja se požvižgajo na 
sedanji zakon o gozdovih;■ kjer so gozdovi radi 
splošno koristnih funkcij dobrine splošnega pome­
na in so pod posebnim varstvom, ter predlog novega 
zakona, ki predlaga: »sonaravno in večnamensko 
gospodarjenje za uresničevanje vseh njegovih 
funkcij!«
Preden nadaljujem, se moram opravičiti poštenim 
kmetom kot dobrim gospodarjem, da pod »kmečki 
lobi« štejem le peščico preračunljivih politikov, ki si 
v imenu kmetov laste njihovo neomejeno zastopstvo 
in manipuliranje z njihovimi interesi!
Če zasledujemo več kot dveletno blatenje gozdarske 
stroke s strani omenjenega lobija, je jasno, da so v tej 
gonji prevzeli vlogo laiki in celo šarlatani, ki jih 
nobeno dejstvo in resnica o sodobnem gospodarje­
nju ne prepriča! Neovirano in neskrupulozno nada­
ljujejo z izmišljotinami in lažmi le v prid njihovih 
interesov. S tem pa seveda ne trdim, da sedanja 
organizacija gozdarstva ni imela šibkih točk (obvez­
na oddaja lesa, prevelike obremenitve lastnikov 
gozdnih parcel in še kaj), vendar to zadeva organi­
zacijsko plat medalje, ki pa se ob spoštovanju os­
novnih intenc gozdarskega zakona in ostale zakono­
daje lahko smotrno uredi. Vsekakor pa bo treba še 
naprej razvijati stroko in delo v praksi na podlagi 
sodobnih spoznanj sonaravnega gospodarjenja 
z gozdovi.
Prav o tem bi rad povedal nekaj dejstev! Če pobr­
skam po preteklosti razvoja gozdarske stroke po 
vojni, ugotavljam, da se je ob močnih in, gledano 
z očmi današnjega časa, pretiranih povojnih posekih 
(obnova porušene domovine) istočasno intenzivno 
začelo razmišljati (in to pod rdečim terorjem) o so­
dobnem gospodarjenju z gozdovi. Nosilca te na­
predne miselnosti sta bila v ministrstvu za gozdar­
stvo (pozneje gozdarskem inštitutu) vplivna člana 
predvojne SLS dipl. ing. Lojze Žumer in dr. Rudolf 
Pipan. (Ing. Žumer je bil do okupacije direktor 
škofijskih gozdov v Nazorjih in noben od njiju se ni 
prekrstil v »rdečkarja«.)
Ob pošteni in pokončni strokovni drži je ing. Žu­
mer obdelal formiranje gozdnogospodarskih obmo­
čij, dr. Pipan pa je prav tako na najvišji strokovni in 
znanstveni bazi razvil najzahtevnejše področje stro­
ke taksacijo oziroma premero vseh gozdov in jo 
vpeljal v operativo. Ker pa je gozd drevesna in 
rastlinska združba, ki ne pozna lastniških meja in 
služi z vsemi funkcijami v blagor naroda, sta ob tem 
tudi deloma zanemarila lastninske meje (da se razu­
memo — ne radi komunizma!).
Stroka je njuno pionirsko delo, vse te razvojne 
projekte sprejela in jih v realnih okvirih uresničevala.
Prof. dr. Dušan. Mlinšek ga je poglabljal in pripe-. 
Ijal slovensko gozdarsko stroko v sam svetovni vrh t. 
i. sonaravnim gospodarjenjem z gozdovi. Prav radi 
tega pa je sedanje gospodarjenje z gozdovi Slovenije 
v svetu in predvsem v Evropi deležno velike stro­
kovne publicitete kot vzor znanstveno utemeljenega 
in odgovornega odnosa družbe do javne dobrine, 
kakršna je gozd.
Kot potrditev te dolgoletne naravnanosti naj nave­
dem samo podatek (Inštituta za gozdarstvo), da 
slovenski gozdovi danes vsebujejo na hektar površi­
ne 217 n? povprečne lesne zaloge, kar je kar 30 
odstotkov več kot leta 1947 (takrat se intenzivno še 
ni začelo sekati). To pa pomeni, da imamo kar precej 
milijonov lesne mase več. Upam pa si tudi trditi, da 
ves ta prirastek ni posledica ropanja gozdov (po dr. 
Zagožnu), kar stroki pripisuje predvsem na volilne 
glasove orientirani lobi.
Današnje iztrebljanje privatnih slovenskih gozdov, 
ki je le delno verificirano s pregledom poseka neod- 
kazanega drevja in škode (tabele gozdarskega inšti­
tuta, Delo 12. nov. 1992), pa je tipičen prikaz nespo­
štovanja obstoječega zakona.
Tako bi lahko g. Oman (v funkciji člana predsed­
stva), dr. Zagožen (kot predsednik Slovenske kmeč­
ke zveze) in M. Podobnik (kot predsednik SLS) še 
pravočasno opozarjali na grozeče devastacijegozdov. 
To brezpravje pa je odprl g. Oman, ko je začel rušiti 
pravni red v gozdovih. Na žalost ne loči stroke od 
obstoječe organizacije. Žal je imel pri tem kar preveč 
»uspeha«.
Ko o vsem tem razmišljam, ugotavljam žalostno 
dejstvo, da sta v borbi ostala le kmečki lobi in 
dostojanstvena, toda neučinkovita, preveč molčeča 
gozdarska stroka. Vse dosedanje parlamentarne po­
litične stranke pa niso našle potrebe in časa, da se 
pomudijo ob nezaslišanem iztrebljanju gozdov, in 
so le obrobno obravnavale predlog novega zakona 
o gozdovih.
Nobena od teh strank ni imela za potrebno, da 
sproži pobudo, da se kljub hvali o njihovi državo­
tvornosti temu uničevanju naredi konec.
Skupščino bi moralo zanimati (če so resnični pred­
stavniki ljudstva), kaj se dogaja z gozdovi (neupra­
vičen posek, propadanje približno 14.000 km gozd­
nih cest, izpad obveznega pogozdovanja in neplačilo 
davkov za posekano drevje). Na žalost se to ni 
zgodilo, našel pa se je čas za obravnavo npr. gradnje 
kapelice na Kredarici in podobne nepomembnosti. 
Zame pa je slovenski gozd prav tako ključna točka 
gospodarjenja (rudnin nimamo), kot je umirjanje 
inflacije, zakon o lastninjenju, poživitev proizvodnje 
z iskanjem solidnega trga.
Razočaranje pa v prvi vrsti leti na stranko Zelenih, ki 
mnogokrat ni sposobna pogledati preko lastnih 
plank »vrtičkarstva«! Naj omenim samo afero, ki so 
jo sprožili eminentni člani Zelenih ob poseku nekaj 
dreves ob širitvi Moderne galerije v Ljubljani, isto­
časno pa so ostali popolnoma gluhi in molčeči ob sto 
in stotisočih nepravilno (neodkazanih) posekanih 
drevesih.
Kratko malo direktno obtožujem neodgovornost 
strank do tega problema celotne Slovenije. Sram nas 
je lahko pred svetovno javnostjo, ko skušamo zara­
di trenutnih političnih glasov pokopati vrhunske do­
sežke gozdarske stroke, ki se kažejo v sodobnem 
sonaravnem gospodarjenju z gozdovi. Na čelu te 
anahronistične spletke pa so celo ljudje z doktorskim 
nazivom.
Jože Osterman, dip. ing., Bled

Delo, 19. in 24. decembra 
Čigav bo sodni prestol?
Nikakršnega dvoboja
Počaščena sem, da so na moj prispevek 
v sobotni prilogi z naslovom Čigav bo sodni 
prestol? skupaj odgovorili predsednik 
Ustavnega sodišča Slovenije dr. Peter Jam- 
brek, trije sodniki ustavnega sodišča: dr. 
Tone Jerovšek, mag. Matevž Krivic in dr. 
Lovro Šturm, svetovalec vlade Republike 
Slovenije Janez Breznik in predsednik Re­
publiškega senata za prekrške Zdenko Pa­
ulina; pod posebnima naslovoma pa še 
posebej mag. Matevž Krivic in dr. Peter

Jambrek. Čeprav novinarsko spremljam 
pravosodno področje že poldrugo desetlet­
je, javne pozornosti tako eminentnih oseb­
nosti še nisem bila deležna.
Zaradi tega smo lahko vsi skupaj tudi toli­
ko bolj pomirjeni in zadovoljni ob njiho­
vem zagotovilu, da bralcem mojega članka 
ta krog ljudi z vso odgovornostjo sporoča, 
da med ustavnim in vrhovnim sodiščem ne 
poteka nikakršen dvoboj, temveč oba vr­
hovna organa sodne oblasti po svojih naj­
boljših močeh izpolnjujeta svoje z ustavo in 
zakoni določene pristojnosti. Ali je to zatrje­
vanje povsem iskreno in tudi po meri vr­
hovnega sodišča, pa nam pričujoči odgovor 
ne pove.
Vladni svetovalec Janez Breznik kot prvi 
podpisnik odgovora seje po vsej verjetnosti 
odrekel svojim opozorilom, ki jih je nave­
del v referatu za seminar o neodvisnosti 
sodstva, in želi pozabiti na svojo hipotetično 
misel, da bi lahko ustavno sodišče ob preši­
roko pojmovani vlogi in preširoko defini­
ranem položaju, nadzorovalo tudi celotno 
vejo redne sodne oblasti z njenim vrhom. 
Predsednik Ustavnega sodišča Slovenije dr. 
Peter Jambrek pa niti v skupnem niti v po­
sebnem odgovoru ne komentira svojega 
pogleda, da je izjemnega pomena, kdo go­
vori v imenu sodne veje oblasti, kdo jo bo 
predstavljal v sporazumevanju in merjenju 
moči z vlado in parlamentom in kdo bo 
usmerjal njeno »notranjo in zunanjo politi­
ko« ter njeno sodno in širšo pravno filozo­
fijo. Mnenje o tem nam ponuja šele poseb­
ni prispevek mag. Matevža Krivica, ki, 
pravičen do kraja, kot je njemu lastno, po­
udarja, da se s takim stališčem dr. Jambre­
ka ne strinja, kar je povedal že na seminar­
ju o neodvisnosti sodstva. (Samo mimogre­
de: v članku sem se omejila le na temeljno 
seminarsko gradivo, tako da ločenega mne­
nja mag. Krivica nisem citirala, saj organi­
zatorji seminarja niso poskrbeli, da bi tako 
kot referate v pisni obliki tudi sproti dobi­
vali razprave in komentarje nanje. To pa bi 
bilo za avtentično citiranje izjav, na katerih 
temelji omenjeni članek, nujno.)
Med podpisniki odgovora, ki bi me radi 
prepričali, da je članek o sodnem prestolu le 
zbirka nestrokovnih, zavajajočih in iz trte 
izvitih fantazij gospe Leskovic, kakor je 
napisano, pa ni nikogar z Vrhovnega so­
dišča Slovenije. Pa čeprav so referente s tega 
sodišča, kakor tudi nekatere druge pred­
stavnike rednega sodstva avtorji odgovora, 
kakor sem zvedela, povabili, naj se jim 
pridružijo. To abstinenco pa si lahko razla­
gam tudi na ta način, da »fantazije«, podpr­
te s citati iz referatov, niso niti iz trte izvite 
niti ni tako daleč od dejanskih razmer v slo­
venskem pravosodnem prostoru polemika, 
kdo bo prvi predstavnik sodne oblasti.
Ker so z možnostjo vlaganja ustavne pri­
tožbe zdaj še posebno skrbno varovane vse 
človekove pravice in temeljne svoboščine, je 
seveda logična posledica tega tudi drugačen 
položaj ustavnega sodišča in njegova abso­
lutna prevlada nad rednim sodstvom, kadar 
se ustavno sodišče loti obravnave posamez­
ne ustavne pritožbe. Toda to hkrati pome­
ni, kakor poudarja tudi mag. Krivic in po­
sebej v referatu dr. Jambrek (kar sem pose­
bej citirala), da bo treba, poenostavljeno 
rečeno, za sodno vejo oblasti narediti klop­
co z dvema sedežema, rezerviranima za 
ustavno in vrhovno sodišče.
Kadar gre torej za enakost pred zakonom, 
za nedotakljivost človekovega življenja, 
varstvo osebne svobode itd., da ne našte­
vam več kot petdesetih členov ustave v po­
glavju o človekovih pravicah in temeljnih 
svoboščinah, je povsem jasno, da je vrh 
sodne oblasti ustavno sodišče. Sicer pa ne in 
velja urbi et orbi 127. člen ustave, ki pravi, 
da je vrhovno sodišče najvišje sodišče v dr­
žavi. To sodišče bo moralo za svoj del 
sodne veje oblasti kar lepo samo poskrbeti 
za to, da bo usmerjalo svojo zunanjo in 
notranjo politiko, se pravi izdajalo pravna 
mnenja in na občnih sejah tuhtalo, kako bi 
najbolje in v duhu ustavnih in zakonskih 
zahtev oblikovalo pravilno filozofijo sod­
nega odločanja. Sicer se bo lahko zgodilo, 
in temu sem namenila članek, da si bo kdo 
drug prilastil sodno oblast. Potem pa bomo 
spet tam, kot smo bili nekoč davno ...Le 
s to razliko, da so takrat intonirali sodne 
odločitve politiki, zdaj pa bi jih drugi in ne 
neodvisni sodniki najvišjega sodišča v dr­
žavi: ustavnega za področje človekovih pra­
vic in vrhovnega za vse druge primere.
Alenka Leskovic, Delo

Delo, 30. novembra 
Spoznamo jih po voditeljih
Pod tem naslovom je Mladen Aleksander 
Švare 12. decembra s svojim izostrenim 
peresom ošvrknil svoje nekdanje tovariše 
iz Stranke krščanskih socialistov (SKS) in 
Slovenskega krščanskega socialnega giba­
nja (SKSG) — ne pa avtorja izvirnega pri­
spevka novinarja Vinka Vasleta. Zelo rad 
preberem vse, kar napišeta imenovana 
mojstra ostro zapisane besede. Taka razmi­
šljanja so običajno takojšen odmev na pota 
in stranpota dejavnega političnega trenutka. 
Še rajši preberem kritiko, ki je vodilo za 
neponovljivost zagrešenega. Najrajši pa 
preberem vsako razmišljanje, ki je drugač­
no kot moje — saj me le taka razmišljanja 
oblikujejo v preverjanju lastnih misli in 
spoznanj. Le nečesa ne prebiram rad — hla­
stave površnosti in neresnice.
Prav zaradi neresnice se čutim dolžnega, da 
se oglasim. Čeprav Vinko Vasle ni imel na 
voljo dokumentacije SKS, je njegov zapis 
dovolj neoporečen — seveda pa drugačen, 
kot bi ga kdo želel. Nasprotno pa prijatelj 
Mladen (ki je bil dejaven v SKS), ki so mu 
še vedno na voljo vsi podatki stranke in 
dokumenti, govori »o razsulu stranke in 
odhodu prenekaterih«. Resnica je dru­
gačna.
Sicer skromno članstvo SKS se je v tem letu 
povečalo in še posebej okrepilo v sodelova­
nju z Delavsko stranko Naprej in Svobod­
no stranko (SvS). SKS ni bila nikoli biro­
kratska organizacija, zato se v njene dejav­
nosti vključujejo člani SKS in/ali SKSG kot 
tudi formalno neorganizirani somišljeniki. 
Volilni cilj stranke ni bil dosežen, vendar 
povolilno obdobje za stranko ne bo nič 
manj dejavno in vsekakor odgovorno do 
tistih, ki so zaupali svoj glas Listi SKS, DS 
Naprej in SvS. Teh somišljenikov ni tako

malo — le trikrat manj kot za Socialdemo­
kratsko stranko ali dvainpolkrat manj kot 
za Socialistično stranko. VI. 1992 je iz SKS 
izstopil en sam član — in to na lastno željo.
Upam, da nas bo vsaka, še tako ostra, 
upravičena kritika spodbujala in gradila iz 
slabega dobro — iz dobrega še boljše. To 
pa je mogoče le na resničnih podatkih. Zalo 
pričakujem, da bo Mladen še ostril svoje 
kritično pero in odprl morda tudi vrata, ki 
jih zapira le sam.
Marko Nemec-Pečjak, Ljubljana

Delo, 23. decembra
Zeleni protest pod Bardero
V torek, 22. decembra, niti mraz in močna 
burja nista mogla preprečiti lovcem, nara­
vovarstvenikom in še komu, da ne bi izra­
zili svojega protesta in nesoglasja s spre­
membo viaduktov v nasipe na A C Razdrto-
— Čebulavica. Na tej trasi sta dva viadukta, 
od katerih naj bi bil najmanj eden (Bande­
ra) spremenjen v nasip.
O vsem tem je bilo prelitega že dosti črnila 
in mnogo ga verjetno še bo, preden bo 
sprejeta dokončna odločitev. Zato danes ni­
mam namena ponovno pisati o tem, pač pa 
me k pisanju silijo moja opažanja med tem 
protestnim shodom.
Med približno sto zbranimi protestniki na­
mreč ni bilo mogoče opaziti niti enega same­
ga predstavnika sežanske občine! Kot da se 
ta stvar nikogar od teh gospodov ne tiče! 
Nikogar od pristojnih ni bilo, ki bi lahko 
zbranim rekel kakšno besedo na račun 
»okvirnega pristanka« sežanskega IS, na 
spremembo projektov, kot je bilo objavlje­
no v Delu 2. decembra.
Med vsemi zbranimi ni bilo opaziti niti 
enega samega sežanskega politika (s častno 
izjemo gospoda ing. Kontlja — DS, ki pa je 
bil navzoč v imenu Lovske zveze Koper), pa 
čeprav so nas volivce pred komaj 14 dnevi 
še milo prosili in rotili za vsak naš glas 
Z v srce segajočimi obljubami, da nam ga 
bodo neštetokrat poplačali s svojim požr­
tvovalnim in nesebičnim delom za narodov 
blagor! Niti predstavnikov »tako nesrečne« 
LDS ni bilo, čeprav smo prav njenemu 
kandidatu volivci s (pre)velikim zaupanjem 
podarili večino glasov v občini!
Eni in drugi se obnašajo v skladu z izre­
kom: psi lajajo, karavana pa gre dalje. 
Vendar, gospodje, včasih pa se karavana le 
mora ustaviti, kadar so psi preglasni! Pa 
tudi nove volitve še bodo!
Ob protestu pod Bandero, ki so se ga ude­
ležili tudi naši vidni politiki iz Ljubljane
— dr. Plut, dr. Šešerko, g. Jelinčič - pa je 
bilo za večino navzočih zelo moteče obnaša­
nje gospoda, ki se je vrtel okrog g Jelinčiča. 
Ta človek je namreč zelo brutalno iztrgal 
transparent z italijanskim napisom »Prece- 
denza agli orsi« (prednost medvedom) iz 
rok italijanskim naravovarstvenikov, ki so 
se nam pridružili v tem protestu in tako 
s svojo navzočnostjo in prav z italijanskimi 
napisi dali celotnemu shodu posebno težo! 
Lahko bi rekel, da so s tem ta naravovar­
stveni problem internacionalizirali, saj se to 
končno tudi njih še kako tiče! Za povrh jih 
je še nadrl, da je tukaj Slovenija itd. itd. Na 
protest navzočih je le odnehal, tako da so 
lahko tudi Italijani razpeli svoj napis pred 
televizijsko kamero. Temu gospodu želim 
povedati, da je italijanske protestnike ver­
jetno povabil organizator in da so nam 
s svojo navzočnostjo in svojimi napisi le 
pomagali, da bi se problem rešil tako, kot 
si želimo! To je verjetno tudi bil namen 
organizatorja protesta.
Pa četudi ne bi bilo tako, se nestrinjanje 
lahko pove in pokaže na bolj kulturen in za 
Slovenijo manj žaljiv način! Sicer pa ljudje, 
ki na tak način izražajo svojo strankarsko 
pripadnost, delajo bolj medvedjo uslugo 
svojim gospodarjem!
Upam le, da italijanskih protestnikov ta 
incident ni omajal in da nam bodo tudi 
v prihodnje stali ob strani, da bi s skupnim 
prizadevanjem izborili to, kar dolgujemo 
zanamcem, predvsem pa materi Naravi!
Mitja Rebec, Divača

Delo, 24. decembra
Ogrožena politična stabilnost
Izkupiček prve seje državnega zbora tudi za 
ljudi, ki v politiki veljajo za zmerneže, ne 
more biti posebno razveseljiv. Praktično vsa 
ključna mesta v novem parlamentu so si 
»razdelili« poslanci ene same stranke, kar 
je kolikor vem, brez presedana v srednje­
evropski parlamentarni demokraciji.
Bojim se, da takšna izbira ne bo ravno 
v prid stabilizaciji političnih razmer pri nas, 
kar smo si v predvolilni kampanji mnogi 
želeli, tudi LDS. Prej nasprotno, politične 
strasti se bodo še bolj razplamtele in mnogi 
na podeželju zdaj še bolj vztrajno govorijo 
o nekakšni levi zaroti, če že ne kar o tihem 
levem udaru.
Precej puščic je uperjenih v samega dr. 
Drnovška, češ da se je s tem maščeval SKD 
(Peterletu), ker ni hotel vstopiti v koalicijo 
velikih treh. Sam Peterle že govori o vrača­
nju k »dobrim starim časom« (partijskega 
enoumja), pa čeprav je vsaj kanček k temu 
prispeval tudi sam, ko si je v predvolilnem 
soočenju strank v slovenskem političnem vr­
hu želel še četrtega iz LDS, — dr. Ljuba 
Sirca.

Kaj bo enobarvna vodstvena- garnitura 
pomenila za delo v samem parlamentu 
(kjer sicer ni več prenapetih skrajnežev, ni 
pa več tudi uspešnih moderatorjev), bo po­
kazal čas.
Branko Vrhovec, Horjul

Delo, 19. decembra
Razmetavali denar za odpravo vojne 
škode
42 odstotkov volivcev v radgonski občini, ki 
so na volitvah za državni svet naivno in 
velikodušno podprli g. Vodenika, si je ob 
koncu prejšnjega tedna verjetno oddahnilo. 
Časopisi so z mastnimi naslovi objavili, da je 
g. Tropenauer »utemeljeno osumljen kaz­
nivega dejanja nenamenske rabe denarja za 
odpravo vojne škode v Radgoni«.

Nadaljevanje na 61. strani



Ljubljana,
31. decembra 1992

DRUGO MESTO: Ko se bo ustvarjala lestvi­
ca pomembnih let, bo 1992 zanesljivo (samo) 
na drugem mestu, se pravi za letom 1991. Nič 
se ne more meriti z usodnim učinkom strelja­
nja, ki se nenadoma oglasi in za zmeraj spre­
meni življenje; vse razpade na prej in medtem 
in potem. Leto 1992 je bilo skoraj navadno, 
hvalabogu, čeprav ga skušamo napihniti z ve­
liko dozo zgodovine. Hvaležnost bo na začet­
ku tretjega tisočletja vladala tudi v šolskih 
klopeh, kjer se bo vsaj ta drobec laže naučiti 
(ali uganiti), saj je mnemotehnični pripomoček 
že tu: Lekcija osamosvojitve — 1991. prvo, 
1992. drugo mesto.
Ja? Kaj pa če...?
DISKVALIFIKACIJA: Ja, kaj pa če izpade­
mo iz te tekme? Če nenadoma nekakšen sod­
nik predirljivo zapiska in se bomo zbudili in 
bomo morali z igrišča na rezervno klop? Kaj 
bomo potem? Mogoče bomo občemeli na robu 
ceste, se cmerili in obujali spomine na tistih 
nekaj sladkih dni, ko smo zanosno govorili 
o uresničenju tisočletnih sanj. Vsaj himno ima­
mo, za vsak primer, že dolgo napisano. Pre­
dem se je Ervin Fritz polotil Krpanove kobile, 
je ugotovil, da gledano iz Amerike ali iz Pari­
za v tej deželi ni mogoče živeti in nato napo­
vedal:

Bodočnost? Našel se bo kak cezar, mo­
torizirana zgodovina, 
ki bo zradiral ta žalostni Liliput z zem­
ljevida.
Na zemljevidu bo ostala za otroško 
dlan široka praznina.
In nihče ne bo vedel, za čem je jokala 
Lepa Vida.

NA VARNEM ROBU VSAKDANJOSTI: 
Ko je bilo to leto čisto mlado, sem počela 
najbolj navadne stvari: pozno vstala, pospra­
vila in se nato spravila na kavč pred televizijo. 
Preživeti uro časa pred novoletnim koncertom 
z Dunaja, to je imenitna rešitev postsilvestro- 
vanja: človek ždi in nič ne počne, pa se mu 
vseeno ne zdi, da bi bogu kradel čas. In tako 
sem ždela sredi Straussovih not, čez čas pa 
začela klikati tipke po daljincu — iste slike in 
iste note na Ljubljani, Zagrebu in Avstriji. 
Z njimi pomirjajoča istosi lenobne praznične 
vsakdanjosti: hkrati samota in družba vsega 
sveta, obrabljen kavč in brezhiben orkester 
— kakšno razkošno dolgočasje po decembrski 
norišnici in po celoletni hiperprodukciji zgo­
dovine!
In potem se je sredi klikanja nekaj zgodilo. 
Slike na treh kanalih so bile še vendo iste, 
zvoki tudi - toda na sredi, na Zagrebu, so na 
ekran zaplavale svarilne besede: »Opšta
opasnost«... v Slavonskem Brodu, v Karlov­
cu, v Petrinji, v Osijeku... imena so se mno­
žila in kmalu prekrila ves ekran. Nenadoma je 
v toploto svetovne vasi, v kateri vsi, ki si 
želijo, lahko 1. januarja opoldne leno ždijo in 
poslušajo Straussa, vdrl leden veter. Nekate­
rim se v zvoke dunajskih filharmonikov me­
šajo zvoki smrtonosne mašinerije. Nekateri 
morajo ta hip izbirati, ali bodo obsedeli ali pa 
zbežali v kleti, za nekatere utegne biti tole 
zadnji trenutek v življenju. Nekaterim zdajle 
na brutalen, tako rekoč obscen način kažejo, 
da bo novo leto natanko takšno kot staro leto: 
Zaudarjalo bo po smrti.
Ampak jaz sem sedela na varnem robu dolgo­
časne vsakdanjosti, smela sem ostati na zdela­
nem kavču in poslušati Straussa. Od one ure, 
ko se je to zgodilo, do te, ko to pišem, je vse 
minevalo s tem tihim glasom v ozadju: Kar je, 
ni samoumevno. Kar je, se lahko vsak hip 
podre. Kjer si, lahko kadarkoli zazija prazni­
na. Predtem pa je veliko krvi. Zato je čisto vse 
kar je, velika dragocenost.
Vem, da je ta stavek mogoče z mirno vestjo 
napisati v zelo množični množini. Preverjala 
sem vse leto.
SEDEŽ NA GALERIJI: Slovensko leto 
1992 je bilo opredeljeno z merilom, ki ga je 
ustvarila vojna na Hrvaškem, kmalu zatem še 
vojna v Bosni. Bilo je zaznamovano z odsot­
nostjo vojne na nasploh in v vseh njenih po­
drobnostih posebej. Sedeli smo visoko na ga­
leriji, na najcenejšem in najslabšem sedežu, 
ki pa je bil pravo čudežno razkošje, kakor je 
bilo mogoče preveriti vsak hip znova: Ob vsa­
kem sobotnem opoldanskem preskusu siren, 
o vsakem pogledu na kažipot za zaklonišče, 
ob poti mimo begunskih centrov, med večnimi 
večernimi sedenji pred televizorji, med stalnim 
lovom na natisnjene in izrečene vesti. Zmeraj 
znova hvaležnost Usodi. Kakšen čudež, da 
smo še kar tu. Kakšno razkošje, da smo 
nekako ušli. Kakšen blagoslov, da se nad nas 
ni spravila motorizirana zgodovina.
UTESNJENOST je bila takšna, da je zana­
šalo v klavstrofobijo. Greš sto kilometrov na 
levo ali sto kilometrov na desno že treščiš 
v rampo. Greš še precej manj na sever ali na
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Stanovitno,
dinamično,

hazardersko

besedami: »Lepa Slovenija, čez 
pet let boste druga Švica,« mi je 
nekega avgustovskega dne voščil 
dobro jutro receptor campinga 
v švicarskem letovišču Randa. 

Dobro ste izpeljali svojo osamosvojitev, trdno 
mejo imate na jugovzhodu in dogajanje tam 
preko se vas več ne tiče, je nadaljeval. Kar malo 
v zadrego, vendar nič kaj mučno, me je spravil 
s tem komplimentom državici, iz katere priha­
jam, vljudnostno pa sem tistih pet let s pri­
pombo, da imamo pač velike gospodarske te­
žave, razpotegnil na deset let, in s (proti) 
— vprašanjem, češ, kakšne so razmere visoko 
v gorah, skušal zamenjati »teritorij« pogovo­
ra. V Švici sem bil konec koncev zaradi nji­
hovih Alp in ne zaradi Slovenije, vendar pa 
sem že naslednji večer v planinski koči, postav­
ljeni na višji nadmorski višini kot Triglav, 
spet moral poslušati stvari, ki zadevajo naše 
loge — konkretno ob čudenju oskrbnika, kako 
da se tako brezobzirno tolče po Sarajevu, ki je 
vendarle olimpijsko mesto?
Slovenija kot druga Švica? Kako je pravzprav 
s to stvarjo, ki niti ni preveč tuja slovenskemu 
ušesu in povprečni, vsakdanji pameti? Sploh 
ni treba v pravo Švico, z železniškimi in 
cestnimi predori bolj naluknjano od njihovega

1992. ali Kranjci v šoli skromnosti
jug padeš v drugo državo. Žepna država, 
v kateri v avtu ne smeš zakinkati, da je ne 
zgrešiš. Še sreča, da je iz nje čisto preprosto 
oditi — dosti bolj preprosto, kot vanjo priti. 
V njej dajejo čedne modre potne liste. Ob 
pogledu nanje se domačim mejačem pogosto 
ne da niti pogledati v notranjost. Tuji so bolj, 
včasih celo iskreno radovedni; človek nima 
vsak dan priložnosti videti dokaza, da so na 
svetu tudi nekaj dni stare, nekaj kvadratnih 
kilometrov velike, pa čisto zaresne države.
DRŽAVNOSTNI PROBLEMI ali PRO­
BLEMATIČNE DRŽAVNOSTI so na tem 
svetu pogost pojav: Zemlja je posejana z za­
platami, ki so imele ali imajo nekakšne sanje 
v zvezi z državnostjo (sanje so lahko sanjarije, 
sanje so lahko more). Od teh vzhodnjakinj, ki 
so nastale v zadnjem času, so skoraj vse že 
bile, pa potem tudi kmalu prešle: Slovaška in 
Hrvaška sta se držali par vojnih let v drugi 
svetovni moriji, Ukrajina za spoznanje manj 
v prvi svetovni moriji, baltske tri nekajkrat 
toliko v medvojnem zatišju; državnost se je 
vsem kot neznosno težka streha porušila na 
glavo. Med preostalim drobižem je proble­
mov na izbiro, vsi so nekako povezani z de­
mokracijo, vsi nekako visijo na nitkah strahu. 
So take, ki nočejo in nočejo biti majčkene in 
samostojne (Avstrija po prvi svetovni vojni, ki 
ji ni bilo dopuščeno pasti v objem Nemčiji), čez 
čas se pa tega nočejo več spominjati, tako so se 
utrdile v stanju na lastnih nogah. So take, ki bi 
storile marsikaj, samo da ne bi padle v objem 
velikega soseda, čeravno je brat, pa nimajo 
nobene pametne alternative (Hong Kong). 
Potem so take, ki so poskusile najhujšo alter­
nativo, pa so doživele takšno kazen, da si 
zlepa ne bojo opomogle (Biafra, ki je želela 
uiti Nigeriji). Nato so takšne, ki se jim je želja 
navsezadnje le uresničila, pa ni čisto jasno, ali 
cena ni bila previsoka (Bangladeš), in ali cena 
ne bo previsoka (Slovaška, to je Slovensko). 
In potem je še nekaj primerkov, ko so toliko 
neproblematične, da se o njih ne govori kot 
o problemu, rahla senca vprašanja pa je ven­
darle v ozadju, »Se je splačalo?« (Irska).
Za novo leto 2000 ali za deseto obletnico 
samostojnosti si želim brati vsaj uvodnik na to 
temo, še raje kakšen dolg, tehten spis.
RAZMNOŽEVANJE MEJ: Pred sto in več 
leti je bila Evropa nenavaden svet: po njej je 
lahko človek mirno hodil, ne da bi potreboval 
potni list (no, ni pa manjkalo mitnic). Samo 
dva imperija sta bila, kjer je bil prehod meje 
strogo nadzorovan: ruski in turški. Predpise 
in strahove je nasledila tudi Srbija — tam pri 
Zemunu je bila še na prelomu stoletja najbolj 
zastražena meja, kjer je delovala celo karante­
na. Ko se je Evropa v prvi svetovni vojni 
raztreščila na koščke in ko je razpadel še en 
imperij, habsburški in avstroogrski, je trajalo 
nekaj let, potem pa se je celina odločila, da se 
bo spet pobrala na noge tudi s pomočjo skrbno 
začrtanih mej in ostro nadzorovanega gibanja. 
Na vsakih nekaj sto kilometrov so bile vidno 
označene, žhkoličehetzdziddti&rrteje; na njih so 
bili ustvarjeni NtSjfiEpfieiicMi^predr njimi je 
bilo treba na dan potegniti papirje, uradno 
izdane in overovljene, nato se je to pregledo­
valo. Nato je imela uniformirana oseba moč 
pokimati ali odkimati. Posledice te odločitve 
so bile občasno zelo resne, preprosto krvavo 
resne.
Ko se človek danes usfopi malo naprej od 
Portoroža, se mu položaj zazdi komičen. Am­
pak če komediji dodaš streljanje, dobiš v naj­
boljšem primeru tragikomedijo, se sliši nemo 
opravičevanje.
NERAZMNOŽEVANJE BANKOVCEV: 
Če bežiš na življenje in smrt, so potni list in 
njemu sorodni papirji najvažnejši na svetu. Če 
normalno hodiš in se voziš skozi življenje, so 
najvažnejši papirji denarji. Biti jih mora za 
silo zadosti, hudo je, če jih je odločno premalo, 
noro je, če se množijo kot pobezljani.
Sredi leta se je po deželi, spremenjeni v drža­
vo, slišalo nekaj kakor kotrljanje kamnov 
olajšanja. Prvikrat po treh, štirih — mogoče 
petih, šestih, kdovekolikih letih? — se je zače­
lo dogajati, da denar ni norel, da se ničle niso 
kar množile in množile. Človek je nenadoma 
spet doumel, koliko bo ob koncu meseca 
vredna plača, ki jo je dobil prvega, bilo mu je 
vsaj približno jasno, koliko potrebuje, kadar 
gre v trgovino, imel je bolj ali manj mirno 
spanje, tudi če mu je od tedna v naslednji teden

kaj ostalo. Denarja ni bilo prav veliko, ampak 
kolikor ga je že bilo, bil je relativno trden in 
nenadoma je začel poosebljati že skoraj po­
zabljeno podobo stabilnega, mirnega, pred­
vidljivega življenja. Podobo, v kateri je celo 
dolgočasje visoko vrednotena sestavina, ker 
pomeni, da so stvari vsaj od danes na jutri 
takšne, kakršne pač so in ne desetkrat slabše.
Ja, čisto vse je odvisno od zornega kota.
In ko se je zasilna trdnost denarja, ki je imel 
še podobo bonov, nekaj časa nadaljevala, je 
■začelo postajati jasno, kako bojo volili prag­
matični, varčni Slovenci.
TOLARJI, ki so iz abstrakcije postali pravi 
papirji, kakor se za pravo državo spodobi, so 
zbujali vsesplošno očaranje in samovšečje: 
Kako zali so! Kako lepo od njih, da so tako 
čedni in razveseljujejo hkrati žepe in oko! 
Kako grdo od usode, da so od tedaj, ko so jih 
začeli delati, do danes zgubili že precej svoje 
vrednosti. . . Imeli bi jih še raje, če bi se za 
enega dalo kaj dobiti. . .
Pa kaj, še kar naprej sedimo visoko na galeri­
ji, sedež je priklopen, človek bi se rad naslonil, 
stegnil noge, ampak te želje ga minejo, ko 
pogleda navzdol in čez mejo, kjer kar naprej 
kopni tako vrednost človeškega življenja kot 
denarja: Ja, koliko slabše bi lahko bilo, zavz­
dihne.
POLITIČNI TEATER domače (pritlehne?) 
sorte, opazuje ljudstvo na galeriji skrbno, zve­
sto in z rastočim ogorčenjem. Ko se začnejo

v njem deliti banane, je mera prepolna. Ko bi 
tistega dne v parlamentu sedelo ljudstvo, bi se 
prizorišče spremenilo v pošten pretep, kakr­
šen je nekoč, v starih časih, ob poznih nočnih 
urah redno zaključil veselice. Fantje bi pogra­
bili vsak svoje krepelo in se med glasnim 
aufbiksanjem premlatili do nespoznavnosti. 
Mogoče bi se nekaj temu podobnega zgodilo 
tudi tistega mirnega, komaj opaznega dne, ko 
ljudje iz parlamenta končno niso bili nesklepč­
ni, ne preveč trudni, ne preveč neenotni, ne 
pretirano tehtno premišljeni in zato k novemu 
odlogu nagnjeni, da si ne bi izglasovali mož­
nosti predčasne, lepo plačane upokojitve.
PATRIOTIČNI ŠUND je užival fantastični 
razcvet Vsak, kdor je znal odpreti usta in 
spraviti iz njih kakšen glas, je pisal pesmi 
(kolikor jih ni ukradel), jih pel (kolikor ni 
krulil) in iz njih ustvarjal instant-agropop po­
ezijo. Ne samo o rdečih mašnah in psih in 
lojtrcah in ljubezenskih zadevah, ampak tudi 
o slovenstvu in domu in domovini in lipah in 
veri in svetnikih . . . Kdorkoli je že patron 
kiča, na sončni strani Alp mu je mentorstvo 
dobro šlo od rok.

Razcvetanje ni v obratnem sorazmerju s pi­
smenostjo, izobraženostjo in siceršnjo kultivi­
ranostjo. Ljudje, ki se z gnusom odvračajo od 
popevkarstva in likovnega kiča, še kar naprej 
producirajo tekste, v katerih se ob vsakem 
drugem samostalniku pojavi pridevnik slo­
venski, kjer ne mine odstavek brez vsaj ene 
samobitnosti, samoniklosti in tisočletnih sanj,

kjer se zdi tako neumestno napisati, da se je 
človek preselil in dobil novo službo, če lahko 
napiše, da je stavil na razpolago svoji domo­
vini Sloveniji...
Vse to iz srca in prostovoljno, ker je užitek 
v dvojini opevati slovensko pesem in besedo. 
Vsekakor pa brez resolucij, ki bi ponavljale 
štirideset let stare zapovedi, da morajo umet­
niki »pomagati pri porajanju novih, svetlih 
strani naše prihodnosti, pokazati novi člove­
kov lik, ki se šele prikazuje v družbi, ki se 
izgraja in ki izgraja njega, hkrati pa morajo 
s silo pesniške besede, podobe, udarjati po 
tem, kar je zgodovina obsodila na propad in 
na umiranje,« kot je zapovedal leta 1950 dru­
gi kongres književnikov Jugoslavije.

NA SONČNI STRANI KRAPATČUKA ali 
KLJUB VSEMU HUMOR: Ta je, če že ne 
cvetel, vsekakor živel, preživel in celo zelenel. 
Verjetno bi težko našli obdobje, ko bi ga bilo 
(še) manj — kar seveda ne pomeni veliko. 
Ampak treba je reči, da se je pojavljal celo 
sredi patriotičnega kiča in rahljal situacije, ki bi 
bile brez njega (še) teže prebavljive. Tako se 
je za prvo obletnico razglasitve samostojnosti 
pojavil v kinu (uvoženi) Krapatčuk, s svojo 
kar se da suvereno Praževico, ki zanesljivo je, 
samo da živ krst ne ve, kje bi utegnila biti 
— zunaj src svojih karseda suverenih držav­
ljanov. Sodeč po smehu, ki je polnil dvorano 
v Cankarjevem domu, so se suvereni Slovenci 
ob tem imenitno imeli in prvikrat na kakšnem 
politično-državotvoren praznik zmogli (s po­

močjo uvoza) nekaj samoironije. Če človek 
upošteva še domače pridelke, recimo nekaj 
primerkov Slovenije, ki je v podobi kure letala 
okoli, zastave na gatah, izjemno popularnost 
pesmice Gate na glavo pa, da ne pozabim, 
neodjenljive začaranosti ljudstva s hudobnimi 
Jurijevimi sličicami... no, potem lahko z olaj­
šanjem rečemo: Za spoznanje se pa le pre­
mika.
SLAVJA so še vedno kazala iste težave kot 
v nesuverenih časih: Možje in žene ne vedo 
čisto dobro, kako bi se veselili. Kadar se od­
pravijo v slovesne dvorane, razodevajo turob­
no podobo varčnega ljudstva, ki premore en 
zagmašni gmant, za vsak primer, za vseh 
dvajset let odraslosti. Ta je pri moških temno 
siv, pri ženskah črn. Ko se človek razgleda po 
tej množici, se mu lahko zazdi, da so ljudje 
prišli na pogreb, ne pa na Prešernovo prosla­
vo, ki je hkrati tudi osamosvojitvena; dokler 
mu ne povedo, da je med ženskami tega ple­
mena prekršek razmetati preveč in v preveliko 
barvitost za enkrat ali dvakrat na leto.
Zadrege z veselji in slavljenji se popravljajo 
Z obiljem hrane. V starih časih gasilskih in 
drugih veselic je bilo to nekoliko bolj prepro­
sto, ker je vladala navada sedenja. Dandanes 
se ob teh priložnostih v glavnem stoji, in 
poskuša rešiti enega najtežjih matematičnih 
problemov — kako z dvema rokama zbojevali 
zmago s krožnikom, vilicami, nožem, kozar­
cem in servieto. Katera hrana je za rabo v sto­
ječem položaju primerna in katera ne, gospo­
dinjci in gospodinje še niso vzeli.
PROVINCA se je držala dežele tudi potem, 
ko je postala država. Pravzaprav se je je 
držala še bolj, kajti takoj na jugovzhodu se je 
začelo negotovo, nepredvidljivo in nevarno 
območje. Presekalo je potovanja po cestah, 
železnicah in zraku. Razredčilo je ljudi, zvoke, 
barve, vonje. Zdolgočasilo je vsakdanje in po­
čitniško razpoloženje. Samostojnost je imela 
pogosto lastnosti vode — brez barve, vonja in 
okusa.
Glavnina je ostala takšna, kot je že dolgb: 
Slovenija je tista dežela, ko pomisliš, da si že 
v Avstriji, če prihajaš z jugovzhoda, in ko veš, 
da nisi več, če prihajaš s severozahoda.
Tisti, ki so ubirali najnovejšo možnost, ki bi ji 
po domače rekli okoli riti v varžet, se pravi da 
so s jugovzhoda prihajali prek severovzhoda, 
pa so opažali podobne stvari, kakor so opisa­
ne v Seobah Miloša Crnjanskega: tu so doma 
ljudje, ki veliko dajo na svoje hiše in strehe in 
zavese in vrtove in krave. Njihov svet je bolj 
mrzel in manj blaten, je pospravljen in ljubo­
sumno čuvan.
BEGUNCI so bili edino, česar je bilo veliko, 
več, preveč. Namesto vsakdanjih popotnikov, 
obiskovalcev, izletnikov, turistov, letoviščar­
jev so z jugovzhoda prihajali samo ljudje obu­
panih obrazov. S tihim prepričanjem, da so tu 
še zmeraj nekako doma in da bo ta svet tudi 
upošteval. Ta svet pa je kmalu pograbil strah, 
da bo njegova usoda bistveno slabša, če jo bo 
moral deliti.
Potem se je začel razvijati svet pollegalnosti in 
podtalnosti. Iskanje slabo kontroliranih ob­
močij na meji. Življenje brez papirjev. Stanje 
v vrstah s prošnjami, vlogami, dokumenti, 
fotografijami, pristojbinami. Čakanje, iskanje 
zvez in priporočil. Trgovanje. Izsiljevanje. Ti- 

, hotapljenje. -Bo-kdo spisal nove Zapiske-iz 
podpodja, prosto po Dostojevskem? Ali Noč 
v Lizboni, prosto po Remarqueu?
RAZPOKA V SVETU: Z vsakim dnem leta 
1992 se je dogajalo, da je šel čas za dan naprej 
in dan nazaj. Drsel je zmeraj bolj proti sredini 
19. stoletja, ko je na jugovzhodu Evrope še 
vedno zevala tista usodna razpoka iz globine 
srednjega veka. Kar naprej vojne, kar naprej 
ali poskusi osvajanj ali umiki. Ampak bolj ali 
manj trdna meja, ki se drži Save. Na tej strani 
od srede jadranske obale mogočen trak ozem­
lja, ki teče od Knina navzgor proti Karlovcu, 
zavije potem ob Savi na vzhod in teče nekaj sto 
kilometrov daleč, do Donave in ob njej tja 
v Romunijo. Vojna krajina, oborožena, vsak 
hip na vojskovanje pripravljena, za nič druge­
ga izvežbana. Na oni strani podobno: voja­
ško organiziran svet podobnega vrednostnega 
sistema, namena in dometa. Tisto, kar je pri­
hajalo čez to razpoko v svetu, se je imenovalo 

— zbjeg ali seobe ali uskoki. Več desetletij se je 
g zdelo, da je brazgotina zazdravljena in da bo, 
ir z nekaj kozmetičnega truda, kmalu nespoz- 
-J navna. Ampak zdaj spet krvavi. In mi sedimo 
o na samem robu, na priklopnem sedežu, ki 
S? ima podobo štacune na drobno, navadne 

C) grajzlarije, zares, dolgočasen in nezanimiv 
y svet, ki se zdi očarljivo prikupen samo, če vanj 

zaide popotnik z divjega vzhoda. Šele tedaj je 
H mogoče ceniti razkošje: L januar je, poldan in 
__ človek se lahko mirno usede in posluša Stra- 

ussove note.

znamenitega sira, da slišiš za to primerjavo. 
Drugič ni enako kot prvič, jasno. Kopija je 
nekaj drugega od izvirnika, lahko ga celo 
prekaša, toda stvari ni zamenjavati. Če imaš 
eno kopijo, jih imaš lahko tudi sto ali tisoč. 
Tisto, kar se dogaja drugič, se torej ponavlja 
(obtoženo s kompleksi po izvirniku), je pogo­
sto tudi nekam humorno, pa tudi patetično, ni 
ne pristna tragedija ne komedija, temveč obi-■ 
čajna, vrednostno nižjeredna farsa. Pod drugo 
Švico si, recimo, predstavljam kičast, pocu- 
kran koncept države, ki to, zares lepo in 
urejeno alpsko državo jemlje kar se da dobe­
sedno. Recimo tudi s kako hollywoodsko ku­
liso Matterhorna, zapičenega ob bližnjem, za­
močvirjenem jezeru. In s temi pretiravanji po 
zvestobi izvirniku seveda kiksne.
Slovenija kot druga Švica? Tako se vendarle 
reče. Enkrat kot kompliment, drugič kot preti­
rana ocena, tretjič kot upanje. Predvsem sled­
nja opcija je zelo dragocena, z njeno pomočjo 
nekako preživljamo zagatno vsakdanjost. Vsi 
pa dobro vemo, da Slovenija ne bo nikoli 
druga Švica; cel kup tako etnokulturnih kot 
geopolitičnih in strateških dejavnikov je, ki 
surovo omejujejo slovenski razvoj v tej smeri.
Piscu teh besed, seveda kot čista metafora, 
zveni veliko ustrezneje neka druga, vsakda­
njemu ušesu še zelo tuja primerjava, namreč 
Slovenija kot drugi Kuvajt. Se pravi, v določe­
nem trenutku tudi nadvse bogata, za lastniški 
del njenega prebivalstva prijazna država, ki 
izrablja cel kup prednosti, povezanih z nak­
ljučji; pri Kuvajtu z nafto bogato ozemlje, 
v Sloveniji pa varen teritorij na robu vojnega 
pekla, preko katerega potekajo vse mogoče in 
nemogoče, predvsem pa umazane kupčije. To­
da tako ozemlje, locirano na pragu (balkan­
skega) pekla, ni le obljubljena dežela za poči­
tek in (umazan) posel bojevnikov, torej neka 
oaza, vzdrževana spričo višjih in visokih inte­
resov velikih sil (in nikakor ne spričo kake 
samoumevne naklonjenosti do dežele na sonč­
ni strani Alp), temveč je tudi stalni in potenci­
alni poligon; ne le, da lahko nanj zatavajo 
izstrelki iz orožja, ki že dolgo silovito bruha 
ogenj le kakih 100 kilometrov stran od njenih

jugovzhodnih meja, ali pa da se spričo kakih 
višjih interesov nove delitve sveta začnejo bal­
kanski spopadi širiti tudi na Slovenijo, temveč 
tudi zato, ker lahko kak sosed iz čiste fovšije 
nekega dne ponori in napade svoje, glede na 
morebitne zasluge pretirano bogato poplačane 
sostanovalce na tem koncu planeta. Iznenada 
se lahko tudi kje tukaj blizu najde kak Irak in 
kak Sadam in začne agresijo, ki pa ne bo 
nikoli spodbudila kake planetarne protiofen­
zive, se pravi novega Puščavskega viharja.
Te stvari, se pravi morebitne grožnje sloven­
ski posebnosti (ki v tem trenutku pač pomeni 
nacionalno državo) iz različnih smeri, tako iz 
sredozemskega kot slovanskega kroga, od 
pravoslavja do islama, so pravzaprav dovolj 
samoumevna stvar, in pretvarjanje, češ da tega 
ne vedo sedanji slovenski politiki, ne bi uspe­
lo. Nasprotno, cel kup privlačnih in olikanih 
deklaracij o višjih in najvišjih interesih, ki jih 
izrekajo slovenski politiki v zadnjih dneh, se 
pravi med oblikovanjem nove koalicije in no­
ve vlade, je porojenih prav od teh usodnih 
motivov. Preprosto rečeno bi vse te izjave, 
volje in dejanja lahko združili v geslih: Nehaj­
te se prepirati, ne norite, ne špecajte drug 
drugega pri sosedih, ne hvalite se s prisluško­
vanjem tujim diplomatom, ne nastavljajte min 
domačim vojakom in policajem in ne demonti­
rajte države od znotraj. Raznoteri politični 
subjekti naj se torej sestavijo, postanejo drža­
votvorni, enotni, kajti videti je, da sedanji 
(mednarodni) politični trenutek zahteva akcije 
nacionalne rešitve in tudi vlado v službi to­
vrstnih mesijanskih interesov.
Stanovitna, torej politično homogena, poeno­
tena, novo bratstvo in enotnost investirajoča 
država... Velika koalicija za velik in vzvišen 
odgovor na epohalno zagatnost in ogrože­
nost, ki verjetno grozi Sloveniji? Konec poli­
tičnih ter ideoloških diferenciacij in protislovij 
skratka, kajti hudobni sosedi domnevno samo 
čakajo na slovensko neslogo. Stanovitnost to­
rej kot odgovor na nestanovitnost, tudi dina­
mičnost in kompleksnost ter hkrati kot nepre­
klicna negacija slehernega političnega boem- 
stva in hazarderstva.

V zadnjem stavku imamo tri koncepte, ki smo 
jih zapisali tudi že v naslovu. Na eni strani 
stanovitnost, na drugi njen ekstrem — hazar- 
derstvo (in boemstvo) kot izrazita nestanovit­
nost in v sredini člen, ki, vsaj videti je tako, 
nikogar več ne zanima, namreč dinamičnost, 
zatorej velika mobilnost, večsrediščnost in 
kompleksnost. Kako je s temi stvarmi? Je 
stanovitnost, vezana tudi na presenetljivo 
množično odločitev volivcev za očeta (Kučan) 
in nekarizmatičnega protiočeta (dr. Drnovšek) 
slovenskega naroda, nekaj, kar je danes ne­
sporna kvaliteta, ki jamči ža uspešen nacional­
ni razvoj, za narodove perspektive in tudi 
njegovo podjetno vključevanje v mednarodne 
tokove? Je za sodobno družbo dobro, da goji 
kult voditeljev — rešiteljev, velikih strank in 
oblastnih teles, ki skušajo brez ostanka (glasu 
drugih) homogenizirati oblastno področje (si, 
konkretno, pokoriti parlament s tem, da imajo 
v njem vse ključne vloge za njih »naši 
ljudje«)?
Odločitev volivcev za stanovitnost in s tem 
urejenost konec koncev lahko razumemo. Ne­
verjetno hazarderstvo in boemstvo, povezano 
Z življenjem na tem koncu sveta (nestabilna 
ekonomija, denar, pravna država, politi­
ka...) sta jim očitno začela presedati. Prepro­
sto si želijo urejenih, stabilnih razmer, ki bodo 
omogočale mirnejše življenje na daljši rok in 
s tem možnost za vsaj kolikor toliko racional­
no in utemeljeno načrtovanje. Toda, če že 
upravičeno rečemo boemski in hazarderski po­
litični in gospodarski opciji »ne, hvala!«, mo­
ramo vendarle kar se da kritično presojati tudi 
težnje po prehodu v drugi ekstrem, namreč 
k Sloveniji kot na nekakšno novo metafiziko 
stanovitnosti (enega mesijanskega predsedni­
ka za vse čase in velike, ekskluzivne stranke) 
oprto družbo. Takšen prehod (in obrat) očit­
no nekaterim političnim strukturam nadvse 
paše, politični marketing opravljajo na njem, 
polna usta imajo besed ali o veliki koaliciji ali 
o vladi narodne rešitve. Pri tem pa pozablja­
jo, da ni poziv k veliki koaliciji ali veliki 
krovni stranki nič drugega kot varianta poziva 
k velikemu tekstu, romanu-ep op e ji, s katerim 
so se po II. svetovni vojni gnjavili slovenski

pisatelji, pri tem pa pozabili, da je moderni 
svet že zelo drugačen in nikakor ne potrebuje 
»odseva« v velikih romanesknih epopejah. 
Tudi današnji svet postmodernih in postindu­
strijskih družb, zavezan načelu pluralnosti in 
pozgodovinskega miksaj se povsod tam, kjer 
uspeva, je skratka »in«, upira enemu domi­
nantnemu načelu, vodji, hierarhiji, enosredišč- 
nosti, linearnosti in togosti.

Zanj so sicer značilni tudi povezovalni procesi, 
dialoškost, pravzaprav poliloškost in načelo 
mrežne integrativnosti, vendar pa so ti koraki 
oprti na svojevrstno nadgrajevanje procesov 
modernizacije zahodnega sveta; povsem ne­
produktivni in farsični bi bili, pomenili bi ar- 
haizacijo sedanjih družb, če bi se usmerili 
v refevdalizacijo, če bi kar na lepem prezrli vse 
tiste odlike sodobnih družb, ki so povezane 
s procesi modernizacije. Za slednjo pa so, 
povedano kar se da zgoščeno, značilne (si­
stemska) diferenciacija, ekspanzivnost, odpr­
tost, vnos prelomov, inventivnost, kompleks­
nost, rizičnost, dovzetnost za spremembe in 
motnje ter zmožnost obnove. Modernizacija 
predpostavlja visoko in strogo razlikovanost 
ter trg in trženje na vseh svojh segmentih (od 
politike preko kulture do blagovne produk­
cije).
Se slovenska družba, opazovana predvsem 
skozi zadnje procese na področju nacionalne 
politike, usmerja k nekakšni arhaični stanovit­
nosti, ignorira moderno dinamičnost (in z njo 
povezano kompleksnost in inovativnost), po­
trjuje kult vodje, in se panično usmerja k deja­
njem »narodne rešitve« in k pozivom »držav­
ljani držimo skupaj«? Povsem enostaven pri­
trdilen odgovor tu nikakor ni upravičen. Ta 
trenutek so dejansko takšne težnje (in piscu 
tega besedila so, jasno, nadvse zoprne in ne­
varne navzlic opciji Slovenije kot drugega Ku­
vajta), toda že takoj po konstituiranju nove 
vlade lahko pričakujemo, da se bo začela dir­
ka, skratka tekma, polna izzivanj, dvobojev in 
frontalnih spopadov. Mislim na jutrišnji par­
lament in konfrontacijo med pozicijo in opo­
zicijo v njem. Samo oglejmo si seznam po­

slancev, in videli bomo, da bo v parlamentu 
vse polno insiderjev na obeh straneh. V opozi­
ciji bodo prej ali slej tudi tisti, ki bodo ob 
posameznih zapletih v skupščinski dvorani za­
čutili svojih pet minut za sladko maščevalnost 
spričo neuspeha pri vladnih pogajanjih ali pa 
na decembrskih volitvah. Ž vsem znanjem, 
pridobljenim na prejšnjih funkcijah (nekaj so 
se pa politični fantje in, žal, preredke punce le 
naučili), se bodo spravili nad svoje nasprotni­
ke, jih skušali zavrteti in zamajati pa tudi 
nekam peljati. Tu smo tako pri čisto človeški 
naravi kot tudi pri nekaterih konstantah slo­
venskega narodnega značaja in že prvo uro 
uvodnega parlamentarnega zasedanja se bo 
verjetno začela tekma (tek na dolgo progo), 
v kateri bo skušal vsaj del opozicije (če ne že 
cela) zamajati novi establišment, ga zrušiti, 
destabilizirati razmere in že v letu dni izsilili 
nove volitve.

Navzlic od očeta in protiočeta naroda posluli- 
rani stanovitnosti se nam vendarle obeta divja 
dinamičnost, silovitamobilnost, izzivanje, razli­
kovanja in konfrontacije. In nič slabega ni pri 
tem. Treba se bo le zmeniti za neka razumna, 

' tudi etos političnega in javnega dela upošteva­
joča pravila in za neki minimalen konsenz, ki 
zahteva vsaj nekaj tolerantnosti, ko gre za 
prva in zadnja vprašanja funkcioniranja in 
poslovnosti slovenske družbe ter za vsaj načel­
no, operativno enotnost ob vprašanjih med­
narodnega sodelovanja. Le nekaj splošnih 
programskih točk torej, recimo po zgledu, ki je 
pred tremi leti držal skupaj Odbor za varstvo 
človekovih pravic, sicer sestavljen iz desetin 
sprtih, samo pogojno kompatibilnih subjek­
tov. Ali pa še za nekaj nians rahlejša zveza. 
Današnji svet in življenje v njem sta namreč 
zanimiva prav po igrah, merjenjih, izzivanjih, 
razpršenosti subjektov, nomadski sredobež- 
nosti in živi pluralnosti. Rajši celo nekaj so­
lidnega boemstva in insiderskega hazarderstva 
kot pa retradicionalizacija slovenske družbe 
s paničnimi dejanji narodne rešitve in kariz­
matičnimi voditelji.

Janez Strehovec
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b novem letu radi delamo različ- 
jST Hla ne preglede in bilance narejene- 

Q ga v preteklem letu. Ko tako 
fga hitimo iz dneva v dan, kar poza-

bimo, kaj se je dogajalo še pred 
nekaj dnevi, kaj šele pred letom dni. Pa je 
koristno ozreti se nazaj in pogledati, kje smo 
bili in kaj smo počeli. Da nas ne bo prihodnje 
leto spet presenetilo.
Lani ob tem času je bilo še vse drugače. 
Slovenija še ni bila mednarodno priznana 
država. Pravkar smo bili dobili novo ustavo. 
Prvič smo praznovali novi državni praznik, 
dan samostojnosti. Še vedno smo imeli 
skupščino. Predsednik vlade je bil Lojze Pe­
terle. Janez Drnovšek je bil brez službe. De­
mos je še vedno obstajal. Ali bolje rečeno, 
pravkar je umiral.
Zgodbo o letu, ki so mu prav tako štete ure, 
moramo pravzaprav začeti prav tu, pri koncu 
Demosa, ki se je zgodil še v prejšnjem, 1991. 
letu. Bilo je 30. decembra 1991 v gostilni Čič 
v Dolskem. Tu se je še zadnjič sestal svet 
Demosa in sklenil, da bo ta koalicija prene­
hala obstajati. Razhajanja med strankami, ki 
so sestavljale koalicijo, so bila prevelika, ta­
ko da ni bilo mogoče sestaviti nove koalicij­
ske pogodbe, ki bi jo podpisali vsi partnerji.
V skupno izjavo, ki jo je po sestanku v Dol­
skem prebral dotedanji predsednik sveta De­
mosa Jože Pučnik, so zapisali, da si bodo 
prizadevali za predčasne volitve aprila 1992, 
da bodo pospešeno pripravljali volilno zako­
nodajo, da bo vlada ostala nespremenjena še 
naprej do volitev, le nekaj najnujnejših ka­
drovskih sprememb bodo opravili, zlasti 
v zdravstvenem resorju. Danes, ko vemo, 
kako so se stvari potem razpletle, zvenijo te 
obljube skoraj smešno, vendar je za nazaj 
lahko biti pameten. Kaže pa, da je bilo tedaj 
vsaj pri večini udeležencev mišljenje iskreno. 
Vsekakor je razpad Demosa bistveno vplival 
na podobo političnega živjenja, ki je zazna­
movala Slovenijo v letu 1992.

Končno priznanje
V to leto smo torej vstopili v pričakovanju 
sprememb, ki naj bi jih prinesle obljubljene 
predčasne volitve, in v pričakovanju medna­
rodnega priznanja. Medtem ko z obljubljeno 
hitrostjo glede volitev ni bilo nič, pa so se 
zadeve glede priznanja dokaj hitro odvile. 
Pravzaprav pričakovano. O tem, da bo Slo­
venija priznana, ni pri nas ob začetku novega 
ieta dvomil nihče več. Vse je kazalo v to 
smer, Nemčija je svojo namero o priznanju 
sporočila celo že pred novim letom. Evrop­
ska skupnost je s priznanjem malce zavlače­
vala, glede tega je bilo znotraj nje nekaj 
razhajanj. Badinterjevi arbitražni komisiji je 
bilo zastavljeno vprašanje, katera od jugoslo­
vanskih repubik izpolnjuje pogoje za medna­
rodno priznanje. Počakali naj bi na ugotovi­
tve te komisije in se potem odločili. Kasneje 
se je pokazalo, da mnenja komisije tako in 
tako niso upoštevali. Ugotovila je namreč, da 
pogoje za mednarodno priznanje izpolnjujeta 
edino Slovenija in Makedonija, priznali pa so 
Slovenijo in Hrvaško, Makedonijo pa še do 
današnjega dne ne.
Še pred priznanjem pa je zadevo zapletla 
Italija. V Zagrebu so se 9. januarja sestale 
delegacije zunanjih ministrov Slovenije, Hr­
vaške in Italije, da bi pripravile memoran­

POLITIČNO LETO 1992 V SLOVENIJI

ČAKAJOČ NA KOALICIJO
dum o zaščiti pravic italijanske manjšine 
v Sloveniji in Hrvaškem. Po nekaterih izja­
vah so Italijani'namigovali, daje podpis spo­
razuma pogoj za italijansko priznanje Slove­
nije. Hrvati so memorandum podpisali, za 
Slovenijo pa ni bil sprejemljiv. Problem je bil 
v tem, da Italijani niso privolili v nikakršno 
obliko recipročnosti in se niso hoteli v tej 
zvezi pogovarjati o enakovredni zaščiti pravic 
slovenske manjšine v Italiji. Ko je dokument 
14. januarja prišel pred slovensko skupščin­
sko komisijo za mednarodne odnose, jo je ta 
zavrnila; memorandum bo Slovenija podpi­
sala, ko bodo pravice obojestranske. Zunanji 
minister Dimitrij Rupel je še isti dan odšel 
v Gorico na pogajanja z namestnikom itali­
janskega zunanjega ministra Claudijem Vita- 
lonejem, kjer pa ni bilo napredka. Zvečer se 
je vrnil v Ljubljano in še enkrat poročal 
skupščinski komisiji, ki je tokrat še odločneje 
rekla ne, čeprav naj bi se Rupel in Kučan po 
izjavah bolje poučenih ogrevala za podpis 
memoranduma.
No, priznanje je naslednji dan, 15. januarja, 
vendarle prišlo. Čeprav zjutraj še ni bilo po­
vsem jasno, ali bo ali ne. Najprej je prišlo 
sporočilo o že omenjenem sklepu Badinteije- 
ve komisije, potem francoski sklep o prizna­
nju Slovenije in Hrvaške,, pa britanski itd. 
Šele ob pol treh popoldne pa so iž Bruslja 
sporočili, da se je Evropska skupnost odločila 
za »skupno priznanje« Slovenije in tudi Hrva­
ške. Italijani so glede Slovenije očitno popu­
stili, svoje pa je k temu gotovo prispevalo 
tudi dejstvo, daje našo državo že 13. januarja 
priznal Vatikan. V naslednjih dneh nas je 
priznala še vrsta drugih držav, mnoge pa so 
še odlašale. Tako je priznanje Združenih dr­
žav Amerike prišlo šele 7. aprila, vendar to 
takrat za Slovence ni več bila kaka posebno 
vznemirljiva novica. Nekaj več pompa je bilo 
potem le še 19. novembra, ko nas je kot stota 
država priznal Belize.
Mednarodnemu priznanju. so sledili prvi 
visoki obiski; prvi je bil pri nas italijanski 
predsednik Francesco Cossiga, ki je z obi­
skom bržkone skuša! popaviti slab vtis zaradi 
memoranduma. Njegov obisk si bomo za­
pomnili zaradi majnih nerodnosti, ki so 
spremljale prvič izvedeni pravi protokol slo­
venske države.

Tretji človek
S prvim svežnjem mednarodnih priznanj se je 
15. januarja ena zgodba začela zaključevati; 
da nas bodo prej ali slej priznale vse države, 
je bilo — vsaj s tukajšnjega zornega kota 
— bolj ali manj gotovo. Medtem pa se je 
začela odvijati druga zgodba, kije v Sloveniji 
zasenčila ves blišč slavja ob mednarodnem 
priznanju. Po razpadu Demosa je namreč 
prišla pod vprašaj tudi vlada Lojzeta Peter­
leta.

Kakšno je bilo leto, od katerega se poslavljamo? V Sloveniji 
gotovo ne izjemno. Nekaj vmesnega. Ni bilo burno kot leto 

poprej in ne tako dolgočasno, kot bo naslednje leto.

Zamisel o aprilskih volitvah se je namreč kaj 
kmalu pokazala za neuresničljivo. Tako ime­
novana Plutova koordinacija, v kateri so se 
sestajali predstavniki vseh parlamentarnih 
strank, je dala izračunati rokovnik, kdaj bi 
najprej bile možne volitve; v skupščinskih 
strokovnih službah so izračunali, da bi to bilo 
v najboljšem primeru, ob upoštevanju naj­
krajših rokov v vseh fazah postopka, šele 
konec junija. Plutova koordinacija je ta do­
kument obravnavala 7. januarja, vendar ni 
sprejela nikakršnega sklepa, izrazili so le so­
glasje, naj bodo volitve čimprej. Še isti dan je 
Demokratska stranka pohitela z izjavo, da ne 
podpira več vlade Lojzeta Peterleta in da 
zahteva novo vlado, če aprila ne bo volitev. 
Demokrati so se tudi ponudili kot tisti, okrog 
katerih se bo združevala nova vladna koalici­
ja in ki naj bi pripravili vladni program te 
koalicije. Samo po sebi se razume, da bi bil 
novi predsednik vlade potem Igor Bavčar, 

‘predsednik Demokratov. '
Vendar Igor Bavčar nekako ni bil tista oseb­
nost, okoli katere bi se bilo pripravljeno 
združevati veliko politikov. Najbrž je bil za 
potencialne koalicijske partnerje bolj sporen 
Bavčar kot osebnost kot pa Demokratska 
stranka kot taka. Bavčar je menda potencial­
nim partnerjem tudi ponujal premalo. Kmalu 
se je v obtoku pojavilo novo ime možnega 
mandatarja nove vlade: Janez Drnovšek. Ta 
je bil takrat še brez službe in brez stranke. 
K mandatarstvu so ga skušali pregovoriti li­
beralni demokrati, po nekaterih poročilih pa 
tudi ljudska stranka. Vendar se Drnovšek 
dolgo ni mogel odločiti. V njegovih razmišlja­
njih o prihodnji poklicni poti se je namreč 
pojavljala tudi opcija delovnega mesta pred­
sednika republike. Zlasti dokler je Milan Ku­
čan še namigoval, da na naslednjih volitvah 
ne bo več kandidiral za predsedniško mesto. 
Ko se je kasneje Milan Kučan javno premi­
slil, si je potihem premislil tudi Janez Drnov­
šek. Vendar je bilo takrat, kot se Drnovšku 
rado zgodi, za hip prepozno.
Na sceno je stopil tretji človek. Skupina 
dvaindvajsetih neodvisnih poslancev je, tako 
kot zahteva nova slovenska ustava, 12. febru­
arja vložila konstruktivno nezaupnico Peter­
letovi vladi, za novega mandatarja pa predla­
gala Marka Voljča, znanega finančnega stro­
kovnjaka, ki je delal v Svetovni banki v Was- 
hingtonu, kjer je vodil oddelek, pristojen za 
Mehiko in Latinsko Ameriko. V tistih dneh 
jg vsaj pol Slovencev postalo strokovnjakov 
za ustavno pravo, zlasti v tistem delu, ki 
zadeva izvolitev in zamenjavo vlade. Voljč je 
bil za Slovence tabula rasa in je bil v tistih

dneh, to je treba priznati, deležen nič kaj 
prijetnega »zasliševanja« od medijev. Da 
o strankah, ki so se kasneje znašle v opoziciji, 
niti ne govorimo. Vitomir Gros se je proslavil 
s svojimi bananami 19. februarja, ko je 
skupščina na skupni seji glasovala o nezaup­
nici. Če bi ga takrat vzeli dobesedno, bi 
moral Marko Voljč skozi resno preiskovalno 
proceduro, kajti Gros mu je očital nič več in 
nič manj kot podkupovanje poslancev. Ven­
dar pa Grosa že takrat ni nihče resno vzel. 
Marku Voljču je premiersko mesto ušlo za 
las: dobil je 115 glasov poslancev, da bi bil 
izvoljen, pa bi jih moral dobiti 121. Danes je 
Marko Voljč (še) direktor Ljubljanske 
banke.
Zaradi Voljčevega neuspeha se je vladna kri­
za samo še poglobila. Lojze Peterle je 24. 
februarja po nasvetu voditeljev strank, ki so 
podpirale Peterletova vlado, predlagal odsta­
vitev treh ministrov iz Demokratske stranke: 
Igorja Bavčarja, Dimitrija Rupla in Jelka Ka­
cina. Ni mu uspelo.
Medtem so se dogajale tudi druge zanimive 
stvari: Lojze Peterle je predlagal zamenjavo 
ministra Maksa Bastla, ki se je zapletel v zna­
no afero »Slovingate«, na njegovo mesto pa 
je bil predlagan Jože Jeraj. Slovenija in Hrva­
ška sta 6. februarja vzpostavili diplomatske 
odnose na ravni veleposlaništev. V franco­
skem Albertvillu so februarja potekale zim­
ske olimpijske igre, na katerih je Slovenija 
prvič nastopila kot neodvisna država pod 
lastno zastavo. Težko pričakovane prve slo­
venske olimpijske kolajne pa ni bilo.
Odnosi s Hrvaško so se začeli zaostrovati. 
Začelo se je z ribolovom slovenskih ribičev 
v hrvaških vodah. Hrvaška je 18. marca sez­
nanila Slovenijo, da bodo slovenski ribiči lah­
ko lovili v hrvaških vodah do 1. aprila, potem 
pa jih bodo obravnavali kot tujce. Hrvaški 
sabor je 26. marca z dnevega reda umaknil 
ratifikacijo sporazuma o gospodarskem sode­
lovanju med državama, ki ga je slovenska 
skupščina že ratificirala. Kljub opozorilom 
predsednika vlade Franja Greguriča, da ni 
dobro zaostrovati odnosov s Slovenijo, se 
poslanci vladajoče HDZ niso pustili prepri­
čati.
V Sloveniji znova stavke. Novinarji RTV Slo­
venija so svojo začeli 9. marca, zahtevali pa 
so izpolnjevanje kolektivne pogodbe. Svo­
bodni sindikati pa so 18. marca organizirali 
dveumo splošno opozorilno stavko; od vlade 
so zahtevali odmrznitev plač in dvig zajamče­
nih plač, ureditev delovne zakonodaje in več­
je zaposlovanje. Sindikati Neodvisnost so

Svobodnim kasneje to stavko še mnogokrat 
očitali, češ, proti Peterletovi vladi ste stavka­
li, proti Drnovškovi pa nočete.

Vladaje zrušena
Medtem je v vladi in okrog nje vse vrelo. 
O tem, da mora Peterle oditi, je bilo v novi 
vladni koaliciji doseženo soglasje, ni pa bilo 
soglasja o tem, kdo naj ga nadomesti. Mala 
koalicija, kot smo imenovali skupino social­
demokratov, socialistov, demokratov, zele­
nih in neodvisnih poslancev (ki jih je bilo 
v stari skupščini veliko, zlasti v zboru združe­
nega dela), je predlagala za novega manda­
tarja Igorja Bavčarja. Liberalnim demokra­
tom pa je naposled le uspelo prepričati Jane­
za Drnovška, da naj bo njihov kandidat za 
mandatarja. Spet dan prepozno. Tokrat ga je 
prehitel Igor Bavčar, za katerega je mala 
koalicija vložila konstruktivno nezaupnico 
dan prej kot liberalni demokrati za Drnov­
ška. Nastal je celo manjši proceduralni spor 
glede tega, katera nezatipnica se obravnava 
prej, kajti obeh hkrati ni mogoče. Pravzaprav 
v novi ustavni ureditvi sploh ni predvideno, 
da bi bile stranke tako prizadevne v rušenju 
vlade, da bi vložile kar dve nezaupnici hkrati. 
Prevladalo je tolmačenje, da se najprej 
obravnava tista nezaupnica, ki je bila vložena 
prej. Mimogrede, v predlogu novega zakona 
o vladi je ta procedura zdaj zelo podrobno 
obdelana. Slabe izkušnje pač. Res, koliko 
pravnih precedensov smo doživeli v tem 
letu...
Ko je skupščina 8. aprila na skupni seji glaso­
vala o Igorju Bavčarju, je ta gladko pogorel. 
Dobil je 98 glasov in mu je torej manjkalo kar 
23 glasov podpore. Mnenja o vzrokih za ta 
neuspeh so še vedno različna. Nekateri dom­
nevajo, da so liberalni demokrati glasovali 
proti njemu, ker so imeli še svojega aduta 
— Janeza Drnovška. Vendar liberalni demo­
krati sami zatrjujejo, da so kljub temu glaso­
vali za Bavčarja in da je treba krivdo iskati na 
drugi strani nove koalicije, predvsem v neza­
nesljivih zelenih in socialdemokratih.
Tista stran, ki je kasneje postala opozicija, je 
slavila. Videti je bilo, da bolj kot skušajo 
vreči Peterleta, trdneje se ta drži za krmilom. 
Morda je tudi to razlog, da je Peterle s sode­
lavci napačno ocenil moči tretjega izzivalca 
Janeza Drnovška. Medtem ko je v boj proti 
Marku Voljču in Igorju Bavčarju vložil precej 
energije in časa, je za Drnovška glede na 
izkušnje s prvima dvema ocenil, da mu ni 
nevaren. Napaka.
Drnovšek je 22. aprila postal novi mandatar 
slovenske vlade. Na glasovanju je dobil 126 
glasov, torej pet več, kot jih je potreboval za 
izvolitev. Drnovškova izvolitev pa ni bila ta­
ko gotova kot je moč soditi po rezultatu. Se 
na dan glasovanja so se širile govorice, da 
bodo demokrati nalašč glasovali proti Drnov­
šku, ker so liberalni demokrati bili proti Bav­

čarju. Ob tako ostrih pogojih, ki jih za kon­
struktivno nezaupnico postavlja nova ustava, 
pa je vsak glas važen. Kako je res kdo glaso­
val, ne moremo vedeti, ker je bilo glasovanje 
tajno. Po nekaterih preračunavanjih pa je za 
Drnovška glasovalo tudi nekaj poslancev ti­
stih strank, ki so sicer bile načeloma za Peter­
leta, kajti sicer — tudi če bi zanj glasovali vsi 
poslanci nove vladne koalicije — ne bi dobil 
toliko glasov.
S tem ko je bil Drnovšek izvoljen za manda­
tarja nove vlade, je bila po ustavi izrečena 
tudi nezaupnica Peterletovi vladi. Svoje delo 
je ta vlada opravljala še do srede maja, ko je 
nastopila nova, Drnovškova. Drnovšek si je 
namreč vzel tri tedne časa, da je sestavil svoj 
vladni kabinet. Čeprav je bilo nekaj »različ­
nih pogledov« na to, kdo iz katere stranke 
naj zasede kak ministrski položaj, je bil dogo­
vor dosežen relativno hitro. Vsaj sestava 
vladne koalicije je bila takrat jasna. Poslanci 
skupščine so 14. maja izvolili 27-člansko vla­
do, kot jo je predlagal Drnovšek. V njej je 
ostalo deset ministrov iz Peterletove vlade, 
s tem, da so Dušana Šešoka prestavili z mesta 
ministra za finance na mesto ministra za in­
dustrijo in gradbeništvo.
Z mestom finančnega ministra je_ bil sploh
problem. Po tem ko je bil Dušan Šešok pre­
slab, da bi ga obdržal še naprej, in predober, 
da bi šel iz vlade, je Drnovšek na to mesto 
postavil liberalnega demokrata Janeza Kopa­
ča, ki je bil dotlej (in tudi potem) predsednik 
skupščinskega odbora za proračun in javne 
finance. Minister je bil natanko 27 dni. Po­
tem ga je zamenjal Mitja Gaspari. Pravza­
prav je imel Drnovšek Gasparija, strokovnja­
ka, ki je bil svojčas namestnik guvernerja 
Narodne banke Jugoslavije, nazadnje pa je 
delal v Svetovni banki, kjer se je med drugim 
ukvarjal z baltskimi državami, že ves čas 
predvidenega za finančnega ministra, vendar 
si Gaspari ni pravočasno uredil vse za odhod. 
In ker z izvolitvijo vlade ni bilo več mogoče 
zavlačevati, so za kratek čas namočili Kopa­
ča; do 10. junija, ko je bil v skupščini izvoljen 
Gaspari. Kopač bo šel v zgodovino kot mini­
ster z dosiej najkrajšim stažem v slovenski 
zgodovini.
Sicer pa bi morale biti v tistem času že voli­
tve, če bi zadnji Demosov dogovor iz Dolske­
ga kaj veljal.

Zadnji veliki dogodek
Enega zadnjih zgodovinskih dni v teh z zgo­
dovinskostjo nabitih časih je Slovenija doži­
vela 22. maja. Tega dne so jo namreč na 
zasedanju generalne skupščine OZN sprejeli 
za 176. članico svetovne organizacije. V Slo­
veniji smo čakali pred televizijskimi zasloni, 
zasedanje pa se ni in ni hotelo začeti. Pravi 
obliž na rane slovenske skupščine, ki so ji 
sicer z vseh strani očitali njeno počasnost, 
neučinkovitost in kronično nesklepčnost. Tu­
di v Združenih narodih si privoščijo velike 
zamude. Potem pa se je ob 10.25 po ameri­
škem času le zgodilo. Predsednik generalne 
skupščine OZN Šamir Šihabi je slovesno raz­
glasil Slovenijo za članico OZN, kar je gene­
ralna skupščina sprejela z aklamacijo. V Slo­
veniji smo še posebej privoščljivo gledali na 
to, da je Hrvaška v OZN prišla za nami; še 
celo Bosna in Hercegovina je bila prej. Milan 
Kučan se je ob velikanskem govorniškem

DIMITRIJ RUPEL

Poročilo o Sloveniji
—-j&vlitve, nov parlament, novo le­
ti J' to in nova vlada so dogodki 
S Jr oz- priložnosti za bilance. So- 
ggf dim, da smo Slovenci po bur-
f nem potovanju prišli do važ­

nega križišča oz. razpotja. Da bi se lahko 
orientirali, moramo pogledati nazaj in na­
prej. Dušan Pirjevec je nekoč zapisal, da ni 
toliko važno, kaj z nami počno drugi, am­
pak kaj počnemo Slovenci sami s sabo. Tu 
so osebni, za zdaj improvizirani in začasni 
odgovori.

I. Kaj so počeli z nami drugi
Do leta 1918 smo Slovenci živeli v zavetju in 
zavetrju Srednje Evrope kot prebivalci ne­
katerih dežel Avstrije oz. Avstroogrske. 
V eni od njih (Kranjski) smo uživali več 
pravic kot v drugih, ker smo bili v večini. 
Imeli smo omejeno suverenost: nekaj vmes 
med položajem kosovskih Albancev pod 
Titom in pod Miloševičem (pod Titom so 
v Prištini imeli parlament, vlado in dvojezič­
no univerzo, pod Miloševičem jim odrekajo 
nižje šole, da o političnih ustanovah sploh 
ne govorim). Naše probleme avstroogrske- 
ga časa označujejo besede oz. sintagne, kot 
so: germanizacija, ječa narodov, provinciali- 
zem, hlapčevanje, pomanjkanje možnosti za 
politično delovanje, prelivanje slovenske kr­

vi za tuje interese . . . Slovenci pa smo bili 
v Avstroogrski vendar deležni dveh predno­
sti: brezmejnega gospodarskega prostora od 
Jadrana do Karpatov in evropske kulturne 
ravni. V dunajskem parlamentu smo Slo­
venci v glavnem ravnali konservativno in 
konstruktivno. Korošec je z Majniško de­
klaracijo napovedal pokorščino kroni in av­
tonomijo v avstro—ogrskem kontekstu.

Po letu 1918 smo se Slovenci iz Srednje 
Evrope in iz severnega Sredozemlja (Trst!) 
premaknili na Balkan. Tu se je venomer kaj 
razburljivega dogajalo: od srbsko-hrvaških 
sporov in obračunov (tudi z ostrim streli­
vom); od bizarne strankarske in banovinske 

.kombinatorike do bizantinsko iznajdljive 
zunanje politike, vojaških udarov, dvornih 
spletk itn. V SHS oz. v Jugoslaviji smo 
Slovenci gospodarsko še nekako preživeli, 
zapletli pa smo se v nepomirljive balkanske 
razprtije, ki so polarizirale tudi naše domače 
politično življenje. Spori in spopadi stare 
Jugoslavije so se osredotočili na vprašanja 
narodnih pravic in avtonomij. S temi pravi­
cami je bolj ali manj uspešno manipulirala 
srbska politična, vojaška oz. dvorna elita. 
Slovenci smo se večinoma povezovali s Srbi 
proti Hrvatom. Slovenski nacionalisti (Vid­
mar, Kocbek ...) so se navsezadnje poveza­
li s komunisti, ti pa z Rusi. Zagrizena politič­

na konkurenca med liberalci, klerikalci, ko­
munisti in krščanskimi socialisti, je (v vojnih 
razmerah) proizvedla delitev na kolaboraci­
oniste in revolucionarje. Slovenci so si naj­
prej v času vojne (predvsem v partizanskem 
taboru), nato pa v jugoslovanski federaciji 
pridobili nekatere pristne narodne ustanove. 
Nepristne so bile politične ustanove. Po letu 
1943 je nastala enotna Osvobodilna fronta, 
v kateri so se nekdanje stranke (z izjemo 
KP) raztopile in porazgubile. Njena nasled­
nica je bila kasneje SZDL, prek katere smo 
bili na oblasti vsi Slovenci hkrati. Izredno 
oz. prehodno obdobje, ki je zahtevalo svoje­
vrstno vlado »narodne enotnosti« (velike 
koalicije?), se je nehalo šele leta 1990.

Po letu 1945 smo živeli pod komunizmom 
oz. »samoupravnim socializmom«, ki sta 
nas gospodarsko, politično in kulturno 
ohromila za več desetletij. V nacionalno- 
zemljepisnem pogledu si je Slovenija prido­
bila nov pristop do morja in etnično dovolj 
zaokroženo ozemlje. Postali smo del države 
in sistema, ki so se ga tujci bali. Iz Istre so se 
izselili Italijani, demonstracije z geslom 
»Trst je naš« so bile videti nevarne. Federal­
ni položaj je omogočil nastanek mnogih no­
vih narodnih ustanov. Narodne spore je uti­
šala Titova represivna, a tudi karizmatična 
politika. Usodni preobrat v Jugoslaviji je 
nastopil ob Titovi smrti: iz umetne megle 
bratstva in enotnosti so se v osemdesetih 
letih začeli kazati realni interesi, spori, sovra­
štva. Nato je kriza komunizma zajela vso 
Evropo. Propadel je bipolarni sistem, ki je 
vzdrževal ravnotežje tudi znotraj večnaci­
onalnih držav. Ob poplavi demokratizma 
(seveda pa tudi populizma, revanšizma...) 
in vsakršne politične evforije so iz starih in 
krhkih tvorb nastale nove nacionalne drža­
ve, med njimi tudi Slovenija.

Po letu 1990 se je Slovenija čedalje bolj od­
daljevala od Balkana in se bližala Srednji 
oz. Zahodni Evropi. Junija 1991 je ameri­
ški zunanji minister Baker ob obisku v Beo­
gradu ohrabril jugoslovansko zvezno vlado, 
da je poskusila zatreti svobodoljubne in cen­
trifugalne težnje jugoslovanskih nacij. Mar­
kovič se je naslonil na Zahod, vendar je 
ravnal v skladu z interesi srbske politike, ki 
je preizkušala svoj prvobitni scenarij
— »Srboslavijo«. V edinem mogočem trenut­
ku moderne zgodovine je Sloveniji 15. janu­
arja 1992 uspelo pridobiti mednarodno priz­
nanje, s čimer je bilo sklenjeno preddržavno 
obdobje Slovenije oz. Slovencev.

V najnovejšem času krojijo usodo Slovenije 
v Evropski skupnosti, v OZN, v ZDA in 
v različnih gospodarskih, finančnih in 
obrambnih organizacijah Zahoda. Iz števil­
nih informacij, ki prihajajo iz Ženeve, Bru­
slja, Washingtona in New Yorka, lahko 
sklepamo:

— da je Slovenija majhna, neopazna, pogo­
sto zanemarljiva politična količina:
— da ponekod še upajo, da se bomo vrnili 
v nekakšno jugoslovansko skupnost oz. so­
dijo, da spadamo Slovenci, Hrvati, Srbi itn. 
skupaj;
— da ne moremo računati na elegantno in 
hitro dokončanje razprave o nasledstvu 
SFRJ, kar nas izredno finančno in politično 
obremenjuje;

— da bomo še nekaj časa viseli med Evropo 
in Jugoslavijo in da bomo deležni stranskih 
proizvodov vojne na jugovzhodu (terori­
zem, begunci, dežela z velikim tvega­
njem .. .);

— da imamo nekatere možnosti kot del 
skupine srednjeevropskih dežav (višegraj- 
ska trojka, SEP), da pa bomo deležni pre­
cejšnje strogosti pri Evropski skupnosti, 
pritiskov ali vsaj starševskih nasvetov Itali­
je, Hrvaške, namara celo Avstrije...
Ob novem letu 1993 imajo v Evropski 
skupnosti nekaj težav, ker še ne bodo zaži­
vela vsa pravila Maastrichta; veliko težav pa 
imajo, ker nekaj novosti vsekakor bo (npr. 
enoten trg). Ekonomisti iz ES in od drugod 
(npr. v razpravi, ki jo je za svoje »posebno 
poročilo« Europe: Getting Back to the Futu- 
re — 28. decembra 1992 — organizirala 
revija Time) pravijo, da se bistvena težava 
Evropske skupnosti imenuje Vzhodna 
Evropa. Funkcionarji in uslužbenci v za­
hodnih prestolnicah razglabljajo o pomoči 
za Vzhod (Rusijo) in o različnih oblikah 
članstva za dežele Efte, za trojko... »Če jih 
ne bomo bruseljizirali, nas bodo oni balka­
nizirali. «

Večina evropskih politikov oz. funkcionar­
jev Slovenije ne omenja, nekateri menijo, da 
imamo prednosti pred Madžarsko, Poljsko 
in Češko oz. Slovaško. Razmišljajo o pove­
zavi Slovenija — Baltske države in njenem 
posebnem tiru do Efte oz. ES (cf. Božo 
Mašanovič, »Baldvvinov dvojni udar«, De­
lo, 24. decembra 1992). Svet okrog nas je 
zapleten, naše naloge v zvezi z njim prav 
tako.

II. Kaj počnemo sami s sabo
Problem vidljivosti in razlage. Pomemben 
funkcionar novega češkega zunanjega mini­
strstva mi je v Stockholmu povedal, da so za 
promocijo novega češkega imidža najeli ne­

ko ameriško svetovalsko ekipo, ki jim je na 
prvem sestanku razložila napake drugih. Za 
napačno so ocenili promocijsko gradivo Slo­
venije, češ da je grafično neenotno. »Sicer 
vam ne gre tako slabo,« je komentiral mož, 
ki sem ga pred letom ali dvema spoznal kot 
Havlovega zunanjepolitičnega svetovalca; 
»Slovenija nasploh nima slabega imena, na 
boljšem je kot Hrvaška.« Razlika med Slo­
venijo in preostalim območjem bivše Jugo­
slavije je seveda ključnega pomena: za na­
ložbe, za politično zaupanje, za turizem ... 
Zato je bilo — še nedavno — tako zelo 
pomembno sestaviti delegacijo srednjee­
vropske pobude s Slovenijo, vendar brez 
drugih republik. Trudili smo se, da bi se 
odlepili od Jugoslavije, pri čemer smo bili 
pripravljeni demonstrirali mednarodno soli­
darnost.

Obiskovalci iz Evropske skupnosti in iz EF­
TA so nam vsi po vrsti govorili, da imamo 
»visibility problem«, da smo skratka prema­
lo opazni in da nas ne razločujejo. V zvezi 
s tem imamo »razlagalski primanjkljaj«: vse 
preslabo znamo tujcem razložiti, v čem so 
naše prednosti, enako slabo pa znamo pro­
blem razložiti doma. Slovenci so prepričani, 
da se jim godi krivica, vendar enako strastno 
verjamejo, da bo rešitev prišla sama od 
sebe.
Ena največjih neumnosti, ki smo si jih v zad­
njih mesecih priredili sami Slovenci, je bila 
mednarodna »popularizacija« prisluško­
valne afere. Nekateri strankarski voditelji 
hodijo v tujino razlagat svoje strankarske 
tegobe in osirat svoje tekmece. Tujim novi­
narjem razlagajo, da nas je prizadel »levi 
udar«, naj tujci za božjo voljo ne vlagajo 
v Slovenijo, dokler ne pridejo na oblast 
desničarji itn. Nekateri amaterski politiki so
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pultu kar izgubil, imel pa je enega svojih 
boljših govorov. Povedal ga je v slovenščini, 
in če ne bi Mitja Ribičič pred časi kot jugoslo­
vanski predstavnik za tem govorniškim pul­
tom že govoril v slovenščini, bi lahko rekli, 
da se je slovenščina prvič pojavila v palači 
Združenih narodov. V slovenski delegaciji so 
bili še zunanji minister Dimitrij Rupel in 
ambasadorja Ignac Golob in Ernest Petrič. 
Po končani ceremoniji so pred Stekleno pala­
čo dvignili še zastavo Slovenije in seveda 
Bosne in Hercegovine in Hrvaške.
Sprejetju Slovenije v OZN je sledilo vključe­
vanje v druge mednarodne organizacije in 
agencije Združenih narodov. Še pred sprejet­
jem je 7. maja postala polnopravna članica 
Svetovne zdravstvene organizacije (WHO), 
27. maja članica Unesca itd. Tega dne je bila 
v slovenski skupščini tudi slavnostna seja ob 
sprejetju Slovenije v OZN.
S sprejetjem Slovenije v OZN se je končalo 
obdobje velikih državotvornih dejanj. Slove­
nija je postala nedvomno vsem drugim ena­
kovredna država. Za mednarodno skupnost 
je prenehala biti problem in zato zanjo od 
takrat ni več posebej zanimiva. Slovenija sa­
ma pa si ni več mogla privoščiti luksuza, da bi 
se ukvarjala le s svojo državnostjo. Zato pa se 
je čedalje pogosteje ukvaijala z drugimi svoji­
mi problemi, odnosi z mednarodno skupnost­
jo pa so postali postranska zadeva. Slovenija 
je zlezla sama vase in nenadoma so prej 
postranske zadeve začele postajati zadeve na­
cionalnega pomena, nekdanja oaza miru pa 
je bila v tej optiki videti vse bolj nestabilno 
območje.

| Afere in premiki
i ---------------------------------------- 11
e Uboj Ivana Krambergerja je dal misliti, da se
g je nekaj res spremenilo, ampak nič več kot 
I to. Kandidat za predsednika predsedstva Slo- 
I venije, ki je na volitvah leta 1990 dobil 18 
| odstotkov glasov (le nekaj manj kot na voli­
la tvah 1992 drugouvrščeni Ivo Bizjak), se je 
| odločil znova kandidirati za predsednika.
» Kampanjo je začel zgodaj, takrat ko večina 
| kandidatov še niti ni vedela, da so kandidati, 
ji In tako je svoje zvočnike 7. junija postavil 
I tudi v Jurovskem dolu pri Lenartu. Tu ga je 
c zadel strel, za katerega posledicami je umrl. 
1 Takoj ?e je začela policijska preiskava, zapo- 
5 ra cest, na prizorišče je prihitel notranji mini- 
| ster. Umora je bil kmalu osumljen Peter Ro- 
I tar, domačin. Zločin je kasneje priznal, so­
li dišče pa ga je spoznalo za krivega in mu 31.
P avgusta prisodilo devet let zapora. V javnosti 
| pa so se še pojavljali dvomi, ali je bil zaprt 
1 pravi storilec. Uboj človeka, ki se je odločil, 
I da bo kandidiral za predsednika republike, je 
|j pač nujno politična zadeva in Rotarjevo po- 
§ jasnjevanje, da gre za osebne motive, nekako 
| ni sodilo v ta okvir. Po pritožbi obeh strani je 
| višje sodišče Rotarju kazenpovišala na 12 let.

| Kmalu zatem smo že premlevali drugo afero: 
(j najprej v Kopru, potem pa še v marsikaterem 
| slovenskem kraju so odkrili ponarejene ban- 
| kovce za 1000 tolarjev. V Zagrebu je policija S v nekem stanovanju odkrila skoraj sto tisoč 
1 ponarejenih tisočtolarskih bankovcev. Koli- 
| čina, ki bi lahko resno ogrozila stabilnost 
| slovenske valute, je dajala misliti, da ne gre 
1 za preprosto goljufijo, ampak da želi nekdo 
| ogroziti slovenski finančni sistem. Ta domne- 
" va še hi' potrdila, pa tudi ovržena ni bila. 

Vsekakor pa v tistih dneh ni bilo priporočlji­
vo po večjih nakupih s tisočtolarskimi ban­
kovci, kajti na blagajni so vam vsak bankovec 
natančno pregledali, ga obračali proti svetlo­
bi, ali ima vodni žig, ugotavljali pravilnost 
grafičnih detajlov itd. Takrat smo vsi postali 
strokovnjaki za odkrivanje ponarejenega de­
narja.
Tudi tretja afera je bila spočeta junija, čeprav 
takrat še ni bila afera: 23. junija je izšla knjiga 
Janeza Janše Premiki. Verjetno se je prvič 
v svetovni zgodovini zgodilo, da je kak 
obrambni minister izdal knjigo spominov 
v času, ko je še opravljal to funkcijo, in v njej 
opisal delovanje ljudi, ki so bili še vedno na 
funkcijah in s katerimi je bil prisiljen sodelo­
vati. Vendar pa je trajalo nekaj časa, da je 
knjigo prebral Ciril Zlobec, član predsedstva 
republike, ki se je odzval na navedbe o njem 
v Janševi knjigi in tako začel polemiko, ki je 
potem prerasla v tisto, kar danes imenujemo 
prisluškovalna afera.
Zlobec se namreč pred obtožbami, da je itali­
janskemu konzulu izdal državne skrivnosti 
(kdaj bo dejanski dan osamosvojitve), ni bra­
nil tako, da bi pri vsem, kar mu je sveto, 
prisegel, da to ni res, ampak s protiudarcem: 
vprašal je, kako neki Janša ve, kaj se je on 
pogovarjal s konzulom. Tudi Janša v svojem 
odgovoru ni odgovoril na vprašanje, ampak 
je spraševal, kakšno označbo bi Zlobec upo­
rabil za osebo, ki je tuji državi izdala ne samo 
strogo varovani datum osamosvojitve, ampak 
tudi vsebino ustavnih aktov. Predsedstvo re­
publike je že pred tem skušalo umirati žogico 
in je ugotovilo, da je v nekaterih navedbah 
v Janševi knjigi vrsta netočnosti, zlasti kar

zadeva ravnanje Cirila Zlobca. Menilo je, da 
polemike ni treba nadaljevati. Predsedstvu je 
Janša zastavil vprašanje, katere so tiste ključ­
ne netočnosti.*
In tako dalje.
Ciril Zlobec se je lotil svoje knjige Lepo je 
biti Slovenec, ni pa lahko. S tem je nadaljeval 
trend, ki se je začel že v letu 1991 in ki je. 
vrhunec vsekakor doživel z Janševimi Premi­
ki, omeniti pa velja vsaj še Skrivnosti države 
Dimitrija Rupla, Pred usodnimi odločitvami 
Jožeta Smoleta in Izza barikad Pavleta Čeli­
ka (ko že Igor Bavčar za zdaj ni še nič na­
pisal).
Nazadnje se v prisluškovalni aferi ni več ve­
delo, za kaj gre; ali za to, da je visoki državni 
funkcionar izdal državne skrivnosti, ali za to, 
da je obveščevalna služba prisluškovala viso­
kemu državnemu funkcionarju. V dogajanju 
okrog afere je ves čas šlo za boj za interpreta­
cijo. Kot ponavadi v teh zadevaji bi tisti, ki bi 
zmagal v tem boju, dobil tudi boj glede afere. 
Zmagovalca vsaj doslej še ni bilo.
Zadeva je medtem na predlog Jožeta Smole­
ta prišla do »Bekeševe« komisije za nadzor 
nad zakonitostjo dela Vamostno-informativ- 
ne službe. Ta je po dolgem premlevanju me­
sec dni pred volitvami ugotovila, da VIS ni 
deloval v skladu z ustavo in zakonom. Afera 
pa se bo očitno vlekla tudi še v novo leto, 
kajti komisija je 22. decembra, tik pred prvim 
zasedanjem novega državnega zbora, sklenila 
objaviti zapisnik svoje 21. seje, na kateri je 
obravnavala prisluškovalno afero, pa je zade­
vo najprej zadržali notranji minister Igor Bav­
čar, ki’ni hotel vrniti redigirane verzije zapis­
nika, iz katere so odstranili dele, ki bi lahko 
pomenili izdajo državne skrivnosti, potem pa 
je stvar zapletel še France Bučar, ki je še 
v zadnjih urah, ko je opravljal dolžnosti prve­
ga moža slovenskega parlamenta, skupščin­
ski službi za informiranje prepovedal že pri­
pravljeno gradivo razdeliti novinarjem. Če­
prav od tega gradiva v novinarskih krogih 
nihče ni kaj velikega pričakoval, saj so bila 
v glavnem že vsa dejstva objavljena, več ali 
manj pa je znano tudi tisto, kar je bilo črtano, 
ker bi pomenilo izdajo državne skrivnosti.
Tako je z javnimi skrivnostmi: zdi se, da ima 
država državne skrivnosti samo zato, da te 
lahko zašije, če se ji zdi; res da vsi vejo zanje, 
ampak govoril si jih pa tudi ti, kajne?

Afere in gonje_____________________
Med aferami, ki so pretresale Slovenijo v letu 
1992, je treba omeniti vsaj še Razkrižje, vrni­
tev Vinka Levstika in aretacijo Zmaga Jelin­
čiča.
Razkrižje je vas ob hrvaški meji, v kateri so 
krajani cerkveni red vzeli v svoje roke. Va­
škemu župniku so cerkev prvič zapečatili-2. 
avgusta, ker so hoteli maševanje v slovenšči­
ni, župnik — sicer hrvaškega rodu — pa je 
v glavnem maševal v hrvaščini. Župnija je 
namreč po cerkveni ureditvi spadala pod za­
grebško nadškofijo, čeprav je na slovenskem 
ozemlju. Zadeva se je zaostrila do te mere, 
da domačini niso več hodili k maši v to cer­
kev, da so uvedli vzporedni verouk, ki ga je 
opravljala slovenska nuna, da občasno niso 
spustili župnika v cerkev. Žadeva se je uredi­
la šele, ko so konec leta‘v‘Razkrižju za župni- 
ka dobili ŠIovenca. " ',;w *****
Nekdanji partizan in domobranec, predvsem 
pa dolgoletna persona non grata, Vinko Lev­
stik se je 23. avgusta oglasil na obisku pri 
svoji materi, ki je praznovala 90. rojstni dan. 
Nič posebnega, če ne bi bil to njegov prvi 
obisk v Sloveniji po več kot dvajsetih letih, 
odkar je bil razglašen za vojnega zločinca. 
Njegov obisk v Sloveniji je bil medijsko pre­
cej razbobnan, razjezili so se tudi nekateri 
aktivi zveze borcev. Na mejnem prehodu ob

vstopu v državo je moral slišati kar nekaj 
krepkih na svoj račun od nekaj starih partiza­
nov, sicer pa so ga pričakali aplavz in pozdra­
vi in vabilo na zaslišanje pri preiskovalnem 
sodniku v Ljubljani 15. septembra, kamor je 
Vinko Levstik tudi prišel. Odtlej se preiskava 
nadaljuje in Vinko Levstik v njej zavzeto 
sodeluje.
Dejanje, ko so prav pred začetkom kongresa 
Slovenske nacionalne stranke privedli k prei­
skovalnemu sodniku predsednika te stranke 
Zmaga Jelinčiča, je po njegovih lastnih ne­
uradnih izjavah v predvolilni kampanji vred­
no vsaj 400.000 mark. Jelinčiča in še 17 osum­
ljenih so 27. avgusta odpeljali na zaslišanje, 
še prej pa pri njih v Celju, Kranju, Ljubljani 
in Mariboru naredili hišne preiskave. Sumili 
so jih različnih kaznivih dejanj, od prometa 
z orožjem do poskusa umora. Ko so Jelinčiča 
naslednji dan zjutraj izpustili, ker sta tožilec 
in preiskovalni sodnik menila, da ne obstaja­
jo priporni razlogi, ga je policija spet prijela 
in odpeljala v Maribor, češ da je dvema tam­
kajšnjima osumljencema dostavil eksploziv in 
ju naučil uporabljati ga. Tudi tu se je zgodba 
ponovila, Zmago Jelinčič pa je imel argu­
ment več, da proti njemu poteka politična 
gonja. Vzpon njegove nacionalne stranke, ki 
se je iztekel s presenetljivo velikim uspehom 
na decembrskih volitvah, se je vidneje začel ’ 
prav po tem dogodku.

Izčrpujoča kampanja_______________
Volitve, katerih negotova usoda in nestrpno 
pričakovanje sta zaznamovala letošnje leto še 
nekoliko bolj kot Janševi Premiki, so se bli­
žale zanesljivo, a vendarle sila počasi. Ustav­
na komisija je predloge treh temeljnih volil­
nih zakonov predložila šele 29. junija. Gre za 
zakon o volitvah v državni zbor, zakon o dr­
žavnem svetu in zakon o volitvah predsedni­
ka republike. Potem pa je procedura v skupš­
čini te zakone počasi mlela; z zakonom o vo­
litvah predsednika republike ni bilo težav, saj 
je stvar tu relativno preprosta, 10. septembra 
pa sta bila sprejeta tudi zakona o volitvah 
v državni zbor in državni svet.
V zadnjem hipu, če naj bi volitve (vštevši 
morebitni drugi krog predsedniških volitev) 
izvedli še v letu 1992. Tako je predsedstvo 
republike 30. septembra sprejelo odlok o raz­
pisu volitev, 7. oktobra pa so začeli teči roki 
za volilna opravila, začeli so se postopki kan­
didiranja itd. Volitve so bile 6. decembra.
Kampanja je bila v bistvu kratka, vendar 
tako intenzivna in utrujajoča za vse udeležen­
ce (vključno z volivci), da smo na koncu 
govorili o sila dolgi kampanji — ki je je hvala 
bogu konec. Prvi so začeli Demokrati s svoji­
mi spoti in velikimi obcestnimi plakati 
— slednji so bili velika novost letošnje kam­
panje. Demokratom se je njihov zgodnji start 
poznal; v anketah javnega mnenja so se nena­
doma začeli strmo vzpenjati. Zlasti pa je na 
stranke in njihove volilne predračune uniču­
joče deloval rezultat pri vprašanju: kampanjo 
katere stranke ste si najbolj zapomnili? Tu so 
vedno vodili Demokrati, ki so vsaj v začetku 
največ zapravili za kampanjo. Druge stranke, 
če so jim hotele slediti po rezultatih v anke­
tah, so morale storiti enako. Koliko so res 
zapravili za kampanjo, najbrž ne bomo nikoli 
izvedeli. Že pri prejšnjih volitvah, ko jih je še 
zakon zavezoval k temu, da pripravijo poro- 

“čilo fcrderiarju, porabljenem za kampanjo, jih 
je to storilo le malo. Tokrat, ker zakon 
o kampanji ni bil sprejet, pa še niti zakonske 
obveznosti nimajo.
Trošilo pa se je mnogo. Če so največ denarja 
za pridobljeni poslanski sedež gotovo porabi­
li Demokrati, pa ga je najmanj nacionalna 
stranka. Jelinčič in njegovi so spretno izrabili 
luknje v medijskem prostoru, voditelj stranke 
pa je dobro izkoristil tudi možnost nastopa 
v televizijskih predstavitvah in soočenjih, 
kjer je bil opažen, ker se je razlikoval tako od
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utrujenih voditeljev parlamentarnih strank 
kot od nespretnih začetnikov in zunajparla- 
mentarcev. Dokončni vzpon nacionalne 
stranke se je začel šele v zadnjih dneh kampa­
nje, takrat ko je tudi začela padati Demo­
kratska stranka. Izkušnja za prihodnjič: vzdr­
ži tisti, ki vztraja do konca.

Čakajoč na koalicijo________________
Ko je tako tekla kampanja za volitve v držav­
ni zbor, je stara skupščina delala naprej prav 
do zadnjega. Govorili smo namreč: ta skupš­
čina je izpeljala osamosvojitev, uvedla dena­
cionalizacijo in če bo sprejela še privatizacijo, 
bo svoje poslanstvo izpolnila. Enajstega no­
vembra je bil tudi zakon o lastninskem preo­
blikovanju podjetij sprejet.
Zakon ima precejšnjo predzgodovino. Nasta­
jal je okoli dve leti, saj je bil to eden prvih 
projektov nove vlade po prvih demokratičnih 
volitvah leta 1990. Najprej je nastal tako 
imenovani Mencingerjev predlog zakona, ki 
pa ga je izpodrinil Sachsov, potem pa tudi ta 
ni šel skozi in nastal je predlog štirih poslan­
cev (iz različnih strank), ki je potem pošteno 
predelan le bil sprejet. Bistvo zakona je brez­
plačna razdelitev certifikatov prebivalcem, ki 
te lahko vložijo v doslej družbena podjetja, 
poleg tega pa se podjetja delijo skladom (po­
kojninski, odškodninski), možna je dokapita­
lizacija. Podjetje se samo odloči, za katero 

■ kombinacijo oblik lastninjenja se bo odločilo.
V zakonu je torej praktično vse, kar je bilo 
doslej predlaganega glede privatizacije.
Človek se vpraša, ali je res nujno, da je zato, 
da smo dobili tak zakon, kakršnega imamo 
zdaj, padlo toliko ministrov in nazadnje cela 
vlada. Sicer pa pravijo, da ni važno, kdo je 
zakon pripravil, važno je, kdo ga bo izvajal.
V teh krajih, kjer se je marksistična razlaga 
stvarnosti kar lepo prijela, namreč velja, da 
ima oblast tisti, ki ima lastnino. Velja pa tudi, 
da tisti, ki tačas, ko je bil na oblasti, ni znal 
lepo poskrbeti zase, niti ne zasluži, da bi ostal 
na oblasti.
Volitve 6. decembra so prinesle tri velika 
presenečenja: uspeh nacionalne stranke, ne­
uspeh demokratov in delovanje volilnega si­
stema. Prvo so pripisali medijem, ki so iz 
nepomembnega obrobneža Jelinčiča naredili 
zvezdo, drugo propagandistom demokratov, 
ki so menda povsem napačno zastavili kam­
panjo te stranke, tretje pa d’Hondtu, ki je 
izumil sistem, po katerem se sedeži v parla­
mentu razdelijo strankam proporcionalno 
glede na število glasov. Glede prvih dveh 
domnev bi se dalo marsikaj reči, tretja pa 
zagotovo ne drži. Ni d’Hondt kriv, če so ga 
v zakonu napačno uporabili. D’Hondtov si­
stem namreč deluje tako, da največjim stran­
kam dodeli še razmeroma več sedežev, kot bi 
jim jih pripadlo glede na odstotek dobljenih 
glasov, in majhnim manj, kot je njihov delež. 
Pri nas pa so naredili tak zakon, da po 
d’Hondtu delijo ostanke glasov, tiste, ki niso 
porabljeni za neposredno izvoljene poslance. 
Zgodilo se je, da so imele velike stranke 
veliko neposredno izvoljenih poslancev in za­
to malo ostankov glasov. Male stranke pa so 
nasprotno imele veliko ostankov glasov in so 
zato po d’Hondtu iz ostankov dobile še soraz­
merno več, kot jim je si^er šlo.
Če bi d’Hondta v zakonu prav uporabili, pri 
sestavi nove vladne koalicije najbrž ne bi bilo 
velikih težav, saj bi največji dve stranki, libe­
ralni in krščanski demokrati, sami prevzeli 
polovico parlamenta in ob pomoči še kakšne 
manjše stranke brez večjih problemov sesta­
vili vlado. Tako pa se račun nikakor ne izide. 
Ob koncu leta še vedno nimamo vlade. Še 
vedno imamo domnevnega mandatarja Jane­
za Drnovška, ki bo pravi mandatar postal 
šele, ko ga bo — če ga bo — predlagal pred­
sednik republike in potrdil državni zbor. Za­
radi zares nemogočega razmerja strank v par­
lamentu, zaradi izsiljevanja morebitnih koali­
cijskih partneric, ki bi rade v pogajanjih 
o vladi iztržile čim več, pa tudi zaradi zdaj že 
pregovorne neodločnosti in počasnosti Jane­
za Drnovška, pogajanja o novi vladi ne pride­
jo naprej. Za navadne smrtnike je ta trgovina 
za novo koalicijo postala nekaj takega kot 
relativnostna teorija: verjamemo, da je zade­
va racionalno utemeljena, ko pa skušamo to 
razumeti, postane vse skupaj prej podobno 
magiji kot pa čemurkoli racionalnemu.
Drnovšek je res padel v lepo godljo.

★ ★ ★

Če se je leto 1991 končalo z razpadom neke 
koalicije, se je leto 1992 končalo z nezmož­
nostjo vzpostavitve nove koalicije. Pravza­
prav je bilo celo politično leto 1992 v Sloveni­
ji leto čakanja na novo koalicijo. Novega 
gospodarja pa od nikoder...

Marko Pečauer

si privoščili razglabljanja o novih ozemljih 
za Slovenijo in s tem razdražili sosednjo 
državo. Namesto svojega evropejstva zelo 
pogosto razglašamo svoj provincializem: ne 
brigajo nas Bosanci, ne briga nas Sarajevo, 
kaj nam mar Miloševič! itn. (A propos: ko 
je minister Bavčar ob številu 10.000 predla­
gal omejevanje sprejemanja beguncev, so ga 
naskočili od vseh strani; ko se je priseljeva­
nje nadaljevalo, so ga že spet naskočili!) Biti 
zunaj Jugoslavije seveda ne pomeni biti ne­
občutljiv za strateška vprašanja Balkana, da 
o človekoljubnosti ne govorim.
Stranke. Te so za Slovence vendarle novo 
odkritje, zato se v njih in zanje še nismo 
znali dokončno opredeliti in razporediti. 
»Impozantno« je bilo njihovo število pred 
volitvami: več kot dvajset naj bi jih premogel 
dvomilijonski narod! Same po sebi so veliko 
prispevale k novi podobi Slovenije, njenemu 
mednarodnemu ugledu. Toda ko enkrat po­
stanemo mednarodno vidni, ugotovitev, da 
premoremo večstrankarski sistem, ne zadoš­
ča. Povsem različnih parlamentarnih politič­
nih opcij v Evropi najbrž ni dvajset ali 
trideset. Dvostrankarski sistemi so demo- 
kratsko-republikanski (ZDA), laburistično- 
konservativni (Vel. Britanija) ali npr. kon­
servativno-liberalni (Kanada). Mnogo-
strankarski sistemi vsebujejo: komunistične, 
socialistične (oz. socialdemokratske), libe­
ralne (ali liberalno-demokratske), zelene, 
krščansko-demokratske (ali krščanskosoci­
alne), konservativno-nacionalistične in dru­
ge stranke. Približno takšne opcije so se 
prebile tudi v slovenski parlament, kjer bo 
sčasoma prišlo do poenostavljanja v tri ali 
štiri bloke (levi, sredinski, desni in skrajni 
desni). Posebej zanimiva se mi zdijo sloven­
ska razglabljanja o »velikih« koalicijah, ki 
jih drugod najdemo le v izrednih okolišči­

nah. Kot da bi bilo Slovencem prav, da so 
vse stranke hkrati na oblasti.
Pri premagovanju povolilnega mačka SKD 
bi se jim človek lahko — vsaj malo —pridružil 
le pri eni žalostinki: da so zmagale »stare 
družben sile« in da so bile »nove družbene 
sile« poražene.

Žalostinka je pač žalostinka. Skrbni analiti­
ki bodo poiskali številne niti, ki vodijo od 
socialističnih in jugoslovanskih do na novo 
izvoljenih imen. Od starih k novim politič­
nim »plemenom«. Problem je v tem, da so 
bile nekatere »stare« sile pač žilave in uspeš­
ne; da so se nekatere »nove« pač diskrediti­
rale in izločile iz političnega ospredja v zelo 
kratkem času (pomislimo na Grosa, Starma­
na, Schvvarzbartla, Pirnata, Štera, Tomaži­
ča ...); pravi slovenski politiki pa šele nasta­
jajo. K porazu »novih sil« so veliko prispe­
vali SKD, ki so (na podlagi domneve, da 
najbolj od vsega vleče ime »krščanski«) ho­
teli biti avantgardni in — če je mogoče — tudi 
ekskluzivni predstavniki »novih sil«; ne gle­
de na to, da so želeli dominanten položaj že 
v Demosu.

Mediji. Ti so nesporni junaki in gospodarji 
slovenske neodvisnosti in demokracije. Na 
volitvah so zmagali: TV Slovenija, Delo, 
Dnevnik, Republika, Slovenec, Mladina, 
Večer itn. Prebili so se v ospredje političnih 
debat in se konstituirali kot posebna, pose­
bej pomembna politična »stranka«.

V skladu s samostojnimi neodvisnimi in po­
vsem inventivnimi pravili, pa so nekateri od 
teh medijev, predvsem pa TV, izenačili par­
lamentarne stranke, zakonite in legitimne 
predstavnike ustanov — tudi vladnih — s sa­

mozvanci in ponarejevalci. Vsi so imeli ena­
ke »možnosti«. Ta posebnost ie pripeljala 
do čudnih prepirov in vsestranskega blatenja 
v korist neobstoječih strank in neobstoječih 
avtoritet. Hujša posledica je prizadela vse 
Slovence: pred volitvami v Sloveniji — pred­
vsem na TV — niso bile mogoče nikakršne 
vsebinske razprave. Še najbolje je naredil 
tisti kandidat ali predstavnik stranke, ki v to 
past sploh ni padel. Drugače kot v vseh 
drugih deželah na svetu slovenski televizij­
ski gledalec na državni TV ni mogel izvedeti 
ničesar ne o parlamentarnih strankah ne 
o kandidatih za poslance. Videl je le tekmo­
vanje v zmerjanju in presojal kakovost na­
padalcev in branilcev.

Kultura. Slovenski kulturniki so danes jezni 
na slovenske politike, tudi če so njihovi (biv­
ši) kolegi. Deloma je ta jeza upravičena. 
Slabo razumljen, najbrž pa tudi zgrešen je 
bil predlog zakona o vladi, v kateri naj bi 
opustili ministrstvo za kulturo. Predvsem pa 
smo na kulturo nekoiliko pozabili. Zadnji 
dve leti sta bili v Sloveniji posvečeni pred­
vsem ustvarjanju slovenske države. Res je 
ihta za narodno državo prišla iz kulture; in 
res je bila kultura tako rekoč edini razpolož­
ljivi rezervoar »novih družbenih sil«. Ko ne 
bi imeli zatočišča kulture v prejšnjilh pustih 
časih, ne bi bilo demokratičnega gibanja.

V »novi demokraciji« smo uresničevali ide­
je, ki so bile nekoč ideje kulture. Zdaj so 
postale politične ideje. Kultura je tako rekoč 
prišla na oblast S tem je opustošila svojo 
nekdanjo njivo. Zaj šele razumemo, kako 
zelo politična je bila slovenska kultura. Kul­
tura je zbujala pozornost v veliki meri zaradi 
svoje političnosti: potem, ko se je zgodila 
politika, pa je v kulturi zazijala nekakšna 
praznina. Nenadoma, tako smo zadnjič di­

skutirali na Novi reviji, ugotavljamo, da ni 
dobrih članov, da ni dobre literature itn.

Naša polpretekla kultura je bila opozicional- 
na, je bila proti-kultura. Večina naše kulture 
je romantična, aktivistična, oporečniška, za- 
nikovalska, nasprotovalna... Večina tega 
nasprotovanja je bila namenjena spremembi 
političnega režima in samostojnosti Sloveni­
je. To velja za naše pesnike in pisatelje od 
18. stoletja naprej.

Predstavljam si, da so že mnogi razmišljali 
o slovenski kulturi na tak način. Recimo po 
II. svetovni vojni. Predstavljam si komuni­
stičnega politika, ki se ne more načuditi jezi 
ali žalosti pesnika ali pisatelja v času tedanje 
osvoboditve, revolucijie, »novih družbenih 
sil« itn. Komunistični politiki so pričakovali 
popolno istovetenje umetnika s »socialistično 
demokracijo«. Zelo poučni so bili s tem 
v zvezi Kocbekovi dnevniki. Kocbek je videl 
obe plati: zmagovito politiko in umetnost 
v Stiski. V politiko je prišel iz opozicije proti 
cerkvenim in civilnim oblastem v stari Jugo­
slaviji (oz. Sloveniji). Uprl se je okupaciji. 
Bil je pesnik; vendar tudi član zmagovitega 
revolucionarnega moštva, znotraj katerega 
je prišlo do razkola in izobčenja. Kocbek je 
videl svoje umetniške kolege iz perspektive 
vladne pisarne, vendar je videl tudi svoje 
vladne kolege iz perspektive umetniškega 
podstrešja. Je mogoče to vzdržati? Vzdrže­
vati? (Na to, kako sporna je lahko vloga 
pesnika v politiki ali politika v poeziji, je 
nedavno opozoril Ciril Zlobec.)

Upajmo, da nas bo v demokraciji — in to vse 
skupaj — zanimalo še kaj drugega, ne le 
politična moč in nemoč.
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NE HORES BITI HKRATI 
ZUHAHJI MINISTER. PR£i>. 
SEIjniU DRŽ4VNE6A 2BO- 

IN OPOZICIJA »

Z4EKJKRAT te LAHKO 
IMES1U3EH KI/EČ3EHU..
MINISTR4MT!
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DLAKA NA JEZIKU

Nadležni 
mrtvi beli 
evropski 

moški
■w' o le francoski profesor Luc
MFerry gostoval v Kanadi, je na- 

ŠPz- meraval predavati tudi o Dekla- 
M raciji o človekovih pravicah iz

-A leta 1789. Gospod je bil hudo
presenečen, ko so mu kanadski kolegi predla­
gali, naj nekoliko spremeni naslov predava­
nja, če noče doživeti škandala. Bil je v tujini, ni 
se hotel prerekati, sicer pa so mu gostitelji tako 
ali tako spremenili naslov: predaval naj bi 
o Deklaraciji o človeških pravicah iz leta 
1789. Tako je na lastni koži spoznal, kaj se 
pravi biti »politično spodoben« (politically 
correct ali PC).
Velik del severnoameriške celine je namreč 
zajelo gibanje za »moralizacijo besednjaka«; 
ta je zaradi »sprevrženih pojavov v zahodni 
civilizaciji«, prizadela celo vrsto človeških sku­
pin, ne samo takšnih, ki jih po navadi razgla­
šamo za marginalce. Po logiki PC so črnci 
postali »Afro Americans«, Američani azijske­
ga porekla so »Asia Americans« in Indinanci 
so »Native Americans« ali domorodci. Člove­
škemu rodu se ne reče več po starem »man- 
kind«, temveč »humankind«, kajti v marsika­
terem, tudi v ameriškem jeziku, se človeku in 
moškemu reče enako. Prišlo je tako daleč, da 
»man« na koncu besed spreminjajo v »wo- 
rnan« in da hočejo zgodovino v njenem žen­
skem delu pisati »herstory« samo moška za­
deva, torej nekaj rasističnega in diskriminator­
skega.
Nič novega pod soncem, bi rekli pri nas, saj še
niso pozabljeni časi socialističnega samouprav­
ljanja, ko se marsičemu ni smelo reči po sta­
rem, normalno, po človeško: pregnana je bila 
beseda zamorec, s katero Slovenci označujemo 
črnce. Cigani so se spremenili v Rome, Šiptarji 
v Albance in Bosanci v muslimane in nato 
v Muslimane. Kmet je bil »individualni kme­
tijski proizvajalec«, dom za starce je postal 
»dom starejših občanov«, prebivalci Slovenije 
so bili razdeljeni na »delovne ljudi in občane«, 
pri čemer je večina nastopala v obeh vlogah in 
marsikomu ni bilo jasno, kdaj je eno in kdaj je 
drugo. Rusija je morala biti Sovjetska zveza 
tudi tedaj, kadar je res šlo samo za Rusijo, vsi 
vietnamski nasprotniki ZDA so bili v Južno- 
vietnamski osvobodilni fronti in ne v Vietkon- 
gu (tako se je reklo po ameriško...), podjetje 
je bilo tozd in spremenila se je celo ETA: ne 
tovarna iz Kamnika, marveč baskovska osvo­
bodilna organizacija (med Francovim reži­
mom) oz- baskovska teroristična organizacija 
(po Francovi smrti).
Pojav ni nov in povsem razumljivo je, da se 
besede zamenjujejo z novimi, če na primer 
Žalijo tiste, ki jih označujejo. Stare sirotišnice, 
vrtci, jasli, hiralnice in podobne ustanove so se 
spremenile, davkarija pa je ostala, čeprav so 
bili »davkarji« že večkrat proti: premajhen je 
bil njihov odpor, premočna je bila želja plače- 
valcev davkov, da si dajo duška, kajti res lepo 
si je misliti, da te davki davijo... Toda pre­
imenovati kmeta v individualnega kmetijskega 
proizvajalca je že znamenje politične paranoje. 
Ta je bila značilna za fašistične in stalinistične 
režime in je zdaj - mogoče za marsikoga 
presenetljivo — postala značilna za družbo, ki 
je tako demokratična kot ameriška, v ZDA ali 
Kanadi, vseeno.
Henry Beard in Christopher Cerf sta pred 
nedavnim izdala »Uradni besedni besednjak 
in priročnik politične spodobnosti«. V njem sta 
naštela na stotine novih izrazov, ki so PC, pri 
čemer sta bila tako poštena, da sta dodala, 
kdaj sla si sama izmislila kakšno neumnost in 
kdaj je kakšna neumnost nastala uradno.

Socialističnega samoupravljanja vajeni bral­
ci srečujejo stare znance, čeprav v nekoliko 
drugačni obliki: »različno sposoben« je, 
kdor je duševno neuravnovešen, »kronolo­
ško obdarjen« je, kdor je star, »letalska 
podpora« je bombardiranje in »prijateljski 
ogenj« je streljanje na lastne vojake ali voja­
ke iz zavezniške vojske.
Vsi morajo imeti enake pravice, kar je lepo 
in prav, narobe pa je, če se te pravice uve­
ljavljajo na silo: če univerza mora zaposlo­
vati manj usposobljene črnce in ženske, če­
prav ima za to na voljo usposobljene bele 
moške. Tako pridemo do »dvemovcev«: 
večino najboljšega, kar je doslej dosegla za­
hodna sicivilizacija, so naredili »dead white 
european males« (mrtvi beli evropski mo­
ški) ali DWEM. Tega žal ni mogoče spod­
bijati, zato pa je sporno naročilo univerzitet­
nega vodstva, naj profesor daje študentom 
seznam študijske literature o politični misel­
nosti 18. stoletja, na katerem je pravilna in 
pravična (?) mera ženskih in črnskih avtor­
jev ... Iz socialističnih časov poznamo po­
dobno izrazje o proletarcih, naprednih kme­
tih in pošteni inteligenci: dva sumljiva sloja 
sta morala imeti zraven še »ukrasni pri­
devek« ... •
Stvar ni zelo nenavadna, vendar je v Ameri­
ki nevarna zato, ker dobiva nesluteno raz­
sežnost, pravi Umberto Eco. Tudi v Italiji so 
cestni pometači postali »ekološki operater­
ji«, toda, pristavlja Eco, »mislim, da je vsak 
ekološki operater nekoliko zagrenjen, ker ni 
prodajalec diamantov«. Prav je, če se priza­
deva za enakost in pravičnost, toda celo 
»najplemenitejša tendenca lahko dobi terci- 
alsko in hinavsko obliko, kajti besede so 
važne, ne morejo pa vsega rešiti«.

Sodobni bralci literature o nacizmu in iz 
časov nacizma ali fašizma morajo imeti pri 
roki poseben slovar besed iz tistih let, saj ne 
morejo vedeti, kaj je bil kakšen »šturmban- 
firer« ali kaj je bil »federale« v Mussolinije­
vi Italiji. Nemščina Hitlerjeve dobe je bila 
hudo zdelana, nato pa so jo v vzhodnem 
delu (NDR) tako socialistično zmaličili, daso 
se dolgim skovankam uprli celo stavci, ker 
ena beseda ni šla več v en časopisni stol­
pec. .. Luc Ferry omenja podobne pojave iz 
današnje Francije, kjer naj bi slepim rekli 
»brezvidni«, gluhim pa »slaboslišni«. Po­
slanci v francoskem parlamentu se ne smejo 
zmerjati z lažnivci, marveč mora kolega oči­
tati kolegu, da govori »protiresnico«. Po 
navodilih kanadske vlade se ne reče, da je 
kdo normalen, marveč se mora povedati, da 
»oseba ne predstavlja nobene pomanjkljivo­
sti«, medtem ko so bolniki in starci tisti, ki 
»nimajo funkcionalne pomanjkljivosti ali 
omejitve« in ki so »starejši«.
Lani je po Montrealu krožila peticija, ki jo 
je podpisalo 400 zelo šolanih ljudi. Zahte­
vali so, naj filozofska fakulteta da na indeks 
nekaj avtorjev, ki so »grdo govorili o žen­
skah in sužnjih«. Luc Ferry pravi: še malo, 
pa bodo imeli profesorji angleške književ­
nosti manj dela, saj jim ne bo treba predava­
ti o Shakespearovi »Ukročeni trmoglavki«. 
Ko bi bil vedel, da bi se bilo to pri nas skoraj 
zgodilo, saj je mlada in tiste časa modna 
sociologinja v sobotni prilogi Dela konec 
sedemdesetih let ostro napadla »Ukročeno 
trmoglavko« kot tipičen protiženski ko­
mad. .. La realite depasse la fiction.
Ko so Evropejci prihajali v Ameriko, so 
imeli največ težav z vprašanjem, kje je kaj: 
treba je bilo imenovati vse kraje, reke in 
gore, griče in potoke, mesta in vasi. Prenaša­
li so imena iz domovine (zato je v ZDA 
toliko Parizov, Rimov, Hamburgov in Var- 
šav), počastili so vladarje (Georgetowni in 
Jamesvilli), spraševali so Indijance. Ti so 
jim včasih povedali po resnici, včasih pa so 
jih bili siti in sojih zmerjali ali zafrkavali. In 
tako se nekateri kraji v Ameriki imenujejo 
npr. Pojdi v rit, beli norec«. Baje je tako 
dobil ime tudi kenguru. Anglež je kazal 
nenavadno žival avstralskemu domorodcu 
in spraševal, kaj je to, domorodec pa je 
odgovarjal »kenguru, kenguru«. Pozneje se 
je zvedelo, da to pomeni »ne razumem«.
Iz dobre volje je bila storjena marsikatera 
neumnost. Nič manj se jih ne naredi iz slabe 
vesti.

Stane Ivanc

Krzno in gumijasti škornji
V višegrajski skupini?

ela zaplata na strgani socialistični 
JK 1 obleki« je bila običajna oznaka 

JF Slovenije v socialističnih časih.
fl Zdaj naj bi postala samoumevna

»zgodba o uspehu«. Ljubljana 
v predbožičnih in prednovoletnih dneh gotovo 
daje videz družbe izobilja. V trgovinah je 
naprodaj vse, pogostnost dam v krznu tekmu­
je s pogostnostjo dragih avtomobilov na par­
kirišču pred parlamentom, ta spet močno pre­
sega bogata evropska mesta. Tuji ekonomisti 
že nekaj let sprašujejo, kje je kriza, o kateri 
govorimo.
Kam pravzaprav sodi Slovenija konec leta 
1992? Po družbenem produktu na prebivalca 
smo Slovenci med 13 odstotki najbogatejših 
prebivalcev sveta, HDI (human development 
index), ki poleg družbenega produkta upošte­
va še vrsto drugih stvari, je približno 0.91, 
kar nam daje 25. mesto med 170 državami 
sveta; na vrhu je Kanada z 0.982, na dnu 
Gvineja z 0.052.
Če pustimo ob strani »vse reveže sveta«, osta­
jajo bolj smiselne primerjave. Z nekdanjimi 
deli Jugoslavije? Nič več. Na uspešnost v pri­
merjavi z njimi smo bili »obsojeni« že takrat, 
ko so nas še »izkoriščali« in še mnogo prej; 
po letu dni uničevanj so zaostali za desetletja. 
Z drugimi nekdanjimi socialističnimi država­
mi? Gotovo ne sodimo tja, kamor nas v eko­
nomiki transformacije še uvrščajo: v tretjo 
skupino vzhodnoevropskih držav, ki ostajajo 
najbolj nestabilen del svetovnega gospodar­
stva. Zanje je - pa naj gre za tiste iz nekdanje 
Jugoslavije ali Sovjetske zveze, pa tudi za 
druge, pridružila pa se jim bo še Slovaška, 
gotovo le nadaljevanje nepredvidljivo dolgega 
gospodarskega propadanja ter kopičenja soci­
alnih in političnih problemov. Izjema so drža­
ve višegrajske trojke oziroma s Slovenijo štiri 
države, ki še imajo možnosti za miren prehod 
v tržno gospodarstvo; Madžarska, Češka in 
malo manj Poljska. Ta gospodarstva imajo 
s Slovenijo vsaj na makrogospodarski ravni 
precej skupnega: bolj ali manj uspešno stabi­
lizacijo in postopno zaustavljanje padca pro­
izvodnje, čeprav na ravni, ki je več kot 30 
odstotkov nižja, kot je bila pred začetkom 
prehoda.
Vsa so na nekakšnem vmesnem dnu, s katere­
ga je mogoče tako navzgor kot navzdol. Infla­
cija je najnižja na Češkem, komaj 5 odstotkov 
letno, zavidljivo nizka na Madžarskem, 12 
odstotkov letno, precej višja pa na Poljskem 
in v Sloveniji. Industrijska proizvodnja je letos 
v primerjavi z lani padla le za odstotek na 
Poljskem, za 15 v Sloveniji, 17 na Madžar­
skem in za 20 odstotkov na Češkem. Brezpo­
selnost je s 5 odstotki daleč najnižja na Če­
škem, precej višja na Madžarskem, v Slove­
niji in na Poljskem. Povečanje izvoza in deviz­
nih rezerv tudi ni slovenska posebnost; izvoz 
so močno povečale tudi druge tri, vse so si tudi 
nabrale devizne rezerve. Slovenija je pri tem 
relativno najmanj (posebno če zadnji sklep 
o njenem deležu v MMS uporabimo za preso­
jo deleža v jugoslovanskem dolgu), Madžar­
ska pa najbolj zadolžena.
Še nekaj je vsem skupnega: prav daleč z de­
jansko privatizacijo in tako imenovanim pre­
strukturiranjem gospodarstva še niso prišle, 
čeprav so se odpravile po zelo različnih poteh 
in čeprav imajo že na tisoče in desettisoče za­
sebnih podjetij. Mnenja o razvitosti se razliku­
jejo. Čehi trdijo, da so pred nami in Madžari, 
Madžari nam dajejo prednost pred njimi in 
Čehi. Vseeno je najpogostejše mnenje, da je 
Slovenija med četverico najbolj razvita in tudi, 
da je slovenska »zgodba o uspehu« še naprej 
najbolj verjetna. Ne glede na to, da v zadnjih 
dveh letih nismo prišli prav daleč, da so nam 
ostali domači trg le dveh milijonov v povprečju 
ne preveč bogatih potrošnikov, kmetijstvo, ki 
je sposobno pridelovati le z visokimi stroški, 
slabe ceste, zastarela železnica, prevelika leta­
la in zadolžene družbene dejavnosti. Še naj­
več od vseh štirih imamo industrije, ki proiz­
vaja tisto, kar je mogoče prodati tudi v svetu, če 
je le dovolj poceni.

1992 — Ne kriva ne zaslužna vlada
Pravkar preteklo leto je kljub padcu gospo­
darske aktivnosti, inflaciji in brezposelnosti 
mogoče oceniti kot uspešno. Številke ob kon­
cu leta so prav dobre; industrijska proizvod­
nja se je v novembru povečevala že drugi 
mesec zapored, v novembru celo za 1.19 od­
stotka mesečno, cene so se povečale manj kot 
mesec prej, devizne rezerve so še naraščale.

Kaže, da se bo rast nadaljevala tudi na preho­
du v leto 1993 in da izvoz v naslednjih mese­
cih še ne bo ogrožen. Ker vlada do svojega 
odhoda ne bo sproščala cen, ki jih nadzoruje, 
tudi merljive višje inflacije ne bo.
O zaustavitvi padanja aktivnosti bi sicer mogli 
reči, da se je enkrat pač moralo zaustaviti. 
Važno je, da se je, vsaj začasno. Odgovor na 
vprašanje zakaj, je težji.
Gospodarski sistem se, če izvzamemo nekaj 
popravkov davčne zakonodaje na začetku leta, 
pravzaprav sploh še ni spremenil. Nenadeja­
no sprejetje privatizacijskega zakona in krat­
koročno pomembnejšega vsaj prvega zakona 
o sanaciji bank v novembru na gospodarstvo 
seveda nista vplivala. Zanimivo je le, da se 
oba vse od pomladi nista bistveno spreminja­
la. Njuno sprejetje zakonov najbrž več kot 
petina poslancev ni nikdar prebrala — zato 
kaže samo, kako nepreračunljiva je bila 
skupščina, novi moratoriji in odlaganja pa na 
spet presenetljivo nepripravljenost izvršne 
oblasti.
V gospodarski politiki ne Peterletova ne Dr­
novškova vlada letos nista zagrešili usodnih 
napak. Res jih je z gospodarsko politiko, ka­
kršno sta dejansko izvajali, tudi nista mogli. 
Na kratko; gospodarske politike izvršne obla­
sti, izvzemši zadržavanje cen, ni bilo. Zato za 
večino tistega, kar se je v gospodarstvu dogaja­
lo, gospodarska politika ni ne kriva ne zasluž­
na. To med drugim pokaže že hiter pregled 
ukrepov v Uradnem listu. Takšnih, ki bi vpli­
vali na gospodarska dogajanja, je presenetlji­
vo malo. Močno prevladujeta dve skupini 
sklepov: takšni za imenovanje konzulov in 
častnih konzulov, pa takšni, ki premikajo bla­
go iz ene oblike uvoza in drugo. Gospodarsko 
politiko leta 1992 sta torej označevali dve stva­
ri: skupščinske blokade in politika »ne delanja 
napak«. Tako smo tudi v Sloveniji prišli do 
novih povezav med volitvami in gospodar­
stvom. Zato se bomo, ko bo več podatkov, 
ekonometri lahko lotili tudi merljivih modelov 
interakcij med političnimi in gospodarskimi 
ciklusi; motila bodo morda le dolga obdobja 
čakanja po volitvah. Prej ali slej bo zdajšnja 
oblast »napake, s katerimi se bo zamerila 
volivcem, tudi morala napraviti, saj bo čas za 
politiko »ne delanja napak« predolg. Breme si 
je vsaj povečala sama. Če res ne zaradi volitev, 
kot zagotavlja, je stvar še slabša. Da gre že 
dolgo precej narobe s plačami, s proračunom, 
s skladom za zdravstveno in pokojninsko za­
varovanje, s stanovanjskim skladom, da se 
nabirajo inflacijski pritiski, ker je zadrževanje 
vseh cen, ki jih nadzoruje, že predolgo, je 
jasno že kar nekaj časa.
Še nekaj. Tako padec aktivnosti in njegovo 
zaustavitev, rast in umirjanje inflacije kot veli­
ko brezposlenostje doseglo »socialistično« go­
spodarstvo. Od prejšnjega se razlikuje le po 
tem, da je »soft budget constraint« postal trši. 
Notranji »lastniki« na krizo niso reagirali 
prav nič slabše, kot bi zunanji: raje obratno.

»Sprli se niso nikoli do hudega, niti ob 
taroku ne«_________________
Na politiko se ne razumem veliko, zato mi 
pridejo prav Cankarjevi opisi iz Prepira v krč­
mi. Zdaj so prav uporabni; veliko se od ta­
krat. razen funkcij veljakov in načina besedo­
vanja, ni spremenilo. »Prijaznost je bila med 
njimi,« — pred volitvami — »Sprijeli so se, 
suvali, tepli in davili, kakor je pač bilo; nihče ni 
več razločil ne obraza, ne stanu, ne imena,« 
— v času volitev, in — »V naših srcih je 
ljubezen, zato so čista in zadovoljna ta naša 
srca, zato so zdrava ta naša lica, so zadovoljne 
naše oči«, — po njih.
Zdaj bi sicer namesto o tem, ali je bila »tista 
stvar«, ki je povzročila prepir med veljaki, 
»komar, muha ali brencelj«, besedovali o ra­
zlikah v programih. Teh razlik, če odmislimo 
eksotične stranke, ki verjamejo, da bi se Slo­
venci morali ukvarjati samo z bančništvom, 
turizmom in kmetijstvom, in ki bi Slovenijo 
razdelile na nedoločeno število dežel, skoraj­
da ni. Med strankami v parlamentu so majhne 
izjeme SNS, SLS in Zeleni. SNS (o resnosti 
namer njenega voditelja sicer nisem povsem 
prepričan, zdi se, da tudi sam ni), bi si pri 
»reševanju« gospodarskih problemov poma­
gala z bolj čisto raso in posnemanjem Singa­
purja. To, mimogrede, ne gre prav dobro 
skupaj: Singapur je gotovo najbolj čista drža­
va na svetu, samo rasno je neverjetno »uma­
zana«; kar mrgoli Kitajcev, Malajcev in bel­
cev. SLS bi gospodarstvo »reševala« z uzako­
nitvijo nizkih obrestnih mer. Kot da tega ne bi

počeli že preteklih štirideset let. Morda bi šla 
še dalj; Aristotel in sv. Avguštin sta posojanje 
za obresti sploh prepovedovala, tudi v dobrih 
muslimanskih deželah so obresti prepoveda­
ne. Zeleni so bili najbolj ponosni na vse bolj 
čist zrak v Sloveniji. Pri tem ni šlo za kakšen 
velik dosežek. Iz manj dimnikov se je manj 
kadilo, ker tovarne niso delale, upajmo, da se 
prihodnje leto ne bo kadilo še manj kot lani in 
letos. Pri drugih strankah v parlamentu pa so 
razlike med programi manjše od razlik 
v brenčanju, ki je povzročilo sobotni prepir 
v Močilnici.
Nekaj podobnega je s koalicijami: veliko, des­
no sredinsko ali levo sredinsko ter njihovo 
»Zgodovinskostjo«. Vse skupaj spet nima nič 
opraviti z razlikami v programih. Gospodar­
ski programi se pravzaprav sploh ne morejo 
bistveno razlikovati; sam sem pred leti,' ko je 
ekonomistov takratni opoziciji še manjkalo, 
pisal gospodarska programa kar za dve stran­
ki hkrati. Tudi tu gre bolj za to, ali je bila 
»tista stvar«, ki je sprla močilniške veljake 
»komar, muha ali brencelj«. Saj sicer vse 
stranke hočejo v Evropo, vse hočejo graditi 
cesto proti Madžarski, vse se hočejo iti kapita­
lizem. Celo vsi sedeži na levi šestini sloven­
skega parlamenta so po volitvah ostali prazni. 
Torej ne more držati, da je slovenski politični 
prostor premaknjen na levo, kot se je pritože­
val edne od politikov, ki so izgubili volitve. 
Premaknjen je na desno. Zakaj se pri tem 
LDS razlglaša za bolj »levosredinsko sredi­
no« od ZL, mi ni prav jasno. Če drugega ne, 
LDS že od vsega začetka v letu 1990 ni počela 
drugega, kot spretno in precej potuhnjeno 
onemogočala takratno »desno sredino«, kar 
sta mnogo manj počeli SDP in SSS.
Čeprav se imam za »zmernega desničarja«, ver­
jamem, da bo za slovensko gospodarstvo 
v naslednjih letih bolje, da bo na oblasti »leva 
sredina« kot pa »desna sredina«. Razlog je 
enostaven. Gospodarski problemi so znani, 
načini njihovega reševanja prav tako niso prav 
nič odvisni od tega, ali je na oblasti »levica« ali 
»desnica«. Pri tem pa »desnica« po štiridese­
tih letih prevlade »levice« nima ne ljudi in ne 
dejanske moči, da bi v gospodarstvu kaj na­
pravila. Vsaj 90 odstotkov položajev, ki so 
v slovenski družbi pomembni, obvladuje »le­
vica«, če so to, na primer donedavni člani ZK. 
Zato bi »levica« »desnico« tako ali drugače 
lahko zaustavljala, kar bi nas odpeljalo iz 
družbe v višegrajski trojki, »desnica« pa »le­
vice« ne more. Res pa ima tako imenovana 
levosredinska vlada slabo stran, ki pa z go­
spodarstvom nima veliko opraviti, vsaj nepo­
sredno ne. To so nove zamere in novi prepiri.

Čeprav sem mnogo slabši marksist kot gospod 
Viktor Blažič, saj mnogo manj verujem v to, 
da je lastnina nad proizvajalnimi sredstvi te­
melj vsega v družbi, kot on, se strinjam z njim 
v mnogih rečeh, ki jih je napisal v prejšnji 
Sobotni prilogi. Tako, na primer, da »desni­
ca« ni politični glasnik velikega kapitala ali 
divjega kapitalizma, levica pa zaščitnica de­
lavstva in nižjih slojev. Prej je narobe. Ali pa 
da povojne razlastitve niso bile samo ideolo­
ška obsedenost, ampak tudi in predvsem pre­
računana eliminacija potencialne politične 
konkurence. Še več. Člani SPD, LDS pa vsi 
prestopniki v SLS in SKD nikdar niso verjeli 
v neumnosti o združenem delu, ki so jih pri­
povedovali še pred nekaj leti. Zdaj z enako 
zavzetostjo, le da tokrat tudi sami bolj verja­
mejo, pripovedujejo o podjetništvu in se ga 
tudi gredo; iz njihovih vrst bodo najbrž nasta­
le bodoče ugledne slovenske kapitalistične dru­
žine.
Gospod Blažič ima še posebej prav, da je 
dejanska moč tudi v času vladavine Demosa 
ostala v rokah »levice«. Le sklepi »desnice«, 
ki so izhajali iz takšne ugotovitve, so bili 
napačni. Te dejanske moči se ni dalo vzeti 
razen z revolucijo. Če bi se posrečila, bi v go­
spodarstvu nastalo približno tisto, kar je pri 
sosedih na Hrvaškem, kar pa ni preveč pri­
vlačno. Rešitev uganke, kako priti do sodelo­
vanja pri dejanski oblasti, je bila drugačna od 
izbrane, a je »desnica« ni videla. Tudi zato ne, 
ker je voditeljem »oblast stopila v glavo«, kot 
pravi moj oče. Bila je v »iskanju prijateljev in 
ne sovražnikov«, ali preprosto v tem, da bi 
bila »desnica« morala postajati bolj »nem­
ška« in manj »italijanska«. V prvo smer sta 
vodili politika postopnega ustvarjanja »nor­
malnega« gospodarskega sistema in postopna 
privatizacija po trdno določenih pravilih, ne 
glede na to, kdo postane lastnik, v drugo pa 
velike administrativne operacije, skladi in 
korporativizem.

1993 — Primerna zunanjost in družabno 
Življenje ter uravnilovka____________
V Kriterijih za sklepanje pogodb o zaposlitvi 
za poslovodne delavce ter delavce s posebnimi 
pooblastili je zapisan tudi tale nenavaden 
predlog: »Podjetje je dolžno poskrbeti za pri­
merno zunanjost, družabno življenje ter prisot­
nost poslovodnega delavca v združenjih.« 
Morda tako res piše v menedžerskih pogod­
bah v tujini in morda celo sodi v »zgodbo 
o uspehu«, a vsaj za nekaj let prehiteva zgod­
bo. 1993. leta bo namreč, ne glede na makro- 
gospodarske kazalce o aktivnosti, zunanjetr­
govinski menjavi in inflaciji, leto socialnih 
stisk. Teh v statističnih podatkih in izračunih, 
s katerimi imamo posla makroekonomisti, ni. 
Vendar upanje, tudi pisca, da bomo prišli 
v kapitalizem zahodnoevropskih držav in se 
pri tem izognili letu 1930, plahni, prav na to 
kažejo bogato založene trgovine in vuppiji, ki 
v glavnem prodajajo »meglo«, na eni strani, 
ter obubožani delavci na drugi.

Tako imenovano mikroekonomsko prestruk­
turiranje, ki se uvršča med tri temelje prehoda 
v tržno gospodarstvo (druga dva sta makro­
ekonomska stabilizacija in privatizacija) pa se 
je pri vsem tem komaj začelo. Vsaj za zdaj ga 
sestavljata predčasno upokojevanje — pri zdaj 
Že grozljivem razmerju 1 upokojenec na 1,6 
zaposlenega — in odpuščanje tudi in še pose­
bej v 98 podjetjih, v katerih se je »prestruktu­
riranja« lotila država. Tako tudi kot nasploh 
ostaja dvom, ali bo s tem sploh kaj narejene­
ga. Uspešnost podjetij, enako zasebnih in 
družbenih, je najbrž najbolj določena z ma- 
krogospodarskim okoljem, kjer ostaja mnogo 
stvari, ki bi jih država mogla napravili, pa jih 
še ni. Z upokojevanjem in odpuščanjem se 
vsaj na ravni gospodarstva kot celote ne na­
pravi veliko.
Gospodarstvo mora prej ali slej plačati tudi za 
vse upokojene in brezposelne. Vsak odstotek 
zmanjšanja gospodarske aktivnosti je v Slove­
niji v zadnjih dveh letih zmanjšal zaposlenost 
v gospodarstvu za 0,68 odstotka — za mnogo 
več kot v evropskih kapitalističnih deželah, 
kjer je koeficient precej nižji, okrog 0,30. To 
kaže, da tudi trditve, da imamo opraviti 
z ohranjanjem socialne funkcije znotraj po­
djetij namesto na ravni družbe, ne drže po­
vsem. Največji del učinkov zmanjšanja aktiv­
nosti, doslej najbolj zaradi izgube trga in bolj 
malo zaradi »vgrajene« neučinkovitosti podje­
tij, se je prenašal na raven družbe kot celote in 
se nato v podjetja vračal indirektno s povečanji 
davkov. Vsak odstotek zmanjšanja zaposle­
nosti v gospodarstvu je za štiri odstotke pove­
čal število brezposelnih in za malo manj kot 
dva število upokojencev. Zato je bilo za od­
stotek povečanja plače, za socialne izdatke tre­
ba odšteti za 2 odstotka več in zaščiti brezpo­
selnih nameniti za 8 odstotkov več. Cena brez­
poselnosti in socialnih razlik pa ni samo go­
spodarska; po statističnih analizah, opravlje­
nih na univerzi John Hopkins v ZDA, naj bi 
trajnejše enoodstotno povečanje brezposelno­
sti povečalo število srčnih obolenj za dva od­
stotka, kriminalnih dejanj in samomorov za 
štiri, umorov za skoraj šest. Seveda so te 
zveze v Sloveniji drugačne kot v ZDA, ned­
vomne pa so. Tudi njihova gospodarska cena, 
ki jo je spet treba plačati tako kot ceno za 
razpad jugoslovanskega trga ter zato, ker je 
majhna država draga država, je gotova.

Ko se je Slovenija odločila za samostojnost, se 
je odločila za to, da bo večino izdelkov prodala 
v Evropi. Tam pa jih je mogoče prodati le za 
nižjo ceno kot nekdaj v Jugoslaviji, kar pa 
pomeni tudi nižjo realno plačo od tiste, ki jo 
imamo. Če se s tem ne bomo sprijaznili, bo 
brezposelnost čedalje večja, plače tistih, ki bodo 
ostali zaposleni, pa ne, ker bodo morali pre­
življati tudi tiste, ki jih bodo odpustih ali 
upokojili. Odločitev za politiko ohranjanja de­
lovnih mest, to je v prid manjše brezposelnosti 
na račun realnih dohodkov na zaposlenega in 
nižjih stroškov države, je ne samo socialno 
sprejemljivejša — je tudi edina, ki dolgoročno 
prinaša gospodarske učinke. Politika ohranja­
nja produkcije in delovnih mest z zadrževa­
njem realnih plač, zmanjšanjem obremenitev 
gospodarstva (stopenj davkov) in večjih davč­
nih prerazdelitev v škodo bogatejših nima 
sprejemljive alternative. Ne gre za to, da bi vse 
skupaj obračali nazaj v uravnilovko in sociali­
zem, ta je mrtev vsaj že nekaj let — gre za to. 
da je ob »zgodbi o uspehu« treba videti tudi 
zdajšnje stiske »navadnih« ljudi.

Jože Mencinger
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DRAGO JANČAR

OKTOBRSKE DEBATE
Frankfurt, 3. oktober: Vojna na 
Balkanu in molk intelektualcev_________

-*w" ~ig»casilt se mi zdi, da ni problem 
|f J' v tem, da intelektualci med vojno 
H J' na Balkanu molčijo, kot zatrjuje 
mA naslov teme za našo diskusijo, 
P marveč da preveč govorijo. Vse­

kakor sem prepričan, da so v času predigre 
k vsemu, čemur smo danes zgrozerte in nemoč­
ne priče, izgovarjali stavke, ki so klicali k nasi­
lju ter ustvarjali nevarno atmosfero, ki je vle­
kla v brezno. Jezik ni zmeraj igra simbolov ali 
racionalnega argumentiranja, besede so lahko 
tudi ubijajoče. Ne zaradi molka, temveč zaradi 
preštevilnih besed, ki so jih izgovorili in zapi­
sali, mnogi intelektualci in umetniki v bivši 
Jugoslaviji nosijo velik delež odgovornosti za 
poznejši raz voj dogodka v. 7 'oda o tem pozne­
je, začnimo tukaj in zdaj, na frankfurtskem 
knjižnem sejmu.

Včeraj sem v znanem tedniku, v posebni knjiž­
ni številki za sejem, našel intervju z avstrij­
skim gledališkim umetnikom. AJed drugimi je 
bilo postavljeno tole vprašanje: Iti kaj je za 
vas izhodiščno gradivo (das Ausgangsmateri- 
al)? Odgovor se glasi: Jezik, nič drugega... 
Teda kaj naj dudam k poročilom, ki jih poslu­
šam? ... Če je nekje poklanih 50.000 Hrvatov, 
potem to ni nobena tema. Kadar je nekdo ubit, 
takrat se to ve. Saj ni prvikrat. Tudi vojna se ne 
godi prvikrat, h rta ško -srbska problematika ob­
staja, odkar obstajajo Hrvati in Srbi. ..
Seveda. Z umetniškega stališča lahko dobro 
razumemo samo posamično, individualno 
usodo. Samo la je lahko pravi »ausgangsma- 
teriai« za kreativno dejanje, ki prerase 
v splošni simbol. Toda ali se lahko tako igra­
mo z jezikom? Takoj ko igro besed postavimo 
v kontekst atmosfere, ki je navzoča v zahodno­
evropski mediokriteti, ki ve, da je tam spodaj 
doma tribalizem... potem v njej naenkrat ni 
več nič izvirnega, ampak je samo še žalostni 
rezultat takšne bazične vednosti in mišljenja.
Jezik, nič. drugega. S trdim, rigidnim jezikom, 
ki so ga uporabljali pisatelji, filozofi, sociolo­
gi. se je vse skupaj začelo. Z drznimi metafora­
mi in patetičnimi izjavami se je v medčloveške 
odnose v bivši Jugoslaviji naseljevala atmos­
fera jeze, nasilja, militantni verbalizem je pri­
našal ozračje vojne. Ko so se v Beogradu 
sestali albanski in srbski pisatelji, je sredi di­
skusije vstal srbski pesnik in z ustreznim pato- 
som izjavil: Gospodje, mi smo v vojni! Ta 
izjava je takrat delovala nekoliko poundovsko 
čudaško, kot nekoliko arhaična parafraza re­
volucionarnih stavkov kakšnega Majakov- 
skega, za moderni urn nekoliko smešna, toda 
gospodje so bili nekaj časa zatem res v vojni.
V najvišji znanstveni in umetniški ustanovi 
Srbije so izdelovali politični memorandum 
o rešitvi srbskega vprašanja, voždu (kar po­
meni: fuhrerju) Miloševiču so dajali servilne 
komplimente in ga opevali še potem, ko je 
s Kosovega polja že napovedal, da bo rešil 
srbsko vprašanje tudi t orožjem, če bo potreb­
no. Po vsem svetit znani režiser iz Sarajeva ga 
je imel za pogumnega, neposrednega politika. 
Znani srbski pisatelj je svečano izjavil, da mu 
je Miloševič vrnil dostojanstvo... in tako na­
prej, in tako naprej. In ko se je začelo zares, so 
se mnogi spremenili v vojne hujskače, s televi­
zijskih ekranov so nonšalantno odobravali 
umore, klicali na sveti boj za sveto zemljo, 
neki satirik je zbiral orožje, globoki pesnik je 
izjavil, da je zanj smrt Slovenca isto kot smrt 
delfina, kot o tem poroča Mirko Kovač, pisa­
telj, ki je moral, kot še nekateri, emigrirati. 
Gradiva te žalostne vrste ne manjka. Vendar 
pa vse presega mogočna izjava svetovno zna­
nega pisatelja in bizantologa, ki je takrat, ko 
so četniki s črno zastavo »osvobajali« porušeni 
Vukovar dejal: To mesto je treba najprej do 
konca porušiti, potem pa ga zgraditi ita novo.
V bizantinskem slogu. Ne vem, ali sem citiral 
do pike pravilno, izjava se da preveriti v časo­
pisu Die Zeit in še kje. Tako je z molčanjem in 
govorjenjem.
V precejšnjem delu zahodne intelektualne 
javnosti je res najprej vladal molk, ki ga filo­
zofinja Dunja MelčiC opisuje kot fiasko levih 
kritičnih intelektualcev, a kmalu zatem smo se 
morali soočiti s presenetljivim pojavom, ki ga 
je mogoče imenovati z eno besedo: ekvidistan- 
ca. 7. zanimanjem spremljam debato, ki jo je

na svojih straneh začel berlinski TAZ, in mo­
ram reči, da sem bil osupel, ko sem bral vrsti­
ce, ki jih je izgovarjal pesnik in mislec, ki nam 
je mnoga leta svetil skozi mrak: Hans Magnus 
Enzensberger. Njegov komparativni poskus 
z Ugando in Bosno ni samo poskus, da bi 
šokiral in pritegnil z izvirnim stališčem, je 
v resnici poskus ugajati mediokriteti. Zakaj 
natančno to, kar je storil Enzensberger, počne 
že ves čas evropska malomeščanska mediokri- 
teta: zamahuje z roko. Oni tam spodaj, pleme­
na, tribalizem. Naj se pobijejo med ustanav­
ljanjem svojih držav. Kaj je navsezadnje tako 
prekleto narobe z Afrikanci, da se jih postav­
lja za najnižji kriterij za urejanje sveta? In ali 
smo kar čez noč pozabili na ves tribalizem, ki 
ga je razsvetljena Evropa demonstrirala v tem 
stoletju? In tudi moj prijatelj Gyoergy Konrad 
ni zmogel več kot legalističnega pravičništva. 
Eani sem ga natančno poslušal, ko je tukaj, na 
frankfurtskem sejmu sprejemal nagrado za 
mir. Med svojim mirovnim govorom niti z be­
sedo ni omenil vojne »lam spodaj«. Kar piše 
danes, je samo utrjevanje legalizma in teorije 
ekvidistance. Na srečo je dobil odgovor Isztva- 
na Eorszija.
In ko imamo tako ekvidistanco solidno po­
stavljeno, potem je seveda mogoča tudi igra 
besed, 50.000 smrti kot vprašanje o estetiki: 
je ali ni tema? Ali se spomnite, kako se je 
glasil umetnikov stavek: Ceje bilo nekje pokla­
nih 50.000 Hrvatov, potem to ni nobena tema. 
Verjetno tudi 50.000 Muslimanov ne. Dovo­
lite mi, da po tej poti, ki jo je začel drzni 
umetnik, nadaljujem in tukaj pred vami na­
pravim jezikovni eksperiment. Poslušajte me 
dobro, spremenil bom eno samo besedo v tem 
odgovoru:
Če je nekje poklanih 50.000 Židov, potem to ni 
nobena tema...
Kaj bi k takšnemu stališču rekla liberalna in 
svobodno misleča javnost v Zahodni Evropi? 
Na vednosti o holokavstu, na razmerju do 
tega vprašanja je zgrajen vrednostni sistem 
današnje Evrope. Kaj bi rekli intelektualci, ki 
s tolikšno lahkoto govorijo o balkanskem 
tribalizmu? Prepričan sem, da bi nastal vihar. 
Najmanj, kar bi doletelo pogumnega umetni­
ka, bi bila nepreklicna sodba, da je neonacist. 
In nobeno individuano umetnistvo mu 
v obrambi ne bi pomagalo. Jezik torej. Toda 
kakšen? Ali raje molk? Včasih se mi zdi, res se 
mi tako zdi, da bi bilo bolje, ko bi vsi skupaj 
molčali.

Salzburg, 9. oktober: Knjiga robov____
Drugi prijatelji, frankfurtski knjižni virus me 
je položil v posteljo in zdaj sem zares na robu. 
Das Buch der Rander (Knjiga robov), ta čud­
na čitanka Karla-Markusa Gaussa pa potuje 
s svojimi robnimi sporočili naravnost v središ­
če. Ne v geografsko, ne v ekonomsko in ne 
v politično središče — tisto je že napolnjeno 
z ljudmi in idejami, ki so odločeni ustvarjati 
krasni novi svet in menda tudi vejo, kako ga 
bodo ustvarjali. Pač pa v tisto središčno pokra­
jino duha, ki ve, da je center tam, kjer je 
umetniško dejanje, naj bo tudi na geograf­
skem, političnem ali tistem ekonomskem robu, 
kjer je komaj mogoče preživeti. Tam, kjer je 
literatura ali pa je ni. Ne glede na politična 
stališča njenih avtorjev, ne glede na njihovo 
uspešnost, razne »promocije« in ne glede na 
ustreznost času in geografiji. Tam, kjer je pisa­
telj »v tihi uri, ob vztrajni umetnosti,« s svoji­
mi dobrimi in temnimi angeli, od koder s svo­
jim dihotomnim in v trenutku ustvarjanja tudi 
sintetičnim pogledom opazuje nemir sveta, 
vstopa vanj in se spet umika. Ludvvig Hartin- 
ger, ki odkriva poslednje surrealiste v Romu­
niji in na Madžarskem, ki se nauči slovenščine 
zaradi literature, ki prisluškuje zvenu poetične 
besede in njenemu sporočilu, to ve tudi Karl- 
Markus Gauss, ki je sestavil to nenavadno 
knjigo robnega srednjeevropskega branja. In 
to vemo vsi marginalci, ki poznamo od zno­
traj tako vladne palače kot zaporniške celice, 
salone in kolodvorske beznice, svetnice in vla­
čuge, zanos, skušnjavo, strah, pogum, dvom, 
dejavnost in apatijo.
In to so tiste stvari, ki napolnjujejo Knjigo 
robov s svojimi središčnimi sporočili močneje 
kot kakršnakoli »kulturna« ali celo »kultur­
nopolitična« opredelitev. Alije naključje, da je
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ombinacija v naslovu še ne obsta­
ja. Vsaj v Sloveniji še ne. Kje 
drugje na svetu pa prav gotovo. 
V angleščini v jeziku avtomobil­
skih registracij pomeni »l’m too 

sexy tor you« in je ena mnogih šifer, ki se 
pojavljajo na registrskih tablicah.
Še iz dekliških časov se spominjam, da so bile 
v bivši Jugoslaviji najbolj cenjene tablice 
s tremi enakimi številkami, npr. 
LJL294 245—333. Če si videl trojno številko, 
se ti je izpolnila želja. Zato ni čudno, da smo 
dekleta najraje hodila v okolico Kresije, kajti 
delavci mestnih sekretariatov so imeli večje 
možnosti pri izbiri registrske tablice (da ne 
rečem protekcije). Med številkami od 1 do 
1000 je satno ena kombinacija 333, a tudi 
samo ena 314. Kljub temu pa je kombinacija 
treh enakih številk pomenila ekskluzivnost, 
čeprav bi imel matematik morda rajši regi­
stracijo 314, ker ga spominja na ji. Še bolj 
cenjene so biie kombinacije šestih enakih 
številk. V Ljubljani sta zadnji dve taki kombi­
naciji postali slavni: 555-555 na rdečem MG, 
ki je nastopal celo v filmu Triangel, in 
666—666 na črnem mercedesu. Prvi je regi­
stracijo že zamenjal, satanistični mercedes se 
je še oklepa.
Danes take številke niso več mistične. Tabli­
ca LJ T K1 —111 je sicer samo ena, a kaj, ko 
so druge, tiste s sporočilci, mnogo bolj zani­
mive. V prvem dejanju »drame« o slovenskih 
avtomobilskih registracijah so se novinarji 
razpisali o oznaki SLO. Potem se je začela 
zmešnjava grbov, s kratkim prizorom o raču­
nalniško vodeni izdelavi tablic, ki naj bi bila 
celo najboljša v Evropi (dokler avta ne pelješ 
v avtopralnico). Vrhunec zgodbe je bilo roj­
stvo tablice MNZ 001. V četrtem dejanju so 
gledalci v skrajni napetosti čakali na svoje 
nove suverene registracije. Na koncu pa se 
lahko vsi zadovoljno nasmihamo izmislekom

članov kluba oboževalcev tablic po želji. Ek- 
sluzivnosti in individualnosti na tone.
Domovina potrošniške individualnosti za 
vsako ceno je seveda Amerika. Moda regi­
stracij se je razvila iz preprostega izpisa ime­
na do zamotanih šifriranih sporočil v specifič­
nem jeziku. Da bi podaljšali sporočilo so 
začeli izpuščati samoglasnike in namesto »lo­
ve« napisali le »Iv«. Določene črke in številke 
so zaradi podobne izgovorjave dobile pomen 
besed, naprimer u = you. 2 two) = too, 
4 (four) = for, 8 (eight) v kombinaciji s H do­
bi pomen »hate«, I pa je tako ali tako osred­
nja črka-beseda — jaz namreč. Poseben pro­
blem je 6. Zavoljo satanizma v trojnih kombi­
nacijah na eni in zaradi lahke transformacije 
v »sex« na drugi strani. Obe varianti sta 
priljubljeni, čeprav nadzorni organi včasih 
oporekajo prevelikim provokacijam.
Nam bližnji primer je Avstrija. Ne samo zara­
di srednjeevropskosti, skupno imamo celo 
enako število možnih znakov na registraci­
jah. Poleg obvezne oznake policijskega 
okrožja in grba zvezne dežele imajo Avstrijci 
na voljo šest znakov, črk ali številk, s pogo­
jem, da je prvi znak črka. In tako kot pri nas 
prevladujejo osebna imena, vzdevki in imena 
podjetij. Cena: 2400 šilingov (navadna tabli­
ca stane 170 šilingov). To se morda zdi veli­
ko, a še zdaleč ni toliko, kot za tablice po 
željah odštejejo Angleži. V preprodajalski 
mreži dosežejo ceno tudi do 25.000 funtov. 
Slovenci še nismo prišli tako daleč, čeprav 
individualna registrska tablica že postaja sta­
tusni simbol.
Trenutno je treba za rezervacijo tablic plačati 
sedemkrat toliko kot za navadno — 10.500 
tolarjev. Ob prevzemu dveh tablic se temu 
doda še 13.500 tolarjev. Pravne osebe, ki 
naročijo več kot 10 tablic, plačajo trikrat 
toliko, kot stanejo navadne tablice, za naro­

takšna knjiga nastala prav iz duha tistega 
srednjeevropskega prostora, tiste čudne meša­
nice ljudi, navad in kultur, od vročičnega Me­
diterana in norega Balkana tja gor do hladne­
ga in temnega Baltika? Šele zdaj ko imamo to 
raznovrstno branje zbrano med platnicami 
ene knjige, postaja jasno, kje živimo. Ne na 
prostoru tesnega približevanja in prelepega 
kulturnega prepletanja, kot smo ves čas radi 
govorili, pač pa na kontinentalni frakturi, ki 
zeva spodaj pod zemeljsko skorjo in v kateri 
nalahno in vroče brbota. Človeške usode iz te 
knjige nam pripovedujejo resnico, da je tukaj 
zgodovina s svojim slepim nemirom pljusnila 
čeznje, da je drhtenje razpočene zemlje pod 
nogami zaznamovalo človekovo bivanje med 
Vzhodom in Zahodom usodneje, kot smo 
slutili. Z roba in ven iz knjige robov se vse to 
jasnejše vidi. Čez zemijo gre zgodovina s svoji­
mi nacionalsocialisti, boljševiki, demokrati, 
s svojimi plemeni in evrocentristi, s svojimi 
trgovanji in posvetovanji in zborovanji in za­
pori, na robu kontinentalne frakture pa stojijo 
ljudje robov, ki skušajo med vsem tem zaznati 
tresljaje človekovega srca. V velemestu ali 
v zadnji provincialni dolini, v kraški jami, 
kjer večni zvoki kapljajoče vode dolbejo kraški 
kamen. Naj bo v tem vročičnem času vse tisoč­
krat drugače, kot smo si predstavljali, knjiga 
robov, vsaka knjiga z roba, zmore te nove 
prizore ubesediti. Zato se tudi sam med njeni­
mi platnicami dobro počutim, na robu, ki je 
včasih tako oster kot rezilo noža.

Pariz, 13. oktober: Velika Evropa 
— renesansa evropske intelektualne 
skupnosti _____________________
Aprila smo tukaj še razpravljali o temi Pleme­
na ali Evropa, danes se je ta mogočni zbor 
evropskih ustvarjalcev in intelektualcev že 
zbral pod novim naslovom: La Grande Euro- 
pe. Razvoj je evidenten in bliskovit, od kritike 
h konstruktivni gradnji. Ampak kaj tukaj 
pravzaprav gradimo, kaj se skriva zadaj za že 
postavljenim pročeljem, na katerem se blešči 
napis Velika Evropa in nekoliko manjši: Re­
nesansa evropske intelektualne skupnosti, ki se 
mu nameravamo posvetiti danes dopoldne. 
Slišali smo Heinerja Miillerja, ki nam je govo­
ril o svoji nemški historični in sodobni izkuš­
nji, slišali smo Pascala Brucknerja, ki se je 
jasno opredelil do balkanske blaznosti in je 
eden tistih, ki niso privolili v molk, na ekvidi- 
slanco do nasilja, slišali smo boleče sporočilo 
Gvozdena Flega, hrvaškega filozofa. Kaj naj 
k temu dodam iz svoje skromne slovenske 
izkušnje, ki je hkrati evropska in partikular­
na, ki je vzhodna in vendar ne povsem, ki je 
»nekaj vmes«. To je izkušnja tavanja, iskanja, 
izkušnja labirinta. Da, zdi se mi, da je za 
mogočnim pročeljem Velike Evrope še mogoč­
nejši labirint, iz katerega iščemo izhod, pa ga 
še nikjer prav ne vidimo. Zares: kaj razen 
iskanja samega nas sploh druži, kje so tisti 
znaki, ki bi jim bilo mogoče reči, da že svetijo 
v »renesanso evropske intelektualne skupno­
sti?'Kaj imdfd skupnega tisti evropski intelek­
tualci, ki ta hip še zmeraj rešujejo sveto stvar 
nacije, in to s klici k orožju in nasilju, tisti, ki 
po devastiranih vzhodnoevropskih, tako ime­
novanih postkomunističnih deželah naglo 
ustvarjajo »prave« kapitalistične družbe, v de­
želah, kjer tako imenovani levičarji dobavljajo 
novim gospodarjem naših usod dnevne količi­
ne ustreznega kritičnega in humanističnega 
gradiva za sprotno rabo, in tisti, ki so na 
Zahodu šli skozi kritiko vsega obstoječega in 
se na dolgem pohodu skozi institucije zares 
institucionalizirali; kot moralno normo pa si 
začrtali krog tako imenovane ekvidistance do 
vseh pojavov onkraj nekdanje železne zavese? 
Nikjer ni več absurdnega prostora, iz katerega 
nam je govoril mrtvi Camus, in kritičnega 
osmišljanja, ki ga je oznanjal takrat še živi 
Sartre. Ostal je labirint, blodnjak prehitevajo­
čih se pragmatičnih rešitev, izgubljenih kriteri­
jev, disperzivnih pogledov na isto stvar in 
hkrati poskus poenotenja — Nemci tu upo­
rabljajo dobro besedo: gleichschaltung — na 
osnovi funkcionalizma, svobodnega trga, ki bi 
naj hkrati s kroženjem blaga prinesel tudi vse 
bolj »poenotujoče« kroženje idej.
Toda razlike, tukaj samo bežno skicirane, so 
globlje, kot smo si morda ta hip pripravljeni 
priznati. Razlike izvirajo iz naše duhovne, še 
več, fizične izkušnje. Kdor je zadnjih štirideset

čilo več kot 200 tablic pa dvakrat toliko. Da 
bi preprečili preprodajanje kombinaciji, traja 
rezervacija šest mesecev, če tablice še naroči­
te, in pet let, če kombinacijo samo rezervira­
te; tablice niso prenosljive na druge osebe. 
Zapleteno, kajne? Kovinska industrija Ig, ki 
tablice izdeluje, jih naredi v 60 dneh od dne­
va plačila. Včasih se stvar zavleče. Od konca 
marca pa doslej je bilo izdanih nekaj več kot 
3000 tablic po želji.

let preživel v Pragi ali Budimpešti, jih je 
preživel drugače kot tisti, ki jih je živel v Pari­
zu ali Berlinu. Mi seveda lahko govorimo 
o Veliki Evropi, o renesansi intelektualne 
skupnosti, na pročelje nove zgradbe lahko 
mirno zapišemo tudi enega naših uvodnih 
sloganov, namreč vlogo intelektualcev pri 
ustvarjanju skupne evropske zavesti. Še več, 
o tem se lahko strinjamo, strinjamo se lahko 
s tem, da bi bilo treba razviti skupen občutek 
za odgovornost — toda kaj bodo naslednji 
stavki? Za naslednjimi stavki pridejo na vrsto 
specifične razlike inv njihovi specifiki — hudič 
počiva v detajlu — je labirint.
V krajih, od koder prihajam, nekaj izkušnje 
s poskusom preseganja partikularne in ustvar­
janje neke širše zavesti že imamo. To je vam. 
vsem dobro znani modni intelektualni trend 
izpred nekaj let, poskus s premislekom Sred­
nje Evrope kot skupnega prostora. Ne vem, 
ali v Franciji in Ameriki še obstajajo inštituti 
in revije, ki se ukvarjajo s fenomenom Srednje 
Evrope, bojim se, da je spričo novih dogodkov 
stvar postala brezupno zastarela. Toda nečesa 
smo se iz teh debat vendarle naučili: to, kar se 
ponuja kot model jutrišnje Evrope, namreč 
skupnost razlik v prostoru brez meja, je bilo 
v Srednji ali raje Vmesni Evropi nekoč že 
doseženo. Poljaki, Čehi, Nemci, Madžari, Slo­
venci, njihovi umetniki in intelektualci so se 
na začetku stoletja ukvarjali z enakimi filozof­

skimi in estetskimi problemi, Židje so bili 
povsod v tem prostoru doma... seveda pa tudi 
antisemitizem, seveda tudi nove socialne ideje, 
nacionalizmi, vse tisto, kar je vzajemnost nacij 
in idej dokončno porušilo. In tako se ob kon­
cu stoletja na veliko širšem evropskem pro­
storu ukvarjamo s težavami, za katere naša 
izkušnja pravi, da domujejo na njegovem za­
četku. Zato morda tisti, ki smo obudili sred­
njeevropsko izkušnjo, z večjo samoumevnost­
jo vstopamo v jutrišnjo Evropo, nekaj vedno­
sti že imamo. Morda bodo imeli večje nacije in 
njihovi razumniki s tem več težav. Izključujočih 
se in samozadostnih nacionalnih kultur, naci­
onalne države si nismo, navsezadnje, izmislili 
mi. Ne vstopamo v ta prostor brez strahu za 
soje majhne kulturne posebnosti, toda strahu 
se je mogoče rešiti s pogumno radovednostjo. 
Kako pa se rešiti ignorance, ki meji na aro­
ganco, s lem se bodo, upam, ukvarjali drugi. 
Problem ignorance je, prav v primeru Slove­
nije, v Le Mondu omenjal Kundera. Ignoran­
ca za vso Vzhodno Evropo že nekaj let kar 
naprej ponavlja: zmešnjava postkomunizma, 
nacionalizmi, moralna zmešnjava. Aroganca 
pa dodaja: To ni naš posel. Pika. Onkraj 
naših interesov. Pika.

Zato bi bilo dobro, da bi najprej definirali 
značilnosti labirinta, v katerem tavamo. Ugo­
tovili, s kakšno izkušnjo vstopamo v novi čas. 
Kaj je s postkomunizmom in kaj je s kritičnim 
mišljenjem Zahodne Evrope? Z lucidno izpo­
vedjo in neutrudno radovednostjo raziskali 
labirint in šele potem začeli govoriti o renesan­
si evropske intelektualne skupnosti, o kateri 
zdaj govorimo, kot da že ves čas nastaja. 
Verjetno pa stvar ne more biti enostavna, če 
smo še pred nekaj meseci tukaj s težavo pre­
segali trditev, da je velik del Evrope pravza­
prav plemenski.

movšečna LJ*BLISK in LJ*KING, alko­
holni LJ*CH1VAS, glasbeni LJ*DJ 1, po­
učeni LJ*KNOW, slovanski U*ANT... 
Včasih tudi registracije niso tisto, kar se zdi­
jo: LJ*BIG ni le največji in najboljši, ampak

ima opravičilo v začetnicah imen in priimka 
lastnikov. Toliko v vednost.
Ker pa smo Slovenci, seveda, skromna naci­
ja, je citroenova žaba lahko tudi KR4=OTA 
in škoda LJ4= KAMEN. In ker smo tako zelo

Omejena domišljija
Seveda je domišljija lastnikov avtomobilov 
vnaprej omejena: kombinacija mora imeti 
najmanj 3 in največ 6 znakov; vsebovati mora 
najmanj eno črko, ne sme pa se začeti z isto 
kombinacijo kot navadne tablice; prepoveda­
ne so kombinacije B8, II, G6 in nič-0 (nič 
skrivnostnega, le težko je ločiti črke in števil­
ke); ne smejo se uporabljati Č, Š in Z, lahko 
pa se X, Y in W. Vse te omejitve pa niso 
krive za to, da je na slovenskih cestah preveč 
imen in premalo heca.
Če je tablica po željah razumljena kot status­
ni simbol, je verjetno, da se bosta njen lastnik 
ali lastnica nanjo podpisala, da se bo vedelo, 
kakšna pomembna persona je v avtu. Tako se 
v Ljubljani vozijo ERIKA, MON1, ANNI, 
ALENKA, MOJCA, IVEK 01, TONI 08, 
SANDRA, ARNE, FILIPI, RATKO, malo 
bolj zapletena MAJA80 in že prav inteligent­
na 5TRA 1. Celo vsi družinski avtomobili 
morajo biti označeni: LJ4= LAH 1, 2 in 3. Vsi 
drugi soimenjaki si bodo moral poiskati dru­
gačne, bolj domiselne oblike zaznamovanja 
svoje ljubljene imovine. A nikar ne mislite, 
da so to samo dobri avtomobili — ne, celo 
bolha MAJDA se podi po cestah.

Tisti z malo večjo domišljijo pa si izpišejo 
sporočilo, šifro, včasih razumljeno samo iz­
brancem. Kaj denimo pomeni LJ4=XYXY? 
Posvečeni v skrivnosti medicine so prepriča­
ni, da gre za dva moška kromosoma, za super 
moškega torej. Bolj razumljivi se zdita L J 4=1- 
IIII in U4=XXX 01 — fora pač. Še več pozor­
nosti vzbujajo preroški G04=WEST, morilski 
LJ4=SMRT69 (na spačku), bodybilderski 
LJ+MRFIT na vvartbureu, odbijajoče sa­

Budimpšta, 24. oktober: Razpad držav 
in imperijev ___________________

Danes smo podpisovali izjavo v podporo Ar- 
padu Gonzu, ki mu neka podivjana množica 
ni pustila do besede. Nc vem, kdo so bili 
ljudje, ki so z žvižganjem in vpitjem na trgu 
pred parlamentom odvzeli besedo človeku, ki 
je vse svoje življenje posvetil temu, da bi lahko 
vsi svobodno govorili in je zaradi tega tudi 
trpel. Huligani, desničarji ali samo s počasnost­
jo sprememb nezadovoljni posamezniki, ne 
vem ali so bili organizirani ali ne, tukaj kroži­
jo različna mnenja, vem pa, da smo priče še 
enemu paradoksalnemu pojavu, ki spremlja 
velike spremembe v našem delu sveta, da, tudi 
razpad imperijev in držav. Vem, da od mene 
pričakujete, da bi govoril o nesrečni zgodbi ob 
razpadu bivše Jugoslavije. Toda jaz bi raje 
ostal pri splošnejši temi. O Jugoslaviji sem 
svoje rekel, ko je še obstajala. Nisem profet in 
za to ni bilo treba biti profet, 15. januarja 
— dneva, ki se ga dobro spominja Thomas 
Venetova, ki sedi tukaj ob meni, zakaj takrat 
so sovjetski tanki ropotali po ulicah Vilniusa 
in njihovo gosenice so se slišale tudi tja 
v Ameriko ali kjerkoli je Vene lova pač takrat 
bil — 15. januarja sem dokončal spis Spomini 
na Jugoslavijo, in takrat je Jugoslavija še 
obstajala. Nekoliko nostalgičen prejudiciran 
spis, vendar z nostalgijo za tistimi kulturnimi 
različnostmi in ustvarjalnostjo prostora, ki jih 
je prav razpadajoči sistem skušal uničiti s svojo 
vseobsegajočo totalnostjo. In brez trohice no­
stalgije za tem sistemom, ki je pohabljal ljudi 
v dno njihovih duš. Naj vas samo spomnim 
napovedi — tekst je bil objavljen tudi v mad­
žarski izdaji Lettrc — da bo prav kmalu tisti 
Zgodovinski »prepozno«, ki ga je izrekel slo­
venski voditelj Korošec dunajskemu cesarju, 
izrekel jugoslovanskim generalom, neki drugi 
K. To se je tudi zgodilo, piše se Kučan in je 
danes predsednik nove republike.

Napovedal aii ne, vse to je danes samo še 
zgodovinsko zgodbarsrvo, resnica je ta, da je 
država razpadla in še razpada v ognju in krvi. 
Vsaka posamična zgodba ljudi, ki so šli in še 
grejo skozi strašne človeške preizkušnje, bo 
v prihodnosti več govorila o tem času, kot 
velike pravljice za čitanke. In to je tisto, kar bi 
rad »splošnega« povedal: posameznik, vsaj 
zaenkrat, v ničemer ni na boljšem. Ali pa je 
pričakoval veliko preveč, zato se marsikomu 
zdi, da je še slabše, kot je bilo prej. Novice, ki 
prihajajo iz Vilniusa in Varšave, iz Prage in 
Budimpešte, iz Ljubljane in Zagreba, pripo­
vedujejo, da je bilo varljivo upanje postavlje­
no previsoko, da pravljičnih sprememb ni, da 
nestrpnost za toliko pričakovano Evropo, 
v katero bi morali že včeraj vstopiti, narašča. 
Demoni nacionalizma, kot je bilo tukaj reče­
no, desničarski refleksi, pa tudi povsem izgub­
ljena intelektualna levica, ki ponavlja svoje 
nemoderne zgodbe iz oseminšestdesetega, 
hkrati pa služi novim brezobzirnim kapitali­
stom - od katerih so mnogi včerajšni partijski 
priganjači — nezaceljene rane vidnega in nevid­
nega nasilja mnogih let, skrivaštvo, ki se spre­
minja v glasnost tiste vrste, kot se je včeraj 
formulirala pred parlamentom, strah, ki se 
zdravi z vpitjem: vse to, kar je globoko v du­
šah in zmedenih možganih, spremlja te pro­
cese, ne pa samo nastanki novih držav in 
vzpon novih elit. Hrepenenje po takojšnji 
Evropi, pa naj bomo v njej karkoli, pa čeprav 
zadnji sužnji ha trgu delovne sile; ni nič druge­
ga kot proizvod tistih možganov, ki so jim 
globoko v možganske vijuge zalepili pričako­
vanje Odrešitve, namreč komunizma. Če ni 
komunizma. pravijo ti možgani, mora biti 
nekaj drugega — Evropa. In ali je treba na teh 
Zgodovinskih budimpeštanskih tleh spomniti 
na dejstvo, da je to pravzaprav osrednji pro­
blem stoletja, ki se pred našimi očmi nemirno 
izteka? Koliko upanj in koliko sanj je bilo 
samo položenih v nove in nove politične spre­
membe na teh ulicah in koliko jih je tukaj tudi 
izkrvavelo! Česa se oprijeti, kaj storit:, da ne 
bomo hkrati z upanji, ki smo jih gradili, po­
novili strašne farse dvajsetega stoletja; to je 
osnovno vprašanje, ki ga bomo morali premi­
sliti. Razpad držav in imperijev sam po sebi 
ne prinese ničesar, prevrati in revolucije ne 
morejo prinesti restavracije nečesa, kar je že 
bilo. To bi bilo preveč enostavno. Nekaj nove­
ga prihaja, mi pa ta hip, obremenjeni s temno 
izkušnjo, z omahovanji in skeptičnim upa­
njem, ki nas je skozi to obdobje vodilo, tega 
novega ne znamo niti prav razpoznati, osupli 
smo, zmeraj znova. Nekoliko začudeni se gle­
damo in nekoliko jecljamo. In prav lahko se 
nam zgodi, da bodo, predem bomo mi jeclja­
nje spremenili v govor, tukaj že jasni in trdni 
in nezamenljivi stavki tistih, ki so zmeraj vede­
li, kaj je treba storili, včeraj, danes in jutri.

skromna nacija, se po cestah vozijo tudi 
LJ + DR NOl, ki je bil baje ustvarjen proti 
volji lastnika, in konkurenčni LJ4=DR ELI. 
Poleg skromnosti smo še ljubeča bitja, ki si 
izpisujejo LJ4=UBIM TE, LJ4=METULJ, 
U4=SONCEK. K ljubezni sodi tudi erotika 
in nekateri so U4=IMFREE, LJ4:FLIR1 in 
neizbežni LJ4=BLEF 1. In ker Slovenci tako 
želimo v zahodno kulturo, smo prevzeli tudi 
LJ*2 FAST in LJ*2BAD4U, ki sta idealna 
primerka ameriške registracijske manije. 
V grške božje vrhove pa posega U4=ZEUS 
na črnem volkswagnu.
Večje opaženosti in pomnjenja si želijo tudi 
organizacije. Večja in manjša podjetja so si 
omislila tablice z izpisanim imenom podjetja. 
Večinoma jih uporabljajo le za službena vozi­
la, Pivovorna Union pa je to razumela kot 
široko reklamno akcijo. Poplava avtomobi­
lov z oznako UNI je neizbežna. Število tablic 
pa se že približuje 1000. Svojim poslovnim 
partnerjem, ki želijo delati brezplačno rekla­
mo, to omogočijo in jim plačajo izdelavo 
tablic. Podjetja se izpišejo na več načinov
— od preprostega izpisa imena (U-ADAP- 
TA, U-TIKOS, U-GRAD2A, LJ-AL- 
TECH, U-ASTRA 9), skrajšave (LJ-NISS 
2, LJ-HOLY 06), fonetičnega zapisa (NM- 
RENO 04), simbola (PO-JAMA 08) do mor­
da pri nas najbolj inventivnega zapisa Petrola 
— LJ-5ROL 05 (seveda se končne številke 
spreminjajo, odvisno od števila službenih av­
tomobilov). Pri podjetjih ne gre za izkazova­
nje posebne individualnosti, ampak za zazna­
movanje lastnine in dokaj poceni reklamo
— za dobrih 100.000 tolarjev dobijo deset 
mobilnih reklamnih panojev.
Nad to novo poplavo posebnega in drugačne­
ga se nekateri pritožujejo, češ da ni nič dru­
gega kot izraz primitivizma. Spet drugi so 
navdušeni nad tem, da se lahko pred semafo- 
rom muzajo napisom na tablicah. Priznati 
moram, da sem v času zbiranja gradiva posta-

c la smrtno nevarna voznica, ki ne dela druge- 
ŠS ga kot se ozira za drugimi avtomobili (hvala 
o vsem, ki ste mi pomagali). Vem pa, da si 

bom, ko bom velika in bom imela BMW 850i 
.§ z mobitelom, omislila tudi LJ4=IM264U.

Mateja ^Hrastar
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svečenih NOB (od dražgoške 
menika revolucije v Ljubljani 
ustvarjalnosti in starejši zgodo' 

[■; Župančiču, Tartiniju in Gubcu
benik zgodovine za 8 
nimi državniki na 12

Marko Kočevar
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-jp" o so bili otroci ljubljanskega žu­
gaj Jr pana Jožeta Strgarja še majhni, 

nekako pred petnajstimi leti, jim 
i gg tnk je glede spomenikov NOB pripo- 

..j-si,- aBk-vedoval tole: »Prišel bo čas, ko 
bodo te spomenike odstranjevali. Pri tem 
opravilu ni treba, da bi bil zraven. Kajti jaz, 
vaš oče, nisem sodeloval pri postavljanju, niti 
ne bi želel biti zraven, ko jih bodo podirali.« 
Kaj ste vi rekli svojim otrokom? Ni važno, 
zanima nas, kaj bodo otrokom pripovedovali 
naši otroci, če jim bodo imeli sploh še kaj 
povedati.

PRAZNIČNA PRILOGA
SPOMENIKI NOB IN REVOLUCIJE

Še pomnite, tovariši ali Joj, kam bi del
Zgodovina je zgodovina sprememb oblasti in 
vsak spomenik je simbol neke oblasti. Človek 
se vse od nastanka prvega spomenika pred 
2000 leti pred našim štetjem ni spremenil po 
svoji naravi in nagonih. Ko se oblast zame­
nja, se hoče maščevati in pokazati, da je 
boljša od prejšnje, in to naredi na simbolni 
ravni. Se pravi, da spreminja prejšnje simbo­
le. Tega človeštvo še dolgo ne bo preseglo. 
Tej praksi tudi mi ne bomo ušli, ker nam 
manjka to, da bi se dvignili nad maščevanje. 
Tako med drugim meni Jure Mikuž, pomoč­
nik ministra za kulturo. Prvič so kipe spremi­
njali že v stari Emoni, le da so bili Rimljani 
zviti in so bila cesarska doprsja narejena ta­
ko, da se je dalo zamenjati glavo. Znano je, 
da je francoska revolucija s cerkve Notre 
Dame prevrnila celo galerijo kipov kraljev. 
Je že tako, da vedno režejo glave kraljem, 
tako ali drugače pobarvanim.
V Sioveniji je bilo teh »glav« veliko, res niso 
bile vse kraljeve, a imele so bolj ali manj 
izrazit ideološki predznak. Po najnovejših 
podatkih je v Sloveniji od šest do sedem tisoč 
spominskih pomnikov NOB ( s spominskimi 
ploščami vred), pred leti so jih v takratni 
Jugoslaviji našteli nekaj deset tisoč. Podatek 
ni stoodstoten, ker ima na primer pot tovari­
štva in spominov okoli Ljubljane 102 stebrič­
ka, a so jo šteli za en spomenik. To je tudi 
najdaljši spomenik, saj gre za 35 km »obliko­
vane« narave in spominja na določen način 
življenja v določenem času. Na kakšnih so­
kolskih domovih je šest plošč in tudi to šteje 
za en spomenik. Upoštevani so pomniki, ki 
so v javnem prostoru, in nepremičnine. Če je 
predmet v prostoru, kot na primer pomnik 
v vojašnici na Roški, ni vštet. Gre za plošče, 
kipe, znamenja, stebre ali pile (grobišča), 
kipe na podstavkih in spominske hiše (kjer je 
bil kakšen pomembnejši dogodek). Slike so­
dijo v premično dediščino, razen če gre za 
fresko ali sliko na spomeniku. Med premično 
dediščino sodijo tudi knjige in razne listine.
Že pred več kot desetimi leti je ZZB NOV 
začelo akcijo, s katero naj bi vsi narodni 
heroji dobili doprsne kipe. Slo je za intimno 
zadevo, svojci so morali privoliti in uresniče­
vala se je zelo počasi. Pri akciji je sodelovalo 
več slovenskih kiparjev, a je niso izpeljali do 
konca. Večina kipov je prišla v roke svojcev 
portretiranih. V Črnučah so na primer posta­
vili spominski park narodnih herojev, kjer je 
»razstavljenih« šest ali sedem herojev.

Najpomembnejši so avtentični spomeniki 
NOB — objekti in kraji pomembnejših do­
godkov in spomeniki, pomniki^ ki so jih po­
stavili ljudje kmalu po vojni. Čeravno so ti 
spomeniki najmanj na udaru trenutne politi­
ke. so najslabše varovani. Celo najpomemb­
nejši med njimi so trajno ogroženi. Med iz­
gubljenimi spomeniki izgradnje ljudske obla­
sti so Šeškov dom v Kočevju, prosvetni dom 
v Črnomlju in kinodvorana v Ajdovščini. Iz­
gubili pa smo tako tudi prvotno hišo na Čebi­
nah. prostor prave Tomšičeve tiskarne, hišo 
v Tacnu... V slabem stanju je bolnica Fra­
nja, kočevska Baza 20 pa je postala nekaj 
povsem drugega. Na napačni lokacji so po­
stavili popolnoma neustrezen, nov objekt, 
hkrati pa so še z nekaterimi drugimi posegi 
(ogromna parkirišča, posekana drevesa v šir­
šem raaiusu ter preširoka cesta) spremenili 
arnbient prvotne partizanske baze skoraj do 
nerazpoznavnosti. Melita Zajc je pred nekaj 
leti v Mladini predlagala, da bi moral biti 
Rog »zabaven« in mu je dala ime Rog vzdih­
ljajev. Tam bi bila dežela tovarišev, dežela 
obrambe in zaščite in dežela XXI. stoletja, 
potem pa še kolesarske steze, zabaviščni park 
Rog z znamenitim tunelom vojnih grozot in 
velikim kolesom zgodovine, pokrit bazen, 
savna in vse, kar spada zraven, v partizanski 
žagi Rog bi imeli organizirano prodajo origi­
nalne deževnice, kot prodajajo na razvitem 
zahodu švicarski zrak v pločevinkah ali vul­
kanski prah z Mt. Helen. Ne bi smela manj­
kati kinodvorana in seveda teniška igrišča. 
Ob vsakem predvolilnem času pa bi morda 
postavili še ring za wrestling, ki je vse priljub­
ljenejši. Si predstavljate zavaljenega orjaka, 
ki bi rjul na primer »skupaj bomo zmogli«, 
drugi pa »razlika je očitna«. Sodnik bi, nama- 
skiran v medveda, znanega prebivalca Roga, 
razsojal. Vse skupaj pa bi v živo prenašali na 
programu nacionalne televizije.

Problem je, če oblast odstranjuje spomenike 
ali jih poškoduje, ker lahko takšno početje 
postane precedens za vse. Oblast bi morala 
biti boli papeška od papeža, meni Gojko 
Zupan iz Republiškega zavoda za varstvo 
naravne in kulturne dediščine. Stane Koman, 
predsednik komisije za ohranitev in negova­
nje vrednot, poimenovanj in spominskih zna­
menj NOB pri izvršnem odboru ZZB in ude­
ležencev Slovenije, je med drugim omenil 
kapelico v Preserjah pri Ljubljani, kjer so 
uničili spomenik 1. svetovne vojne, saj so na 
kapelico pritrdili črne marmorne plošče 
z imeni padlih in ubitih domobrancev. Saj je 
prav. da jim naredijo spominski pomnik, a ne 
na tak način, da zaradi tega uničijo drug 
spomenik, dokument drugega časa, name­
njen drugemu spominu. Meni, da gre v tem 
primeru za potvarjanje zgodovine. Poleg tega 
je zdaj kapelica tudi zelo neestetska. »Je bil 
regionalni zavod prisiljen, da je izdal dovolje­
nje?« se sprašuje Stane Koman.

Veliko prahu je dvignila odstranitev kipa Jo­
žetu Lacku na Ptuju. O selitvi tega spomeni­
ka so govorili že desetletje ali še dlje. Umet­
nostni zgodovinarji, estetiki in varuhi kultur­
ne dediščine so si bili že prej edini, do monu­
mentalni spomenik nima primernega prosto­
ra. Jakob Savinšek ga je v šestdesetih letih 
zasnoval in izdelal kot izčiščen lik trdnega in 
plečatega slovenjegoriškega kmeta in kar ne­
kaj ocen je bilo mogoče prebrati, da je to eno 
od Savinškovih najboljših del. Ptujska občin­
ska vlada je naročila in plačala posebno študi­
jo in posebno arhitektonsko zamisel, kam in 
kako preseliti ta spomenik. Ob Volkmerjevi 
cesti, ki vodi mimo stanovanjskih blokov in 
Srednješolskega centra, je zdaj že sredi mesta 
stisnjeno staro ptujsko pokopališče. Na njem 
so našli tudi prostor za spomenik Jožeta Lac­
ka. Na Slovenskem trgu, kjer je stal prej, so 
razdrli tudi njegov podstavek in ga postavili 
na pokopališče, tako da so spomenik v celoti 
korektno predstavil na drugo mesto in ga 
niso pahnili v kakšno skladišče zgodovine ali 
ropotarnico, kjer bi ga skrili pred očmi seda­
njosti. Bodo heroje tako dvakrat pokopavali?

Baje so se Ptujčani že ohladili, spomenika ne 
pogrešajo več. Vseeno pa je bilo ob tej od­
stranitvi zapisanih veliko hudih besed kot na 
primer. »Narod, ki ne zna spoštovati svojih 
najboljših sinov, ni vreden samostojnosti.«
»Z dejanji, kakršno je bila odstranitev Lac­
kovega kipa na Ptuju, ne brišemo resnice, 
ampak dosežemo nasprotni učinek,« menijo 
pri ZZB NOV. Kar se je dogajalo, predstav­
lja določen način življenja, in če to izgineva, 
ne postavljamo zgodovine na pravo mesto, 
ampak jo ustvarjamo. Kultura kot način živ­
ljenja pušča znamenja in dosežke, in to je po 
njihovem mnenju naša dediščina. To je treba 
spoštovati! Obeležja so na udaru v tistem 
hipu. ko jih nekdo ogroža na prvotnem me­
stu. Torej tudi, če »so preseljena« v muzej; 
ogrožena so od narave ali od volje ljudi. Po 
mnenju Staneta Komana jih ogrožajo tisti, ki 
so prizadeti, ker se njihov boj ne ceni toliko, 
kolikor mislijo, da bi se moral. Osnovno bi 
moralo biti pravilo, da se spominska zname­

Že leta 1955 je izolska borčevska organizacija 
naročila skulpturo, ki naj bi izžarevala trplje­
nje, tovarištvo, zmago in druge simbole na­
rodnoosvobodilne vojne. Danes že pokojni 
kipar se je takrat lotil dela in skulpturo je 
kmalu vlil v bron. Ko si je več kot dva metra 
visok kip ogledala posebna borčevska komi­
sija, jo je zajela groza in panika. V enem od 
obeh golih moških figur so spoznali obraz 
Tita, moški figuri (gre za onemoglega, izčr­
panega moža, ki visi na ramah sotrpina) pa se 
dotikata v zelo kočljivi pozi. Ne, to ni v nobe­
no čast maršalu in ni za javnost, je bila odlo­
čitev borčevske komisije. Spomenik je moral 
v »bunker«. Da bi ga skrili pred javnostjo, so 
ga prenašali z enega na drugo smetišče. Na­
zadnje je obtičal na odpadu v Novem mestu. 
Ko so Izolani odkrili Dequelov kip, so ga 
pred sedmimi leti pripeljali nazaj v Izolo, ga 
restavrirali in junija letos zbrali dovolj pogu­
ma, da so ga predstavili javnosti.
V petih ljubljanskih občinah je kar 760 pom-
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nja, ki so kulturna dediščina, ne smejo uni­
čiti!
Nekatere odstranitve pa so precej drage in 
zato tudi ne pride do njihove uresničitve.
V spominskem parku IV. armadi in Preko­
morskim brigadam v Ilirski Bistrici stoji tank, 
za katerega nekateri menijo, da se skupaj 
s trofejnim topom ne vklaplja v ureditveno 
zasnovo parka. Ko se je polemika razvnela, 
je še veljala jugoslovanska zakonodaja, po 
kateri bi morali jekleni ostanek druge svetov­
ne vojne odpeljati na vojaški odpad na Reko. 
Izkazalo se je, da bi bila odstranitev nezaže­
lenega spomenika precej draga in so se odlo­
čili za ohranitev videza Hriba svobode.
Tanki so očitno sploh problematični. Tista 
dva izpred Muzeja novejše zgodovine v Ljub­
ljani sta romala na posodo Janezu Janši 
v Šentvid, kjer je center za vojaško usposab­
ljanje. Stranka Zelenih v Velenju pa je med 
drugim zahtevala, da naj tank pred domom 
SLO konča med starim železom. V Velenju 
pa nimajo težav le s tankom, temveč tudi 
z gromozanskim Titom, ki »krasi« še nepre- 
imenovani Titov trg. Gre za kopijo Titovega 
spomenika, ki je stal pred Muzejem novejše 
zgodovine v Ljubljani (ta ni šel v Šentvid, 
ampak začasno v muzejsko skladišče), a še 
nekoliko večjo. Originalni kip je delo Antuna 
Avguštinčiča, ki je .Tita portretiral, medtem 
ko se je sprehajal po dvorišču v Jajcu. Za 
premestitev Titovega spomenika so predlaga­
ne tri idejne rešitve. Po eni izmed njih naj bi 
našel prostor pred skupščinskim poslopjem, 
vprašanje pa je, ali bo ostal na tako ogrom­
nem podstavku, kot ga ima danes. Tudi tank 
znamke »Stuart«, ki je stal pred OŠ v Deka­
nih, tik nad glavno cesto med Dekani in 
Koprom, je bil problematičen. V Kopru so 
bili mnenja, naj se tank kot simbol JA, ki je 
okupirala Slovenijo, umakne. Prestavili so ga 
na šolsko dvorišče nekaj deset metrov stran 
ob šolsko poslopje, kjer še zdaj rabi otrokom 
za igračo. Za tank so se zanimale nekatere 
ustanove, tudi tehniški muzej v Bistri, a ni 
nikogar, ki bo po to gmoto starega železa 
prišel in jo spravil nekje kot tehnično zanimi­
vost.
V črnomaljski občini so kmalu po prvih de­
mokratičnih volitvah sklenili iz prostorov ob­
činske uprave odstraniti kipe in slike Tita in 
drugih revolucionarjev. Vse odstranjeno so 
shranili v arhivskih prostorih. Titov kip v na­
ravni velikosti, ki je Stal v novomeški vojašni­
ci, so od tam odstranili takoj po odhodu JA 
in ga postavili na vrt za muzejem NOB v No­
vem mestu. Tam se je znašel skupaj z drugimi 
ostanki preteklosti: topovi, stebri, spomeni­
ki, nagrobniki. V nekaterih javnih prostorih 
so se Titove slike ohranile, kip pa še vedno 
stoji tudi v osrednji stavbi Dolenjske banke.

V tem času naj bi spomenike, ki spominjajo 
na revolucijo, odstranjevali. V Izoli ga po­
stavljajo že sedeminitrideset let. Zdaj jim je 
uspelo. Verjetno še nobeno spominsko delo, 
posvečeno revoluciji, ni prehodilo takšnega 
križevega pota kot ogromna skulptura priz­
nanega koprskega kiparja Oresteja Dequela. 
Ko so junija letos v spominskem parku pred 
izolskim mestnim pokopališčem odkrili kip, 
so dejali, da odkrivajo kulturni spomenik, ki 
naj bo očiščen vseh političnih predznakov. 
Kip so imenovali Solidarnost (La solidari- 
eta). Že ob samem odkritju pa so zlobneži 
začeli širiti govorice, da se Izolani prvi v sa­
mostojni Sloveniji, ki so postavili Kip Titu.

nikov NOB, samo v občini Vič-Rudnik jih je 
240 (pri slednjih je vštetih 50 pomnikov na 
Poti spominov in tovarištva). Upoštevane so 
spominske plošče, spominska znamenja, spo­
meniki in grobovi. Ža zgodovinske spomeni­
ke jih je razglašenih skupaj 97.
Osnovni namen vseh je v trajnem materialu 
izraziti spomin na neki dogodek ali osebo. 
Obeležba je vedno dvojna, znakovna in sim­
bolna, piše o razvoju spomenikov NOB 
v Ljubljani Gojko Zupan. V prvem planu je 
zunanja forma, v drugem spominska funkci­
ja, ki se izraža z zunanjo formo. Dobro po­
stavljen spomenik oz. znak je velika redkost, 
posebej v urbaniziranem okolju. Mesto s svo­
jim prostorom je nehvaležno prizorišče za 
slabe spomenike. Postavitev spomenika je 
urbanistična naloga v malem. Pomemben 
sklop problemov je razumevanje simbolov. 
Opazovalec mora poznati simbole NOB. Ide­
alno razmerje do simbolov je prenehalo 
z okoliščinami, ki so to zahtevale. Po osvobo­
ditvi so simbole prevzeli v svoj jezik ustvarja­
nja arhitekti, kiparji in kamnoseki. Nadalju­
je, da so spomeniki simboli obdobja, ki so mu 
posvečeni, in časa, v katerem so nastali. 
S pomniki ne povečujemo samo priljubljeno­
sti spominski funkciji, temveč tudi oblasti. 
Velika večina plošč in spomenikov je bila 
slovesno odkrita. Manifestacije so, glede na 
spominski pomen, ki je pripisan pomniku, 
segale od ravni krajevne skupnosti do repu­
bliške svečanosti s stotisočglavo množico. 
V Ljubljani so umetniki težko prodrli 
z avantgardno skulpturo. Vsak javni spome­
nik je tako kompromis, ki natančneje razga­
lja družbeno stanje, kot tudi posamezno delo 
genialnega umetnika, ki sodi in kaže pot 
v prihodnost.
Gojko Zupan razvršča pomnike v ohlapne 
časovne skupine, v okviru katerih so izrazi­
tejša nekatera stilna hotenja. Prvo obdobje 
imenuje čas patetičnega realizma, ki je pre­
vladoval do leta 1956 (našim postavitvam 
manjka bistveni element t. i. socialističnega 
realizma — gigantizem). Za drugo obdobje je 
značilno uvajanje abstraktne figuralike, uve­
ljavila se je vrsta mladih kiparjev (Batič, 
Boljka, Cesar, Kranjc, Tršar). Za tretjo dobo 
pa je velika značilnost kriza pri postavljanju 
javnih pomnikov. V Ljubljani so v devetih 
letih postavili samo devet novih spomenikov 
(v sedemdesetih letih). Zanimivo je, kako se 
je raven slovenske spominske plastike (tiste, 
ki stoji na prostem) znižala. Po vojni so se 
krasno naučili delati kipe na prostem, zdaj pa 
jim ta »praksa« manjka in nastajajo slabe 
stvari. Čeprav imamo veliko dobrih kiparjev, 
meni Gojko Zupan.
Draga Tršarja so imenovali tudi kipar mase, 
množice in gmote, kipar »trdno zraslega ko­
lektiva, ki v svojem zagonu deluje neustavlji­
vo kot val, kot pretakanje žareče lave, kot 
ven usmerjena volja, ki v vse zajemajočem 
stremljenju k skupnemu cilju briše za hip 
individualne razlike v mogočnem, enovitem, 
prirodni sili podobnem MI. Njegovi Manife- 
stanti, Demonstranti in Človeške reke, nje­
gov spomenik vojnim žrtvam v Kamniku, 
Spomenik revolucije, vsi »brez napora vzdi­
gujejo težko gmoto žrtvovanja v višave za­
stavljenega cilja«.
»Sem za to, da postavimo čim več spomeni­
kov, toda takšnih, ki bi bili časovno oprede­
ljeni, ki bi imeli zgodovinsko vlogo in v kate­
rih bi se naša družba lahko ogledovala tudi 
veliko pozneje«, je o svojem delu govoril

Drago Tršar. Njegov spomenik Edvardu 
Kardelju je bolj umirjen od spomenika revo­
luciji, figura portretiranca je v spomeniškem 
pogledu njegova prva realistična upodobitev. 
Ljudstvo je omenjeni skulpturi reklo simbo­
lično, da »pelje Edvard Kardelj slepce v raj«. 
Vodilo pri izdelavi spomenika mu je bilo 
samoupravljanje in Kardeljeva vizionama, 
toda ustvarjalna misel. Ujet je v korak z mno­
žico, v tem primeru skupine šestnajstih figur. 
Toda za korak je pred njimi, kakor je bila 
pred nami tudi njegova misel. Tako je o tem 
takrat razmišljal Drago Tršar.

Mitja Ribičič pa je o spomeniku rekel: »Bil 
sem pretresen od vtisa, ki ga je napravil name 
lik Edvarda Kardelja v množici delovnih lju­
di, ki jim je pripadal vse svoje življenje. Mi­
slim, da je spomenik nekaj posebnega tudi 
v tem, da izraža skromnost, ki je bila Karde­
ljeva posebnost. Skulptura je lepo vkomponi- 
rana k spomeniku revolucije in predstavlja 
lepo dopolnitev tega našega osrednjega trga 
s kompleksom grobnice narodnih herojev, 
spomenika Stanetu Rozmanu in likom Borisa 
Kidriča.«
Estetska funkcija spomenikov je zelo različ­
na, meni Jure Mikuž. Veliko spomenikov so 
postavljali neposredno po koncu vojne in ta­
krat je vladala estetika realističnega socializ­
ma, ki je tipična za totalitaristične režime, 
gre za estetiko nadčloveka, misel umetnik 
prenaša v samo formo, pojavili so se ogromni 
partizani s puškami ipd. Vse je predimenzi­
onirano ... Prvemu obdobju so se morali po­
drediti tudi vsi najboljši slovenski kiparji, t. i. 
generacija neodvisnih, brata Kalin, Putrih 
ipd. Kasneje se je začela liberalizacija, tudi 
v umetnosti so hitro začeli iskati druge for­
me, tudi abstraktne. Spomeniki sami po sebi 
so dobili tudi umetniško vrednost, ne glede 
na to, da so še vedno pomniki NOB, so 
pridobili tudi estetsko vrednost.

Spomeniki so se namnožili. Medtem ko so 
leta 1983 se pisali o 2400 spominskih obelež­
jih, se je njihovo število do leta 1986 pove­
čalo na dobrih 4500 in doslej na skoraj 7 ti­
soč. V Ljubljani se je 29 osnovnih šol imeno­
valo po narodnih herojih, po njih so se ime­
novale bolnišnice, ulice, knjižnice, nagra­
de... V kontekstu domovinske vzgoje in in­
ternih programov po oddelkih so nekateri 
ljubljanski vrtci obiskali spomenik padlih 
borcev v Gramozni jami, Urh in Rašico, za 
dan mrtvih spomenike in pomnike NOB, ob 
dnevu JLA vojašnico ali pa je predstavnik 
JLA obiskal njih, sprejeli so kurirčkovo po­
što in praznovali državne in republiške praz­
nike. Učbenik SND za 4. razred je bil leta 
1987 posvečen Sloveniji in je objavljal 13

jih je bilo po- 
bitke do spo- 

in le štirje 
Prešernu. 

Takratni uč- 
je med vodil'-1' 

na 13 fotografijah predstavil 
Tita, Stalina na treh, Hitlerja in Čhurchilla 
z dvema, nekatere druge z eno.
V Ljubljani sicer obstaja komisija, ki naj bi 
pregledovala spominske pomnike (Sedej, Lo­
boda .. .), a je po mnenju nekaterih preveč 
politična. Člane komisije so določile politične 
stranke. Ta komisija je predlagala, da naj bi 
Kidriča in Kardelja v Ljubljani odpeljali dru­
gam, a bi se morah bolj potruditi, da bi 
njihove sklepe izvajali, kakor je dejal Gojko 
Zupan. Njihove sklepe mora sprejeti skupšči­
na mesta, ki pa se zelo redko sestaja.
Nekaj spomenikov je romalo v Mestni muzej, 
ker so tam odgovorni za premično kulturno 
dediščino na območju ljubljanskih občin. Vse 
skupaj je bolj prepuščeno volji imetnikov ki­
parskih ali slikarskih del, je povedal kustos 
Mestnega muzeja Janez Kos. Večino so dobi­
li od imetnikov na občinski ravni, od tistih na 
državni ravni pa so dobili npr. Kahnov kip 
Tita iz skupščine, doprsni kip iz stavbe bivše 
socialistične zveze Slovenije, od tam so dobili 
tudi nekaj bronastih objektov. Veliko so do­
bili iz šol, iz mestne skupščine, občinske 
skupščine Moste... Dobih so vehko portre­
tov, slik ki so visele v uradniških prostorih. 
Umetniško so sicer nevredne, imajo pa doku­
mentarno vrednost. S šolami so imeli prek 
mestnega sekretariata za šolstvo, šport in 
kulturo poseben dogovor. Po volitvah so šo­
lam namreč izdah nalog, da naj v novem 
šolskem letu odstranijo stare simbole in jim 
naročili, da naj jih dobro spravijo, češ da 
bodo slike pregledah in odbrali predstavniki 
Mestnega muzeja. Kipov je bilo malo, več je 
bilo shk, je povedal Janez Kos. Vseh šol niti 
niso obšh, ker je bilo vsega preveč in se je 
ponavljalo. Že tako so v muzej pripeljali za 
cel kombi portetov in od tistih so odbrali iz 
vsake vrste po enega. Tako da imajo doku­
mentiranih vrsto portretov. Dah so jim tudi 
prapore pionirskih odredov. Tu in tam dobijo 
še kakšen portretov. Dah so jim tudi prapore 
pionirskih odredov. Tu in tam dobijo še kak­
šen portret, ki je umetniško delo. Pred krat­
kim so jim z enega od ministrstev dah lucun- 
dusov portret Tita.

Jure Mikuž prav tako razmišlja, da bi bila 
optimalna rešitev ustanovitev komisije ek­
spertov za ta področja (urbanizem, arhitektu­
ra, kiparstvo, umetnostna kritika), ki bi revi­
dirala vse spomenike po Sloveniji in se do 
pomnika iskreno opredehla, vsaj kar zadeva 
stroko. Odločno bi morala reči, ta spomenik 
je vraščen v določeno okolje, ta ne.. . Tudi 
manjši vaški pomniki, večkrat prav lepo sodi­
jo v okolje, da bi jih bilo res škoda odstraniti. 
Nekateri spomeniki se počasi zlijejo z oko­
ljem. Ljudje jih sprejmejo, če niso preveč 
agresivni in predimenzionirani. Dvomi, da 
bo do rešitve prišlo, in meni, da bodo spome­
nike prej ah slej začeh odstranjevati, s čimer 
se ne strinja. Če gre za vredno in čisto skulp­
turo, bi jo morah shraniti, da bi ostala priče­
vanje nekega časa. Seveda je treba prej nare­
diti selekcijo, ker postanejo drugače depoji 
skladišča in odlagališča. Problem nastane, če 
gre za kompleksen spomenik, celoto različ­
nih ustvarjalcev; če je kip nastajal v sodelova­
nju z arhitekti in drugimi, potem ga je težko 
dislocirati in prenesti v drug prostor, ker 
izgubi vrednost.

Uničenih in poškodovanih je bilo relativno 
malo spominskih znamenj. Na Republiškem 
zavodu za varstvo naravne in kulturne dediš­
čine so jih našteli 60. Mednje so uvrščeni tudi 
tisti, ki so jih samo odstranili (kot na primer 
Titov kip izpred Muzeja novejše zgodovine

v Ljubljani). Zanimivo je, da so se vandali 
spravili predvsem na petokrake zvezde. Od­
nesli so kovinsko zvezdo s kipa pred Vidmar­
jevo vilo. Zvezde premažejo, izklesujejo in se 
nad njimi izživljajo tudi na druge načine. 
V Vačah, kjer je središče Slovenije, so na 
spomeniku, ki ni rezultat ideoloških predpo­
stavk, a na njem piše Socialistična repubhka 
Slovenija, izklesali socialistična, oba grba sta 
pa še vedno na njem. V Črmošnjicah je lani 
nekdo poškodoval spomenik vezistom tako, 
da je odbil kos plošče, kjer je bila petokraka. 
Odbiti kamen je pustil ob spomeniku in so ga 
popravili. Letos avgusta se je dejanje ponovi­
lo, tokrat je peterokraka izginila.
Mariborski »čistilci« imajo med vsemi spo­
meniki najbolj na piki Kardelja. Tistega, ki je 
postavljen ob promenadi v mestnem parku, 
so vandah že najmanj trikrat temeljito pre­
barvali v vseh mogočih odtenkih in ga tudi 
sicer onesnažili. Zlikovci pa že več let uniču­
jejo osrednji mariborski spomenik talcev 
- na pročelju tamkajšnjih zaporov. Na spo­
minski plošči so vklesana imena ijudi, ki so 
bili za zidom ustreljeni, nameščenih je 54 žar 
in kar dvajsetim so huligani odbili zvezde. 
Uničevali pa so celo žare, pozneje so jih našli 
v bližnjem grmovju.
Seveda pa je treba ločevati vandalizem od 
»političnih akcij«. Čeravno so želeli nekateri 
strankarski veljaki v predvolilnem boju tudi 
uničevanje spomenikov razgasiti za dejanje 
nasprotnikov. V Kranju je Dolinarjev spome­
nik načel zob časa, čeprav so krivce iskali 
med. politično dejavnimi krajani.
Kdo naj bi zg spomenike skrbel? Zveza bor­
cev prihaja v leta, denar jim pohaja in prav 
tako fizične moči. Lahko le še vplivajo na 
javno mnenje, lahko predlagajo in apelirajo, 
zahtevati ne morejo več. Kulturno ministr­
stvo je imelo v tej sestavi toliko kompleksnih
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problemov z zakonskim urejanjem komplet­
nega vartva naravne in kulturne dediščine, da 
se posebej o spomenikih in podobnih vpraša­
njih še ni izrekalo. Mislijo, da bo to treba 
reševati v strokovnih krogih. Prej to ni bilo 
aktualno, zdaj še niso začeli. Gre za nov 
pojav in zato je stroka nepripravljena in ni 
izdelala dovolj kriterijev. Jure Mikuž se boji, 
da se bo zgodilo tako, kakor se je v prejšnih 
režimih. Pri spomenikih je šlo vedno za poli­
tične odločitve. Stroka je lahko pisala anali­
ze, ekspertize, argumentirala, a ni nikoli po­
magalo. Tudi zdaj misli, da ne bo nič drugače 
in da bodo prevladale politične odločitve.
Misli, da bo v prihodnje nastajalo vehko več 
religioznih spomenikov. Sicer pa je čas naj­
boljši razsodnik. Vehko pomnikov sploh, ne 
opazimo več. Zdaj so se vsi kiparji in drugi 
ustvarjalci spomenikov preusmerili od politi­
kov h kulturnikom, pravi Gojko Zupan.
Spomeniki NOB so v glavnem popisani 
v Vodniku, ki je leta 1978 izšel pri založbi 
Borec. Kakor so zapisali avtorji, so potrebno 
po takšnem vodniku najbolj čutih pedagogi, 
da bi lažje načrtovali izlete in usmerjali mla­
dino v kraje, znane iz narodnoosvobodilnega 
boja. Dodali so, da z izdajo vodnika zbiranje 
podatkov o spomenikih in spominskih zna­
menjih seveda ni končano, saj se bodo dose­
danjim pomnikom pridružili še novi. Zdaj 
lahko zapišemo: »Kar je, je.« Predsedstvo 
ZZB NOV Slovenije je leta 1979 tudi predla­
galo, da naj bi izdali posebno publikacijo, 
v kateri bi na kratko predstavili vsa pomemb­
nejša grobišča in spomenike, natisnili pa naj 
bi jo v več jezikih, tako da bi bila na voljo 
tudi tujim obiskovalcem. Rekli so, da bi ka­
zalo v programe turističnih agencij vključiti 
tudi obiske pomnikov NOB. Tako. turistično 
privlačne bi se še vedno dalo narediti nekate­
re spomenike, prav tiste avtentične. Seveda 
bi morala biti ponudba svetovljanska in ne 
enoznačna. Naenkrat ne gre več samo za to. 
ali spomenik ostane ali ne, ampak za njegovo 
vzdrževanje. Čas bo znamenja uniči! in neka­
tera si tega prav gotovo ne zaslužijo.

Jelka Šutej Adamič in dopisniki 
Milovan Dimitrič, Vili Einspieler, 
Dušan Grča, Franc Milošič,
Janez Odar, Majda Štruc, Iztok L!mer

rolo: ttogo i.erin
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-aMOTgfe. Edvard Kovač je do-
Ega cent za filozofsko an-m tropologijo in etiko na
gUl Msly k —^univerzi v Toulousu, 

Jall- IIP kjer predava že osem 
let. Teološko fakulteto je končal v Ljubljani, 
študij filozofije, magisterij in doktorat pa 
v Franciji. Je eden od najbolj prodornih, 
izvirnih in produktivnih med slovenskimi te­
ologi in filozofi. Veliko tudi objavlja, pred­
vsem eseje, toda največ v Franciji, medtem 
ko smo ga začeli pri nas spoznavati šele v zad­
njem času, odkar več časa prebije v Sloveniji. 
Letos je tu objavil zbirko esejev z naslovom 
Modrost v ljubezni, ki ni samo filozofsko, 
ampak tudi literarno delo. Ker je Edvard 
Kovač razmišljajoč človek, ga nismo spraše­
vali samo o personalistični filozofiji, s katero 
sta si najbližje, ampak še o mnogih stvareh, 
aktualnih za družbo in Cerkev ta trenutek in 
tudi v tem prostoru.

PRAZNIČNA PRILOGA
PATER DR. EDVARD KOVAČ, FILOZOF

Tudi papež ima pravico govoriti

Kako to, da ste se znašli v Franciji? Kako 
v Cerkvi poteka selekcija za nadaljevanje 
študija po končani teološki fakulteti?

Sistema za to najbrž ni. O sebi pa lahko 
rečem, da so name opozorili moji profesorji 
na ljubljanski teološki fakulteti. Imel sem 
veliko prednost, ker so mi predavali res dobri 
profesorji. Med njimi je bil tudi dr. Anton 
Trstenjak, ki je v meni našel čut za filozofijo 
ter me zanjo tudi navdušil. Mojim predstojni­
kom je predlagal, da naj bi specializiral filo­
zofijo. Zatem se je zastavilo vprašanje moje 
specializacije v nemškem ali francoskem kul­
turnem prostoru. Odločitev za Francijo je 
bila moja, saj smo Slovenci že tradicionalno 
vezani na francosko personalistično filozofi­
jo. To je bil prvi vpliv, bil pa je še drug 
razlog. Takrat sem bil namreč prisiljen oditi 
iz Slovenije, če sem hotel poznati še kaj 
drugega kot tedanjo vodilno filozofijo, ki je 
bila obenem ideologija. Ko sem prišel v Pa­
riz, sem se zanimal predvsem za življenjsko 
filozofijo, to je za Schopenhauerja in Nietzsc­
heja. Iz njiju sem tudi diplomiral in magistri­
ral. Sledila pa je odločitev: aii hitro doktori­
rati in oditi domov ali ostati v Franciji. Toda 
ravno takrat na Teološki fakulteti niso potre­
bovali novih moči, zato sem ostal kar v Fran­
ciji in se lotil še neobdelane teme: še živečega 
filozofa Levinasa. To je potem podaljšalo 
moje bivanje v Franciji, na kar je vplivalo 
tudi dejstvo, da je filozof Levinas prišel v mo­
do in so prav iskali ljudi, ki bi bolje poznali 
tega velikega etika 20. stoletja. Takrat so mi 
tudi takoj ponudili mesto docenta na Filozof­
ski fakulteti Katoliške univerze v Toulousu.

Na tej univerzi ste ostali do danes. Za kakš­
no univerzo pravzaprav gre?

Univerza ima blizu sto tisoč študentov in je 
nekako drugi pol francoske univerze. Prvi je 
Pariz, severni del Evrope in Francije.

Se je vmes kdaj ponujala prilika ali pa vsaj 
Želja, da bi se vrnili?

Če človek čuti z ljudmi, če čuti pripadnost 
neki kulturi in njenemu duhovnemu občutju, 
če je pognal iz nekih korenin, ima vselej to 
željo. Menim, da le površni ljudje pozabijo 
na »gnezdo«, iz katerega so odleteli.

Torej ni bilo priložnosti?
Ni bilo prave. Pred leti so sicer na Teološki

malni družbi bi te stvari uredili s pogovori. 
V Franciji, denimo, so se o tem lepo pogovo­
rili in država skrbi za vse čudovite katedrale, 
bazilike in druge cerkve. Naša družba pa še 
ni pravno urejena. Če pri nas ne bi bilo 
predvojnega antiklerikalnega razpoloženja, 
bi te stvari razumno uredili.

Pa vendar se zdi, da do konfliktov med 
državo in Cerkvijo občasno prihaja tako 
rekoč povsod. Poznate model, kjer bi bil ta 
odnos idealno rešen?

Vse evropske demokratične države imajo ta 
odnos urejen, in to na različne načine. Toda 
velikih konfliktov nimajo, razen morda drža­
ve s pravoslavno tradicijo, kakršna je recimo 
Grčija. Pri nas pa stanje še vedno ni nor­
malno.

teno raziskovalno delal.
Vtis imam, da ste r zadnjem času več doma, 
kot ste bili minula leta.

Da, ker sem skrčil svoja predavanja na en 
semester. Tak vtis pa imate tudi zato, ker 
sem se začel več pojavljati v slovenskem ti­
sku. Doma sem bi! tudi takrat, ko je bil 
proces proti četverici. Takrat smo bili s p. Pa­
vletom Jakopom in dr. Janezom Grilom 
v središču verskega študentskega dogajanja. 
Med drugim smo prirejali molitve za mir.

Tisto je bil čas, poln zanosa in prebujanja. 
Zdaj smo imeli že druge parlamentarne voli­
tve. So se vaša pričakovanja izpolnila?

Morda vas bom malo razočaral. Filozof Levi­
nas zelo zanimivo sprašuje, zakaj je bila Moj­
zesova sestra Mirjam prerokinja. Odgovarja, 
da zato, ker je dogodke svojega brata opazo­
vala z razdalje. In to je pravzaprav tudi pre­
roška vloga filozofa, da ima namreč do vsa­
kodnevnih dogodkov distanco, da ne vstopi 
neposredno v strankarsko življenje. Kakor 
hitro to stori, neha biti mislec, neha biti 
filozof. Postane aktivist. Zato sem se tudi jaz 
ravnal po tem načelu in sem stvari opazoval 
od daleč. Tako nisem želel sodelovati na 
nobenem političnem shodu.

So vas vabili?
Da, Demokratska Stanka, ki je celo javno 
napovedala mojo udeležbo. Ko sem ugotovil, 
da gre za strankarski shod, sem se zahvalil za 
zaupanje in opravičil svojo odsotnost. Sicer 
pa filozofi nismo toliko neposredno uporabni 
v politiki, saj že praviloma po svoje razmišlja­
mo. Stranka pa mora biti pragmatična in 
slejkoprej se vsak intelektualec v stranki sla­
bo počuti.

Pred vojno je bila Cerkev v Sloveniji politič­
no zelo vplivna. Danes tega vpliva ni več 
čeprav ji ga nekateri še vedno pripisujejo. 
Ima danes Cerkev še željo in možnost, da bi 
politično vplivala?

Vedeti moramo, da je bilo pred vojno treba 
reševati slovensko vprašanje in krščanstvo se 
vedno udejanja v neki kulturi. Četudi je kato­
liška Cerkev želela reševati slovensko kultu­
ro, je morala najprej zagotoviti obstoj naro­
da. Zato je normalno, da je podpirala tiste 
stranke, ki so poudarjale ohranjanje sloven­
stva. Če danes krščanstvo in z njim Cerkev 
uči moralne vrednote poudarja etično držo, 
potem seveda vpliva na javno življenje, na 
politiko v pravnem pomenu besede — skrbi 
za »polis«, za javni blagor. In takrat ko nek­
do v imenu etičnih načel ali moralne drže 
zahteva neko ravnanje, vedno prihaja v kon­
flikt s pragmatično politiko. Vzemimo za pri­
mer zaprtje tovarn. Najbrž je res, gledano 
ekonomsko, da je veliko ceneje vzdrževati 
brezposelne kot pa velika, gigantska podjet­
ja. Toda ni pomemben samo socialni mir, 
pomembno je tudi dostojanstvo človeka. Ka­
ko nekdo, ki nima dela, uresničuje svoje 
dostojanstvo?! Ali ga ne bi bilo mogoče zapo­
sliti v novih dejavnostih, čeprav ne povsem 
nevtralnih! Tu se srečamo z načelom o spo­
štovanju vsakega človeka, zato ekonomska 
pragmatičnost ne more imeti zadnje besede.

Ko sva ravno pri etiki v politiki; nekateri 
menijo, da tudi ni ravno etično, ko Cerkev 
zahteva vrnitev nacionaliziranega premo­
ženja.

O tem so zelo jasno govorili že drugi, ki 
uradno predstavljajo Cerkev. Opozoril pa bi 
na nekaj drugega, namreč na to, zakaj je 
sploh moralo priti do tega vprašanja. V nor­

Kaj je torej narobe v Sloveniji, da je stanje 
še vedno konfliktno. Je morda kriv vpliv 
minule ideologije, ki se je vsidrala v našo 
zavest?

Dr. France Bučar je nekoč dejal, da govori­
mo po novem, mislimo pa še vedno po sta­
rem. Mislim, da je res tako. Dejstvo je, da je 
bila že pred vojno slovenska družba nekaj 
posebnega, saj je imela Cerkev zelo vidno 
vlogo v javnem življenju. Po drugih državah 
pa se je proces laicizacije in sekularizacije 
začel že takrat. Zato sta bili pri nas po vojni 
laicizacija in sekularizacija toliko bolj brutal­
ni, hkrati pa še ideološko pogojeni. In Evro­
pa je šla v teh petdesetih letih v odnosu med 
Cerkvijo in državo naprej. Kolikor pa se mi 
še vedno sklicujemo na predvojni čas, je to 
reš arhaično, kot da ne bi verjeli evropskim 
rešitvam.

Se vam zdi, da je vzrok za nesporazume 
zgolj na eni strani in da je druga stran, 
Cerkev, povsem neproblematična. Obe stra­
ni sta vendarle imeli skupno preteklost in če 
je .ta, vplivala na eno stran, potem je tudi na 
drugo', je potemtakem vzorec obnašanja iz 
preteklih časov značilen le za ene ali ni 
morda tudi Cerkev vkopana v obrambno 
držo, ki se je navadila v prejšnjih časih?

To je normalno, namreč če v procesu demo­
kratizacije ni nove politične drže, se s tem 
izzovejo stare reakcije. Sicer pa nimam ob­
čutka, da bi imela Cerkev v Sloveniji ideolo­
ška stališča. Nekateri javno razpravljajo, ko­
liko je Slovenija še katoliška in ob tem nava­
jajo podatek, da se ima več kot 70 odstotkov 
Slovencev za kristjane. Potem pojasnjujejo, 
da ni tako in kot argument navajajo majhen 
odstotek tistih Slovencev, ki menijo, da se je 
edino v katoliški Cerkvi mogoče zveličati. 
Namesto da bi torej pohvalili kvalitativen 
premik slovenske vernosti od trdega katoli­
cizma k ekumenski odprtosti, k duhovni drži 
kristjana, to označujejo kot zmanjšanje kato­
lištva. Kriteriji takšnega ocenjevanja sloven­
ske cerkvenosti in krščanstva so vprašljivi. Ni 
dvoma, da se v Cerkvi v Sloveniji kažejo 
znamenja odprtosti, še več pa je bo, ko bo 
ustvarjena klima za to. Če pa berem tipične 
teološke razprave (tu ne mislim socialnih ali 
političnih polemik), vidim, da so slovenski 
teologi uglašeni z evropskim trenutkom. Cer­
kev v Sloveniji torej ima intelektualne na­
stavke, da se bo v hipu evropeizirala in nor­
malizirala, kakor hitro bodo razmere zrele za 
to.

Kaj torej vi porečete na tako visok odstotek 
Slovencev, ki se je ob lanskem popisu prebi­
valstva deklariral za kristjane? Vsi ti gotovo 
ne hodijo v cerkev, živijo po njenih zapo­
vedih.

Pred desetimi leti so v Franciji anketirali res 
veliko ljudi in ugotovili, da neka oblika cerk­
venosti upada, prav tako tudi število zakra­
mentov. Ugotovili pa so tudi, da je bilo v ti­
stem letu več kot milijon Francozov med 
vikendi na duhovnih vajah. Tam v glavnem 
menijo, da varnost ne pada in ne raste, am­
pak se kvalitativno spreminja. Za naše raz­
mere pa bi rekel: odstotek, o katerem govori­
te, pomeni, da se toliko Slovencev prepozna­
va v krščanskih vrednotah, v tistih vredno- 
stah, ki oblikujejo slovensko kulturo in ki 
človeka tudi osebno zaznamujejo.

Koliko se po vašem mnenju slovenski krist­
jan istoveti s Cerkvijo?

To istovetenje je zelo različno. Fancozi pravi­
jo, daje 37 načinov, kako biti kristjan. Enoje 
istovetenje z idealom, drugo pa je uresničitev 
tega. Današnji človek, tu smo Slovenci zelo 
podobni drugim v Evropi, ve, da je daleč od 
ideala in s to svojo hibo preprosto živi. Če 
gledamo evropsko religiozno občutje, vidi­
mo, da se večina ljudi ne zaletava več v cerk­
vene dokumente ali papeževe izjave bodisi 
glede družinske morale bodisi glede socialne 
pravičnosti. Socialno pravičnost celo poz­
dravljajo, glede družinske morale pa vedo, 
da je vloga Cerkve oznanjati ideale, četudi jih
je tako težko uresničiti. Pravijo, da ima tudi 
papež pravico govoriti.

Letos ste v Dragi rekli, da je krščanstvo 
soustvarilo slovenski značaj. Kakšen se vam 
ždi ta značaj?

Krščanstvo je soustvarilo slovensko kulturo 
in slovenska kultura je potem pač dala pečat 
narodu oziroma značaju ljudi poleg, seveda, 
še nekaterih drugih dejavnikov. Kaj je tisto 
tako značilno, kar je kultura sprejela od krš­
čanstva? Predvsem je to pozitiven odnos do 
tradicije. Zdi se mi, da smo Slovenci po svoji 
naravi tradicionalni, da se radi vračamo 
k preteklosti. To je ena stvar, omenil pa bi še 
drugo. Krščanstvo govori, da je vsak človek

na neki način odsev Boga, da ima vsak človek 
izredno dostojanstvo. Prav ta personalistični 
vidik je tudi v slovenski kulturi. Drug druge­
ga tudi osebno poznamo. Zelo težko govori­
mo načelno o kaki stvari, kajti vedno imamo 
zadaj neki obraz, neko obličje. Zato tudi 
vsako debato poosebimo. Omenim naj še 
slovensko malenkostnost, to je smisel za 
majhne reči. Če krščanstvo uči, da najmanjša 
stvar odmeva v večnosti, potem se pravi, da 
je znal tudi slovenski človek vrednotiti majh­
ne stvari. No, in še nekaj pomembnega, to je 
krščansko upanje. Tipične krščanske vredno­
te so vera, upanje in ljubezen. Zdi se mi, da 
je bila vrednota upanja izredno navzoča v slo­
venski kulturi. Če pogledamo slovensko lite­
raturo in drugo umetnost, vidimo, da je bilo 
vedno upanje na drugačen trenutek, na bolj­
še čase, na neko odrešenje. Tudi v najbolj 
tragičnih trenutkih so ljudje umirali ali s kle­
tvijo, še pogosteje pa z molitvijo, kar izraža 
upanje.
Ne smemo pozabiti, da je pri nas vselej kultu­
ra porajala politične zahteve. Zelo pomemb­
no je, da bi naš vsakdanjik, našo civilno 
družbo znova napajali kulturni dogodki.

Ali nimate vtisa, da smo kulturo potisnili
v kot in da smo postali obsedeni s politiko?

Imate prav. Do volitev smo živeli v preveliki 
politični evforiji. Kar ni uspelo marksizmu, je 

, uspelo današnji politični evforiji, namreč da 
’ se sploh ne znamo več pogovarjati nepolitič­
no. To je gotovo čisto normalno, saj imamo 
šele kratek čas svojo državo. Zdi se mi, da se 
bodo po volitvah stvari znormalizirale in se 
bomo zavedali, da se življenje odvija tudi 
drugje.

Ste zadovoljni z izidom volitev in v kateri
stranki so se po vašem mnenju kristjani
najbolj »našlie?

Kristjani so volili vse stranke in ne samo 
krščanskodemokratske demokrate. Če hoče 
biti kakšna stranka zares slovenska, se mora 
navezovati na slovensko kulturo. In če'je 
slovenska kultura (tako kot vsa evropska kul­
tura) zaznamovana in sooblikovana s krščan­
skimi vrednotami, mora biti vsaka stranka, ki 
želi uspeti, naravnana na krščanski etos, če 
prav navaja za svoje temelje laični in prosvet- 
ljenski humanizem. Drugo pa je potem vpra­
šanje, kako politično modro uveljavljati te 
humanistične in krščanske vrednote in koliko 
je v praksi političnega, gospodarskega in tudi 
socialnega znanja. Vprašanje pa je tudi, ali 
nekdo v te vrednote tudi verjame in se je 
zanje pripravljen tudi žrtvovati ali pa se zanje 
zavzema zgolj iz pragmatičnih razlogov.

Ste predvsem filozof, obenem pa tudi teolog.
Koliko se ukvarjate tudi s teologijo?

Že v srednjem veku so rekli, da je teologija 
velika dama, filozofija pa njena služabnica. 
Toda tega,ne sniemo razumeti slabšalno. To.... 
pomeni, da filozofija še vedno daje teologiji 
instrumente, s katerimi potem ta razmišlja. 
Filozofija mora namreč vedno, v vsakem ob­
dobju, izoblikovati nove pojme za tisti čas, 
s katerimi potem operira tudi teologija, ki 
potem pod navdihom Svetega pisma uporab­
lja govorico, kije ljudem blizu. Filozofija tudi 
danes ustvarja nove pojme, ki so s svojo novo 
miselno zakonitostjo uporabni za teologijo. 
Tako pridemo do pravzaprav paradoksalne 
ugotovitve, da se celo v tem sodobnem, post­
modernem miselnem svetu krščanstvo misel­
no bolje znajde kot v preteklosti.

Ali teologija dopušča toliko miselne svobo­
de, kot je filozofija?

Teologija je tudi misel, vendar ni samo to. To 
je podobno vprašanje, kot če bi me vprašali: 
ali nauk o prijateljstvu dopušča toliko svobo­
de, kot je dopušča nauk o bivanju? To pome­
ni, da se teologija ukvarja z živimi ljudmi, 
s konkretnimi ljudmi. Zaradi tega je za teolo­
gijo Bog živ, živa osebnost. Zelo veliko smo 
razpravljali o tem, ali je v filozofiji, še bolj pa 
v literaturi, dovoljeno poljubno obravnavati 
religiozne osebnosti, na primer Boga, Mojze­
sa, Mohameda, Kristusa itd. Če vzamemo 
Kristusa ali Mojzesa kot neko načelo, potem 
imate prav. V tem primeru je mogoče o teh 
stvareh čisto načelno govoriti, jih zavračati, 
kritizirati. In nihče ne sme biti zato ponižan,. 
ker je to pač vprašanje mnenja. Če pa vzame­
mo te osebnosti kot žive, kot take, ki živijo 
v zavesti vernih ljudi, potem je blasfemično 
ali razvrednoteno govoijenje o njih napad na 
osebnost. Potem to ni več samo zadeva 
mnenjske svobode, ampak spoštovanja do 
osebe. Tu pa je velik problem v občutenju 
modeme dobe, ki je versko prepričanje vzelo 
za eno od prepričanj, do katerega smo lahko 
tolerantni, medtem ko imamo v resnici opra­
viti z vernimi ljudmi, za katere vera ni samo 
stvar prepričanja, ampak celotna življenjska 
drža, predvsem pa osebna vez.

Kolikšen pa je v Cerkvi sploh vpliv teologov
v primerjavi s škofi? Po 426 letih je pravkar
izšel novi katekizem katoliške Cerkve in sli­

šati je, da teologi pri njegovem nastajanju 
niso imeli prav veliko besede, predvsem pa 
noben katehetski inštitut ni sodeloval pri 
oblikovanju teksta.

Ime tega dokumenta je res Katekizem, toda 
v katehezi ne more biti neposredno uporab­
ljen. Gre za temeljno delo, v katerem so ' 
krščanski ideali na novo izraženi oziroma 
v katerem so na novo povedane verske resni­
ce. In na tej podlagi bodo zdaj izdelani kon­
kretni katekizmi, na primer za otroke, za 
odrasle itd. Pri njegovem nastajanju je sode­
lovalo nekaj tisoč škofov. Ti so zbrali okrog 
sebe teologe, ki so dali svoje mnenje. To 
pomeni, da je bilo delo vendarle na široko 
zasnovano. Res pa je mogoče, da nekatere 
stvari niso do konca razvejane, kot so, deni­
mo, skrb ali ljubezen do bližnjega, socialna 
pravičnost itd. Cerkev pogosto definira spor­
ne stvari, tiste pa, ki niso sporne, pač niso 
vedno definirane. Temeljno delo je torej iz­
šlo, vse pa je zdaj odvisno od katehetskih 
centrov, ki ste jih omenili, in od teologov, ki 
bodo katekizem uporabljali v konkretni druž­
bi. Najbolj temeljni dokument pa za Cerkev 
ostaja Sveto pismo.

Katekizmu je dal pečat vodja kongregacije 
za doktrino vere kardinal Joseph Ratzjnger, 
ki med teologi velja za tradicionalista.

Da, gotovo. Zanimivo je, da je bil on na 
koncilu zelo sodoben teolog.

Potem pa se je spremenil...
To je vprašanje, kajti če boste prebrali ves 
njegov opus, ne boste menili, da se je spre­
menil. Samo nekatere stvari, o katerih je 
vedno enako mislil, na primer, da je treba 
ohranjati bogastvo vse tradicije, so zdaj bolj 
izpostavljene. Navsezadnje, kot pravi Evan­
gelij, dober gospodar prinaša iz svojega za­
klada novo in staro. Na koncilu je kardinal 
Ratzinger prinašal novo, zdaj pa prinaša tudi 
staro. Gre za neko življenjsko modrost.

Menite, da ni to zato, ker je na tako zelo 
pomembnem mestu v hierarhiji cerkvene 
ustanove?

Vi razmišljate zelo sociološko. Imate prav, 
nimate pa docela prav, kajti Cerkev je še 
nekaj drugega kot zgolj sociološko dejstvo, 
Je živo upanje, krščanska ljubezen, kar pa 
uhaja iz vseh socioloških zakonitosti. To je 
bistvena optika vere in krščanstva, o tem pa 
me ne vprašujete! Saj niste dolžni tako misli­
ti, vendar je to razlog, da se ne moreva 
sporazumeti, da ponekod ne moreva priti do 
skupnih točk.

Ker je to intervju, ni nikakršne potrebe, da 
prideva do skupnih točk. Jaz vas sprašujem, 
ker me zanima vaše mnenje o prav teh 
vprašanjih in vaše mnenje spoštujem ne 
glede na svoje strinjanje ali nestrinjanje.
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služba zelo razvejena. Teologija še danes uči, 
da je duhovniška služba trojna: vodstvena, 
preroško-učiteljska in duhovniška. Razvoj vi­
dim v njeni diferenciaciji, da bo ta znova 
razvejena, da bo vodstvena služba lahko lo­
čena od strogo duhovniške, prav tako pa tudi 
preroška služba, in da bodo v Cerkvi spet 
službe prerokinj. V Pavlovem času je bilo 
moštvo teh služb. Nekatere službe v Cerkvi 
bodo najbrž opravljali moški, druge pa 
ženske.

ko razočarati nad intervjujem, da jih deset let 
ni hotel dajati. In potem je tudi napisal, da je 
intervju največja krivica, ker te ta, ki sprašu­
je, potiska v tisto smer, kamor sam nočeš. 
Zato so imeli francoski škofje tečaj, kako 
govoriti na televiziji, kako se ne ujeti v vpra­
šanja in kako celostno odgovarjati.

Katekizem se zdaj prevaja v praktično vse 
jezike sveta. Na potezi so torej teologi, ki 
bodo katekizem po svoje spravljali v življe­
nje, kar pomeni, da imajo orožje v rokah 
oni in ne kongregacija za doktrino vere, ki 
ima za nameček pri mnogih teologih dvom­
ljivo avtoriteto. Teologi živijo čisto v kon­
kretnih okoljih, kjer teologija ne more biti 
zgolj akademska disciplina in kjer se obliku­
jejo duhovniki. Tu so torej tiste prave mož­
nosti.

Problem tradicionalistov v Cerkvi ni v tem, 
da so tradicionalisti, ampak da niso dovolj 
tradicionalni. To pomeni, da so mnoge »no­
vosti« veliko boli povezane s tradicijo, kot si 
upajo priznati. Ce posežemo v zgodovino, 
vidimo izredno bogastvo misli in intelektual­
nega snovanja sploh. In francoski teologi, ki 
veljajo za progresiste, se sklicujejo na tradici­
jo, pa še mnogi drugi tudi. Francoski kolega, 
ki bo doktoriral iž teologije Karla Rahnerja, 
mi je pripovedoval, da je zadnje obdobje tega 
znamenitega teologa še povsem neznano. 
Kajti Karl Rahner se v zadnjem obdobju 
vrača k cerkvenim očetom.

Saj ne mislim, da se teologi množično izogi­
bajo tradiciji, temveč da jih je vse več, ki ne 
gradijo zgolj na tradiciji. Mednje se gotovo 
uvršča tudi veliki slovenski teolog Vladimir 
Truhlar.

Toda ali veste, kdo se je pritoževal nad 
njim? Slovenci sami — in avstrijski ter nemški 
kolegi so ga morali braniti. V resnici pa je bil 
zelo klasičen človek. Pa vzemiva drug pri­
mer. Leonado Boff, ki je moj sobrat, oba sva 
namreč frančiškana, je zelo zanimiv, njegove 
stvari so duhovno in miselno zelo bogate, ni 
pa jih do kraja domislil. .

In Cerkev mu zato vzame možnost za na­
daljnje teološke delo?

On je imel možnost raziskovati naprej.
Toda obenem mu je bil zapovedan molk.

Ne, on je uveljavljal srednjeveški privilegij 
frančiškanskih redov, po katerem imajo fran­
čiškani svoje teološke šole. In tudi takrat, ko 
je imel zapovedan molk, je predaval franči­
škanskim teologom. Imel je soustvarjamo 
ozračje. Samo, Boff na želi biti zgolj znastve- 
nik, teolog. Zeli biti sredi življenja in tudi 
pričevati za svoje ideje. Tu pa nekaterih stva­
ri, izrazov, konceptov, ni domislil. O takš­
nem sporu je v slovenskem prostoru zelo 
zanimivo pisal Tine Hribar, namreč o teolo­
giji Vekoslava Grmiča. Grmiču je očital, da 
ni miselno dosleden. Kolikor vem, ni izšel 
noben cerkveni dokument o sporni Grmičevi 
teologiji. Izšla pa je torej razprava filozofa, ki 
mu je povedal, da nedosledno uporablja kon­
cepte in da ni miselno koherenten.

No, v zvezi Z njim ni izšel noben cerkveni 
dokument, bili pa so drugi načini onemogo­
čanja.

Toda ni šlo za doktrino.
Saj je še veliko drugih takih primerov, reci­
mo, teolog Hans Kiing, ki ga je njegova 
ustanova tudi onemogočila.

Toda to, na kar se je spravil Kiing, danes 
v filozofiji sploh ni problem.

Kaj pa v teologiji?
On govori npr. o spornosti dokazov ža božje 
bivanje. Toda sodobna telologija danes o tem 
govori drugače. Vprašanja, ali Bog biva ali 
ne, ne zastavlja več. Takšno vprašanje ni 
temeljno, ker že predpostavlja neko teologi­
jo. Danes je ključno vprašanje, kaj pomeni 
v mojem življenju izrekati besedo Bog. Kak­
šen resničen smisel ima to, kakšno dejanskost 
ima to znotraj naših komunikacij? Kaj je tista 
resnica, ko je izgovorjena beseda Bog? O ti­
stem Bogu samem na sebi, zunaj človeka, 
sodobni teologi več ne razmišljajo. Najbolj 
tragično je torej to, da je šel Kiing v spor za 
teologijo, ki je vsaj s francoskega vidika pre­
živeta. Povedal bom še primer teologa Mote­
la, jezuita. Napisal je zanimivo knjigo o kri- 
stologiji oziroma Kristusu in takrat mu je 
jezuitska družba rekla: ali knjiga ali jezuitska 
družba. On je izbral knjigo. To je bil straho­
ten šok za njegove prijatelje. Saj razumete, 
če se razidejo jezuiti, je to bolj tragično, kot 
če se razidejo politični prijatelji. Toda še bolj 
tragično je to, da danes te knjige nihče več ne 
omenja, kajti sploh ni več aktualna. S tem 
hočem povedati, da teolog mora raziskovati, 
ima pa tudi pravico, da se zmoti. Toda nekdo 
ima tudi pravico, da mu to pove. Vsi veliki 
francoski teologi so imeli te težave, toda bili 
so. osebnostno veliki in so to prestali. Stvari 
so domislili in so danes, lahko rečem, cerkve­
ni klasiki in kakšen od njih bo tudi razglašen 
za cerkvenega učitelja ali cerkvenega očeta. 
Hudo pa je to, da gredo nekateri v boj za 
svojo teologijo, in takrat ko se odrečejo skup­
nosti upajočih, ugotovijo, da so ostali sami 
s svojo teologijo. V tem je njihova tragična 
veličina, toda ne pozabite, da je tudi Leonar­
do Boff rekel, da raje ostane s svojimi brati 
brez svoje teologije kot sam s svojo teologijo. 
Toda zdaj se je odločil, da ne bo več teolog, 
ampak da bo pričeval in kot tak želi ostati 
duhovno povezan s svojimi brati.

Ali je izid novega katekizma odgovor na 
pokoncilsko krizo v Cerkvi ali so bili zanj 
kakšni drugi motivi?

Kultura in tudi civilizacijske danosti so se 
toliko spremenile, da je treba dajati nove 
odgovore, pojasnila, smernice. Cerkev je 
vedno dajala odgovore na spremembe v druž­
bi, ne vedno enako kvalitetno, včasih je tudi 
zamujala, včasih pa dogodke celo prehite­
vala.

Ena od družbenih sprememb je tudi, da so 
ženske prodrle na vsa področja dela. Du­
hovnice, vsaj v katoliški Cerkvi, še ne more­
jo biti. Kaj vi mislite o tem?

To vprašanje ni tako aktualno, kot je videti 
na prvi pogled, saj spada v moderno dobo, ko 
je ženska želela postati novinarka, profesori­
ca, policistka itd. Postmoderna doba pa ne 
zastavlja več vprašanja, ali naj bo ženska isto 
kot moški, ampak vprašuje, kaj je tipično 
ženskega, česar moški nima. In ženska naj bo 
vrednotena tudi v tistem, v čemer moški ne 
more biti. In to razliko mora antropološko 
upoštevati tudi teologija, Cerkev. Tudi sicer 
sporni teolog Drewermann pravi, če duhov­
nik opravlja daritev, potem je v skladu z vse­
mi verstvi sveta duhovnik lahko samo moški. 
Vprašanje je torej: če je duhovnik lahko sa­
mo moški, kaj je potem tisto v Cerkvi, kar 
lahko počne samo ženska? V judovskem na­
rodu pa tudi v prvi Cerkvi je bila duhovniška

V ospredju so torej antropološki razlogi?
Od kamene dobe naprej je daritve opravljal 
moški! V Cerkvi pa je poleg evharistične 
daritve še kaj, kar bi lahko opravljale ženske. 
Cerkev torej vztraja pri vrednotenju spolne 
razlike med moškim in žensko, ta razlika je 
obogatitev in ne primanjkljaj.

Mar niso bile v začetku krščanstva diako-
nise?

Gotovo, to je bilo eno od imen. Danes ne 
vemo točno, kakšno delo so opravljale. Nova 
možnost Cerkve v tem smislu je pomanjkanje 
duhovnikov, morda ne v Sloveniji, v Evropi 
pa. Pri vprašanju ženskega duhovništva gre 
za problem zahodne civilizacije. Če bi bilo 
duhovništvo samo predsedovanje nekemu 
srečanju, ne bi bilo za ženske nobenih ovir, 
saj navsezadnje lahko tudi državo vodi žen­
ska. Ker pa vsebuje tudi duhovno mistično 
razsežnost z daritvijo, se antropologi vprašu­
jejo, ali ne gre tukaj za neko naravno danost.

Ima takšna odločitev Cerkve utemeljitev
v Evangeliju?

Nekateri mislijo tako. Drugi se zopet sklicu­
jejo na tradicijo Cerkve. Kristus je v krščan­
ski viziji pravi Bog in pravi človek in tudi 
Cerkev, čeprav je božja ustanova, ostaja do 
kraja človeška. Tukaj je antropološki vidik 
v ospredju. Dokler pa je duhovnik na piede­
stalu, dokler je nekaj več, se spontano poraja 
vprašanje, zakaj ne bi bila ženska nekaj več. 
Stvari bi bilo treba tako urediti, da bi bila 
ženska na drug način nekaj več ali pa vsaj to, 
da je duhovništvo zares samo služenje 
drugim.

Ob vse večjem pomanjkanju duhovniških
poklicev so tudi vse glasnejši pozivi k ukini­
tvi celibata. Kakšno je vase mnenje o tem?

Neka vzdržnost, neki celibat, če ne življenj­
ski, pa vsaj začasen, se je od duhovnika ved­
no zahtevala, tudi v judovstvu in pravoslavju, 
čeprav so tam duhovniki poročeni. Vzdržnost 
je povezana z njihovo kultno službo. To po­
meni, da bo neka oblika celibata za duhovni­
ka vselej veljala, če upoštevamo to tradicijo 
Cerkve. Res pa je, da se z razvejanostjo 
duhovniške službe, z odgovornostjo laikov ali 
z uvajanjem novih služb vprašanje celibata ne 
bi več postavljalo kot problem. Najbrž poz­
nate v Italiji združenja, ki se ukvarjajo s tem 
vprašanjem. Ampak po moji presoji je bil to 
problem v preteklosti. Takrat je namreč vsa­
ka poglobljena duhovnost vodila v samostan, 
semenišče ali misijone. Danes vidimo, da 
zelo poglobljeni duhovi vstopajo v svet kot 
kristjani tudi na drug način. Poznam laike, ki 
so teologi, in jim priznavam, da so bolj du­
hovni kot jaz duhovnik. To pomeni, da s tre­
nutkom, ko damo možnost vsakomur za pol­
no odgovornost v tej skupnosti upajočih, ki 
se imenuje Cerkev, odpade za vse angažirane . : 
kristjane nujnost samskega življenja.

Božični čas je. Kakšne misli vas ob tem
prazniku obhajajo?

To je praznik otroka. V »pojmovnih osebno­
stih«, ki jih je v filozofijo uvedel Nietzsche, je 
uvedel tudi osebnosti, ki so več kot metafore. 
Govoril je na primer o otroku, ki je zanj 
pojem čiste ustvarjalnosti. Nietzsche se s poj­
mom otroka, ki se igra ob morju, zelo pribli­
žuje pojmu modrosti v Svetem pismu, kjer se 
je tudi modrost igrala nad vodami, ko je Bog 
ustvarja! svet. Pravzaprav je prišel do tega, 
da mora filozof, ki doseže svojo zrelost, po­
stati otrok; postati mora igriv, ustvarjalen, 
svoboden, mora rojevati, mora se veseliti 
življenja kakor otrok. Gotovo ima krščanstvo 
še drugačno pojmovanje otroka. Spet pa lah­
ko vidimo, da Nietzsche, ki ga nekateri pri­
kazujejo kot nihilista, ni brez vrednot za našo 
civilizacijo.
In če gremo zdaj k judovstvu, vidimo, da ie 
judovstvo dalo mesto otroku v svoji družbi. 
Nam so, na primer, ko smo bili majhni, stari 
starši rekli: otrok pri mizi ne govori. V judov­
ski kulturi pa mora otrok spraševati očeta pri 
mizi. Ko otrok neha spraševati, ga začne 
spraševati oče. Če gremo h krščanski civiliza­
ciji, se mi zdi, da je današnji čas božično 
obdobje naše civilizacije. Novo življenje, ki 
prihaja v družbo, je simbol veselja. Tu vidim 
premik v naši civilizaciji. Otrok je kdaj res 
pomenil konec potovanj, konec študija, sta­
novanjski problem itd. Menim, da se zdaj 
odpirajo vrata novi mentaliteti. In če se tudi 
naša kultura odpre temu božičnemu občutju, 
potem smo kljub vsemu lahko optimisti. Se­
veda pa je tudi stvar naše volje, da božič ni 
samo sentimentalni praznik. Zdaj ko je božič 
postal javni praznik in potrošniško blago, je 
poslanstvo krščanstva, da se otrese sentimen­
talnosti božiča. V božič naj vnese etično 
vrednoto življenja in odgovornosti. Ta praz­
nik rojstva naj bi postal tudi trenutek etične 
ozaveščenosti.

Jožica Grgič
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NEV/ YORK KOT ŽENSKA

Dragi čeveljci, strgane najlonke
-w|^^rijatelj Ciril, ki ima pisarno v takšni 

^ttnebotičnici na Broadwayu, ki se 
svoji protipotresni statiki neneh­

ni no rahlo ziblje in spominja na ladij-
JL. sko »rolanje«, New Yorka ne upo­
števa kaj prida. Raje živi na drugi strani reke 
Hudson, v Fort Leeju v New Jerseyu, in se 
vsako jutro prebija preko Washingtonskega 
mostu v trebušje Manhattana. Kot dober 
Prekmurec ima raje naravo, ribolov — po 
njegovi zaslugi sem se naučil loviti ribe na 
zaledenelih jezerih, kar je posebnost, ki bi se 
jo dalo popisati kvečjemu z romanom — toda 
prav on je bil tudi tisti, ki mi je znal pokazati 
velemesto v njegovi najbolj razkošni podobi. 
Pod mestom Hoboken (tam, kjer se je rodil 
Frank Sinatra) na nevvjersevski strani reke 
Hudson je restavracija Shanghai Red’s. Re­
stavracija, velika lesena hiša, sestavljena iz 
zbira predsob s kamini, foyetji, galerijami, 
mezzanini, stopnišči, jedilnicami in separeji 
leži na sami reki in zabija svoje prednje koliš- 
čarske noge naravnost v rečno korito. Pot do 
nje je precej zapletena. Najprej se je treba 
podati v notranjost New Jerseya, prečkati več 
križišč raznih cest z raznimi številkami, šele 
nato pa se začne spuščanje proti rečnemu 
bregu. Pa še tam je potem treba narediti več 
zavojev in bližnjic, da se človek končno znaj­
de na parkirišču pred lokalom.
Iz te restavracije, v katero me je prvikrat 
peljal Ciril (še prej pa sem mu moral obljubi­
ti, da tega ne bom preveč razglašal naokoli, 
kajti »potem bi se sem kmalu začel valiti ves 
New York«), je eden najlepših, zares vseob­
segajočih pogledov na Manhattan. Potem ko 
se sonce že izgubi za visokimi loki Verraza- 
novega mosta in se zadnjikrat poblisne po 
kipu gcjgpodične Svobode, se iznad temačne­
ga in grozečega vodovja reke Hudson prikaže 
ves manhattanski »skyline«, od slovitih nebo­
tičnih dvojčkov World Trade Centra na jugu 
(če ne bi bilo Searsovega nebotičnika v Chi­
cagu, bi bil World Trade Center najvišia stav­
ba na svetu), mimo starega in veličastnega 
Empire State Buildinga in neoklasicističnega 
Chryslerjevega nebotičnika v osrčju veleme­
sta do univerze Columbia, Harlema in Bron- 
xa na severu. Noč se na velemestni Manhat­
tan — na kakih osem milijonov duš — spušča 
počasi. Medtem ko človek v Shangai Redsu 
naroči pivsko juho in se loti jastoga, noč vleče 
v svoj objem New York z dolgim, temno 
modrim jezikom, ki postaja čedalje temnejši. 
Nebo nad newyorško nočjo je še vedno meša­
nica rdečega soja in bledice, medtem ko 
Manhattan že utripa z milijoni luči. Svetlob­
na veriga, nikjer prekinjena, daje vtis velike, 
razvlečene cirkuške . arene. Obrisi visokih 
stavb, ki nekako zviška gledajo na preostalo

D;
anes sem bolj kot kdaj prepričan, 
da v percepciji navadnih ljudi 

I — denimo Slovencev — glede Ru- 
■ sije prevladujejo stereotipi in kli- 
šeji. Ti so me sicer spremljali že 

ves čas pred odhodom na novinarsko službo­
vanje v Moskvo. Nihče namreč ni te moje 
povsem zavestne in prostovoljne profesional­
ne odločitve tolmačil racionalno; vsi so v od­
hodu v Moskvo videli razsodnost, prisilo ali 
avanturizem ravno zaradi omenjene perce­
pcije, v kateri so prevladovale predstave 
o Rusiji kot grozni državi, celo brez primere 
v svetu. Po štirih mesecih opažam, da so se 
vsi ti klišeji ohranili. Torej je bilo dosedanje 
prizadevanje časopisne poročevalske srenje 
v Moskvi, ki je skušala prikazati Rusijo v po­
vsem novi podobi, zaman. En sam televizijski 
posnetek vrst pred trgovinami v ljudeh ustva­
ri podobo (ali iluzijo) o nespremenjeni Rusiji 
iz časov velike krize iz obdobja perestrojke.
Danes me vsi po vrsti — če konkretiziram 
klišeje — sprašujejo, kot bi bili v letu 1989; je 
v Moskvi sploh mogoče živeti, imate kaj za 
pod zob, kako si mogel tja v službo, jaz bi na 
tvojem mestu takoj dal odpoved... Kot re­
fren kakšne zguljene pesmi ponavljam; vse je 
v redu. In ker je začudenje sogovornikov ob 
tem neizmerno, dodam; pozabite na nekda­
nje scene. Rusija je danes čisto druga država, 
ki nima nobene zveze z Rusijo, kakršno ste 
poznali zadnja leta. Vsi mediji — od britan­
skih preko francoskih do nemških in ameri­
ških — uporabljajo izraz »nova Rusija«, ki naj 
bi pomenil ostro ločnico med sedanjostjo in 
Rusijo iz časa Sovjetske zveze (denimo še 
lani jeseni).
Toda kako ljudem pojasniti vsebino te »nove 
Rusije«, kako jo slikovito opisati in prikaza­
ti? V navadnem poročevalskem jeziku se 
uporabljata predvsem besedi »reforma« in 
»Jelcin«, ki naj bi simbolizirah novo. Nobe­
lov nagrajenec Josif Brodski je poenostavlje­
no opisal novo Rusijo nekako takole; v njej je 
za vedno umrl komunizem in ljudje so začeli 
čisto drugače živeti. V tem je ključ odgovora 
na zastavljeno vprašanje; res, kakšno je to 
»čisto drugačno življenje«?
Če ga skušamo opisati, moramo takoj odvre­
či vsa merila in parametre, ki jih za tovrstna 
merjenja uporabljamo pri nas ali kjerkoli 
drugje na Zahodu. Rusija je, preprosto pove­
dano, drugačen svet. Odpadejo vse primerja­
ve s Slovenijo, Nemčijo, Ameriko. Takšno 
primerjanje nima nobenega smisla, ker dobi­
mo popolnoma nore rezultate. Nekateri 
s(m)o tako delali v začetku in kmalu ugotovi­
li ves nesmisel tega početja. Če bi uporabil to 
metodo, bi pričujoče besedilo izzvenelo kot 
svojevrstna »horror-story«, reportaža z za 
nas tako nenavadnimi zgodbami, da jim lju­
dje najbrž sploh ne bi verjeli. Rusijo je pač 
treba vzeti takšno, kakršna je, se z njo spri­
jazniti, primerjati pa jo je mogoče le s »staro«

NOVA RUSIJA

Maslo zmaguje
topove

skega leta so fantastične. Koliko ljudi mi je 
v teh mesecih izreklo ravno to primerjavo: 
kako je letos jeseni vse drugače kot lani ob 
tem času? Tudi ko poslušam njihovo negodo­
vanje ob novih in vedno višjih cenah, se 
veselim: vsaj godrnjajo, se na nekoga razbur­
jajo, niso več popolnoma apatična nečlove­
ška bitja. In ogromno jih je ugotovilo, da tudi 
godrnjanje ne pelje nikamor; prijeli so za 
delo.

Ko so zadnjič merili indeks zasičenosti tržiš­
ča, ki naj bi pokazal založenost ruskih trgo­
vin, so prišli do fantastične številke 59 odstot­
kov, kar je najvišje po drugi svetovni vojni in 
več kot dvakrat več kot v omenjeni jeseni 
lanskega leta. Nekdo je zapisal: Rusi so 
končno — prvič po Stalinu — naredili več 
masla kot topov. Zdaj se spomnim številnih 
zgodb mojih kolegov iz obdobja lanske jese­
ni, preden so se začeli novoletni nakupi; na­
prodaj so bile edinole — prazne police v trgo­
vinah. Nikjer ničesar. Danes tega ni več. 
Blaga je iz dneva v dan več in iz dneva v dan 
je boljše. To razliko je resnično opaziti iz 
dneva v dan. Skratka, dobi se vse, le da je 
tehnologija nakupovanja bistveno drugačna 
kot v normalnem svetu: če lahko doma v eni 
samopostrežni trgovini v enem zamahu naku­
pimo vse potrebne stvari, moramo v Moskvi 
za podobno avanturo obiskati najmanj deset 
trgovin, kajti v vsaki je nekaj in nikjer ni 
vsega na kupu. Ampak tujci jih bodo naučili 
tudi samopostrežnega nakupovanja.

In če že rečemo, da je vsega blaga dovolj, 
moramo v isti sapi tudi priznati, da ni vsega 
dovolj za vse, ampak le za nekatere. In tu 
smo pri bistveni poanti nove Rusije: ta je že

Ameriko, so mešanica rdečih, zlatih in črnih 
barv. Potem - med glavno jedjo — tudi nebo 
potemni in nebotičniki (dobesedno vredni 
svojega angleškega imena »skyscraper«, pra- 
skalec neba) se z vsemi svojimi konicami in 
lučmi zarežejo v temino nebesnega svoda.
Začne se newyorška noč. Toda te noči ni 
mogoče spremljati iz prijetne restavracije na 
drugi strani Hudsona.
Obraze New Yorka, na tisoče njegovih obra­
zov je moč spoznavati le od znotraj — vsaka 
ulica, vsaka avenija, vsaka četrt, da, tudi 
vsaka stavba ima svoj utrip, svoj vonj, svoje 
posebnosti, svoje privlačnosti in čare, svoje 
neprijetnosti in nevarnosti.

Že samo Peta avenija, ločnica, ki deli vele­
mesto na zahodno in vzhodno stran, ni samo 
bleščeča Peta avenija, ki jo obiskovalec poz­
na iz turističnih vodnikov. Peta avenija ni 
samo kos bleščeče ceste od Empire State 
Buildinga do Centralnega parka. Peta aveni­
ja me vedno spominja na najbolj nemogoče 
oblečeno oziroma razgaljeno žensko. Njene 
noge, ki segajo proti finančni četrti in Wal! 
Streetu na jugu, imajo stopala obuta v lične 
in drage čeveljce, toda najlonke so na mečih 
strgane, tudi krvave, saj segajo v spodnji del 
Manhattna z revnejšimi četrtmi, v katerih se 
meša kitajsko-vietnamsko-italijansko-armen- 
sko-ukrajinsko-portoriško prebivalstvo. No­
gavice na stegnih pa so boemsko divje posli­
kane, saj se drgnejo ob umetniški svet Green- 
wich Villagea, Soha in Tribece. Podtrebušni 
in trebušni del telesa je oblečen karseda pisa­
no, saj se na aveniji od kake 32. ulice navzgor 
vrstijo čudovite trgovine. Pri sečišču avenije 
z 42. ulico bi veljalo opozoriti na razne grdo­
bije, ki so povezane z mamili, prostitucijo in 
aidsom, zato je gospa Peta avenija v tem 
svojem osramnem delu sumljivo pomanjklji­
va in celo zaudarjajoča. Od 50. ulice oziroma 
od Rockfelierjevega centra navzgor do hotela 
Plaza pri Centralnem parku pa je avenija kot
bogatašinja, odeta v krzno in nakit Tiffanvja, 
Cartierja, Fendija, Guccija, Stefanela, Ber- 
gdorf Goodmana. .. Njeno oprsje — na 
vzhodni strani centralnega parka od 60. ulice 
navzgor proti severu — je buino, saj so tod 
razkošne diplomatske rezidence, muzeji in 
galerije. Lepotica potem — po kaki 155. ulici
- dobi afrofrizuro in manire Harlema, na 
obrazu pa so izrazito pomešani izrazi veselja 
in strahu.
New York je hkrati tudi izredno veliko pove­
čevalno steklo, ki povečuje vse odtenke člo­
veških duš, čustev in vedenja. New York je 
lahko vse: poosebljenje zla, bolezni, bede in 
umazanije ali pa tudi poosebljenje vsega od-

Moskva z okolico — o njej to že lahko trdim
— je torej oživela. Ljudje s® se najprej politič­
no zbudili, zadihali nekaj svežega in demo­
kratičnega zraka, nato okusili novo podjetni­
ško svobodo, iz katere je zrastla velikanska 
diferenciacija v družbi, ki bo končno pripelja­
la do tega, -kar je šokiranim Rusom že pred

Zaradi takšne razslojitve ruskega prebival­
stva je težko reči, kaj je danes povprečna 
ruska plača, o kateri me večkrat sprašujejo. 
Tega povprečja ni več oziroma ga ni mogoče 
več narediti. Povprečja obstajajo tam, kjer 
vsi dobijo približno enako in so odstopanja 
gor in dol le nekajkratna. Tako Rusi zaslužijo 
od pet tisoč do petsto tisoč rubljev na mesec; 
iz tega zanesljivo ni mogoče potegniti ene 
same povprečne številke. In ta različna fi­
nančna stimulacija tudi pojasni, zakaj so lju­
dje tako različno pridni. Razlikovanje je na­
stalo tudi na tem področju: Pokazalo se je, da 
je velik del ljudi pripravljen dati res vse od 
sebe, če v tem vidi določen smisel, še vedno 
pa obstaja precejšen del prebivalstva, ki ga 
ne spraviš k delu za noben denar. Tisti iz prve 
skupine so tudi uspešno zajahali pravi val 
podjetniške svobode, ki je prišel v iztekajo­
čem se letu. V nekaterih vidikih je »zasebna 
pobuda« izjemno dobra. Trenutno vsaj tuj­
cem za določene stvari ni treba več skrbeti; 
v zadnjem času so nas zasuli s ponudbami za 
dostavo tega ali onega »blaga« na dom pod 
šifro »takoj« (od pisarniške opreme do taksi­
stov), kar je luksuz, ki si ga nisem mogel 
privoščiti niti v Ljubljani. Vseeno pa je stori­
tveni sektor tisti, ki v Rusiji ta hip prinaša 
največ denarja, ker je popolnoma nerazvit in 
vsaka nova pobuda pade na izjemno plodna 
tla, oziroma kot bi rekel Jelcin, investicija se 
zelo zelo hitro povrne. To je del nasveta tudi 
za nove in stare podjetnike, ki so me v zad­
njem času pobarali, ali se in kako se splača 
trgovati z Rusijo: za med gre vse, najbolj pa 
storitve. Prodaja se kar na cesti, v kisokih, 
pred in v trgovinah, ob metrojih. Lakota po 
blagu je neizmerna. Če so še predlani Rusi 
imeli denar, pa niso mogli z njim ničesar

sanja za vse isuse, K.ai sinu ucnnnu 
rekli še pred letom ali dvema. Obstaja že zelo 
bogat sloj ljudi (ne samo iz vrst mafije, am­
pak tudi tistih, ki so dobro izrodili prvo po­
djetniško svobodo), sledi mu sloj solidno si­
tuiranih ljudi (ki delajo bodisi za prvi sloj 
bodisi za tujce), še vedno pa prevladujejo

.......................... .... . . . , revni ali vsaj ne preveč premožni ljudje, ki bi
jazniti, primerjati pa jo je mogoče le s »staro jahko stlačili v predalček, v katerega smo
Rusijo. Le ob tej primerjavi dobimo logično I dajali vse Ruse £e Q prvih dveh
razliko, ki pojasnjuje fenomen novega časa si0;jh rečemo, da si lahko privoščita vse ali pa

Kako torej živijo ljudje danes v Rusiji? Pred­
vsem se mi zdi — če nadaljujem misel Brod- 
skega — da so po koncu komunizma Rusi 
končno svobodno zadihali. Spremembe dol­
go časa ni bilo čutiti. Prvi občutki ob srečanju 
z Rusi sicer kažejo na številne usedline prete­
klosti, ko se ljudje niso upali ne gledati ne 
pogovarjati med seboj, kaj šele s tujci, na 
zabavah in tudi sicer so imeli doma prižgane 
vse RTV sprejemnike, s katerimi so dejansko 
(ali pa samo namišljeno) varali prisluškoval­
ne naprave . .. Toda zdaj je dokončno druga­
če; zagrenjenost je izginila, ljudje so sprego­
vorili, spet razmišljajo, mislijo, debatirajo, 
politizirajo, se srečujejo in pogovarjajo. Vrni­
la sta se humor in vedrina. Spremembe so 
majhne, korak za korakom, dan za dnem, 
toda v primerjavi z depresivno jesenjo lan-

vsaj velik del stvari, ki so že na izbiro, za 
tretjega velja poseben način življenja, ki je za 
opazovalce na videz najbolj zanimiv. To so 
ljudje, ki stojijo v vrstah v glavnem za slabo. 
ali najslabše blago, ki dajejo vse svoje premo­
ženje za vozovnico do svojega vrtička na 
obrobju mesta, kjer pridelajo glavnino zele­
njave za preživetje, in ki so tudi najslabše 
oblečeni in se ne vozijo niti v najslabših avto­
mobilih. To so žal v glavnem ljudje, ki so 
odvisni od držav: bodisi so zaposleni v njenih 
ustanovah (šolstvo, zdravstvo) in podjetjih ali 
pa prejemajo državno miloščino (upokojenci 
in študentje). Teh je seveda veliko, morda 
celo večina. In dokazujejo, da je edina rešitev 
za Rusijo v tem, da država čim prej in čim 
bolj dvigne roke od gospodarstva. Po prvem 
letu deetatizacije se je delež »komercialnega« 
sektorja fantastično povečal.

Pred tedni, ko se je pripravljal znameniti 
kongres ljudskih poslancev Rusije, ki se je 
navsezadnje za državo zelo ugodno razpletel, 
je eden od novodobnih direktorjev velike 
ruske tovarne izjavil, da ga kongres ne zani­
ma, ker ne bo ničesar spremenil, saj državo 
danes spreminja gospodarstvo in ne več poli­
tika. To je bila prva javna izjava te vrste »iz 
baze«, potrjuje pa ugotovljeno zavest ljudi, 
da se na državo nima več pomena zanašati in 
da je treba pljuniti v lastne dlani. Rusija bo 
letos doživela padec bruto proizvoda vsaj za 
petino; s tem sodi med države, ki so v refor­
mah doživele največjo recesijo. Toda najbrž 
tudi ni na svetu države, ki bi tako hipermilita- 
rizirano in tako od centra odvisno industrijo 
zelo hitro spravila na tržne temelje, kot je to 
storila Rusija. Spet smo pri maslu in topovih: 
vojaško znanje se je prav neverjetno hitro 
začelo uporabljati v mirnodobne namene in 
v skladu z interesi kupcev. Kupec kot kralj 
v Rusiji? Naj se sliši neveijetno, temu se 
bližamo. Čeprav spet ne v tisti meri kot na 
Zahodu; toda že uvodoma smo rekli, da teh 
primerjav ne bomo delali.

ia ao rega, -mi ju // ni na aveniji Franklin v Bronxu je na primer
nekaj meseci govoril poapredsednik vlade, zdaj, ko je temperatura pogosto pod ničlo, 
da bodo bogati m delovni se boij bogati, lem najmanj 700 brezdomcev, čeprav razmere in 
in revni pa še bolj revni. Ljudje kot da so J -
prilezli iz brlogov, se začeli gibati po mestu 
(takšne gneče, kot se zdaj naredi v trgovinah 
in na cestah, doslej ni bilo nikoli), ustvarjati, 
prodajati in kupovati. Trg se je temu ustrez­
no odzval. Za denar se danes v Moskvi dobi 
vse. In Rusi so končno začeli govoriti o de­
narju: po čem je danes dolar, za koliko pro­
date privatizacijski ček, kje je kaj dražje in 
kje ceneje, kam vložiti rublje, da ne izgubijo 
vrednosti... Ljudje, ki si ob mojem prvem 
obisku v Moskvi pred več kot pol leta še niso 
upali na črno menjati denarja, ti danes pove­
do vse ekonomske zakonitosti in podrobno­
sti, in stvar po potrebi tudi realizirajo. Kot mi 
pravijo slovenski poslovneži v Moskvi, ruski 
partneiji ne počnejo več niti tistega, kar je bil 
vseskozi njihov zaščitni znak: pitja alkohola 
se izogibajo kot hudič križa. Seveda je vodka 
še vedno dobrodošlo darilo, toda nobenega 
zagotovila ni več, da bo ustrezna pogostitev 
ruskih partnerjev prinesla tudi podpis pogod­
be; zdaj se govori v glavnem o ceni, protido- 
bavi, roku. .. Čeprav tega ne moremo trditi 
na splošno. Dejstvo pa je, da enotnega obraz­
ca ni mogoče več izbrati tudi pri poslovanju.
•Kar je veljalo včeraj, ne velja več danes.
Negativnim presenečenjem (ki so — roko na 
srce — še vedno v večini) so začela slediti tudi 
pozitivna.
Žal ta preboj, drugačno življenje za večino 
(ali vsaj za precejšnjih del) ljudi ne pomeni 
veliko. Niso redki, ki se jim kolca po časih, 
ko je bila plača sicer 132 rubljev, a v njej 
vračunana vsa temeljna plačila, nujna za pre­
živetje. Toda naivno bi bilo pričakovati do­
končen preboj v enem samem letu dni. Če se 
je v letu 1992 »zbudila« četrtina vseh Rusov 
in če se bo v tem tempu nadaljevalo nekaj 
naslednjih let. bo kmalu drugače živela veči­
na ljudi. Za vedno pa jih bo ostalo nekaj, ki 
se nikakor in nikoli ne bodo prilagodili. Ti 
bodo klicali na pomoč stare čase. Toda vsaj 
pri mladih in pri mlajšem delu srednje gene­
racije je videti nov zagon, za katerega lahko 
samo molimo, da se bo tudi realiziral 
v praksi.
Tisto, kar Rusiji kljub vsem novim časom 
manjka, pa je identiteta. Za prebivalce po­
kojne Sovjetske zveze se je vselej vedelo, kaj 
je njihova identiteta; prepoznavna je bila na 
prvi pogled. S postsovjetskimi Rusi je druga­
če: smo Evropejci ali smo kaj posebnega; 
smo za ameriški tržni sistem ali bi radi ohra­
nili socialne pridobitve prejšnjega sistema; bi 
proizvajali ali prodajali le tuje izdelke ali bi 
kaj naredili tudi sami? Koliko takšnih in po­
dobnih samospraševanj smo slišali v zadnjem 
času! Enoznačnega odgovora ne more dati 
nihče. Edino dejstvo, povezano z identiteto 
Rusov, je v letošnjem letu dosežen premik od 
slepega posnemanja zahodnih vzorcev k iska­
nju nekaterih lastnih rešitev. Kazalo je že, da 
se bo Rusija prodala na levo in desno. V zad­
njih mesecih so se stvari obrnile. Rusi mrzlič­
no iščejo same sebe. In kaže, da so blizu 
rešitvi. Poskušali bodo biti Rusi z vsemi svoji­
mi posebnostmi, a vendarle z nekaterimi jas­
nimi prozahodnimi ideali. V letu, ki je za 
nami, je torej na območju vzhodno od Smo- 
lenska prišlo do velikanske človeške evoluci­
je. Prihajoče leto naj bi jo utrdilo in nakazane 
rešitve izkristaliziralo. O Rusiji še nekaj časa 
ne bomo mogli reči končne besede. Toda 
dejstvo, da so končno na kolikor toliko pravi 
poti, postaja nespodbitno.
Darijan Košir

ličnega, zdravega, bogatega in čistega. Mesto 
je antologija urbane civilizacije.

Detektiv in Laura __ ______________
Detektiva Chrisa sem srečal v irski točilnici 
Q’Flannagan na Prvi aveniji. Bilo je v dneh 
pred božičem, ko so ljudje veseli in si toplino 
podajajo kot termofor. Čhris je prijeten mo­
žak s sploščenim boksarskim nosom in blagi­
mi očmi. Prvo — potlačen nos — je značilno 
za njegov poklic, drugo — oči — nekako ne 
gre vštric s policijskim delom. Chris je sicer 
povprečen Newyorčan. Do pokojnine, ki jo 
bo po vsej verjetnosti poskušal dočakati na 
svoji 75. postaji, mu manjka še kakih deset 
let.
Ko sva tako sedela za točilno mizo, mi je 
pokazal sliko mladega dekleta. »Lani je bila 
umorjena, tri dni pred božičem. Ime ji je 
Laura. 23 let. Njenega morilca še nismo na­
šli.« Dekle na sliki ima ustnice ukrivljene 
v rahel nasmešek. Bila je edinka. Našli so jo 
zadavljeno. Njeno truplo je ležalo med stari­
mi vzmetnicami, polomljenimi stoli in razbiti­
mi hladilniki »na nikogaršnji zemlji« pri bro- 
oklynskem mostu. »Na sebi je imela pisano 
smučarsko jakno. To mi je najbolj ostalo 
v spominu,« je dejal Chris. Ko je umorjenki­
na mati poklicala policijo, je bil pri telefonu. 
»Prevzel sem primer, čeprav ženi še nisem 
kupil božičnega darila. In tudi prehlad se me 
je loteval.« Toda primer gaje — še sam ne ve, 
zakaj — tako prevzel, da niti na božično 
večerjo ni prišel domov.
V letu dni Chrisu navzlic vsemu prizadevanju 
ni uspelo najti Laurinega morilca. Uspelo ni 
niti Laurini materi, ki je najela še zasebnega 
preiskovalca in ponudila nagrado deset tisoč 
dolarjev tistemu, ki najde zločinca.
»Ne, ni mi za nagrado,« pravi Chris, ki se
vedno znova vrača k brooklynskem mostu,
brska med odpadki in išče sled. »Mislite si, 
kar hočete, toda rečem vam, da sem obseden 
od primera. Dekle je bilo lepo in mlado. Bilo 
je na nedeljo pred božičem. Kdo, hudiča, jo 
je ubil? Kdo jo je hotel ubiti?«
Laura je ena izmed 2145 umorjenih, kolikor 
jih je newyorška kriminalistična statistika za­
beležila v minulem letu. Seveda se vseh pri­
merov ne lotevajo tako vneto in zavzeto, kot 
se je Chris Laurinega. Sicer pa — ali je »rešen 
primer« kakšna odrešitev?
V velemestu živi od socialne podpore kakih 
830 tisoč ljudi. Vsak dan je ukradenih 366 
avtomobilov. 200 tisoč ljudi vsak dan presko­
či ograjo na podzemni, da se izogne plačilu 
vozovnice. Velemesto ima okoli pol milijona 
narkomanov, kar je skoraj toliko, kolikor je 
prebivalcev Bostona. Vsakih šest minut se 
pripeti rop. Z aidsom je okuženih že več sto 
tisoč ljudi. Vsako leto se rodi deset tisoč 
»drogiranih dojenčkov«.
Newyorško sodišče je te dni odredilo, da
mora mestna uprava_seliti 1200 brezdomcev
iz dveh prenatrpanih orožarn. V letni orožar­
ni na aveniji Franklin v Bronxu je na primer 
zdaj, ko je temperatura pogosto pod ničlo, 
najmanj 700 brezdomcev, čeprav razmere in 
varnostni predpisi dopuščajo v treh prostorih 
bivanje le 200 osebam.
Podobno kot Laura tudi brezdomci v New 
Yorku predstavljajo »nerešen problem«. Po 
zavetiščih se zdaj stiska sedem tisoč moških 
in žensk, 5600 družin. Na vrata prenapolnje­
nih »orožarn« pa trkajo novi tisoči.

Policist s psom Dantejem____________
42. ulica zahodno od Broad\vaya oziroma 
Times Squara je simbol pregrešnih nečedno­
sti: prostitucije, pornografije, mamil (crack), 
zločina. Ulica, ki se je nekoč ponašala z bleš­
čečimi kinematografi in gledališči, brati 
Manc, Johnom Barrymorom. .., je zdaj »div­
ji Teksas«. Dno vsega pa je avtobusna posta­
ja na sečišču ulice z Osmo avenijo. Centralna 
avtobusna postaja je nekakšen mikrokozmos 
vsega družbenega zla. Pravijo, da si samo 
tujci, brezuspešni in skrajno pogumni upajo 
na javno stranišče na tej postaji. In imajo kar 
prav, kajti okoli stranišč se potikajo neobriti 
moški, kadijo in opazujejo mimoidoče. Izza 
straniščnih vrat (ta so spodaj »spodsekana«, 
tako da je vedno moč ugotoviti, ali je za njimi 
»prebivalec« ali ne) je slišati pogovore o sek­
su in mamilih. Pri izhodnih vratih zavojčki 
z belim praškom in epruvetice menjajo lastni­
ke. »Lahko me imaš za petaka,« se pri stra­
niščih šepetaje ponuja napol v angleščini, 
napol v španščini fantič, ki jih nima več kot 
dvanajst. Pet dolarjev za užitek. Takšna je 
običajna tarifa na dnu.

S te postaje pripelje in odpelje na dan okoli 
6800 avtobusov, ki na vse konce in kraje 
ZDA vozijo okoli 200 tisoč potnikov. Zdi se, 
kot bi iz tega brloga razvažali klice zia po 
vseh ZDA.
Ob enih zjutraj policija običajno napravi 
»čistko«. Patrulja gre po straniščih, odpira po 
vrsti vsa vrata, pogleda po kotih, spravi po­
konci kakega pijanca. V nevarnejše kote se 
odpravijo policisti tudi s psi. Enemu izmed 
njih je ime Dante, kar čisto ustreza temu 
spodnjemu delu ameriške Božanske kome­
dije.

Kolikšno dioptrijo je imel Lennon
New York ima seveda tudi polno lepih, zani­
mivih plati. Opazujem ga zjutraj, ko iz kavar­
nic iz delikatesnih prodajalnic s sendviči diši 
po sveži kavi, s pouličnih stojnic pa po peče­
nih mandljih in slanih prestah. Z njih po 
tekočih trakovih v kleti trgovin in gostiln 
spuščajo kruh, sočivje, sadje, meso, pijače. 
Velemesto to čez dan — zlasti od dvanajste 
do dveh, ko je čas za »lunch«, kosilo, in pa 
seveda kasneje, za večerjo — vse lepo preba­
vi, zvečer pa izvrže za več kot 20 tisoč ton 
odpadkov. Da, več kot dvajset tisoč ton. Po 
mestu je tudi več kot 20 tisoč košev za odpad­
ke, toda navzlic temu je odpadkov polno tudi 
po tleh. Zanje je nekoč skrbelo okoli 2300 
uličnih čistilcev, zdaj jih je le še kakih 700. 
Denarja v mestni blagajni namreč ni.
Če je le mogoče, naredimo po New Yorku 
naslednji dnevni »giro«. Po obisku v OZN na 
East Rivetju — kjer se poleg klepeta prileže 
dober expresso — je prvo najbližje postajališ­
če newyorška javna knjižnica Public Library. 
Mimo dveh velikih kamnitih levov, ki pred­
stavljata potrpežljivost in trdnost oziroma po­
gum, stopim po širokem stopnišču v drugo

nadstropje (za Američane je to tretje nad­
stropje, ker štejejo pritličje za prvo nadstrop­
je) v sobo številka 315. To je kataloški odde­
lek knjižnice, v katerem knjižničarji poskuša­
jo ustreči vašim željam po knjigah (teh je na 
88 miljah polic okoli tri milijone) in najrazlič­
nejšim informacijam. Pravijo, da so imeli 
pred časom veliko preglavic, ko je nekdo 
zahteval knjigo Oranges and Peaches (Poma­
ranče in breskve), v resnici pa je želel imeti 
Darvvinovo Origin of Species (Izvor vrst). 
Sicer pa ljudje hočejo na primer vedeti, kakš­
no dioptrijo je imel John Lennon, koliko 
tehta jumbo jet, koliko članov ima klub mi­
ške Mickey in kolikšna je članarina . .. Pro­
stor je zanimiv tudi zato, ker sem prihajajo 
znane ameriške persone: Norman Mailer (v 
supergah in obleki za safari), Tom Wolfe, 
Ron Reagan (sin predsednika Reagana). . .

Preprodaja vstopnic je btisiness______
Mimo muzeja sodobne umetnosti (Museum 
of Modem Arts) stopam te dni predvsem iz 
firbca. Dopovedati si hočem, da bom nekega 
dne lahko brez čakanja v vrsti dobil vstopnico 
za ogled Matissove razstave. Za zdaj te mož­
nosti še ni, pač pa bi lahko na črno kupil 
vstopnico — ki sicer stane 12,5 dolarja 7 za 
50 dolarjev. Ponuja mi jo neki Kevin, ki ima 
s preprodajo vstopnic pravo podjetje. Fant je 
iz Bronxa, srednje šole ni naredil, obrti pa se 
je naučil na ulici. Pravi, da dela po sedem dni 
na teden in zasluži okoli 40 tisoč dolarjev na 
leto, kar sploh ni slabo, saj gre po vsej verjet­
nosti za neobdavčeno vsoto. »Lani so me 
kakih tridesetkrat aretirali, kar je senčna plat 
tega poklica. Policija in oblasti pač nočejo 
razumeti, da je preprodaja vstopnic podjet­
nost kot vsaka druga. Na preprodajo gledam
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kot borzni posrednik, ki kupuje po nizki in 
prodaja po visoki ceni. Natanko to počnem 
tudi jaz: kupujem vstopnice, ko jih je še 
veliko in so poceni — in jih prodajam po višji 
ceni — business je business - ko jih ni več. 
Ljudje vedo, kolikšna je prvotna cena vstop­
nic, in če so pripravljeni plačati zanje višjo 
ceno, je to njihova odločitev. Jaz jih ne si­
lim,« pripoveduje Kevin, ki ne obratuje same 
pri muzeju, ampak ima delovno območje tudi 
ob stadionih in v gledališčih (glede na nočno 
delo so tudi cene njegovih vstopnic višje).
Od muzeja, ki mu Newyorčani pravijo na 
kratko kar MoMa, se odpravim preko Pete 
avenije na avenijo Madison, na gosposko 
avenijo, kjer gospod Grodd prodaja moške 
obleke par excellence. Gospod Grodd ni za­
nimiv toliko zato, ker je oblečen, kot bi ga 
vzel iz škatlice - to konec koncev sodi k po­
klicu — ampak zavoljo pripovedi o tem, kako 
so ga kot pilota Nemci proti koncu vojne 
sestrelili nad Madžarsko. Ko jim je poskušal 
pobegniti, so ga Nemci mučili in bržkone se 
ima le koncu vojne zahvaliti za življenje. Za 
prestano gorje je dobil najvišje ameriško odli­
kovanje škrlatno srce. Zdaj je že več kot 30 
let solastnik in sodirektor trgovine z moškimi 
oblekami, ki na leto vrže malo manj kot 40 
milijonov dolarjev. »V službo« hodi malo 
pred šesto jutranjo uro in potem čas do od­
prtja trgovine porabi predvsem za razmišlja­
nje in načrtovanje. »Kdor se v Nevv Yorku 
ukvarja z maloprodajo, se mora ves čas zave­
dati, da je v najnevarnejšem predelu džun­
gle,« pojasni gospod Grodd.
Tako pravi tudi preprodajalec Kevin pri 
MoMi.
Nevv York. Bedni, bogati, zviti, zločinski, 
ustvarjalni, umazani in lepi Nevv York. Vele­
mesto, kjer je odpadkov in ustvarjalnih idej 
v izobilju. Mesto, ki je veliko po velikih 
imenih prišlekov: po Hindemithu, Sternu, 
Isaacu Bashevisu Singerju, Marcu Chagallu, 
Andreu Bretonu, Maxu Ernstu, Bartoku . . . 
Mesto Metropolitanke in Lincolnovega cen­
tra, slovite univerze Columbia; mesto Kerou- 
aca in Boba Dylana, hippijev in rock and 
rolla; mesto korejskih prodajalcev sočivja; 
mesto brezdomcev in aidsa; mesto, za katere­
ga pravijo, da je najbogatejše na svetu, a ima 
hkrati na svojih najlepših avenijah na vsakem 
koraku brezdomca, berača.
In bogve kaj vse se je še zgodilo v Nevv Yorku 
v času med glavno jedjo in poobedkom pri 
Shanghai Redsu na drugi, mirnejši strani 
Hudsona.

Mitja Meršol
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raznik svete Lucije v Siracusi na 
■vzhodni obali Sicilije. Cerkev 
"s svetničinim imenom je nabito pol­
na ljudi; kramljajo, otroci tekajo 
sem in tja, ozračje sproščenega pri­

čakovanja dogodka, okoli posrebrenega Lu­
cijinega kipa gozd sveč. Nenadoma se nekaj 
spremeni: obrazi se obrnejo v smer, od koder 
prihaja zamolkel topot mnogih nog, nad nji­
mi pa se dviguje presunljiv glas, hkrati priga­
njanje in tožba. Ljudje naokoli spodbujajo 
osemdeset močnih Sirakužanov, ki prenašajo 
svetničin kip z njegovega stalnega prostora 
k oltarju, nekateri so v transu, izgubljeno 
gledajo predse, obljubljajo, moledujejo.
Ritmični presunljivi krik postane razumljivej­
ši. Sirakužani, za mesto, za sveto Lucijo!, 
zavpije glas in sto šestdeset nog odtopota 
nekaj korakov naprej, si odpočije in v nasled­
njem taktu spet vse znova. V hrupu, momlja- 
njum, zamolklem bobnenju je glas edina ori­
entacijska točka; kot krmar na osmercu vodi 
nosače, stisnjene drug k drugemu, z napetimi 
obrazi pod dragocenim bremenom, k cilju. 
Razleže se sproščujoče navdušenje in ploska­
nje, obred je uspel, sveta Lucija, zaščitnica 
mesta, bo med praznovanjem na pravem 
mestu.

Pripovedujejo mi, da je v tistih dneh vse 
mesto posvečeno sveti Luciji. Verska vez go­
tovo, toda tudi izražanje pripadnosti mestu, 
polisu, edini pravi navezni točki v večnih 
zmedah s pripadnostjo širšim državnim orga­
nizacijam in tudi ljudsko spontano veselje, 
v katerem so elementi ljudske igre na pro­
stem, športnega izzivanja nevarnosti in pre­
magovanje izjemnega napora, kar je mogoče 
samo kolektivno, kot meščani skupaj. Prispo­
doba sproščajočega občutja pripadnosti dolo­
čenemu kolektivu, ki je v zgodovini spremi­
njala vsebino, se ohranja tudi v povsem dru­
gačnem času. Nerazumljiva morda za gledal­
ce, povsem logična in potrebna za meščane 
igralce v lastni vsakoletni ljudski igri ob na­
božni legendi.
Hkrati je v Siracusi pritegoval pozornost 
meščanov še en praznik, ki sodi k pojmu 
ljudskih predstav na prostem, daleč od bleš­
čave javnih medijev, malo poznan, pogosto 
malo cenjen, svet, ki se tiho izgublja, ne da bi 
puščal sledove. Mednarodni festival klovnov 
ohranja spomin na enega od načinov, ki lah­
ko izzove smeh; ne na vase zaprt smeh, ne na 
posmeh, ampak na pravi sproščajoči smeh ob 
naivnih podvigih »smešnega človeka«, zadnje 
maske italijanske Commedie deli’ Arte. Spo­
min na dvesto let pantomime in burke, gleda­
lišča, ki je s svojimi najimenitnejšimi pred­
stavniki na meji med naivnostjo in premete­
nostjo, med preprostostjo in poduhovljenost­
jo. Kam sodita Jacques Tati in Charlie Cha­
plin, kaj sta Danny Kaye in Giulietta Ma­
šina?
Zdi se nenavadno, da v epohi nepredujoče 
tehnologije ni zamrla potreba ljudi po duhu 
smeha in spretnosti pod cirkuško streho, ne 
po prvotnem spektaklu (ogledovanju po la­
tinskem pomenu te naše vsakdanje besede), 
tistem, ki je nastajal spontano in se izražal

NA VZHODNI OBALI SICILIJE

Svetnica 
in klovni

v tisoč oblikah in umetniških smereh. Z vse­
bino, ki so jo nato posnemale druge predsta­
ve in začele pripadati kulturi ožjega, ugled­
nejšega, torej izobraženega tipa. Cirkus, luna 
park, sejmi, lutke, marionete, potujoči umet­
niki in muzikanti so posodili nekaj prvin ma­
sovnim prireditvam modernega časa, toda 
ohranili so se tudi sami kot sestavine svetov­
nega in povezanega, nikakor umrlega gleda­
lišča na prostem.
Obnovljeni vrtiljaki v slogu določene minule 
epohe živijo drug ob drugem z modernizira­
nimi napravami luna parkov. Ljudske igre, ki 
počivajo na izročilih, so povezane s čašče­
njem lokalnih svetnikov, pritegujejo množice 
kakor bavarske upodobitve svetopisemskih 
zgodb ali kot podobna igra v Salzburgu, ki je 
ena od privlačnih točk sredi poletnega, Mo­
zartu posvečenega festivala vrhunske glasbe­
ne kulture, na Neapelj s svojimi čudeži, ki so 
spektakel naivne umetnosti, ali sirakuška 
sveta Lucija in toliko drugih priložnosti za 
nadaljevanje življenja tega posebnega sveta.
Toda kje je meja med ljudskim in kultivira­
nim? Če z besedo »predstava« razumemo 
vse, kar dojemamo z gledanjem, in ji dodamo 
pridevek ljudski, smo v zadregi, ko nas nek­
do povabi, naj naredimo mejo med enim in 
drugim, skratka med prvotnostjo (primitiv­
nostjo), ki jo pripisujemo prvemu, in »dolo­
čeno ravnijo«, ki velja za drugo. Po eni od 
možnih razlag bi bilo ljudsko vse, kar je bilo 
povezano s prazniki, z veseljem in sprostitvi­
jo ob prostih dnevih v sicer težkem vsakda­
njem življenju, toda tudi s sproščanjem nako­
pičene energije. Je koncert Rolling Stones po 
tej definiciji ljudska umetnost, ker so sposob­
ni pritegniti sto tisoč ljudi, ki bi, če bi nam šlo 
samo za glasbo, to lahko poslušali v perfekt­
nih izvedbah doma, pa vendar jih gremo 
poslušat na stadion? Zanimivo vprašanje, pa 
tudi drugače pridemo po tej poti težko na­
prej. Predstava Hamleta, vrhunskega dela 
kultivirane predstave, vključuje še eno pred­
stavo, ljudsko v izvedbi, ključno za potek 
drame. Hamlet je »spektakel« z nadčasnimi 
filozofskimi razmišljanji, moralnimi dilema­
mi in psihoanalitičnimi prvinami; iz prakse 
vemo, da ne sodi na trg in da ni ljudski, da 
pripada izobraženim ljudem, čeprav pripove­
duje o ljudski temi pred kraljevskim poslušal­
stvom, tako kot je bilo vse gledališče dobe, 
v kateri se dogaja.

podmeni, da je ljudska predstava povezana 
z materialno kulturo (povezano s telesnim, 
otipljivim, brez razmišljanja in duhovne ob­
delave). Predstava torej, ki temelji na ponav­
ljajočih se navadah in je namenjena temu, da 
postane obredje in tradicija. V ospredju sta 
takojšen učinek in takojšnja pritegnitev gle­
dalcev, torej v smislu manj premišljujočega 
»angažiranja« za neposreden cilj. To ne po­
meni, da je brez vrednot, zanesljivo pa, da so 
te drugačne. Ljudsko bi tako lahko bilo na 
določen način nedolžno, spontano, medtem 
ko je kultivirano namenjeno ljudem, ki se 
angažirajo na bolj abstraktni ravni in na dalj­
še roke.
In kam sodi politika kot spektakel? Spet gre 
za neizogiben stik med človekom, ki s svojimi 
gibi, z načinom govora, mimiko, načinom 
oblačenja in obnašanja, želi — z določenim 
namenom, praviloma dolgoročnim — naredi­
ti vtis na ljudi. Obračanje k ljudem s pomočjo 
televizije je mogoče opredeliti — prej kot 
pojasnjevanje stvari, kr jih ljudje sami ne 
znajo preceniti — kot obračanje k množicam 
v pomenu dotakljive ljudske kulture, kot spo­
ročanje signalov, namenjenih takojšnjemu 
razumevanju, ki ne zahteva zapletenih inte­
lektualnih obdelav in razmišljanj. Zato s str­
njenimi gesli, skrajšavami, simboli, pretira­
vanjem, v prispodobi s smehom in jokom, kot 
v sleherni ljudski igri.
Tako je bilo seveda tudi pred televizijo, 
v vsaki dobi po svoje, tudi zaradi dolgoletne 
povezanosti dveh vej oblasti, posvetne in 
cerkvene, ki sta uporabljali podobna sred­
stva, dokler se nista bili primorani ločiti in 
vsaka zase iskati odziv pri ljudeh. Spektaku­
larni cerkveni in prav tako veličastni posvetni 
prazniki so bili ljudski prav zaradi te značil­
nosti. Z dodatkom, da so imeli prvino ljud­
skega v tej politični predstavi vedno le udele­
ženci, pasivni porabniki, ne pa organizatorji, 
ki so vedno delovali z dolgoročnim, utilitari­
stičnim namenom.
Televizija je gledalcu »podaljšala oči« in spre­
menila zorni kot gledanja, spremenila spek­
takel, ga dvignila od tal. Ali torej naivna 
ljudska kultura, ki ohranja ljudi na tleh, delu­
je kot protitelesce odmaknjeni kulturi, kjer je 
sporočilo tudi sredstvo? Morda, toda odgo­
vor ni ali-ali, prej, da eno lahko mirno živi ob 
drugem.

Druga možna delitev bi lahko temeljila na Mojca Drčar-Murko

CENZORJI SKOZI STOLETJA
. - - ...

z rdečim črnilom
•rjetno se je vse skupaj začelo 

rz oblastnim človekom kamene do­
be, ki je z jamske stene zbrisal 
»opolzko« ali »bogokletno« risbo. 
Toda o cenzuri umetnosti ni znane­

ga nič otipljivega do približno leta 2600 pr. n. 
š., ko so egiptovske oblasti začele predpiso­
vati barve, vzorce in konvencije, ki so jih 
umetniki smeli uporabljati. Pravila so bila 
tako toga, da jim pravimo »kanon«. Velikost 
človeške postave, na primer, je bila predpisa­
na kot »gleženj na prvi vodoravni ravni, kole­
no na šesti ravni, rame na šestnajsti ravni.«
Tudi največja svetovna verstva so šla skozi 
obdobja cenzure, in nekatera med njimi jih 
niso nikoli prerasla. Kanoni za hindujska in 
budistične umetnike so bili včasih enako stro­
gi kot za časa egiptovskih faraonov. Verni 
Židje niso smeli izdelovati ali imeti nobenih 
kipov, pri čimer so jim rabini citirali četrti 
zakon Devteronomija, ki v vrsticah 16 do 18 
prepoveduje »upodabljanje moškega ali žen­
ske, upodabljanje katerekoli živali na zemlji, 
upodabljanje kateregakoli krilatega ptiča, ki 
leti po zraku, upodabljanje katerekoli reči, ki 
se plazi po zemlji, upodabljanje katerekoli 
ribe, ki je v vodah na zemlji.«

Pobožne mulsimane so utesnjevale še strožje 
prepovedi upodabljanja ljudi ali živali. Zato 
so islamski umetniki svoj genij v Granadi, 
Carigradu in drugih krajih usmerjali v ustvar­
janje okrasne kaligrafije in čudovito kom­
pleksne simbole in vzorce. Tako kot Stara 
zaveza tudi Koran preganjata malikovanje.

Tudi zgodnja krščanska cerkev ni trpela 
umetniške svobode. Kdor je slikal križanje, 
je moral devico Marijo naslikati desno, apo­
stola Janeza pa levo od križa. Bog, apostoli, 
angeli in sam Jezus so bili lahko upodobljeni 
z bosimi nogami. Noge svetnikov in device 
Marije pa niso smele biti gole (še v sedemnaj­
stem stoletju si je veliki slikar religioznih tem 
Bartolome Murillo nakopal srd španske ink­
vizicije, ker je »namigoval, da je Madona 
imela prste na nogah«). Pri bizantinskih sli­
kah so bile barve oblek krščanskih oseb dolo­
čene — modra ali češnjevo rdeča za Jezusa, 
rumena in svetlo modra za sv. Petra, modra 
in klaretsko rdeča za sv. Pavla in tako naprej.
Posvetne oblasti so bile še hujši cenzorji.

• Kipe, doprsne kipe in druge upodobitve Ne­
rona in Drususa so njihovi nasledniki uničili, 
da bi s tem izbrisali spomin nanju ( ravno 
tako so kipi kraljice Viktorije in Lenina šli 
v pozabo skupaj z britanskim in ruskim impe­
rijem). Angleški kralj Edvard Prvi je pri izva­
janju svoje politike »iztrebljanja Škotov« dal 
uničiti škotske spomenike. Saksonski Fride­
rik Pametni je med svojo kampanjo proti 
erotični umetnosti prepričal Lucasa Cranac- 
ha, da je prenehal slikati nagice. Francoski 
Henrik Tretji je prepovedal igranje kart, ki 
so prikrito namigovale, da njegova žena Lu- 
iza nosi hlače pri hiši: na kartah je bil namreč 
kralj upodobljen s pahljačo, kraljica pa s kra­
ljevskim žezlom.
S prihodom razsvetljenstva je verska cenzura 
v presledkih oslabela. Deloma ta upad odra­
ža premik v razmerju sil .med cerkvenimi in 
posvetnimi oblastmi. Še več, kaže na sprošča­
nje cerkva. Tako kot pronicljivejši papeži 
renesanse in protireformacije so cerkvene 
oblasti spoznale, da lahko neomejeni umetni-

Poskusi, da bi zatrli umazane video filme, opolzke slike in pesmi, 
polne nasilja, niso nič novega. Cenzura umetnosti je stara toliko

kot sama civilizacija

ški genij glasbi in upodabljajoči umetnosti 
napolni duše ljudi z Bogom. Dvomljivci naj 
se samo spomnijo na Michelangelovo »Pi- 
eta«, Handlovega »Mesijo« in Rembrandto­
vo veličastno sliko Simeona, ki jemlje v roke' 
otroka Jezusa.
Bogoskrunstvo je sicer ostalo prepovedano 
skorajda povsod tudi po obdobju razsvetljen­
stva, toda vlade in monarhe — kar je bilo 
pogosto eno in isto — so bolj zanimale grož­
nje njihovi oblasti. V morda najbolj znanem 
primeru cenzure devetnajstega stoletja je Na­
poleon Tretji prepovedal Manetovo mojstro­
vino »Maksimiljanova usmrtitev«. Francoski 
avtokrat je bil zaskrbljen upravičeno. Ta 
močna in subverzivna upodobitev ustrelitve 
marionetnega vladarja, ki ga je bil Mehiki 
vsilil Napoleon Tretji, je močno škodovala 
njegovemu prestižu in prestižu celotne dežele 
in je veliko prispevala k propadu drugega 
cesarstva.
Francozi so glede golote postali bolj sprošče­
ni. Britanci pa ne. Ni jih zanimalo samo, kaj 
je naslikanega na platnu, temveč tudi, kaj se 
je dogajalo v ateljeju. Stroga pravila Kraljev­
ske akademije, ki so jo odprli v Londonu leta 
1769, so zapovedovala, da noben študent, 
mlajši od 20 let, ne sme slikati ženskega 
modela, »razen če ni poročen« in da nikomur 
(»z izjemo kraljevske družine«) ni dovoljeno 
stopiti v akademijo v času, ko pozira ženski 
model. Golota je vznemirjala tudi Američa­
ne, razen če ni veljala za plemenito. Repro­
dukcijo Paula Chabasa »Septembrska zora« 
je policija v Chicagu umaknila z razstave, ker 
je prikazovala premalo zarje in preveč dekle­
ta, toda Miloška Venera je postala v Ameriki 
spodobna, ker je briljantini trgovec v šestde­
setih letih prejšnjega stoletja svoje kipce pre­
imenoval v »Boginja svobode«.
Širjenje pismenosti in popularnost gledališča 
je povzročilo, da so se vlade začele zanimati, 
kaj se dogaja v knjigah in na odru. V Veliki 
Britaniji je bil leta 1737 premier Robert Wal- 
pole tako besen zaradi satir Henryja Fieldin­
ga, da je skozi parlament spravil zakon, ki je 
pooblaščal glavnega dvornega komornika, da 
cenzurira in daje dovoljenja za gledališke 
igre.
V naslednjih dvesto letih je komornik delal 
vse, kar je bilo v njegovi moči, da je spodko- 
poval resno britansko gledališče. Kot je dejal 
Bertrand Russel, so frivolne igrice, ki naj bi 
spodbujale pohoto, zlahka dobile zeleno lpč 
cenzorja, ker le-ta ni hotel veljati za dlakoce­
pca, resne igre, ki so se lotevale resnih pro­
blemov, pa so za to potrebovale mnoga leta. 
Russell je dodal: »Zato lahko na osnovi mno­
žice zgodovinskih dokazov ugotovimo, da 
cenzuro uporabijo vedno proti delom z resno 
umetniško ali znanstveno vsebigp, medtem 
ko ljudje, ki imajo zgolj opolzke jiamene, 
vedno najdejo luknje v zakonu;« '
Dvorni komorniki so razvili posebno močen 
odpor do vsega na odru, za kar se je zdelo, da 
opravičuje homoseksualnost. Povsem radi so

SUBVERZIJA: Edouard Manet, Maksimilja­
nova usmrtitev

IZDAJA: Igralne karte s podobama Henrija 
Tretjega in njegove kraljice

odobrili igre, ki so prikazovale homoseksual­
ce kot predmet strahu ali zgražanja, ne pa 
tudi - celo sredi tega stoletja — iger, ki so se 
te teme lotevale resno, kaj šele s simpatijo. 
Tako so na črno listo zapisali Pirandellovo 
» Šest oseb išče avtorja«, »Ura otrok« Lillian 
Hellman, »Strast pod bresti« Eugena ONeil- 
la, »Pogled ž mostu« Arthurja Millerja, kjer 
moški poljublja.drugega moškega in »Mačko 
na vroči pločevinasti strehi« Tennesseeja 
Williamsa, kjer glavna moška vloga kaže ho­
moseksualna nagnjenja.

Celo, ko je leta 1959 komornik sprostil svoja 
merila in dovolil na odru »resne reference« 
na homoseksualnost, se mu je zdelo potrebno 
gledališke producente opozoriti, da bo žaljiv 
jezik še vedno prepovedan. Za ilustracijo je 
skrivnostno povedal, da bo dovolil, recimo, 
besedo »homoseksualec«, ne pa »peder«.

Na britanskem literarnem prizorišču — nena­
vadno pa je, da tudi v ZDA še dolgo v tem 
stoletju — je na sodne odločitve dolgo vplival 
tako imenovani Hicklinov test, ki je nastal 
v Angliji leta 1868 med sodnim primerom na 
temo opolzkosti. Določal je, da je »prezkus 
opolzkosti, ali je namen zadeve, ki je oboto- 
žena obscenosti, zapeljati in pokvariti tiste, 
katerih misli so odprte takšnim nemoralnim 
vplivom in v čigar roke bi lahko prišle publi­
kacije takšne vrste.«

Med knjigami, ki jih zaradi tega testa ni bilo 
mogoče dobiti, so bili »Ulysses« Jamesa Jo- 
ycea, »Fanny Hill« Johna Clelanda in »Ljubi­
mec lady Chatterley« D. H. Lavvrenca. Law-. 
renče se je celo znašel v nenavadnem položa­
ju, da so mu leta 1929 prepovedali njegove 
knjige in slike, saj je policija odstranila njego­
ve slike iz londonske umetnostne galerije. 
Potem ko jih je označilo za »robate, surove- 
,ostudne, nelepe in obscene«, mu jih je sodiš­
če vrnilo pod pogojem, da jih v Britaniji ne 
pokaže nikoli več. Nekatere izmed njih zdaj 
visijo v sobi direktorja hotela La Fonda v Ta- 
osu v Novi Mehiki.

Na pornografijo je bila ameriška pošta prav 
tako pozorna kot angleški bobiji. Zelo si je 
prizadevala, da po pošti ne bi potovale opolz­
ke knjige in revije. Toda njeni cenzorji niso 
imeli za ta posel nobene posebne izobrazbe 
ali znanja. Namesto tega so listali po revijah 
s pomočjo grobih pravil: na primer, »prsi da, 
bradavice ne« in »ritka da, razpoke ne«. Po­
leg umazanih razglednic in koledarjev z nagi­
cami je njihov ulov opolzke pošte vseboval 
tudi izv.od Aristofanove »Lizistrate«, ki ga je 
ilustriral avstralski umetnik Norman 
Lindsay.

Ko je prišla doba filmov, so povzročili enak 
preplah, kakor ga povzroči vsak nov medij 
množičlne zabave (plošče, televizija in nato 
video). Chicago Tribune je v pikrem uvodni­
ku obžaloval »popolnoma izprijen« vpliv ce­
nenih zabavišč in zahteval, da jih je treba 
zavoljo tega, ker zadovoljujejo »najnižje stra­
sti otroštva«, takoj zatreti. »Nobenega glasu

NESPODOBNOST: D. H. Lavvrence, Boj 
z Amazonko

ni, ki bi branil večino poceni gledališč, ker se 
jih ne da braniti. So namreč brezupno slabi.«
Da bi britansko publiko zaščitili pred temi 
grozotami kinematografov, je britanska ko­
misija za filmsko cenzuro takoj po svoji usta­
novitvi leta 1912 pripravila seznam navodil. 
Film je treba odkloniti, če vsebuje »prizore, 
ki spodbujajo k zločinu«, »medicinske opera­
cije«,» neokusne ali namigujoče spolne situ­
acije«, »smešenje duhovnika« ali »domorod­
ske navade v tujih deželah, ki so za britanske 
pojme odvratne.«
V precej uspešnem poskusu, da se izognejo 
uradni cenzuri, so hollywoodski študiji spre­
jeli poseben kodeks, znameniti seznam navo­
dil, ki so jih redno obnavljali in intrepretirali 
v luči novih meril. Pred snemanjem filma je 
med študiji in cenzorji pogosto prišlo do dol­
gih pogajanj o uporabi kletvic. »En hudič za 
tri prekleto« je temu rekel neki režiser. Davi­
da Selznicka so kaznovali s 5000 dolarji globe 
zaradi kršitve kodeksa z najbolj znamenitim 
stavkom Clarka Gabla v Vrtincu — »V resni­
ci, draga, mi je prekleto malo mar«. V origi­
nalnem scenariju je namreč pisalo: »V resni­
ci, draga, mi je vseeno.«
S spoštovanjem svojega kodeksa so se filmski 
ustvarjalci v Hollywoodu ponavadi lahko 
izognili zapletom z državnimi in lokalnimi 
cenzorskimi komicijami. Tuji filmi pa so pač 
morali poskusiti svojo srečo. Britansko film­
sko priredbo »Oliverja Tvvista« so v Ameriki 
bojkotirale židovske organizacije in newyor- 
ška državna komisija rabijev je prepričala 
newyorške cenzorje, naj prepovedo predva­
janje filma.

The Economist, London
(Se nadaljuje)

VRNITE V HABSBURGO V

Pridete nazaj

-™»^^^riče zatrjujejo, da bi bil Otto 
■H j^BHabsburški pred dobrimi tremi 
jHi^^tedni skorajda zamudil zadnje, 

najbolj slovesno dejanje poročne- 
ga ceremoniala svoje pete hčere. 

Navdušena množica, ki se je zbrala pred 
cerkvijo, ga z željami po avtogramu, stisku 
roke ah izmenjavi vljudnostnih fraz nikakor 
ni hotela spustiti naprej.
Walburga Habsburška se je s švedskim gro­
fom Archibaldom Douglasom poročila 
v Matijevi cerkvi, na gradu, kjer je bil za
zadnjega madžarskega kralja Karla IV. 
kronan avstrijski cesar Karel I., njen ded in 
oče takrat štiriletnega prestolonaslednika 
Otta. Po 76 letih je bil potemtakem Otto 
von Habsburg-Lothringen na prvo decem­
brsko nedeljo leta 1992 spet v Budimpešti 
na slovesnosti, ki resda ni bila kraljevska in 
državna, vendar jo je zaradi simbolike in 
okoliščin vsekakor mogoče razumeti tudi 
kot zadnje poglavje v letu, ki je poudarjeno 
napovedalo svojevrsten revival »avstrijske 
hiše« in v določenem pogledu morda celo 
»srednjeevropsko republikansko parafra­
zo« dvojne monarhije.
Predvsem štirje dogodki so v Avstriji letos 
pripeljali do tega, da je resni tednik Profil 
sredi septembra na naslovnici, na kateri 
Franc Jožef drži v roki mikrofon, že kar 
ugotovil »comeback Habsburgov«. Najprej 
se je po parlamentarnih hodnikih in predso­
bah začela (spet enkrat) razprava o tem, 
koliko so tako imenovani (proti)habsburški 
zakoni še primerni »duhu časa«. Začela jo 
je, glede na njeno domnevno »pronemško« 
oziroma »anšlus podstat« rahlo paradoksal­
no, svobodnjaška stranka, pridružila pa si 
je tudi ljudska stranka, »slabša polovica« 
vladajoče koalicije. Avstrijsko turistično 
združenje je potem objavilo načrte za pro­
mocijo Avstrije v tujini v letih pred prosla­
vo tisočletnice (1996); »obesilo« jo je kaj­
pak na dinastijo, z imenom katere sta pove­
zani skoraj dve tretjini avstrijske zgodovi­
ne. Nato se je starejši Ottov sin Karel (31) 
nenadoma pojavil v vlogi moderatorja po­
poldanskega »gospodinjskega« kviza na av­
strijski televiziji in v isti sapi napovedal tudi 
svojo zaroko in skorajšnjo poroko z eno 
najbogatejših nemških dedinj, baronico 
Francesco von Thyssen-Bornemisza (34). 
Končno je poglavar družine svojo osemde­
setletnico sredi novembra proslavil z vrsto 
medijsko učinkovitih sprejemov in cere­
monij.
K tem, za naklado domala slehernega časo­
pisa zelo hvaležnim dogodkom pa je treba 
kar takojy prišteti še ^»psihološko stanje« 
takorimehovanega-ipoVprečnega Avstrijca. 
Z anekdoto ponazorjeno: A zdaj pa pridete 
nazaj, me je lansko jesen, ko je Slovenija še 
čakala na priznanje mednarodne skupnosti, 
vprašala »moja« prodajalka časopisov, 
zdaj, ko ste ugotovili, kakšni so Srbi. Poleg 
tega skratka, da je po padcu železne zave­
se, z razpadom Jugoslavije, potem pa še 
ČSFR podonavski srednjeevropski prostor 
spet odprt za tovrstna — bodisi »instinktiv­
na« (moje trafikantke) bodisi politično ute­
meljene (če spomnim na tezo uglednega 
mednarodnega pravnika Felixa Ermacore 
o »deseti provinci«) — vprašanja in razmi­
šljanja, pa ima z vsem skupaj veliko opravi­
ti tudi negotovost, bojazen pred prihod­
nostjo. Evropa, kakršna se je Avstrijcem 
(in ne samo njim) kazala letos, vsaj v podo­
bi, ki je dostopna »povprečnemu državlja­
nu«, pač ni mogla zbujati zaupanja. Medse­
bojni prepiri, vojne na jugu in vzhodu, be­
gunci z vseh vetrov, gospodarska oseka, 
valutne zmešnjave...
Če obiščete dvorec Schonbrunn, nekoč po­
letno rezidenco Habsburgov, vam bo vodič 
v tistih nekaj sobah, ki so na ogled turi­
stom, pokazal tudi mizo, na kateri je zadnji 
vladajoči Habsburg Karel I. podpisal izja­
vo, da se odpoveduje opravljanju vladnih 
poslov. Prestolu pa se niti Karel niti njego­
va soproga Žita Bourbonska nista nikoli 
odrekla, zato je morala družina po prvi 
svetovni vojni v izgnanstvo. Parlament prve 
republike je nato s posebnimi zakoni Habs­
burge dokončno »izobčil« in njihovo lastni­
no nacionaliziral. Le za trenutek, tik pred 
nemško priključitvijo Avstrije, je smel Otto 
(po rani Karlovi smrti dedič krone) upati na 
vrnitev in prestol, kajti kanclerju Kurtu 
Schuschniggu, ki je nasledil umorjenega 
Engelberta Dollfussa, se je misel, da bi se 
Hitlerju postavil po robu z avtoriteto dina­
stije, nekaj časa zdela privlačna. A zadnje­
ga koraka tudi malce monarhično nostalgič­
ni krščanski socialist ni storil, enako kot ga 
ni tvegal samozvani madžarski regent Mi- 
klos Horty.
Otto je moral iz belgijskega zatočišča nato 
čez veliko lužo, kajti tudi če ne bi bil odlo­
čen in odkrit protinacist, je kot glava »de­
generirane družine,« ki je »izdala Avstrijo 
in Nemčijo«, pri Hitlerju ne bi poceni odne­
sel (mimogrede, vojaški načrt za zasedbo 
Avstrije je imel naziv Operacija Otto). A še 
vedno je bil Otto of Austria in kot tak je po 
zavezniški zasedbi Avstrije julija 1945 ame­
riškemu predsedniku Harryju Trumanu pi­
sal, naj »pozabi« na sovjetsko cono (Spod­
nja Avstrija in Gradiščansko) in sovjetski 
del Dunaja ter omogoči ustanovitev avstrij­
ske države iz con, ki so bile pod nadzorom 
Francozov, Angležev in Američanov. Otto 
se je tej državi oziroma Trumanu ponudil 
za predsednika. Z današnjega stališča pred­
log, ki bi Avstriji prinesel »nemški status«, 
Dunaju pa »berlinski zid«, toda takrat in 
vse do konca leta 1954 je malo kazalo, da 
bo z Moskvo mogoče doseči sporazum 
o ponovni vzpostavitvi ozemeljsko celovite 
Avstrije.
Gorak pa je bil Otto zlasti socialdemokrat­
ski starosti Karlu Rennerju, ki so ga prav 
Sovjeti izbrali za prvega kanclerja provizo­
rične vlade. Ne samo zato, ker je bil Ren- 
ner socialdemokrat, temveč morda še bolj 
zato, ker je na nacističnem kvazireferendu- 
mu leta 1938 glasoval za anšlus. Za Otta je 
bilo to preprosto izdajstvo Avstrije, napeti 
odnosi s socialdenlokrati pa še dandanašnji 
v marsičem opredeljujejo status Habsbur­
gov v avstrijski državi.

Otto se je s kratkim pismom prestolona- 
sledstvu odrekel šele po rojstvu šestega 
otroka in prvega sina Karla leta 1961 (nje­
gova brata tega nista nikoli storila in zato še 
danes ne smeta v Avstrijo). Nato je moral 
čakati še pet let, da je lahko prvič po letu 
1919 prišel za nekaj ur v Avstrijo; sociali­
stični sindikati so v znamenje protesta orga­
nizirali kratko stavko. To je bilo v času 
samostojne vladavine ljudske stranke in
med njo je bil leta 1967 Otto prvič spet tudi 
na Dunaju; šele 1972 pa se je v javnosti 
rokoval z avstrijskim kanclerjem sociali­
stom Brunom Kreiskim.
Toda politični razlogi so verjetno le ena 
plat zapletenega odnosa med avstrijsko re­
publiko in Habsburgi. Dinastija namreč ni 
bila le ob »od boga dano« oblast, pač pa 
tudi ob premoženje. In čeprav vsega ne 
zahteva nazaj (zahtevki so bili večkrat zavr­
njeni), gre po nekaterih ocenah še vedno za 
kakšnih 200 milijard šilingov (dobro osmi­
no avstrijskega letnega proizvoda). Med 
tistim, kar družina pojmuje za »osebno« 
lastnino, pa so med drugim štajerski grad 
Miirzsteg (poletna rezidenca avstrijskega 
predsednika), grad v Laxenburgu pri Du­
naju (sedež Inštituta za sistemske analize in 
izletniška točka) ter nekaj umetniških zbirk 
(ki po gradovih in muzejih privabljajo turi­
ste) in knjižnic. O Hofburgu in Schonbrun- 
nu denimo si menda bankir Carl Ludvvig 
Habsburški, ki v okviru družine skrbi za 
»premoženjske zadeve«, ne dela iluzij.
Kot omenjeno, sta FPO in OVP načeloma 
za razveljavitev protihabsburških zakonov 
(tudi tistega, po katerem člani družine ne 
morejo kandidirati za predsednika republi­
ke), stališče SPO pa je do danes ostalo 
izrazito odklonilno. Centralni sekretar soci­
aldemokratov Josef Cap, včasih imenovan 
tudi kanclerjev mož za umazane posle, je 
nedavno v intervjuju Ottu pripisal sumljivo 
naglo odkrito »ljubezen do nekdanjih dežel 
Štefanove (torej madžarske, op. p.) kro­
ne«, Madžarsko in Hrvaško. Poleg tega pa 
da Habsburgom ni odveč še tako pritlehen 
teve šov in še tako nepomembna zaroka, da 
ne bi oznanili svoje radosti nad tem, da 
habsburška hiša še živi. Malce pretirano, 
»refleksno pogojeno«?
Razpad nekaterih držav, svojčas nastalih na 
ruševinah dvojne monarhije, je tudi po 
mnenju nekaterih avstrijskih zgodovinarjev 
sentimente do habsburške hiše oživil preko 
avstrijskih meja. Po teh ocenah je treba v tej 
luči presojati tudi Ottovo politično dejav­
nost na vzhodu in jugovzhodu Evrope; po- 

m kjer jfi očetu
Karlu s prepoznim predlogom za federalno 
preureditev monarhije spodletelo in kar je 
že njegovemu prastricu Francu Jožefu te 
dni v nekem intervjuju oponesel znani av­
strijski psihiater Erwin Ringel. V času pri­
zadevanj za priznanje Slovenije je denimo 
Otto, če spomnim, za dunajski Die Presse 
izjavil, da »Avstrijci severno od meje govo­
rijo nemško, južno od nje pa slovensko« in 
da je to vsa razlika med Avstrijo in Sloveni­
jo. Njegova dejavnost na Hrvaškem pa je že 
malodane pregovorna; še celo mlada dva, 
Karel in Francesca, sta se, pravi legenda, 
spoznala med neko človekoljubno akcijo na 
Hrvaškem, medtem ko so srbske enote ob­
streljevale Karlovac.
Na tem mestu se ponujata dva nastavka (ki 
pa se ne izključeta, ki se, natančneje reče­
no, lahko križata). Najprej je moč reči, da 
»je bilo nekoč bolje, ko je cesar oziroma 
kralj po očetovsko skrbel za svoje podani­
ke«. To najbrž velja manj za Avstrijce kot 
za nekatere druge potomce podanikov biv­
še monarhije (ki imajo domala vsi po vrsti 
težave z gospodarstvom, za povrh pa še 
z lastno identiteto oziroma zgodovino). 
Morda je denimo (domnevam, da zaradi 
nekaterih, uvodoma omenjenih podobnih 
manifestacij, in ne zaradi tega, ker takšne 
trditve prihajajo tudi iz socialdemokratskih 
krogov) ta »nostalgija« najbolj izrazita na 
Madžarskem (kjer so se nekateri pred ča­
som tudi resno ukvarjali z idejo, da bi Otta 
Habsburškega kandidirali za predsednika 
republike in kar je ta sam odklonil), morda 
je vabljiva tudi za določene kroge na Hrva­
škem. Druga teza, ki bi jo bilo mogoče 
razviti, je »posodobljena razlaga« habsbur­
ške monarhije kot nekakšne predhodnice 
evropskega povezovanja, ja, kar Evropske 
skupnosti.
Evropski rajh bo prišel, praktično v sleher­
nem intervjuju zatrjuje Otto, po lastni 
opredelitvi prepričan Evropejec. Evropski 
rajh je zanj, evropskega parlamentarca ba­
varske CSU (Otto ima poleg avstrijskega 
tudi nemško državljanstvo), Evropa v po­
dobi Evropske skupnosti, torej ne dvoglavi 
orel, ampak dvanajst, dvajset, trideset ru­
menih zvezdic na modri podlagi. A če je že 
v okviru današnje »majhne« Evrope govora 
o »dveh hitrostih«, je malo verjetno, da 
znotraj »velike« Evrope (karkoli in kadar­
koli pač ta že bo) ne bodo nastajali »podta- 
bori«. Kaj bi bilo v tem primeru presenetlji­
vega, če bi si Avstrija denimo prizadevala 
oblikovati svojega, s Slovenijo, Hrvaško, 
Madžarsko, Slovaško, Češko, morda še 
Romunijo, skratka »zgodovinskimi pravi­
cami.« Tu pa smo že pri tistem, kar social­
demokrati »v zakulisju« očitajo zunanji po­
litiki Aloisa Mocka in ljudske stranke 
sploh. Ne Evropa »kot taka«, ampak preko 
Evrope »srednja Evropa«, naj bi bila konč­
ni cilj njihove različice avstrijske evropske 
integracije in tukaj naj bi se njihove zamisli 
križale z Ottovimi. Dejstvo, da je prav 
Mock govoril na eni od slovesnosti ob Otto- 
vem rojstnem dnevu, morda ne pomeni 
ničesar, toda zanimivo je gotovo.
Kakorkoli že, avstrijska televizija, ki si je 
morala ob Ottovem jubileju še sposojati 
oddajo o njem, bo naslednje leto pričakala 
z dvanajstepizodno nanizanko o dinastiji. 
Nič propagande, zgodovinsko verodostoj­
no, pravijo avtorji. Vendar — ali ne bo 
potem »dokumentaristično dolgočasno« ter 
neprimerno za špekulacije in teorije o »zgo­
dovinskih zarotah«, brez katerih v teh čud­
nih časih očitno nikjer ne gre?

Vojko Flegar
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MILAN JESIH

SONETI
k nevzdržni teoriji

letnih časov
Dva brina sta sred travnika zastala, 
kakor bi z bratom brat pogreval svajo: 
najbrž, čigava je tam zraven skala, 
ki brini jih namesto ovc imajo —

Gospa, nikar, to star filozofem 
umevam: ja in ne. — Kmalu potem 
ugasnejo, na tretjem vrtu, radio, 
in je tiho.

en čas sem gledal, potlej pa v gozdič 
odšel naprej in posedel na štoru 
— kor ptičev je oglušujoče norel —.
Drugega nisem ves čas mislil nič,

Nalahno se mi ziba,
kot da se peljal bi z veliko ladjo.
Diši po tamariskah in po ribah.

kot zgolj saj veste kaj: verzi vzneseni, 
ki se v besedah nočejo izreči, 
namenjeni neznani moji ženi,

so, slamnat kruh, goreli v srčni peči.
Veter kot pes mi legel je k nogam, 
da nisem bil tako železno sam.

★ ★ ★

Danes v jesenskih travah vonj se drami 
po zdavnaj že minulem. Kot bi bil 
otrok in bi namenjen v polje k mami 
ji nesel kruha in pest suhih sliv

★ ★ ★

Poslušam pesem — kakor bi jo kradel, 
se mi z lenobnim vetrom v sluh zanaša — 
o koprnenju otočanke mlade 
in vse bolj prazna pred menoj jeflaša

z nestrpnim srcem, v prsih vriskajočim, 
a se ne zganem. Kar strmim v daljavo, 
ki se izgublja v piano šir mrčavo; 
naj grem ali še ne, se ne odločim.

Tako, si mislim, sredi njiv živijo 
strašila — kol, šop slame, nekaj cunj —.
Včasih poslušajo artilerijo

in blagi mrak vse bolj gosti se v noč.
Če me z balkona gleda gospodinja, 
ugiba, »Naš turist si v brk preklinja, 
a mašo zlodeju žebra pijoč?«

iz davne vojne, včasih silni kljun 
ptiča vsej ptičev jim požoka v drob.
Onkraj spominjanja in prispodob.

SLEP JE, KDOR...

Poezija kot

-Vfr*1' anes, ko bo jutri novoletni 
M ||| dan in mi je urednik te priloge 
M tja ljubeznivo dovolil pisati »o če­
ši M merkoli«, bi rad rekel nekaj

malega o poeziji■ Pri tem se 
zavedam, da je smešno oboje: namen in 
predmet. Kajti — poezija, kaj je že to? Ah, 
da, nekaj, kar se ponavadi rima, Prešeren, 
proslave, bele bluze in plava krila. Poezija je 
tisto »zraven« in čez, nepotreben dodatek 
k podatku, zagotovo pa nekaj, kar je za 
»druge« in daleč. Slika na zidu je na primer 
koristna stvar, saj naredi, da ni stena gola; 
muzika je koristna, najbolj takrat, ko je 
sploh ne slišimo, a se zdi. da nam le razvedri 
duha. Čemu pa služi poezija?
Poezija je kraljica umetnosti, je bilo rečeno 
v zanosu, ki se je napajal tudi pri teoretičnih 
virih novoromantične provenience, ne le pri 
findesieclovskih boemih, ki so morali svojo 
socialno mizerijo pogosto okronati z avratič- 
nim smislom. A prepričani smo lahko, da 
danes tistega zanosa ni mogoče več rekon­
struirati. Pred očmi pa nam je ostalo še 
nekaj arhetipskih »spominov« na poezijo: 
morda senčni drevored in v njem samotni 
sprehajalec s knjigo (je \Verther, je Hamlet, 
naš Lovro Kvas nemara?); ali polmrak, ki 
ga prebadajo sveče, lirika tipa de profundis 
in skrita solza; genialno stresanje verzov iz 
rokava; milodišeče rime v spominski knjigi 
(ah, herbarij prvih ljubezni); temačna man­
sarda, v katero je zarit bled, sifilitični pesnik 
(še pomnimo našo Cukrarno?); a tudi po­
ezija kot recital, kot oblika ideološke maše. 
Takšne so, resda poljubne, a še vedno ob­
stojne podobe preteklosti. V/ njih seveda ni 
poezije kot teksta, je pa poetičnost kot trdo­
vratna forma nostalgije.
A vse to nam nič ne pomaga. Kajti danes 
»vemo«, da je poezijo, traparija. Najbolj ne­

koristna resna stvar na svetu, lanski sneg je 
v primeri z njo skopnelo kristalno bogastvo. 
Poezija je nekaj takega kot velik, lepo zavit 
svitek (pergamenta morda?), ki ga je bilo 
takrat, ko je bil čas ugoden, škoda vreči 
z »vlaka zgodovine«. Tako zdaj še zmeraj 
potuje prihodnosti naproti, pesniške zbirke 
izhajajo, recenzistika za silo obratuje, tu in 
tam pade kakšna pesniška nagrada. Toda 
vse to nima absolutno nobenega vpliva na 
nič, kar je zunaj deplasiranega individualne­
ga zadoščenja. Kako je s pesniki, pa tudi 
vemo: kadar jih kdo pohvali, so v sorodu 
s Homerjem, kadar jih ne, je vsega kriv 
Platon, ki je prvi stigmatiziral poezijo in 
priklical nanje prekletstvo...
Si lahko danes predstavljate človeka, naj bo 
far ali vratar, kako preživlja svoj prosti čas 
s pesniškim brevirjem, ki ga je včeraj kupil 
v bližnji knjigarni? Poslovneža, ki na letalu 
izvleče na piano zadnjo zbirko svojega naj­
ljubšega pesnika in jo, že tretjič, prebira? Ali 
celo literarnega zgodovinarja, ki se vrne 
k pesniškemu gradivu, potem ko je že spra­
vil pisalo in povedal o njem svoje s stališča 
stroke? Poezija, naj bo tradicionalna ali mo­
derna, je očitno stvar stare vere in stare mo­
de, pesniki pa so postali druidi, v katerih 
svetišče nihče ne vstopi; dejstvo, da še niso 
spakirani v depojih kulturne zgodovine, gre 
le na rovaš sistemske šlamparije, počasnosti 
in inercije. Ob tem je Prešernova samoiro- 
nična tožba Slep je, kdor se s petjem ukvarja 
seveda verz, ki o vsem tem, kar je poezija 
dočakala, ni imel ne pojma ne treh čistih.
A recimo, da je šlo do tod za pesniško 
pretiravanje, da s poezijo v resnici ni tako 
hudo. Zaljubljenci jo imajo, čeprav pomeša­
no z žvečilnim, še zmeraj na jeziku, estradni 
pevci jo žebrajo. celo zelo na glas in ob 
verzu, kakršen je Težko je, a ni mi žal, da

sam sem ostal na božično noč, se še zmeraj 
orosi prenekatero oko, na nagrobnike se 
klešejo verzi z vedno večjo vnemo (Ko bi 
solza te zbudila, ne bi krila te gomila, sta dva 
boljša), v osmrtnicah so nekateri izbrani 
pesniki čedalje bolj redni gostje, razni politi­
ki sklicujejo svoj trop že skoraj redno le še 
pred Prešernovim spomenikom in pod nje­
govo nago muzo.
Priznajmo seveda, da je vse to nekaj popol­
noma drugega, da gre pri naštetem le za tleče 
ogorke, pravzaprav za zadušljivo (prismo­
jene ostanke pesniškega vesolja, za katero se 
zdi, da se je razletelo še pred našimi očmi (s 
filozofsko-historičnimi vidiki zadeve tukaj 
seveda ne bomo kalili te plitke vode) — in se 
zdaj počasi ohlaja. Tisto, kar je bila nekoč 
poezija, se danes v obliki in imenu nekakšne 
nove duhovnosti kadi pravzaprav za vsakim 
vogalom, kjer prenosne cerkve zbirajo 
okrog sebe radoznalo publiko, zlasti pa ne­
srečno deco; liturgija je napol orientalska in 
napol strokovnjaško parapsihološka, v njej 
so tradicionalno astrologijo, šloganje z ob­
vezno ciganko in kvečjemu še obešenjaške 
meščanske seanse s klicanjem duhov zame­
njale nove, mehkejše in razvitejše tehnolo­
gije, ki so nenadoma »odkrile« neslutene 
možnosti iracionalnih paradigem in njiho­
vega holističnega ozadja. Namesto pesnikov, 
ki jim je romantična teorija v svojem najviš­
jem zanosu pripisovala le vizionarske zmog­
ljivosti, nastopajo zdaj katehetsko razpolo­
ženje in na hitro priučeni vrači, ki govoričijo 
o ljubezni do vsakogar in do vsega, o ljubez­
ni kar tako in zlasti o ljubezni kot majhnem 
zasebnem religioznem podjetju, ki lahko 
reši in odreši vse, še posebej, če je ljubezen 
kombinirana z neskočnimi tehnikami vegete- 
rijanstva. Irtstant filozofija new age ni do 
kraja razrahljala in vulgarno podomačila le 
elementarnega razmerja do transcendence, 
ampak je tudi iz boga, ki mora zdaj dežurati 
že pred vsako malo imenitnejšo fasado, na­
redila klavrno maskoto, katere zaščitni, uni­
verzalni logotip je seveda »1 love« v tisočerih 
rdečesrčnih variantah.

Kaj naj sredi te sezonske spiritualistične vege­
tacije počne tisto, čemur smo po pravici rekli 
poezija — in pri tem mislili, če nič drugega, 
na intenzivno in drzno ovohavanje usode, 
na trenje zobatih koles, ki poganjajo naša

Življenja? Razumljivo, da se je umaknila 
v spomin, v arhetipe, v literarno zgodovino. 
Kakor je do neke mere razumljivo, da v de­
želi, kjer je bil materializem edina produk­
tivna metafizična ustanova, zdaj poganjajo 
hitri tečaji iz črne šole. Drugo vprašanje pa 
je, ali se je res treba oprijeti že prvega magič­
nega artikla — ki že zori za novo »smetišče 
zgodovine«. Slovenci (se mi je zdelo, da jih 
bo treba prej ali slej naravnost omeniti), 
»narod pesnikov« (nad to domoznansko 
krilatico se velja končno pošteno zamisliti, 
in to prav v luči osamosvojitvenih »tekton­
skih premikov«) so bili v zadnjem času izpo­
stavljeni zanimivi preizkušnji (pesniškega) 
individualizma, namreč ob prometni zako­
nodaji, ki je pokazala skrajno toleranten 
liberalizem na najbolj nepotrebnem terenu, 
kakršen je svobodna izbira registrskih zna­
kov. In reči je treba, da so to preizkušnjo 
slabo prestali. Veličina njihovega individu­
alizma namreč povsem ustreza velikosti regi­
strske tablice; največ se jih hoče zapisati v več­
nost kar s (svojim) imenom ali imenom 
svojega avtomobila. To je ta lirski krik seda­
njega Slovenca ali z drugimi besedami: mit 
o narodu pesnikov je na težki preizkušnji.

A vse to niti ne spada več v spis, katerega 
temni nagib — kar je tenkočutnemu bralcu 
gotovo jasno že od začetka — je apologija 
poezije. Tako zdaj obračam ploščo, a brez 
skrbi, na vrsti bo le kratek šlager. Ta govori 
o tem, da je poezija spričo svoje operativne 
in sploh vsakršne efektivne nemoči sicer 
smešna stvar (še posebej v krajih, kjer je 
tudi sredi dneva čutiti slepeče zublje vojne), 
zagotovo pa ni smešno sklenili predolgega 
in praznega dne z verzi, kakršni so se zapi­
sali na začetku individualne lirske poezije 
sploh, pred kakimj dva tisoč petsto leti: Smrt 
je nekaj slabega.IČe bi bila kaj dobrega, bi 
umirali tudi bogovi (Sapfo). Ali pa z verzo­
ma, na katera sem naletel predsinočnjim, in 
jih je prav tako zapisala ženska, le da šele 
konec tega tisočletja (Sylvia Plath): Makovi 
cvetovi, peklenski plamenel,/ storite kaj hude­
ga? Ne torej zanos in traparija, poezija je 
predvsem nekaj hudega. Poskusite! Pa sreč­
no novo leto.

Peter Kolšek

SAMO RUGELJ

Vozil sem se z avtom po neskončno znani 
vsakdanji poti, ko me je neusmiljeno ustavil 
vedno znova peklensko rdeč semafor, pa 
sem si rekel, dovolj mi je te ceste, tega avta, 
te moje nekoristne sltižbe, žene, ki je kot 
lokomotiva vdana v.eppkomerno ropotanje, 
otrok, ki so jim starši & objekt za zadovolje- 

- ____ ctnnnvn-

nju, v ttuic/crri trn . .... ‘
me hoče zadušiti, vedno enakega nasmeška 
prodajalca časoDiscŠŠŽi iutro za jutrom pri-

ga pogleda starke iz sosednje ulice, ki gleda 
v moja že napol razpadla jetra, enakih kon­
cev tedna, preživetimi zdolgočasenih so-

boj, podal ključe presenečenemu uličnemu 
prodajalcu kičastega nakita, si zažvižgal, 
stopil na mestni avtobus, se zapeljal do do­
ma, pobral denar iz nogavice, telefoniral na 
letališče, kdaj odleti prvo letalo ven, ven iz te 
presedajoče mi dežele, nabasal sem priročno 
torbo z najpotrebnejšimi oblačili, se zavihtel 
v zguljene in pobledele hlače in čez tri ure 
sem že letel, gledal in se smejal neznansko 
pritlehnemu mestu pod seboj, ki je čez nekaj 
minut postalo le še umazana pika na nikoli 
čistem okroglem oknu, prižgal sem cigareto _ 
in naročil dvojni viski z ledom, mimogrede 
koketiral s simpatično stevardeso, sem ter tja 
ošinil uro, da bi izračunal, koliko je še do 
konca poleta, in ko ga je bilo konec, sem 
izstopil, se zapeljal do mesta, ki mi je bilo 
neznano in ki sem mu bil neznan, sedel sem 
na vrt najbližje restavracije in previdno pov­
prašal po vsakem, četudi težaškem delu, čez 
nekaj dni sem že delal v domu za ostarele, 
kjer sem previjal tiste stare riti, jih vodil na 
Železne kahle, v odmoru za kosilo sem 
v menzi spoznal simpatično dekle, ki za zve­
čer ni imela nobenega načrta in postelja pri 
njej je rahlo škripala, ko sva se ljubila, in 
lesena stopnica je zaškripala, ko sem jo pol 
leta kasneje kot nevesto nosil v njeno stano­
vanje, zaškripala je tudi zibka, ko sva vanjo 
položila najinega prvega otroka in avto je 
zaječal, ko sem ga prisilil, da se je ustavil 
pred nekim drugim, a vseeno peklensko rde­
čim semaforjem in tedaj sem videl, da je že 
zelena, zdramil sem se iz vseh teh pregrešnih 
misli, pognal, in jih pustil, da se valjajo 
v izpušnem plinu.

MAJA NOVAK

Moj zimski

IMPHBK
DELOV NAGRADNI NATEČAJ ZA KRATKO ZGODBO

Skok, Volk, Dom
Na natečaj za izvirno kratko zgodbo dnevnika DELO je prispelo nepričakovano visoko število, fantastičnih sto oseminsedemdeset 

prispevkov. Tričlanska žirija, v kateri so bili Peter Kolšek, Janko Lorenci in Igor Bratož, si je morala privoščiti nekaj dolgih bralnih
popoldnevov in večerov in seveda še imenitne bralne božične praznike, potem pa je izbralo, tri najboljša besedila. Še nekaj____

nenagrajenih bo prav tako objavljenih v naslednjih Sobotnih prilogah. Nekateri poslani prispevki so presegali predpisanih devetdeset 
vrstic. Nekateri avtorji niso upoštevali zvrstne opredelitve in so poslali pesmi, politične komentarje, predelave klasičnih pesnitev, 

kratke scenarije, etnografske študije in podobno. Izkazalo se je, da tukajšnje avtorje še posebej vznemirjajo osebni spomini, spomini 
na otroštvo, spomini na vojaščino, spomini na vojno, spomini na potovanja, spomini na uspešna pijančevanja, spomini na uspešno 

spolno življenje, spomini na nedavno predvolilno evforijo, spomini na znane Slovence in sploh marsikateri drugačni spomini, seveda 
pa je bilo v branje poslanih tudi prgišče literarno povsem neoporečnih besedil. Tule so, kot je bilo zapisano in obljubljeno, tri

nagrajena.

- Tisto zimo sem preživel v koči sredi gozda. 
Hišna vrata so bila presušena in ukrivljena, 
tako da se je vratno krilo slabo prilegalo 
v podboj in je med enim in drugim pri vrhu
m:.na.f,n“ a±rt

Zima je bila mnta m suka, tiste vrste zima, 
ki jo imaš rad zaradi ogrijev, ki pokljajo 
v njej, vročih ognjev z Živimi plameni, zlati­
mi in oranžnimi kot pmtfteni las na Diirerje- 
vem avtoportretu.
Po gozdu je taval votk.
Nihče gani videt Samo včasih so lovci zjutraj 
v snegu našli OzH ,ekgttMno spotegnjene 
stopinje, kot na vrvico nanizane v eni sami 
ravni črti. Samo včasih so sredi mehkega 
belega pršca našli kapljico sveže krvi. Sa­
mo včasih je v mesečini votlo zajokal v usodo 
vdani klic bitja, ki med snežnimi zameti in 
pod smrekovimi vejami ne najde sebi enake­
ga. Samo včasih smo ponoči sanjali o žarečih

rumenih očeh, nedoumljivih v svoji lastni, 
nikomur drugemu dani logiki.
Skušal sem se ogreti ob ognju, pa na vsem 
svetu ni bilo dovolj plamenov, da bi odtajali 
votlino v meni. Skušal sem se ogreti ob 
glasbi in ilustriranih knjigah in otroških 
igračkah. Zdelo se mi je, da moje kosti seva­
jo igličast hlad, ki je pronical skozi meso 
navzven in mi boleče napenjal kožo na lič­
nicah.

Čutil sem, da se me loteva depresija.
S telesnim naporom sem jo tiščal stran od 
sebe, kot da bi s pleči, ali še huje, s togo 
iztegnjenimi rokami zadrževal lesen jez pred 
prenapolnjeno reko. Govoril sem ji, naj mi 
tokrat prizanese, naj me pusti pri mirti, naj 
me ne obiskuje več. Moledoval sem in jokal. 
Ampak na vsem svetu ni bilo dovolj pla­
menov.
Neke noči sem se zbudil in začudi, da je 
v moji bližini še nekaj. Kot kamen mi je 
leglo na prsi, ko sem pomislil, da so bili moji 
samoterapevtski poskusi zaman. Mislil sem,

da je tu, da me je končno popadla, da se me 
je vsemu trudu navkljub dokončno polastila. 
Nikoli ne bom mogel opisati olajšanja, ki 
me je obšlo, ko sem spoznal, kaj je v resnici 
narobe. Niti ne tako zelo narobe. Nikoli ne 
bom mogel opisati topline, ki me je prežela, 
prvič tisto zimo, ko sem v špranji pri dnu 
vrat uzrl ozek siv smrček, obrasel s ščetinasti- 
mi belimi dlakami, ko sem videl dolgo vitko 
tačko z razprtimi kremplji, ki je praskala in 
grebla in iskala po tleh na notranji strani 
vrat.

Doma je se 
najlepše

Temu se preprosto ni bilo moč izogniti. Že 
dlje časa čutim, da je prikupno nepredvidlji­

vo spontanost v najinem zakonu zamenjala 
suhoparna racionalnost. Zlasti v situacijah, 
ko je ta še najmanj potrebna, pravzaprav ji 
sploh ni mesta. Popolnoma zamegli bistvo 
danega. »Kovačevi so.za silvestrovanje seve­
da že rezervirali mizo v Grandu.« Pomenlji­
vega poudarka na besedi seveda ni mogoče 
preslišati. Takšen stavek, izrečen v tonu, ki 
tudi slabše čuječemu soprogu v hipu izostri 
celoten mehanizem samoobrambnega nago­
na, mi je tok misli dodobra preusmeril. In to 
sredi doslej kar sprejemljivega, čutno nekoli­
ko lagodno preživetega decembrskega veče­
ra. Ko človek proučuje usodne odločitve, ki 
jih utegne združevanju Evrope povzročiti 
izid švicarskega referenduma, si zares ne 
želi slišati, kaj nameravajo Kovačevi početi 
na Silvestrovo. I(i še-sploh ne, kje bodo to 
počeli. Ona se, jasno, na švicarski referen­
dum požvižga. Obrnem časopisni list, si na­
denem zaskrbljen izraz zaradi ugotovitve, da 
danska krona drsi navzdol, ker Nemci zana­
lašč nočejo znižati obrestne mere, ter hladno 
ugotovim: »Aha.« Ni zadovoljna. »Še no­
beno leto nismo nikamor šli«. Po njenem 
naj krona kar drsi.

Spominjam se, da sem nekje bral, da imajo 
živali čut, ki jih opozarja na bližajoči se 
potres, denimo. Poznam ta občutek. V takš­
nih trenutkih je najpomembnejši tehten pre­
mislek. Pričnem si prižigati dozdevno ugaslo 
pipo, s čimer si pridobim dragocen čas za 
trezno in preudarno misel. Samo ne se zale­
teti. »Pa kaj ni doma še najlepše?« Usodna 
napaka. Ne bi je smel vprašati. Povsem 
izgubljena runda. V naslednji sem slišal vse 
razloge, ki po njenem govorijo v prid trditvi, 
da doma pač ni najlepše. Na Silvestrovo. In 
z menoj. Zgolj svoji krivdi lahko torej pripi­
šem, da sem bil naslednje četrt ure prisiljen 
poslušati, kako na ta večer vabim vse mogo­
če goste, da mora ona vse pripraviti, streči ter 
se pri tem delati vljudno, pospravljati, proti 
jutru večkrat miriti sosede in enkrat od neke­
ga nespečneža priklicano policijsko patruljo 
in kakšen dan za tem še prati. Za slednje je 
kriv izključno Lojze, ki je lani kupil ciknjeno 
črno vino. Do Lojzeta čuti moja žena nekak­
šen hlad, ki si ga ne znam prav pojasniti. 
Pravi, da imava nekaj skupnega ter s tem 
v zvezi omenja nekega ptiča, ki svoj prosti čas 
preživlja tako, da trka po deblih. Med nje­

nim nastopom seveda nisem izgubljal časa, 
misli so mi bliskovito švigale sem ter tja, 
izkoristil sem prvi trenutek, ko je zajela sa­
po, ter ji vzvišeno repliciral, da je v bistvu 
šlo za delitev dela in odgovornosti, saj sem 
lani sam na primer kupil vso pijačo, poskr­
bel pa tudi za pod zob. Že res, je priznala, le 
da to ni bilo lani, ampak predlani, ko sem 
stvari prinesel domov okoli desete zvečer, in 
da baje za naslednjih deset ur pač ne morem 
vedeti, da je bilo doma najlepše.

Tipično žensko. Ne loči bistvenega od nebi­
stvenega. Trdil sem le, da sem prinesel stva­
ri, in to dobro ve. Je priznala. Pri razmišlja­
jočem pogovoru z odraslim človekom pač ne 
moreš pričakovati, da bo sogovornik pre­
skakoval iz teme na temo, kakor se mu 
zljubi. In ona preskakuje. Kar zanesljivo 
prepreči ugoden izid razgovora. V nadalje­
vanju jo z dolžno zaskrbljenostjo opozorim, 
da sva starša petnajstletnega mulca, hotel 
sem reči doraščajočega dečka, in bi najina 
odsotnost z doma na to noč imela lahko 
neslutene posledice za rahljanje njegove kre­
posti. Ponazorim ji vse nevarnosti žuriranja 
v našem stanovanju, zaradi česar bi morali 
potem cel dan zračiti, če bi se hoteli znebiti 
opojnega hašiševega dima, ter iskati injek­
cijske igle po vseh kotičkih stanovanja. In ve 
se, čemu pripisati kasnejše hujšanje in izpa­
danje las. Če pa se bova predajala sladkostim 
silvestrskega večera doma, bo fantič morda 
res skočil v kak disko, vendar me od tam 
zlahka pokliče in ga pridem ob spodobni uri 
iskat. Da sem to že enkrat storil in potem 
prišel domov pet ur za pobom z razbitim 
blatnikom. Spet tematski preskok. Jaz o skr­
bi za otroka, ona o zavarovalnem primeru. 
Izgubljenem. V nadaljevanju sem si preskok 
lahko le želel, pričela je teči žez ovire. Da 
v stanovanju zračimo le zaradi mojih pip in 
da še nobenih igel nismo našli, medtem ko 
ob zadnjem silvestrovanju črepinj od kozar­
cev v dnevni sobi, kuhinji in predsobi ni bilo 
mogoče zgrešiti. Tudi o hujšanju in izpada­
nju las je govorila, vendar ne v zvezi s fan­
tom. Slednje sem še posebej začutil kot nizek 
udarec. Sledilo je obdobje molka, z moje 
strani dostojanstvenega. Pravi mož ve, kaj 
mu je storiti v ključnih trenutkih. Shylock 
v meni je izgubil boj z razsipnežem in nena­
doma sem začutil željo, da bi vsevprek osre­
čeval. Še posebno njo. Vmes sem za vsak 
primer sicer še enkrat prikazal prednost do­
mačega tihožitnega silvestrovanja, ko bi se 
z blagohotno naklonjenostjo ozirala na mo­
rebitne prikupne spodrsljajčke obeh v prete­
klem letu in načrtovala srečno in čisto drugač­
no prihodnost v naslednjem. Docela neuspel 
poskus. Ob takšni odsotnosti pozitivnega 
čustvenega naboja pri partnerju je na voljo 
več možnosti. Ena od njih je rezervacija 
silvestrske mize v Grandu.

Kdo je že rekel, da ni nič tako slabega, da bi 
ne moglo biti še slabše? Zagotovo sem mu 
moral ob kakšnem prijetnem klepetu ob 
kozarčku kaj malega namigniti o sebi. Takš­
na stanja mi niso tuja. Skratka, naslednjega 
dne je žena triurno inventuro svojih oblačil­
nih rekvizitov zaključila z nedvoumnim: 
»Nimam kaj obleči«. Izkušnja prejšnjega 
dne me ni ravno spodbudila k sicer argu­
mentov polnemu oporekanju. »In Kovačka 
bo nova, on'ji vse kupi.« Uf, kako premete­
no sem ravnal, da sem bil tiho. Kakšne 
neslutene možnosti preskakovanja sem ji 
s tem odvzel. Tako rekoč ukanil sem jo. 
Tako kot prodajalca, pri katerem sem ji 
kupil večerno obleko na šest obrokov. Če bi 
me vprašal in izvedel, da imam denar, 
z obroki najbrž ne bi bilo nič.

Celotnega poteka silvestrske zabave se prav­
zaprav ne spominjam v vseh podrobnostih. 
Ki pa nikakor niso bile poceni. Stroški re­
zervacije in silvestrskega menuja so pomeni­
li naravnost skopuško napitnino v primerja­
vi s plačanim računom. Investicija pač. Me 
prav zanima, kaj jo bo prijelo naslednje leto. 
Seveda smo noč zaključili pri nas doma. Loj­
ze in klapa se pač niso mogli odreči povabila 
na kavico. Že zavoljo končnega brušenja 
sprejetih novoletnih sklepov. Zaključni glanc 
tako rekoč. Sicer pa so bili sosedje isti, le 
policaji se mi niso zdeli podobni onim iz 
lanskega leta. Ob odpustu s postaje so mi 
zaupali, da se menjavajo.
Šifra: »Srečno 1993«
(Avtorja prosimo, da nam sporoči svojo 
identiteto.)
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NE PODREJA SE NIKAKRŠNI MORALI

SREČA
poštni
predal

Mg il je najhujši uničevalec ljudi v tem 
i stoletju, verjetno v vsej zgodovini 
človeštva, a je vendar znal buditi 

a® Kgjtudi najslajše hrepenenje. »Vse, 
kar hočem, je sreča mojega naro­

da,« je govoril Adolf Hitler. In kjerkoli se je 
prikazal, je na neštete obraze svojih podani­
kov pričaral izraz prekipevajoče radosti. 
Vanj je strmelo zmeraj enako obličje izpol­
njene sreče.
Kdor gleda dandanes te trenutke v starih 
filmskih tednikih, se mu v hipu razkrije prvo 
izmed glavnih načel sreče: Sreča se ne podre­
ja nikakršni morali. Vzpostavi pa se lahko 
tudi v najstrašnejših okoliščinah. »V vrsti 
sklonjenih jetnikov, med klici stražarjev 
s strojnicami sem včasih začutil takšen val 
ritmov in podob, da se mi je zdelo, da lebdim 
nad njimi,« poroča iz Arhipelaga Gulaga ru­
ski književnik Aleksander Solženicin. »V 
takšnih trenutkih sem bil svoboden in srečen 
hkrati. . . Bodeče žice zame ni bilo. Pri apelu 
se je število sicer ujemalo, jaz pa sem bil na 
poletu nekje daleč proč.«
Po splošnih predstavah bi morala biti sreča 
odvod poštenja in blaginje, vendar ni tako, 
po drugi strani pa je spet res, da občutek 
sreče ne nastane kar tako, marveč po določe­
nih zakonitostih. Ta pravila poskušajo odkriti 
znanstveniki najrazličnejših disciplin.
Za raziskovalce možganov je še vedno ugan­
ka, kako svoje lastne počutje ocenjuje veli­
kanski računalnik pod lobanjo, v katerem je 
sto bilijonov živčnih povezav. Odkar so pred 
dvajsetimi leti v možganih odkrili opioidne 
receptorje, se v biokemiji čustev neprestano 
kopičijo nova spoznanja. Dve leti pozneje so 
iz prašičjih možganov izolirali snov, pri kateri 
se je pokazalo, da je pravi ključ spoznanja. 
V naslednjem viharnem obdobju raziskova­
nja bioloških osnov, ki traja vse do danes, je 
bila odkrita cela družina substanc, ki — kakor 
mamilo, pridobljeno iz maka — modulirajo 
sreče in dušijo bolečine. Tc so endorfini. 
Voltaire, ta lucidni mislec razsvetljenske do­
be, je bil po naravoslovni plati zelo blizu 
resnice, ko je tiste, ki se ženejo za srečo, že 
pred dvesto petdesetimi leti primerjal s pijan­
ci, ki iščejo svojo hišo »v nejasni zavesti, dajo 
sploh imajo«. Sreča je nedoločljiv pojem, 
vendar o njej vsakdo nekaj sluti in vsakdo je 
že izkusil kaj prijetnega, ko je endorfinov 
pijan kolovratil v tisto smer, kjer je mislil, da 
stoji njegova hiša.
Objektivno gledano je mogoče srečo defini­
rati kvečjemu kot veliko vsoto, kar je že 
v sedemdesetih letih storil fiiozof Ludvvig Mar­
cuse: »Kaj vse je že nekoč bila sreča; vse, kar 
je kdaj koga osrečilo.« To bi bila — če bi 
upoštevali vse ljudi, ki so kdaj živeli, in vse 
aktivacijske vzorce med 100 bilijoni živčnih 
povezav v enih samih možganih — količina, 
ki bi se približevala neskončnemu.
A demoskopija je kljub temu marsikaj osvet­
lila, informatika pa je omogočila, da vidimo 
človeka kot sistem s pogledom, ki je sicer 
trezen, a brez neumnih predsodkov.
Na psihološkem področju je prišlo do preo­
brata: po temnih plateh človeške eksistence, 
po strahovih in histerijah, nevrozah in depre­
sijah je zdaj v središču zanimanja nekaj po­
vsem drugega. Mednarodna avantgarda se je 
iotiia raziskovanja sreče. Naredite prostor, 
zdaj prihajajo happyologi!
Oxfordski profesor Michael Argyle, kapaci­
teta na področju psihologije, je zbral več 
kakor petsto študij o emocionalnih stanjih in 
iz te zakladnice podatkov v suhoparni angleš­
čini izpeljal Psychology of Happiness. In 
kakšno je njegovo veselo oznanilo? »Seveda 
je mogoče stopnjevati svojo in tujo srečo, če 
le pravilno ravnamo.«

Vse, kar lahko o tej temi pove mednarodna 
avantgarda, sta zbrala nemška socialna psi­
hologa Fritz Strack (v Trierju je pravkar na­
predoval v profesorja) in Robert Scnvvarz 
(odslej bo profesor na Univerzi Michigan) in 
z nestorjem Argylom izdala v delu Subejciiv 
Well-Being — An Interdiscpilinarv Perspecti- 
ve. Profesorja psihologije Andrea Abele iz 
Erlangna in Peter Becker iz Trierja pa sta 
objavila materiale z nemškega jezikovnega 
področja. Naslov njunega dela se glasi WoW- 
befinden.
Happyologija, danes široko razprostranjeno 
polje, se je rodila v akademski idili s pogle­
dom na nepravilno neogotsko notranje dvo­
rišče Čikaške univerze. Tam sedi bradat mo­
ški z neizgovorljivim priimkom Mihaly 
Csdikszentmihalyi, Madžar po rodu. Kakor 
kakšne metulje je več kot dve desetletji lovil 
optimalne izkušnje in z mednarodno mrežo 
navdihnjenih raziskovalcev je doslej zajel več 
kot 200.000 izjav. Ta velikanski material je 
zgostil v teorijo »flowa«, kakor pravi osreču­
jočemu stanju.
Delavci za tekočim trakom in kirugi, umet­
niki in športniki, Indijanci Navajo in alpski 
kmetje, starke iz Koreje in najstniki iz Tokia

so svoje optimalne izkušnje opisovali na zelo 
podoben način. Raziskovalci so zmeraj znova 
poslušali besedi tok (flow) in dviganje: »Nosil 
me je val.« Ali pa: »Bilo je, kakor da bi 
lebdel.«
Ker je stremljenje po sreči osrednji, združe­
valni in najmočnejši element v življenju vsa­
kega posameznika, je po mnenju Richarda 
Creela, profesorja na newyorškem Ithaca 
Collegeu konsekventno in nujno, da se vsa 
prizadevanja povežejo na metaravni »v po­
enoteni raziskovalni disciplini, ki bo pojasni­
la in vzrok sreče in nesreče«. Tudi francoski 
biolog Jacques-Yvbes Custeau, ki ni doma le 
v morskih globinah, marveč tudi v ekoloških 
raziskavah, sodi, da misel na znanost o sreči, 
o »bonheurologie«, nikakor ni tako nora.
In tako se pred nami riše tehnokracija emo­
cij, ki bi utegnila postati nadomestek za raz­
blinjenje utopije. Krščanstvo je srečo z gi­
gantskim sunkom premaknilo v nebeško 
odrešenje in s tem množice spodbujalo, disci­
pliniralo, pa tudi tolažilo. A od filozofske 
smrti boga to noče več prav vžgati. Ze ameri­
ški predsednik Thomas Jefferson, lastnik suž­
njev, je srečo vsaj kot cilj (sprva le za belce) 
prenesel iz nebes na zemljo in v deklaraciji 
o ameriški neodvisnosti leta 1776 zapisal for­
mulo, da je »pursuit of happiness« (stremlje­
nje za srečo) neodtujljiva človekova pravica.
»Sreča je nova ideja v Evropi«, se je navduše­
val francoski revolucionar in nadangel terorja 
Louis-Antoine Saint-Just, preden je bil z Ro- 
bespierrom vred strmoglavljen in obglavljen. 
Ameriška individualna sreča ni prodrla 
v evropske ustave: država in nacija sta ostala 
cilja višjega reda, katerima je treba podrediti 
vsakršno osebno stremljenje.
Hitlerju, temu zapeljivcu človekovih množic, 
se je posrečilo, da je nacijo in srečo sintetizi­
ral v psihološko učinkovito odrešenjsko for­
mulo in da je v dolgih letih realne groze 
vzdrževal utopijo o veliki, nadosebni narodni 
sreči — blodnja, ki se je v rahlo spremenjeni 
obliki pojavila tudi v vzhodnem sistemu, do­
kler je še obstajal. »Jaz sem sovjetski stroj 
— zgrajen za to, da proizvajam srečo,« tako 
je dejal revolucionarni lirik Vladimir Maja- 
kovski, kije leta 1936 (pri tridesetih) naredil 
samomor. Kakor velika sovjetska vzornica je 
tudi država ESPN neutrudno prisegala na 
»srečno prihodnost človeštva v socializmu in 
vzhodnonemški Meyerjev leksikon je srečo 
definiral kot »Višje notranje zadovoljstvo za­
radi opravljenega dela in naprednih do­
sežkov.«
Socialistična projekcija je povsem fascinirala 
intelektualno elito na Zahodu. »Sreča je za­
starel cilj,« tako je levičarskega duha sedem­
desetih let formuliral pisatelj Jean Amery 
(leta 1978 je naredil samomor, star je bil 
petinšestdeset let). Kot ideal je povzdigoval 
levičarski družbenopolitični angažma s »po­
polnim odpovedovanjem sreči«. Drugim »se 
pusti njihova uborna mala sreča«.
»Vse vrste sanj o boljšem družbenem življe­
nju«, kot je filozof Ernst Bloch pesniško oz­
načil velike socialne utopije, so minile naj­
pozneje takrat, ko je padel berlinski zid in se 
je Nemčija nekaj dni opotekala v kolektivni 
pijanosti, dokler se ni streznila v združeni 
veleblagovnici, v kateri je mogoče najti tisto 
uborno malo srečo. Po nacionalsocialistični 
in komunistični katastrofi nas bog obvaruj 
pred še kakšno kolektivno osrečitvijo. Indivi­
duum stoji zdaj sam, zreduciran na svoje 
malo veličansto, na lastni Jaz, oropan vseh 
velikih družbenih iluzij.
Francoski filozof Michel Foucault (leta 1984 
je umrl za aidsom), je radikalno zavračal 
možnost, da bi pojem sreče sploh mislil. 
»Sreče ni, človeške sreče pa sploh ne.« Spra- 
ševalec, ki je ta stavek zapisal, se je prestra­
šeno pozanimal, kaj namerava mislec posta­
viti nasproti pojmu sreče. Odgovor se je gla­
sil: »Pojmu sreče ni mogoče postaviti naspro­
ti prav nič; zgolj tistemu, kar eksistira, je 
mogoče postaviti nekaj nasproti.«
V Foucaultovem ekstremističnem miselnem 
svetu je človek skrčen na organizem, ki ne 
funkcionira ne za boga, ne za reprodukcijo in 
ne za druge, marveč zgolj za življenje, pri 
čemer se obrabi do smrti; »Človeštvo dejan­
sko nima nikakršnega namena.« Izginjanje 
filozofij in religij bi utegnilo biti po njegovem 
mnenju povezano s tem, da »začenja člove­
štvo odkrivati možnost funkcioniranja brez 
mitov«.
V nevrobiološki perspektivi Wolfa Singerja, 
direktorja frankfurtskega Planckovega inšti­
tuta za raziskovanje možganov, pa so za živ 
sistem značilne lastnosti, da s svojim okoljem 
vzpostavlja odnose in da se tudi brani pred 
motečimi vplivi.
V možganski skorji, v kateri je na kubični 
centimeter približno šest kilometrov kablov, 
so predvidene pozitivne povratne zveze med 
živčnimi celicami. V limbičnem sistemu, ki 
kontrolira čustva, so določeni aktivacijski 
vzorci povezani s prijetnimi občutki; ali jih 
producirajo zunanji stimulansi (kot pojav
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Hitlerja v nacističnem obdobju) ali notranji 
stimulansi (kot pri miselnem poletu Aleksan­
dra Solženicina), ne igra na tej možganski 
instanci nikakršne vloge.

Limbični sistem je bolj kakor vsaka druga 
cona izdatno opremljen z receptorji za endor­
fine. Kot tako imenovani nevrotransmiterji 
premoščajo drobcene špranje med živčnimi 
povezavami in odpirajo vrata, da lahko elek­
trično sporočilo preskakuje s celice na celico. 
Tako prijetno spreminjajo v bolj prijetno, 
neprijetno pa v manj neprijetno. Ce se spro­
stijo v periakveduktalni sivini, skozi katero 
tečejo bolečinske poti, lajšajo bolečine — in 
to je efekt, ki ga mazohisti izrabljajo na nena­
vaden način, tako da z bolečino spodbujajo 
produkcijo endorfinov.

. Ljudska modrost, da sreča človeka ozdravi, 
ima svojo biokemično osnovo: endogeni opi- 
oidi imajo močan vpliv na imunski sistem. 
Učinkujejo pa tudi na regulacijo stresa in 
dajejo pomembne pobude v kompleksnem 
hormonskem dogajanju ter tako posegajo na 
vsa področja reprodukcije, spolnosti, spočet­
ja in rojstva. Ko življenje ugaša, pa priredijo 
še poslednji praznik možganov — evforijo 
lepe smrti.

Žal imajo te čudežne droge le kratko življenj­
sko dobo; encimi jih hitro spet razgradijo. 
Razpolovna doba endorfinov traja komaj pet 
minut, potem pa je tudi .konec druge polovice 
in možgani si morajo prizadevati, da pridejo 
do novih stimulansov. Če ne utrudijo ne gla­
ve in ne telesa, v organizmu skoraj ni opio- 
idov. Kadar pa se ti sprostijo v prevelikih 
količinah, se receptorji potegnejo vase kot 
polževe tipalke pri rahlem dotiku. Če ta va-

Psihologi in sociologi so zmeraj znova doživ­
ljali frustracije, ker se količine »dobrega po­
čutja« ne da izmeriti, kot je mogoče izmeriti 
krvni tlak, vendar jih je to vodilo v čedalje 
bolj rafinirane metode. Sestavljali so oseb­
nostne inventarje, razvijali lestvice počutja, 
ustvarjali indicije iz različnih značilnosti in 
primerjali naboj faktorjev. Subjektivnega 
faktorja seveda ni bilo mogoče izločiti, a si 
z njim tudi ni bilo mogoče pomagati.
V primerjavi z objektivnimi kriteriji se je 
pokazalo, da igrajo materialne razmere pri 
sreči podrejeno vlogo. Različne študije so 
razkrile, da življenjske okoliščine le malo 
(razlike so znašale do pet odstotkov) vplivajo 
na subjektivno dobro počutje.
Ljudska modrost sicer pravi, da denar ne 
prinaša sreče, vendar se na pogonsko sred­
stvo »Money, money makes the world go 
round« (kot je prepričljivo prepevala Liza 
Minelli) veže veliko hrepenenja in predso­
dek, da morajo biti bogati še posebno srečni, 
je kar se da trdovraten.
Seveda obstaja korelacija, vendar je po mne­
nju profesorja Argyla »presenetljivo šibka«. 
Zadovoljstvo se z višjim zaslužkom le malo 
poveča in tudi pri tistih, ki so zadeli na loteriji 
ali na lotu, se je čustveno življenje po razbur­
ljivih spremembah v njihovem življenju kaj 
kmalu spet vrnilo v normalne vode.
Sto ameriških supermilijonarjev (vsak tehta 
najmanj 125 milijonov) ni svojega počutja 
uvrstilo prav nič drugače kakor sto naključno 
izbranih povprečnih ameriških telefonskih 
naročnikov. Se manjše razlike kot subjektiv­
na samoocena je pokazal objektivizacijski in­
deks, sestavljen iz različnih značilnosti: »hap- 
py« se je počutilo 77 bogatih in 62 nebogatih

L' Va­

rovalni mehanizem ne zadostuje, doživi člo­
vek šok, bodisi od bolečine bodisi od sreče.

Odvisniki od drog trpijo zaradi kroničnega 
pomanjkanja endorfinov, imajo pa preveč re­
ceptorjev. Znanost mora šele ugotoviti, ali 
jemljejo mamila prav zato ali pa je ta anoma­
lija posledica njihove zlorabe.
Po opioidih, ki povzročajo bolj sanjsko blaže­
nost, so odkrili še receptorje za substance, ki 
so po svojem učinku podobne kokainu in 
amfetaminu: to so nevroamini, ki človeka 
povzdignejo v evforično budnost. Če se nanje 
navežejo adrenalini in noradrenalini, se 
ustrezne možganske celice kar pobliskavajo 
v emocionalnem vzburjenju. Pomiritev pa 
prinesejo benzodiazepini.
Če steče skozi špranje v živčnih povezavah 
snov, imenovana gama-aminomaslena kislina 
(GABA), zavre električne impulze med celi­
cami in stres se spremeni v pomiritev. GABA 
je veliki krmar, ki vodi možgane v srednji 
položaj med strahom in spokojnostjo.
Še višje v hierarhiji prenašalcev stoji substan­
ca, ki sojo odkrili leta 1981 — corticotropin 
releasing hormon (CRH): v najhujši stresni 
reakciji, med napadom ali na begu, spontano 
preplavi možgane in zmanjša vitalen, 
a v takšnih okoliščinah nepomemben interes 
za hrano ali za seks. Če pa so doze večje, 
zbuja strahove. V normalnih situacijah, ko 
začutimo dobrodejno sprostitev, se nivo 
CRH spet zniža, vendar ne pri depresivnih 
ljudeh, ki so napeti še v spanju, a jim to prav 
nič ne koristi.

Ključno vlogo pri reguliranju razpoloženja 
igra snov serotonin, ki ustvarja splošno dobro 
počutje vse do radostnega veselja. Če ga 
limbični sistem nima zadosti na voljo, se člo­
vek pogrezne v topo žalost. V možganih sa­
momorilcev so našli veliko manj serotonina 
kakor v možganih žrtev prometnih nesreč. 
Pri samomorilcih je mogoče opaziti tudi veli­
ko manj endorfinov, medtem ko so se ustrez­
ni receptorji strahovito razrasli — v posled­
njem obupnem poskusu, da bi vendarle izvo­
hali zadnje sledi osrečujoče droge.
Doslej so odkrili približno sto molekul ču­
stev. Te so sicer pomembne, a jih je še zelo 
malo. Bogastvo človeškega čustvenega življe­
nja krmari verjetno okoli tisoč molekul, sodi 
zdravnik in kemik Florian Holsboer, direktor: 
miinchenskega Planckovega inštituta za psi­
hiatrijo, eden izmed zastavonoš fronte, ki 
prodira čedalje globlje v skrivnosti onkraj 
čela, kjer je vse samo še fizika in kemija.
Holsboer primerja skupno igro vseh teh 
substanc s skupno igro velikanskega orke­
stra, razdeljenega na tri bloke. V enem so 
opioidi za bolj zasanjano, omamljeno odsot­
nost; v drugem regulatorji stresa pod vod­
stvom CRH z njegovimi nasprotniki benzodi­
azepini, ki zmanjšujejo strah in uspavajo; 
v tretjem pa veliki mojster razpoloženja sero­
tonin s svojim spremstvom nevroaminov, 
predvsem adrenalina. V nevronskem koncer­
tu igra serotonin pogosto vodilno melodijo, 
vendar jo lahko prepušča tudi številnim dru­
gim inštrumentom, ki v življenjski simfoniji 
usode vplivajo eden na drugega.

Veliki crescendo, ki ga človek občuti kot 
neznansko srečo, je sicer zaželen, a se le 
redkokdaj zgodi. Med 3240 dogodki, ki jih je 
zbral Ed Diener, profesor psihologije na Uni­
verzi Illinois, jih je le 37 dobilo oceno prav 
dobro in samo eden je bil ocenjen kot izjem­
no dober.
Diener, ki s svojim nagnjenjem do elegantnih 
metod, daje ton v mednarodni happyologiji, 
je odkril formulo: ne gre toliko za intenziv­
nost kot za pogostnost pozitivnih trenutkov. 
Če veliko majhnih odmikov navzgor časovno 
preseže negativne efekte, nastane iz tega re­
fleksija dobrega počutja, saj spomin raje po­
sega po trenutkih iz bližnje preteklosti kakor 
po redkih, že zdavnaj pokopanih vrhuncih 
sreče.

Američanov. Po drugi strani pa je neki self- 
mademan z velikanskim premoženjem izjavil, 
da se ne spomni, da bi bil kdaj srečen.

Otožnemu bogatašu iz bogate države se vse­
kakor utegne zgoditi, da se mu bo sreča 
smehljala z umazanega obraza v bednem ba­
rakarskem naselju tretjega sveta. Tudi kolek­
tivno gledano so med revnimi in bogatimi 
narodi razlike v počutju le majhne in odvisne 
od drugih spremenljivk kot od blaginje. 
Zvezna republika Nemčija je glede tega nek­
je na sredini.
Na lestvici počutja, razdeljeni na deset točk 
(od povsem zadovoljen do povsem nezadovo­
ljen), se jih je sedemnajst odstotkov uvrstilo 
na devet točk, naslednjih sedemnajst odstot­
kov celo v najvišjo kategorijo sreče, medtem 
ko jih je šest odstotkov pristalo v štirih spod­
njih kategorijah.
V bogatih deželah je razširjena igra ničelnega 
seštevka: Čim večja je blaginja, tem večje so 
tudi zahteve. Čim bolj so potrebe že zadovo­
ljene, tem niže zdrsne z vsakim plusom izku­
piček sreče. Kaj naj že pomeni nekaj parov 
čevljev, če jih imaš že 1060, kot jih je nekoč 
imela Imelda Marcos, žena filipinskega dik­
tatorja. Za otroka iz barakarskega naselja, ki 
jih sploh nima, pa lahko pomenijo blaženo 
srečo.
Na razpoloženje močno vpliva lepa okolica. 
Poskusne osebe so bile v privlačnem prostoru 
zelo animirane, toda njihovo zadovoljstvo 
z lastnim domom brez vsakršnega luksusa se 
je močno zmanjšalo. Ljudje so bili v prijet­
nem okolju drugim veliko bolj simpatični ka­
kor pa v majhnem, umazanem, pregretem, 
smrdljivem in glasnem laboratoriju z utripa­
jočimi lučmi.
Vitalen učinek imajo kulturna prizadevanja 
po oblikovanju estetskega okolja, medtem ko 
se negostoljubnost marsikaterega kraja odra­
ža na čemernih obrazih. Raziskovalec mož­
ganov Singer je našel razlago: Po njegovih 
ugotovitvah obstajajo v možganih prefiksira- 
ne zveze za estetske kategorije, ki ostanejo 
neme, če jih ne aktiviramo s procesom uče­
nja. V izvežbani glavi lahko vse estetske in 
umetniške oblike — odvisno od tega, za kaj je 
človek specializiran — sprožijo razburljive 
trenutke sreče. Podoben učinek imajo divje 
naravne formacije, kot so pokazale raziskave 
v ZDA in Veliki Britaniji. Elementarne po­
krajine, bujna vegetacija, predvsem pa scena­
rije s svežo vodo omamljajo prav vsakogar 
— kar je prastara dedna zasnova, kot menijo 
razvojni biologi; narava je prevzela celo 
skeptika Nietzscheja.
K temu prispeva svoje tudi nebo: če je bilo 
toplo, če zrak ni bil vlažen in če sonce ni 
preveč žgalo, se je pri poskusnih osebah po­
večalo zadovoljstvo nad kompleksnim življe­
njem. Vendar ta efekt vsekakor mine z adap­
tacijo, saj pri stalnem sončnem podnebju ba­
rometer dobrega počutja ni pokazal višjih 
vrednosti. Kadar je na srednjih zemljepisnih 
širinah lep dan, tako so ugotovili znanstveni­
ki, se ljudje več smehljajo, če le odkrivajo 
v drugih obrazih sprejemnike za univerzalno 
sporočilo o prijaznosti.
Med vsemi zunanjimi stimulansi, ki spodbu­
jajo človeške možgane, ga ni, ki bi bil moč­
nejši od človeka. Drugi niso pekel, marveč 
predvsem »glavni vir sreče«, kot je na podlagi 
zbranih podatkov ugotovil psiholog Argyle.
Za večino ljudi v zahodnem svetu pomeni 
ljubezen največjo srečo v življenju. Po mne­
nju profesorja Argyla je to »dobro znan, a ne 
povsem razumljen fenomen«. V koncertu ne­
vronskih substanc lahko sproži veličastno, 
tudi vznemirljivo bučanje, vendar je to stanje 
minljivo: Stimulus je partner, ta pa se žal 
obrabi, saj si eni in drugi možgani prizadeva­
jo, da bi zmanjšali ekscese.
Konec prihodnjič
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Oddahnili so si tudi Demokrati, predvsem 
njihov predsednik, g. Vodenik, ki zdaj naj­
brž misli, da bodo poslanci podprli njego­
vo vlado, ko pa je prejšnjo vodil tak »kri­
minalec«.
Na srečo pa vedno več ljudi spoznava, da 
Demokrati očitno delujejo po scenariju, 
v katerem niti vleče tudi njihov republiški 
šef. Potem ko SDK in republiške komisije 
niso »mogle« odkriti nepravilnosti pri deli­
tvi denarja v Radgoni, ko so Demokrati na 
republiških volitvah popolnoma pogoreli, 
ko radgonski poslanci nikakor nočejo potr­
diti novega demokratskega mandatarja, je 
bilo treba ukreniti nekaj odločnega. In ova­
den je bil predsednik IS.
Iz pisanja gospodov Žunca in Pojbiča ni 
jasno, ali sta zapisala vre podrobnosti iz 
sporočila UNZ. Govorita namreč samo 
o stvareh, za katere vesta, da bodo povzro­
čile največ vroče krvi (seveda če odmislimo 
primitivizem okrog dveh teniških lopar­
jev). Če že govorita o nenamenskem troše­
nju denarja, bi lahko kaj povedala o šoli 
Janka Šlebingerja, ki je dobila skoraj 20 
milijonov SIT, ocenjene škode pa je bilo 
manj kot pol milijona; lahko bi govorila 
o denarju, namenjenem za vse osnovne šo­
le in vrtce v občini, za ceste in vodovod... 
Seveda vse to vesta, ampak o tem ne pišeta, 
saj bi ljudje lahko rekli, da ta Tropenauer le 
ni tako slab, ko pa je izvrtal toliko denarja.
Prav tako marsikomu ni jasno, da ves de­
nar ni bil namenski; več donatorjev je na­
mreč dovolilo uporabo denarja za skupne 
potrebe občine. Posledice vojne je prav go­
tovo občutil vsakdo v občini, čeprav mimo 
njegove hiše niso rjoveli tanki in mu Popov 
ni uničil strehe nad glavo.
Omenjanje cerkvenega zvonika in rodmo- 
ške asfaltne ceste pa je prav podlo dejanje. 
Slika razrušenega zvonika radgonske cerk­
ve je v svet ponesla sporočilo, da neka bar­
barska vojska ruši kulturne spomenike na­
rodu, ki se je odločil za demokracijo. Prav 
gotovo je bil tudi to droben kamenček na 
poti hitrega priznanja Slovenije in veliko­
dušne pomoči sosedov (tudi nekaj tega de­
narja je bilo v določenih ministrstvih porab­
ljeno nenamensko za nove avtomobile). 
Oba omenjena novinarja bi lahko celo leto 
polnila stolpce Večera in Dela (pa še trač 
Slovenskih novic), pa njuno početje ne bi 
imelo niti približno takega učinka. Verjetno 
pa se tudi spomnita, da ni bil poškodovan 
samo cerkveni zvonik, pač pa tudi fasada, 
streha in okna. Če pa je bila odločitev fara­
nov, da bodo obnovili tudi notranjost cerk­
ve (pa ne z denarjem od vojne škode), to ni 
stvar novinarjev, ki sta cerkvi najbliže, ko 
se peljeta mimo nje.
Vaščani Rodmošc so dobili del denarja za 
asfaltiranje krajevne ceste (veliko večji del 
so prispevali sami), ki vodi do rojstne hiše 
dr. Antona Trstenjaka. Če ima njegovo ime 
veliko težo v mednarodnih strokovnih kro­
gih, bi njegovo pomembnost končno lahko 
začeli priznavati tudi sami. In če je nekomu 
»skoraj 2 milijona tolarjev« za cesto, po 
kateri se pripelje iz Ljubljane dr. Trstenjak, 
večkrat tudi s svojimi prijatelji iz tujine, 
katerih imena izgovarjamo s spoštovanjem, 
preveč, bi se lahko zamislil nad svojo srčno 
kulturo, pa čeprav se piše Žunec ali Pojbič.
Ivan Kajdič, Gornja Radgona

Delo, 24. decembra
V zraku nevarno, na tleh nekaj smrdi
V praznični prilogi Dela je v članku Darje 
Verbič nekaj navedb g. Jelka Kacina, ki jih 
je zaradi celovite informiranosti bralcev tre­
ba dopolniti.
Oprema, ki jo je kupila Republiška uprava 
za zračno plovbo, je sestavljena iz dveh 
radarjev, treh zemeljskih navigacijskih 
sredstev, sredstev za radijske zveze med 
kontrolnimi centri in letali, sredstev za tele­
komunikacijske in računalniške povezave 
v državi in s sosednjimi kontrolnimi centri 
in ne nazadnje iz sredstev za procesiranje 
radarskih in drugih podatkov o letih. V ta­
ko zasnovan sistem, ki je v skladu z zadnji­
mi trendi v Evropi, ni mogoče vključevati 
različnih improviziranih rešitev, kot predla­
ga g. Jelko Kacin.
V Evropi, katere del je Slovenija, ni pri­
mera, da bi kontrola letenja in vodenja 
letal, ki je civilna dejavnost, in zračna 
obramba, ki je vojaška dejavnost, uporab­
ljali vojaški radar. Povsod pa vojaki raz­
polagajo z vsemi podatki, ki jih pri svojem 
delu uporablja kontrola letenja.
Vojaška radarska oprema, ki je bila kup­
ljena pri Westinghousu, ne vključuje nobene 
posebne dodatne opreme, ki bi bila name­
njena izključno vodenju zračnega prometa. 
Res pa je, da je bilo ob sklenitvi pogodbe 
z Westinghousom mišljeno, da bo naša 
služba imela začasno v območni kontroli 
letenja en radarski ekran. Vendar se je to 
kasneje pokazalo za tehnično in operativno 
nemogoče. In res je tudi, da g. Jelko Kacin, 
ki je minister za informiranje, prodaja in­
formacije o pripravljenosti Ministrstva za 
obrambo na sodelovanje. Sodelovanje med 
obema organoma pa korektno teče, in to 
brez posredovanja koordinacijske skupine.
Sicer pa o strokovnih vprašanjih »le čevlje 
sodi naj...«.
V delu članka z mednaslovom Stokrat bolj­
ša oprema za stokrat manj prometa g. Jel­
ko Kacin predstavlja nekatere dogodke, ki 
naj bi bili rezultat individualnih odločitev 
podpisanega. To pa preprosto ni res, ker je 
g. Peter Marn »podpisal pogodbo« po po­
oblastilu izvršnega sveta pod predsedstvom 
Lojzeta Peterleta in s poprejšnjim soglas­
jem koordinacijske skupine v sestavi Jelko 
Kacin, Peter Marn, Marjan Krajnc, Janez 
Janša in Igor Bavčar. To se je zgodilo 
decembra 1991, dva in pol meseca preden 
je bila podpisana pogodba o nakupu voja­
škega radarja s podjetjem VVestinghouse. 
Sicer pa staro pravno načelo, ki v urejenih 
državah velja še danes, pravi, da je treba 
sklenjene pogodbe spoštovati...
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Vlada pod predsedstvom dr. Janeza Dr­
novška, v kateri sedi tudi Kacin, je sprejela 
predlog zakona o najetju kredita in poobla­
stila med drugim tudi g. Marna, da je v par­
lamentu ta zakon zagovarjal. Torej stvari 
niso popolnoma črno-bele, kar velja tudi za 
morebitno odgovornost.
Veseli me, da ima g. Kacin o nečem svoje 
mnenje. Ne sme pa izkrivljati dejstev. Tudi 
on se je namreč že decembra 1991 odločil za 
posel s Siemensom, torej ne more v tretji 
osebi govoriti o nečem, pri čemer je sodelo­
val.
Ko g. Kacin govori o drugem radarju, ne 
pove, v čigavem imenu to počne. Da tega ne 
počne v imenu Republiške uprave za zračno 
plovbo, je več kot očitno, če pa mu tudi 
v Ministrstvu za obrambo tega niso naročili, 
potem bo verjetno Ministrstvo za informi­
ranje ...
Veseli me tudi, da je g. Kacin odkrito izrazil 
željo po kakšni funkciji in pokazal, da je 
po njegovem le politično mogoče urejati 
strokovna vprašanja.
Mag. Peter Marn, direktor Republiške 
uprave za zračno plovbo

Deio, 14. novembra 
Informacijska mreža
Razmišljanje dr. A. P. Železnikarja v Delu 
24. decembra zadeva žebljico na glavico. 
Mojo sklepno misel razvija v smeri, v kate­
ro bi jo razvil sam, če bi imel dovolj pro­
stora.
Ker pa misel, vzeta iz okolja, nehote spre­
meni pomen, bom poskusil dodatno uteme­
ljiti svoj razmislek, saj gospod Železnikar 
ni edini, ki je ob branju mojega sklepa 
dobil slab občutek in išče zanj razlago na 
polju morale, čeprav gre za težave spremi­
njanja družbenega sistema, za problem 
prerazporejanja motivacije, moči. denarja 
in lastnine. Upoštevati pa je treba, da sem 
zaradi omejenega prostora tudi tu prisiljen 
marsikaj močno poenostaviti in da gre za 
moje osebno mnenje.
Menim, da je osnovni nesporazum v poj­
movanju nove nastajajoče države in (civil­
ne) družbe. Sodim med tiste, ki se zavze­
mamo za avtonomijo univerze in za ločitev 
civilne družbe od države. Med subjekte 
civilne družbe štejem seveda univerze, (pri­
vatne) gospodarske subjekte, (privatne) 
banke in finančne ustanove, Cerkev, medije, 
kulturne inštitucije, bolnišnice, sindika­
te... Menim, da bi morali biti subjekti 
civilne družbe lastniki svojih sredstev oz. 
da bi z njimi samostojno upravljali.
Jasna razmejitev države od civilne družbe 
vodi v pregledno demokracijo, medtem ko 
»krvoskrunski odnos« med njima nujno 
vodi v mafijaško fašistoidno obliko vlada­
vine.
Parlament z ustavo in zakoni postavi okvir, 
v katerem se avtonomno gibljejo subjekti 
družbe. Odnos med njimi in državo poteka 
prek transparentnih mehanizmov: davki, 
volitve, proračun. Poleg tega lahko država 
za izvajanje politike razpisuje javne projek­
te, ki jih izvajajo avtonomni subjekti civilne 
družbe. V nasprotni smeri pa civilna druž­
ba deluje na državo prek natančno regulira­
nih lobističnih mehanizmov in pritiskov. 
Mednje sodijo javna kritika, protesti, finan­
ciranje predvolilne kampanje, dofinancira- 
nje strank. Pravilnost vezi med državo in 
družbo nadzoruje neodvisno sodstvo. 
Država nima nikakršnih pristojnosti pose­
ganja v avtonomne družbene subjekte. Na­
nje lahko vpliva le posredno, npr. prek 
proračuna oziroma z določanjem in prever­
janjem kriterijev ter normativov za financi­
ranje. Z njimi lahko vzpostavi tudi pogod­
beni, partnerski odnos.
Popolnoma drugačne pa so razmere v drža­
vi: v državni upravi in v raznih državnih 
agencijah, ki so orodja države. Ta državni 
sistem mora delovati po natančno določenih 
procedurah, ki morajo imeti seveda vgraje­
ne mehanizme za odpravljanje konfliktov 
in nesporazumov. V izogib blokadam, sa­
movolji in za učinkovitost ter celovitost de­
lovanja je nujen princip subordinacije, kjer 
je mogoče načelno vsakršen nesporazum 
znotraj državne birokracije rešiti na dovolj 
visoki ravni hierarhične lestvice. Izvršno 
obist kontrolirajo parlamentarna telesa, 
v primeru kriminalnih zlorab pa sodna 
oblast.
Poenostavljeno povedano: ni univerza za­
radi ministra, ampak je minister zaradi uni­
verze, in ni minister zaradi svojega aparata, 
ampak je njegov aparat zato, da izvaja nje­
govo politiko. V tem sistemu ima znotraj 
resorja (ob že povedanih rezervah) mini­
ster »zmeraj prav«.
Obstajajo tudi drugačni pogledi na razvoj 
naše države. Med njimi prevladuje listi, ki 
vidi državo kot vrh družbene piramide ali 
kot nekakšno zlato kletko, ki omejuje civil­
no družbo. V njej je vlada krona, ki urav­
nava in obvladuje celotno družbo, in vsi mi 
postanemo individualno in kolektivno po­
slušni državni uslužbenci.
Šele končano lastninjenje bo pokazalo, ka­
teri model bo prevladal. Kolega, ki je kas­
neje postal direktor ene od vladnih agencij, 
me je pred časom prepričeval, da bo zdaj, ko 
ni več samoupravljanja, minister z eno samo 
potezo peresa lahko preselil pisalni stroj iz 
mojega kabineta na univerzi v poljuben 
laboratorij kakšnega inštituta, če bo takšne 
volje. Po tej logiki bi denimo kulturni mini­
ster kulise kakega štajerskega gledališča sa­
movoljno lahko poslal, recimo, na Pri­
morsko.
Seveda bo v takem sistemu le še upokojen­
cem mogoče brez strahu svobodno javno 
izražati svoje poglede, za nemotivirane in­
telektualce neavtonomne civilne družbe pa 
bo zavladalo načelo, ki ga je duhovito zapi­
sal Železnikar: Liži roko ministru, ki te 
hrani.
Tomaž Pisanski, Ljubljana

Delo, 19. decembra
Ali je slovenski narod res politično 
nepismen?
Razkorak med priljubljenostjo posameznih 
politikov (npr. Delo-Barometer) in med 
slabo volilno podporo programom, ki so 
jih ti zastopali, je bil motiv za tezo: »... ob 
tem simptomu bi lahko z nekoliko tveganja ^ 
uvideli, kako je s političnimi ideologijami r
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prepojeni narod v bistvu zelo nepolitičen, da 
ne rečemo politično nepismen«.
Ta ocena se mi ni zapisala, kot pravi Veljko 
Rus, to oceno sem napisal in jo zdaj pred­
stavljam. Da sem to »z nekoliko tveganja« 
storil in nakazal, da je možno, da je sloven­
sko volilno telo politično nepismeno, nisem 
storil zato, ker se niso volilni glasovi pre­
razporejali drugam, kot so se, pač pa zato, 
ker si izidi volitev in javno mnenje v logični 
strukturi nasprotujejo. So kontradiktorni. Če 
ob branju teksta g. Veljko Rus te poante ni 
bil sposoben izluščiti, potem naj ga prebere 
še enkrat, po potrebi večkrat. Hermenevtični 
in referenčni okvir, ki ga je izbral za razlago 
teksta (in ga usmeril v obtožbo, da sem 
boljševik). pa je zame poanta, ki mi da 
misliti in pove več o avtorju obtožbe. Vsaj 
to, da o vsebinskih postavkah njegovega 
nadaljnjega teksta nima smisla razpravljati. 
Tudi to, da je logika konstrukta in očitkov, 
ki jih uvaja Rus. stara in tipična, lahko pa bi 
mu tudi sam nastavil tezo o karizmatičnem 
populizmu v imenu ljudstva, ki se ne more 
zmotiti, ali pa tezo o podreditvi posamezni­
ka in njegove apriorične »neskromnosti« 
kolektivu; približek tej logiki je sicer skro­
men, je pa tipičen in središči obdobje obrav­
nave, ki nas bistveno loči od primerjav s po­
datki iz drugih delov Evrope.
Poudariti velja, da sta bili podstavljanje 
hermenevtičnih okvirov in usmerjanje inter­
pretacije prvinski lastnosti t. i. boljševiške- 
ga lobija. Tu zaznavam Rusov mesijanski 
avantgardizem in »tragično« skrbniško za 
oživljanje retrogradnih liberalno-klerikal- 
nih delitev, ki so zrele za muzej.
Veljka Rusa kljub naštetemu ne bom obto­
žil, da je boljševik. Prvič, ker boljševikov 
ni več, in. drugič, ker želim ohraniti mini­
mum dialoške kulture, ki je ugledni doktor 
ne premore.
Janez Markeš, Bohinj — Stara Fužina

Delo, 17. novembra 
»Vredni smo« dobre reklame
Od meseca julija, ko je v Delu izšlo poroči­
lo o pričevanju Bojana Polaka Stjenke Za 
povojne poboje je odgovorna JLA, pa do 
danes sem izkoristila vsako najmanjšo pri­
ložnost in Bojana Polaka Stjenko, ki je 
sodeloval na kočevskem procesu, kjer so 
obsodili na smrt štrinajst plavogardistov 
(med njimi tudi mojega očeta), pobili pa so 
jih okrog tristo, javno pozvala, naj pove, 
kako je takrat v resnici bilo oziroma kam so 
vse te ljudi zakopali. Mož vseskozi molči, 
molčijo pa tudi vsi ostali. S tem seveda 
mislim na tiste, katerih imena so med vojno 
in posebej še po njej nekaj pomenila. Zato 
pa so na delu razni Bojani Stritarji, ljudje, 
ki jim pisanje ne predstavlja nobenega pro­
blema. In s svojim pisarjenjem utrujajo jav­
nost oziroma zamegljujejo bistvo stvari. 
Tako mislijo, v resnici pa delajo sebi in 
tistim, v imenu katerih govorijo, veliko 
škodo. Učinek je namreč ravno nasproten: 
njihova vztrajnost, da bi naredili iz mene 
nevrotično hčer, ki celo na Kučanovem pred­
volilnem plakatu vidi strahove iz preteklo­
sti, mi dokazuje, da jim grem lepo in zmeraj 
bolj na živce. ■> -. »• -■ ■ ■

»Dikcija drugega prispevka smernice...« 
novinarskega kodeksa je, to mi mora novi 
predsednik Društva novinarjev Slovenije in 
moj kolega Marjan Sedmak že verjeti, po­
slednje, kar bi me pri tem mojem namenu 
oviralo. Kakšen je moj namen, ni težko 
uganiti. Doseči, da bi ljudje na oblasti spro­
žili razpravo o plavogardizmu oziroma 
»porazu« plavogardistov na Grčaricah in 
kočevskem procesu. In to ne glede na dej­
stvo, da je dejavnost v zvezi Z raziskova­
njem povojnih pobojev že krepko za­
mrla ...
Razlog več, da vztrajam pri svojem, je nav­
sezadnje tudi Jaša L. Zlobec, ki svojega 
očeta jemlje v zaščito tako, da se huduje (v 
tem istem časopisu) nad novinarji — naj­
hujšimi kritiki oziroma kritizerji intelektu­
alcev, zbranih v vladi. Mimogrede, v ob­
tožnici mojega očeta je med drugim pisalo, 
da je italijanski konfident, kar je bilo mor­
bidno in smešno hkrati (saj ga Italijani niso 
preganjali nič manj kot Nemci in partizani); 
ampak nič bolj kot to, da za Zlobčevega 
očeta zdaj pravijo, da nas je izdal Italija­
nom. Žal jaz nisem v nobeni komisiji, ki za 
zaprtimi vrati preučuje tajne dokumente 
o tej zadevi, in glede tega Zlobcu mlajšemu 
pač zavidam...
Zdaj pa o novinarskem kodeksu. Kolega 
Marjan Sedmak je pred časom na TVS 
(Studia Ljubljana) izjavil, da so kršitve 
novinarskega kodeksa odsev fevdalnega 
odnosa nadrejenih do novinarjev. No, tako 
sem ga razumela, ko je odgovarjal na sicer 
silno zavito vprašanje o tem, ali novinar 
sme sodelovati v časopisu, kot je bil Pred­
sednik, časopis, ki je v predvolilnem času 
propagiral Milana Kučana. Novinarski ko­
deks namreč govori o tem, da novinar ne 
sme biti v službi propagande, in dokaz, da 
je ta kodeks še pred nedavnim funkcioni­
ral, je dejstvo, da sem se zaradi nekega 
enostranskega (!) oglasa v Delu (v njem so 
z mojo negativno kritiko reklamirali pozi­
tivnost nekega slovenskega filma) hitro 
znašla na Časmem razsodišču DNS. Kjer 
sem seveda zlahka dokazala, da z reklamo 
nisem imela nič oziroma da so me »zlora­
bili«.
Sicer pa se strinjam s kolegom Marjanom 
Sedmakom, ko pravi, da smo — kar zadeva 
politično identiteto časnikarjev — »sto let za 
opicami«. In zato sem začudena, da mene 
postavlja tja, medtem ko samega sebe vidi 
v new age oziroma v času, ki je že »pred sto 
leti« opravil s fevdalizmom. Mimogrede, 
v devetih točkah mednarodne deklaracije, ki 
velja za kodeks Mednarodnega združenja 
novinarjev, ne omenjajo niti pisem (ki da 
jih novinar brez privoljenja zmerjalca ne 
sme objaviti) niti propagandnih ali politič­
nih poslov, v katere bi se utegnil zaplesti, 
kaj šele. da bi novinarjem kaj prepovedo­
vali. Razen tega seveda, da pišejo ali govo­
rijo laži, posredujejo javnosti nepreverjene 
informacije in podobno. Ker so člani tega 
Mednarodnega združenja tudi slovenski 
novinarji, je Sedmakov stavek »Če smo res 
del Evrope, potem naj časnikar kar pokaže 
svoje politične barve« brez smisla.
No, če bi bila zlobna, bi rekla, da se kolega 
Marjan Sedmak pač ne more hvaliti, da je 
javno izrazil svojo politično identiteto, ko je 
v Predsedniku objavil svojo sliko in ko­

mentar. Predsednik Milan Kučan je bil na­
mreč neodvisni kandidat za predsednika. H
Časopis Slovenec, kjer naj bi po njegovem 
pa jaz »pokazala svoje politične barve« ozi­
roma zanje napisala »o Lojzetu Peterletu 
vsaj tako kritičen prispevek, kot sta bila 
najina dva — Staničev in moj — prispevka 
o Kučanu«, seveda ni Peterletov zasebni 
propagandni časopis! Ampak navsezadnje, 
kaj je pa z Delom narobe!? Tit Doberšek in 
Janko Lorenci objavljata »kritične prispev­
ke« o politikih vseh barv, pa da ne bi 
objavila enega kritičnega prispevka o Mila­
nu Kučanu!?
Glede sočutja, ki mi ga je izrazil s stavkom 
»Ne glede na to pa seveda ostajam pri 
prepričanju, da je pokol plavogardistov, ko 
je bil ubit tedaj še tako mladi (ni bil ravno 
mlad, imel je 36 let in je zelo dobro vedel, 
kaj se dogaja, op. p.) oče Vesne Marinčič, bil 
in tudi ostane okruten zločin najbolj zavrže­
ne vrste«, pa se je prenaglil. Kajti pisec 
pisem na moj zasebni naslov Bojan Stritar 
bo zdaj, če je dosleden, svoje pisunstvo 
usmeril na zasebni naslov Marjana Sedma­
ka. Kajti on v svojih pisarijah, kijih pošilja 
naokrog — zdaj dobivajo od njega pošto 
tudi ljudje, ki so na teh dopisovalnih stra­
neh zastavili svojo besedo zame — trdi čisto 
nekaj drugega.
Kolega in predsednik Društva novinarjev 
Slovenije bi pokazal razumevanje, ki ga do 
mene očitno ima, če bi mi na primer rekel, 
»veš kaj, če bi bil v tvoji koži, bi ravnal 
enako«. Ja, imam svoj »osebni kodeks ča­
sti«, kot mi očita, in gorje, če ga ne bi imela 
(to je namreč moja barva!). Zato sem tudi 
izstopila iz Društva novinarjev Slovenije. 
In še nekaj: če bi čakala na to, da bi » Častno 
razsodišče oblikovalo mnenje zastran vpra­
šanja, kako naj se brani časnikar, ko kot 
javna oseba postane cilj te vrste nadlegova­
nja,« bi me pa Bojan Stritar s svojo pošto 
res prej ugonobil. Tako je pa možakar (od 
mene osebno) dobil svojo lekcijo. Čeprav ne 
morem reči, da je poražen, kajti to zadošče­
nje. da me bodo zato, ker mu nisem dopu­
stila, da bi mi na skrivaj še naprej pošiljal 
primitivne. polpismene in umazane čečkari­
je, obravnavali na Častnem razsodišču, pa le 
ima. Bravo.
Predsednik DNS svoje pismo konča z infor­
macijo, da je upravni odbor DNS »vzel na 
znanje izstop gospe Vesne Marinčič ter 
hkrati v DNS sprejel osemnajst novih čla­
nov«. Kaj veliko se o »vprašanju, kako naj 
se brani časnikar...«, pri tej brzini verjetno 
niso pomenkovali, ali pač!? Sploh mi to 
zveni, kot da izgube ne bodo čutili, vendar 
ne verjamem, da je bilo tudi mišljeno kot 
kompliment (18 namesto mene ene).
Vesna R. Marinčič , Delo

Gospod Bojan Stritar, vsebina Vašega pi­
sma ge. Marinčič (Delo, 21. novembra) in 
Vaš literarni stil sta naredila name tak vtis, 
da Vam predlagam poslovno zvezo: Vi pi­
šite članke po mili volji, jaz pa Vam jih 
bom, kot Vaš založnik, brezplačno publici­
ral. V pismu ge. Marinčič (Delo, 19. decem­
bra) sem namrečprebral) cla ste jizevečkrdlG 
pisali, cele eseje, vendar nič od tega ni zagle­
dalo belega dne. To je večna škoda in zato 
moja ponudba. Pridržujem si le pravico do 
ocene, moje merilo pa bo stil, kakršnega 
ima Vaše objavljeno pismo.
Najprej pa tole: novinarko vlečete pred čast­
no razsodišče, ker je objavila Vaše pismo. 
Dragi moj gospod Stritar! Še ljubezenska 
pisma najdejo pot v javnost, Vaše pa je 
napisano na jasnem moralnem in politič­
nem nivoju, ki bralce zanima. Sicer pa ima­
mo demokracijo in sedaj, v nasprotju s prej, 
sicer vsak lahko reče kar hoče, vsak pa tudi 
odgovarja za vse, kar dela ali piše. Vem, 
težko je, in mnogi, s predstavniki vlade 
vred, imajo s tem resne težave, ampak po­
gum, stal Vam bom ob strani. Vaša pisanja 
bodo brali vsi, nič ne bova skrivala, za 
novinarje, ki so lahko v demokraciji zelo 
zoprni ljudje, se pa ne bova menila.
Kot poslovni partner se Vam moram pred­
staviti. Najprej, ge. Marinčič ne poznam, 
tako da se Vam ni treba bati, moja ponud­
ba ni nobena past. Moji interesi so izključno 
poslovni in moralni. Potem, nisem noben 
preklemanski klerikalec, moja družina je 
bila vedno zelo liberalna, med nami ni bilo 
niti enega belo- ali plavogardista. Jaz sam 
sem pa eden od približno desetih Sloven­
cev, ki je bil na Golem otoku dvakrat. Tja 
so me peljali prvič kot dijaka v kratkih 
hlačah (drugič sem imel že dolge), vklenje­
nega v verige. Imam tudi večdesetletne po­
slovne izkušnje na Zahodu.
Kot Vaš bodoči mentor naj Vam omenim 
nekaj idej, ki Vam bodo, upam, dale na­
daljnje inspiracije za Vaše sestavke. Ga. 
Marinčič piše, da ji niti prejšnja niti sedanja 
oblast noče pomagati ugotoviti, kje je njen 
oče pokopan. Predlagam paralelo s srednje­
veško inkvizicjo; ne vem, ampak ali so 
takrat povedali sorodnikom žrtev, kje so 
pokopane, razen seveda za čarovice, ki so 
jih sežgali na grmadi, tako da ni nič od njih 
ostalo? Saj razumete, gre za to, da ni gro­
bov, ob katerih bi se lahko spominjali idej 
umrlih, tako v inkviziciji kot v komunizmu.
Z Vašim stilom pisanja bi se dala tale misel 
dobro obdelati.
Kaj pa Goli otok? Sklepam, da delno pod- 
hranjenje, psihično lomljenje in pretepanje 
ljudi do smrti sicer ni bilo izrecno dovolje­
no, pa tudi ne izrecno prepovedano po 
jugoslovanski zakonodaji, saj nihče ni bil za 
to kaznovan. Pravno je treba zagrabiti stvar 
drugače. Postopki v tem taborišču, za katero 
obstajajo teze, da je bilo bistra jugokomu- 
nistična sinteza ruskih, nacističnih in usta- 
ških izkušenj, so pa bili v nasprotju z gene­
ralno deklaracijo človekovih pravic, ki je 
bila sprejeta na zasedanju OZN 10. dec.
1948. Ob tem ko se vključujemo v IMF in 
govorimo o finančni delitveni bilanci, pa 
vrsta slovenskih politikov dobi takojšnje 
želodčne krče, če je govor o obveznostih, 
izvirajočih iz pravnega nasledstva do tistih, 
ki jih prejšnji režim ni maral. Predlagam, 
da Vi to temo izčrpno razložite.
Sicer pa se da to razširiti. Dachau, Gulagi, 
Goli otok. Treblika, Jasenovac, Katynski 
gozd. Kočevski Rog in druge slovenske mo­
rije, Judinje in Poljakinje v SS javnih hi­
šah, na tisoče posiljenih Bosank, ena več kot 
tisočkrat (Delo, 21. decembra), sodi v isti 
patopsihiatrijski lonec, ki tako lepo cveti

pod nacizmom in komunizmom. Vse to bi 
Vi, gospod Stritar, lahko učinkovito obde­
lali, recimo v obliki dolgih esejev, katerih 
publikacijo bom, kot sem rekel, z veseljem 
financiral.
Za' konec pa še ena mentorska misel: fe­
niks, tisti ptič, ki je živel v grških časih, po 
lastni krivdi ni poznal dialektičnega materi­
alizma in je zato z gnezdom zažgal tudi 
svojo žimnico, kjer je imel skrit denar, tako 
da je, butec, odfrčal čisto prenovljen v novi 
svet brez prebite pare v žepu. Ne tako 
slovenska komunistična partija. Ta z modro 
uporabo dialektičnega materializma upo­
rablja, vsa prenovljena, staro premoženje. 
To sicer vsi vemo, vendar če bi Vi to posta­
vili v primerno politično in finančno per­
spektivo, z dejstvi in številkami in tako 
naprej, bi Vaš esej lahko takoj postal best- 
seler doma in v tujini.
Tako torej, moja ponudba stoji. Pustite 
osebna politična pisma, ki niso za objavo, 
častna razsodišča in podobno navlako. Kar 
korajžno ven v demokratično javnost, Vaši 
talenti so veliki, rezultat ne bo izostal. To­
rej, predlagam Vam, veselo na delo, Vaše 
literarne produkte pa pošljite na moj na­
slov, Prijateljeva 16, 61000 Ljubljana.
Andrej Aplenc, Ljubljana

Delo, 19 novembra
Slovenska vojska, TO in zgodovina
Temeljitejšo podobo o slovenskih genera­
lih v JLA v letih, ko je armada postala 
slovenskemu narodu tujek in ko se je ob 
legitimnih odločitvah Slovenije postavila 
popolnoma v službo Beograda, bo mogoče 
dobiti, ko bodo (če bodo?) dosegljivi doku­
menti iz skrbno varovanih arhivov JLA. 
Dokler so ti arhivi zaprti, so napake 
možne.
Zadnji dve leti službene poti generala Dra- 
gutina Ožbolta pojasnjuje Viktor Auer 
z navajanjem dokumentov, ki jih sam sicer 
nimam možnosti poznati, toda kljub temu 
ni razlogov, da jim ne bi verjel. Zato bom 
sporno trditev v prihodnji izdaji knjige 
»Vojna in vojaška zgodovina Slovencev« 
spremenil in se bo glasila: » V službi veliko­
srbske politike v letih 1990 in 1991 so proti 
slovenski poti k samostojnosti in demokra­
ciji delovali naslednji slovenski generali: 
Dragutin Ožbolt (in naštel bom tudi vse 
druge).« Toliko o očitku glede seznama ge­
neralov na strani 204 v poglavju, ki pred­
stavlja ukinitev slovenske narodnoosvobo­
dilne vojske, Jugoslovansko armado in 
JLA.
Viktor Auer vloge generala Dragutina Ož­
bolta pri razorožitvi Teritorialne obrambe 
Slovenije ne zanika, tako mi moje trditve na 
strani 206 ni treba utemeljevati. Sicer pa je 
delež generala Dragutina Ožbolta ob razo- 
roževanju TO natančneje predstavljen 
v knjigi Janeza Janše Premiki (J. Janša 
Premiki, Ljubljana 1992, 1. izdaja, str. 
49).
Spoštujem željo Viktorja Auerja, da bi 
svojemu prijatelju'Dragutinu Ožboltu' vrnil - 
ugled, in mu pri tem želim veliko sreče. 
Tudi sam bi bil vesel, če bi bilo čim manj 
Slovencev, zaradi katerih nas mora biti 
sram.
Ne verjamem pa, da bo pomagalo izgovar­
janje, da je general Dragutin Ožbolt 15. 
maja 1990 samo izvršil ukaz, ko je napisal 
in podpisal ukaz o razorožitvi slovenske 
TO. Tole z ukazi se najbolj ne obnese. Vsi 
sojeni in obsojeni v Niirnbergu naj bi samo 
izvrševali ukaze, enako je trdil poročnik 
Kelly, ki je dal pobiti celo vas, zanesljivo 
bodo enako prisegali zločinci, ki dandanes 
tolčejo po Sarajevu, koljejo po Bosni.
Mi, ki smo poklicno v vojski, najbolje ve­
mo, da imajo tudi ukazi svoje meje. Kljub 
uniformi je treba ohraniti nekaj časti, pošte­
nja in človeškosti. Ko ti čast, poštenje in 
človeškost ne dopustijo izvršiti ukaza, ga ne 
izvršiš — in ne razmišljaš o ceni in posledi­
cah. Zato pa se postavljamo s tem, da smo 
ČASTniki.
V odnosu do vojska, ki smo jim Slovenci 
v preteklosti pripadali, je pri poštenjakih 
v odločilnih trenutkih prevladalo eno samo 
merilo, to je zvestoba svojemu narodu. Za­
to smo imeli upornike v Judenburgu Mura- 
uu, Radgoni in Codroipo, zato smo imeli 
Maistra in partizane.
V celotnem pismu Viktorja Auerja pa se mi 
zdi najpomembnejša podrobnost, ki se mu 
verjetno ni zapisala kar tako. V lepo zastav­
ljeni besedni igri namiguje, da bodo pri­
hodnji časi pokazali, ali bo z vidika zgodo­
vine vojna v Sloveniji res to, kar je zapisano 
v moji knjigi. Nemogoče je natančno vedeti, 
kaj natanko je mislil avtor in ali računa, da 
bomo slovensko zgodovino kmalu spet me­
rili po beograjskih ali dunajskih in rimskih 
koristih, toda že tak način razmišljanja po­
trjuje, česar se bojim. Torej je mogoče, da 
samostojna Slovenija ni kaj zaresnega in 
dokončnega, da torej vojna za našo svobo­
do lahko postane skozi drugačno optiko 
negativna in ne pozitivna...
Ali se bo res že tretjič v tem stoletju zgodilo, 
da bo tisti del našega naroda, ki je bil iz 
hlapcev rojen za hlapce, nas ki mislimo 
drugače, spet ogoljufal za vse sanje in priča­
kovanja, za vse žrtve in tveganja? Ali bo 
tudi naša sedanja država končala kot tista 
prva iz leta 1918 in druga iz NOB? Ali 
bomo zares tretjič zavrgli svojo vojsko, saj 
je to prvo, kar moramo poteptati v nič, če 
spet hočemo pod tujo peto.
Ali smo se Cankarju na naših bankovcih 
odrekli zato, da ne bi hlapci sebe videli 
v ogledalu samo kot hlapce?
Janez J. Švajncer, Ljubljana

Delo, 22. decembra
Pokanje »razveseljuje«, policija pa 
opozarja
Čas novoletnih praznikov je, čas bilanc, voš­
čil, nakupov, daril, čas veselja in pozornosti 
do drugega, in prav v imenu tega zadnjega 
Želim opozoriti na problem, ki nam vsako 
leto bolj kvari in greni to, čemur pravimo 
praznično vzdušje oziroma prednovoletno 
veselje, ki je, če je za vse, in ni, če je samo za 
nekatere.
Opozoril bi rad na fenomen petard, ki že 
presega meje dopustnega v odnosu do so­

človeka. Običajno petarde uporabljajo otro­
ci in mladoletniki, ki učinkov in posledic teh 
sredstev sploh ne poznajo. Skrb zbuja 
— kolikor vem — da jih najpogosteje upo­
rabljajo tam, kjer se mladina zbira (ob 
stanovanjskih blokih, pred šolami, na šol­
skih igriščih, ob domovih za ostarele, v av­
tobusih mestnega in primestnega pometa), 
to je v krajih, kjer je uporaba pirotehničnih 
sredstev, kot jih strokovno imenujejo, pre­
povedana. Ker se petarde uporabljajo v ve­
černem, zlasti pa v nočnem času, ima to tudi 
moteče učinke, saj vznemirja pri počitku še 
posebej starejše.
Ker ljudje ne poznajo učinkov uporabe teh 
sredstev, prihaja do poškodb (opekline, 
raztrgnine, poškodbe, vida in sluha). To se 
dogaja predvsem zato, ker jih otroci in 
mladoletniki prirejajo na različne načine, 
med drugim v steklenicah, pločevinkah, ko­
vinskih in kartonastih tulcih, kar povečuje 
zvočni in razstrelitveni efekt, pomeni pa 
znatno večjo materialno škodo in požare.
Gre torej za igro in zabavo posebne vrste, 
ki postaja za okolje čedalje bolj moteča in 
nevarna tudi za same uzvajalce, zato si 
dovolim, ob izrekanju najboljših želja ob 
novem letu, pozvati starše, skrbnike, odgo­
vorne v šotah in vse, ki imajo z mladimi kaj 
opraviti, naj temu problemu posvetijo čim 
večjo pozornost, naj svoje otroke in varo­
vance poučijo o nevarnosti teh sredstev, 
predvsem pa naj jih nadzorujejo pri upora­
bi. Pozivam seveda tudi najmlajše in ostale 
uporabnike petard, da se za tovrstne »užit­
ke«, če že ne morejo brez, oborožijo s po­
trebno previdnostjo in poiščejo bolj primer­
ne površine in ure, da ne bi po nepotreb­
nem vznemirjali drugih, motili in jih sprav­
ljali v nevarnost ter ogrožali okolje in pre­
moženje. Naj spomin, da je z občinskim 
odlokom uporaba petard prepovedana in 
sankcionirana z mandatno kaznijo 1000 
tolarjev; ampak to le mimogrede.
Pomembno je, da se ob vseh kritikah, ki 
lahko upravičeno letijo na račun nas odgo­
vornih v občini, češ da mladina nima kaj 
početi, da se nima kje zabavati itd. uvedejo 
v našem vedenju in početju oziroma v vede­
nju in početju mladih tja, kamor je potreb­
no, določeni korektivi v zvezi z obzirnostjo 
do sočloveka in okolja. Lepše nam bo, ko 
se bomo zabavali, ne da bi si ogrožali 
Življenje in druge motili. Želim vam, mlaj­
šim, odraslim in starejšim, vesele in sproš­
čene praznike ter srečno in uspešno novo 
leto.
predsednik SO Koper

>

Aurelio Juri, predsednik SO Koper

Delo, 4. decembra
Javnost o volitvah
Gospod Jože Hribar, vodja marketinških 
dejavnosti agencije Delo-Stik, pojasnjuje 
javnomnenjsko raziskavo pred volitvami. 
Žal je pojasnil le način izbire in anketiranja 
po telefonu. To sploh ni bilo sporno. Pro­
blem je bil v nalogi, ki naj jo opravi razi­
skava. In na to,.posebej, še. enkrat opozar-,. . 
jam: Tisti, ki se odloči za raziskavo, mora 
o glavnih značilnosti tistega, kar raziskuje, 
zagotovo kaj vedeti. To predvsem v tem 
primeru pomeni, da ni mogoče primerjati 
možnega izida na volitvah za stranko, ki 
ima samo dva kandidata po vsej Sloveniji, 
s strankami, tudi s Slovenskim ekološkim 
gibanjem, ki so imele kandidate v vseh 
volilnih okrajih in v vseh volilnih enotah. 
Pošteno bi torej bilo, če bi v raziskavi to 
dejstvo omenili in sklenili, da primerjava 
Z Zelenim gibanjem z dvema kandidatoma 
sploh ni možna. O tem raziskava molči. In 
da res ne bo nesporazuma: četudi bi Zeleno 
gibanje dobilo tam, kjer je imelo kandidata, 
glasove vseh volivcev, ne bi bil izvoljen niti 
en poslanec, saj zakon zahteva najmanj tri 
izvoljene kandidate.
Gospod Hribar, ali je res tako težko priz­
nati napako in bralcem, čeprav z zamudo, 
povedati, kaj in kako?
Lep pozdrav z željo, da bi še naprej uspeš­
no opravljali javne raziskave, vendar da bi 
se napakam, na kakršno opozarjam, v pri­
hodnje izgonili: v prid stroke, predvsem pa 
v prid bralcem, saj je v prvi vrsti njim 
namenjena vsaka objava vaših raziskav 
v časopisu. (Stranke, vlada, statistika in 
drugi namreč zagotovo lahko dobijo o takš­
nih raziskavah pri vas mnogo bolj podrob­
ne podatke. Prepričan sem, da proti plačilu 
lahko naročijo tudi posebne raziskave.)
Srečno v novem letu!
Peter Kavalar, Celje

Delo, 23. decembra
Kulturni zločin v Ljubljani
Sam nisem hotel takoj dregniti v ta primer, 
vedel pa sem, da bo to nekdo prej ali slej 
storil. Najprej je ob svojem terminu z male­
ga ekrana karal Jože Hudeček, potem pa se 
je v Delu pričakovano oglasil dr. Damijan 
Prelovšek.
Ko sem v začetku decembra tako rekoč iz 
avta opazil, da se v Plečnikovi Lectariji na 
Kongresnem trgu po dolgem času vendarle 
nekaj dogaja, mi ni bilo vse takoj povsem 
jasno, ko sem opazil nov napis Parfumeri­
ja. Še 1. septembra, ko sem prišel v podjet­
je Dom k tako imenovanim odgovornim 
z nekaterimi vprašanji v zvezi Z Lectarijo, 
mi niso vedeli povedati nič o tem, kar se je 
nato bliskovito zgodilo dva meseca za tem. 
Takrat sem bil namreč mentor pri diplomski 
nalogi z naslovom Tehnično-tehnološka 
analiza in predlog za sanacijo Plečnikove 
trgovine Lectarija, ki jo je pripravljala moja 
študentka Simona Padovnik z lesarskega 
oddelka Biotehniške fakultete. V Domu so 
bili takrat za rezultate, ki naj bi jih dala 
diplomska naloga, celo zainteresirani in so 
želeli, da bi jim jih kasneje posredoval.
Seveda pa mi je sedaj povsem jasno, za kaj 
gre v novonastali parfumeriji. Razburjenje 
je v takem primeru razumljivo, čeprav je 
bilo ob podobnih primerih že neštetokrat 
opozorjeno, a običajno preslišano ali po­
zabljeno. Karavana je ponavadi šla dalje. 
Zato ocenjevanje in analiziranje strokovno­
sti posega v Lectariji sedaj nima nobenega 
smisla, saj bi bilo to priznavanje legitimno­
sti storjenega posega. Sicer pa je vse pove­
dal dr. Prelovšek že z udarnim naslovom 
svojega prispevka.

Vendar bi se ob tem vseeno lahko počutila 
prizadeta in neprijetno, če ne kar donkihot­
sko smešno midva, ki sva se resno ubadala 
z Lectarijo kot temo diplomske naloge. Saj 
ne da bi naju pred tem posegom kdo moral 
poklicati ali kaj vprašati — pa vendar.
Pri reševanju naloge sem namreč od štu­
dentke pričakoval, pa tudi zahteval, premi­
šljen, tenkočuten in spoštljiv odnos do 
obravnavane, teme. Kot bodoča inženirka 
lesarstva je bila v posebnem položaju, saj se 
je vsaj ponekod morala spuščati na področ­
ja, ki niso bila povsem »njena«.
Vendar je zbrala večino razpoložljive doku­
mentacije o lokalu in njegovi zgodovini, 
proučila originalne Plečnikove načrte in se 
pogovorila s strokovnjaki iz institucij od 
Arhitekturnega do Etnografskega muzeja, 
se posvetovala z dr. Prelovškom, bila pri 
mizarju antikvitet Gabrijelu Zupanu, vzpo­
stavila stik s podjetjem, kot je npr. Belinka, 
kjer ji je dr. Riana Benkova predstavila vse 
njihove dosedanje pomoči pri zaščiti in ob­
novi podobno zahtevnih lesenih objektov. 
Takrat se je pokazal interes, da bi bila 
Belinka pripravljena pomagati. Tudi pri 
prof. Marjanu Ocvirku sva se pozanimala, 
kako na tak lokal, kot je Lectarija, gledajo 
v Odboru za zaščito Plečnikove dediščine. 
Ob primerjavah Plečnikovih načrtov in nji­
hove realizacije je na koncu prišla do prav 
zanimivih ugotovitev. Samoiniciativno je 
septembra celo prestavila zagovor svojega 
dela za mesec dni, ker se ji je zdelo, da bo 
s podaljšanjem rešila še nekatere probleme 
in jasneje izoblikovala svoje predloge. Ob 
vsem spoštovanju obstoječega si je pri za­
misli renoviranja fasade upala predlagati, 
da naj bi v območju originalnega napisa 
Lectarija vkomponirali še Plečnikov 
podpis.
Sedaj je seveda vse to in na koncu tudi moje 
pisanje o tem mogoče brez pravega smisla. 
Karavane se za to pač ne menijo. Lahko 
sem torej užaljen, ne vem pa, kako naj to, 
kar se je zgodilo, pojasnim svoji bivši štu­
dentki, ko se bova prej ali slej srečala in bo 
zanesljivo beseda stekla tudi o tem. Naj 
označim svoje usmerjanje kot krivo vero in 
študentkina prizadevanja za nesmiselna? 
Pa vendarle je šlo za delo mladega človeka, 
ki je bil tik pred vstopom v strokovno sa­
mostojnost.
In zakaj vseeno to pisanje? V času, ki je za 
mnoge res surov (verjetno tudi za Dom), ko 
razmere niso pravno urejene in ko nekateri 
to izkoriščajo ter nekaznovano uničujejo 
našo kulturno dediščino, sicer brez bomb 
(čutimo pa, kako lahko se na uničevanje »z 
ognjem in mečem« počasi privajamo), bo ta 
glas še eden med opozorilnimi klici. Upaj­
mo le, da večno to ne bo zaman in da bo 
kmalu možno taka dejanja preprečiti.
Prof. Vinko Rozman, Biotehniška fakulteta, 
Ljubljana

Delo, 12. decembra
Boj za zgodovino
Neverjetno, kako nestrpno in grobo se je 
Bojan Afdič č siJbotni prilogi Dela (24. 
decembra) odzval na prispevek g. Peterleta 
oz. na eno samo njegovo misel o kultu 
osebnosti predsednika g. Kučana. Pisec za­
piše, da gre pri tem za nesramnost in insi­
nuacijo, ki jo je treba zavrniti. (Le kje vidi 
insinuacijo?)
V zvezi z Ajdičevim prispevkom pa bi želel 
povedati nekaj svojih kritičnih pripomb. Že 
na začetku avtor napiše, da ni advokat g. 
Kučana. Vsebina njegovega prispevka pa to 
trditev povsem zanika. Nadalje pisca never­
jetno vznemiri Peterletov namig, da gre pri 
predsedniku za kult osebnosti. Sam sem 
o lem globoko prepričan. To mi potrjujejo 
vsakdanji pogovori z ljudmi, ne nazadnje 
pa tudi izidi nedavnih volitev. Pri tem se 
sprašujem, kdo je ta kult usrvaril oziroma 
ga omogočil. Ga je morda predsednik sam 
ali pa je nastal iz potrebe širokih ljudskih 
množic? Nagibam se k drugi domnevi.
Kakšen je pomen besede kult v zvezi 
Z osebnostjo, je menda vsakomur jasno, saj. 
je ta v socialističnem taboru obstajal od 
Lenina naprej. Zato je vsako filozofiranje, 
kakšen pomen ima beseda kult, povsem 
odveč. Pisec prispevka pa razlaga in sklepa, 
da to besedo g. Peterle uporablja v pomenu 
bogoslužja. Ta pa je res predebela. Sicer pa 
lahko razumem, da tako lahko sklepa le 
tisti, ki še ni presegel realsocialistične misel­
nosti, v kateri je bila vera označena kot opij 
za ljudstvo.
V nadaljevanju pa pisec neverjetno pokadi 
predsedniku. Pri tem v presežnikih navede 
vse njegove kvalitete. Kar naenkrat vidimo 
zapisane vrednote, ki v prejšnjem sistemu 
to niso bile. Med drugimi se avtorju zapiše 
tudi poštenje. Pri tem bi me zanimalo, 
v katerem etičnem sistemu je mislil. Najbrž 
ne v pomenu, ki temelji na judovsko-krš- 
čanskem dekalogu.
Pisec govori tudi o (ne)osebnosti g. Peterle­
ta. Pri tem ugotavlja, da ga o vsem, kar je 
doslej pokazal, ne šteje za osebnost. Zani­
malo bi me, koliko moraš napraviti, da 
postaneš osebnost, kakšna so torej merila. 
Sam pojmujem osebnost povsem drugače. 
Zame ni kvantiteta, ampak kvaliteta. Gre 
za celostne, harmonične in visoko moralne 
ljudi, ki svojo osebnost izžarevajo. Takih 
pa je zelo malo. Iz izkušenj lahko napišem, 
da so zelo redki med visoko izobraženimi 
ljudmi veliko pokazali, več jih najdemo med 
malimi, anonimnimi ljudmi, ki niso dosti 
pokazali, morda še več med invalidi, ki niso 
nič pokazali.
Omeniti pa moram še neverjetno nesram­
nost pisca v zvezi z njegovim poniževanjem 
in podcenjevanjem vernih. Pisec te »inte­
lektualne mojstrovine« zapiše, da bi g. Pe­
terleta, če bi ga srečal, pozdravil s »Hva­
ljen ...« Kako da rti zapisal lepega pozdra­
va do konca, pozdrava, ki se je povsem 
opustil. Zaslugo za to imajo seveda nekda­
nji liberalci, ki so se norčevali iz vsega cerk­
venega. Podobno kot s pozdravom pisec 
v zaničljivem tonu navede besedo far, ki je 
zelo stara in je langobardskega izvora. 
Nekdaj je beseda imela nevtralen pomen, 
zopet pa so bili liberalci, ki so ji dali slab­
šalni prizvok. Vendar to besedo v zadnjem 
času zelo redko slišim. Če pa jo kdo izusti, 
hitro ugotovim, da jo je izrekel primitivec.
Ob koncu še nekaj besed o naših nenor­
malnih razmerah. Skoraj dosledno povezu­

jejo naši ljudje stranko SKD in Cerkev. Pri 
tem ne ločujejo, da gre za dve povsem različ­
ni stvari. Mnoge neverjetno moti vernost 
naših politikov. Kako neverjetno se norču­
jejo iz njih. Spomnimo se predsednika Pe­
terleta in ministrov dr. Capudra in dr. 
Venclja. Takrat je bilo vse narobe. Ko pa 
so na njihova mesta prišli »pravi« ljudje, je 
bilo naenkrat vse dobro. Nekoliko zasledu­
jem tuji tisk, pa še nikdar nisem zasledil, da 
bi npr. kanclerju Kohlu kdo očital njegovo 
vernost. To mi je potrdil tudi moj brat, ki že 
skoraj trideset let dela v Nemčiji in tudi bere 
nemške časopise. Očitno je nemška družba 
strpnejša in širša od naše. Da je tako, je 
zagotovo posledica skoraj petdesetletne in­
doktrinacije. V Nemčiji je že normalno, da 
je lahko politik veren, pri nas pa je nedo­
pustno. Ta alergija do vernosti je pri nas 
prisotna v vseh slojih družbe, tudi pri inte­
lektualno najvišjih. Se vedno je videti, da 
je pri nas edino ustrezen »znanstveni sve­
tovni nazor«, kateremu očitno pripada tudi 
pisec prispevka.
Lojze Čampa, Ljubljana

Delo, 21. novembra
Izdajalci so med nami
Spoštovani dosedanji poslanec Miro Gra­
dič iz Celja, ki je bil tudi moj poslanec, se 
ponovno loteva (ne)dokazljivega obtože­
vanja Slovenca Cirila Zlobca in ocenjuje, 
da ima določene zasluge na kulturnem po­
dročju. Smešno, le kdo mu je to zaupal, saj 
sam to verjetno težko dojema!
Povedati moram, da spodnještajersko go­
spodarstvo ni boljše, kot je bilo pred časom, 
ko je gospod M. Gradič postal poslanec in 
večkratni funkcionar od stranke, ki ji pripa­
da, občine Celje do republike. Koliko se je 
zavzemal za izboljšanje gospodarstva in 
celotnega družbenega napredka, ve najbo­
lje sam, njegovi volivci pa žal ne ali pa 
malo.
Hudo pa se mi zdi, da se loteva in pogreva 
nedokazane zadeve, ki so verjetno že mimo 
z vsemi posledicami, ki pa so se zgrnile le 
na Cirila Zlobca, vsi drugi pa, ki zadevo 
poznajo in so vanjo vpleteni, razpihujejo le 
toliko ognja, kolikor je potrebno, da bi 
prikrili svoje neumnosti in se ubranili pred 
javnostjo. Ža vse to imajo dovolj podatkov, 
informacij, posnetkov in arhivov, kolikor 
jih še ostaja, saj je znano, da vsaka vladajo­
ča garnitura za seboj poskuša pobrisati čim- 
več prahu. Gotovo so vsi ti strankarski ve­
ljaki najboljše odgovore dobili na zadnjih 
volitvah, saj jim volivci kljub reklami, pisa­
nju spominov in vsej mogoči propagandi­
stični šari niso izkazali posebnega zaupa­
nja. Ali se vam ne zdi, gospod Gradič, da ste 
se ujeli v strankarske mreže, namesto tega 
bi bilo bolje uporabiti bolj trezno držav­
ljansko glavo. Spuščate pa se tudi na nizek 
nivo in povezujete z imenom Cirila Zlobca 
še njegove sorodnike in znance, morda tudi 
prijatelje. Ali se motim, da ste razočarani, 
čeprav za to verjetno niste tako upravičeni 
kot večina slovenskih delavcev.
Nisem prepričan, da vam je na voljo več 
podatkov o Cirilu Zlobcu in njegovih do­
brih ali slabih namenih, verjetno jih ima več 
celo uradna italijanska diplomacija. In za­
kaj Cirila Zlobca pribijate na križ še pred 
dokazi o njegovi krivdi?! Trditi si upam. da 
Cirila Zlobca, pa če bi napako tudi napra­
vil, podpira več Slovencev, kot je tistih, ki bi 
radi, da se v naše kraje vrnejo časi »črnih 
križev«.
Predlagam vam, da razmislite o svojem 
pismu, o tem, kaj pomeni sožitje med Slo­
venci, kaj je treba storiti, da bomo živeli 
drug z drugim in ne drug mimo drugega, da 
bomo živeli bolje kot v preteklosti in danes, 
da se bomo trudili za skupni napredek Slo­
venije in poskušali spravo med Slovenci 
doseči v toliki meri, da bomo začeli živeti za 
prihodnost nas, naših otrok in vnukov.
Franček Ribič, Celje

Delo, 15. novembra
Maratonsko žongliranje s filmi
Ugotavljam, g. Ljubič, da sva se zapletla v popolno­
ma brezupno in neproduktivno, maratonsko pole­
miziranje o super-16 mm filmu, ki ga Vi zavračate 
predvsem s subjektivne plati z zvito retoriko, sam pa 
zagovarjam predvsem s strokovne in finančne plati 
z argumenti, ki jih lahko izmerim, dokažem ali 
pokažem. Zato nikakor ne prideva skupaj in po 
nepotrebnem mrcvariva bralce in kolege iz stroke. 
Kar se mi zdi najbolj trapasto v' najini polemiki je. 
da oba želiva slovenskemu filmu dobro, a kljub 
temu drug drugemu pljujeva v skledo. Človek bi še 
pomislil, da je skupaj (slabo) zrežirano. Zato se 
danes ne mislim spuščati v Vaše razlage mojih misli, 
v iz smiselne celote iztrgane citate, v Vaše besedne 
igre, v posredne očitke, da je tudi TVS kriva za 
takšno stanje filma v Sloveniji, ali ponovno pojas­
njevati. zakaj in kdaj S-16 tudi v slovenski kinema­
tografiji itd. Ne. Imam Vas za inteligentnega sogo­
vornika. s katerim je mogoče nesporazume odpraviti 
s pogovorom, nemogoče pa v sobotni prilogi Dela. 
Na prvo pismo sem Vam že odgovoril in prav vse, 
kar sem napisal takrat, mirne vesti podpišem še 
enkrat. Odgovoril Vam bom le na nekaj strokovno 
neprebavljivih misli. Bolj bralcem kot Vam pa, to­
krat zadnjič v tej polemiki, še nekaj pojasni! v zvezi 
z Vašim zadnjim pismom.
V delu pisma, kjer pojasnjujete, da ste kot bivši 
direktor Viba filma sredi sedemdesetih le: ponujali 
TVS denar in stroje za obdelavo 35 mm filma, ste 
zapisali stavek: »Predloga TV tkjer je g. Strehovec 
v službi) ni sprejela.« Brez razlage, zakaj. Zvito, 
a nepošteno je, da nepoučenemu bralcu v oklepaju 
s povsem resnično trditvijo s tem sugerirate, da sem 
bil takrat v službi na TV in proti Vašemu predlogu. 
v nadaljevanju pisma pa pojasnjujete, da danes mi­
sliva isto. Torej sem se premislil. Nič od tega ni res, 
ker sem v tistih časih še študiral. Na TVS sem 
zaposlen 15 let, v začetku kol tehnolog filmskega 
laboratorija, zadnjih 5 let pa v sistemskem razvoju 
TVS kot sistemski inženir za filmsko tehnologijo 
snemanja, obdelave in reprodukcije. V teh petnajstih 
letih sva se, čeprav oba delava na področju filma, 
prvič osebno srečala letos, maja 1992 na Ministrstvu 
za kulturo na sestanku predstavnikov vseh branž 
slovenskega filma. To dejstvo po svoje kaže na 
nerazumljivo nepovezanost slovenskih filmskih de­
lavcev in ločeno reševanje problemov filma in hkrati 
na željo ministrstva, da takšno razdrobljenost film­
skih dejavnosti v Sloveniji racionalno preseže. Prvič 
smo bili namreč poleg tudi predstavniki TVS. kjer 
zaenkrat še deluje edini filmski laboratorij v Slove­
niji, vsi drugi so propadli.
Obravnavali smo smiselnost in možnost postavitve 
večnamenskega centralnega laboratorija Slovenije za 
obdelavo slike in zvoka 16 mm, super-16 mm in 35 
mm filmov. Takrat sem pojasnil svoje mnenje, ki 
sem ga prej v pisni obliki poslal tudi vodstvenim 
delavcem TVS in po sestanku (na željo g. Prodnika) 
tudi na ministrstvo. Na dopis ni bilo z izjemo g. 
Prodnika nobene reakcije. Od tod tudi moja zapisa­
na misel, da je prve spodbudne korake pri reševanju 
problemov slovenskega filma naredilo tudi Ministr­
stvo za kulturo. Z g. Prodnikom sva še večkrat
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zdravo razpravljala o tem, kako nesmiselno in drago 
je drobiti majhno slovensko filmsko produkcijo. Po 
portoroškem filmskem maratonu mi je predlagal 
izdelavo specifikacije opreme in oceno stroškov za 
postavitev laboratorija, kar sem z veseljem sprejel, 
a še ne dokončal. Tudi zaradi časa, ki mi ga jemlje 
najina polemika. Iz tega, kar ste zapisali Vi, in tega, 
kar ste ravnokar prebrali, lahko torej sklepam, da so 
tudi na ministrstvu pogledi na razvoj slovenske film­
ske produkcije kot neločljive celote bistveno različni. 
Tako kot Vi pa vem, da g. Prodnik pri izdelavi 
»Očrta modela organizacije kinematografije v RS« 
(ki ga še vedno nisem videl) in sodeloval.
Že na tem prvem in zaenkrat žal edinem sestanku 
na ministrstvu so se najini pogledi na možnost in 
način postavitve 16/S-l 6/35 mm laboratorija močno 
razlikovali. Za Vas je bila to preprosta stvar, izved­
ljiva malodane preko noči, z obstoječim kadrom in 
investicijo ca. 1.000.000 DEM v obstoječi filmski 
laboratorij TVS. Sam sem na osnovi zahtevanih 
ponudb proizvajalcev tehnike in z brezkompromis­
no doslednim spoštovanjem visoko profesionalnih 
zahtev obdelave slike in zvoka opozoril na nujne in 
bistveno višje investicije (najmanj 
2.500.000 — 3.500.000 DEM, odvisno od zahteva­
ne kvalitete, kapaciete in načina obdelave — brez 
obdelava zvoka in kamer), na prostorske probleme 
TVS, na nujno zaposlovanje novih delavcev (ob 
ničelni stopnji zaposlovanja TVS) in njihovo stro­
kovno usposabljanje v tujih laboratorijih, na nujno 
konkurenčno sposobnost zaradi bližine tujih labora­
torijev, na nujno delno in stalno podporo RS (pre­
malo lastnih 35 mm filmov) in predvsem na razu­
men rok, v katerem bi projekt izvedli. Predlagal sem 
postopno in finančno mani bolečo uvedbo 35 mm 
filma preko super-16 mm filma v petih letih. Začeli 
bi z izdelavo 35 mm povečav iz S-16 mm filma, 
laboratorij pa postopoma opremili s finančno najra­
cionalnejšo univerzalno 16/S-l 6/35 tehniko. Za 
snemanje bi v začetku uporabljali obstoječe 35 mm 
kamere in nove ali predelane 16 mm kamere. Nove 
16 mm kamere drugače kot univerzalne 16 mm/ 
super-16 mm skorajda ni mogoče več kupili, vse 
obstoječe 16 mm kamere TVS pa je možno general­
no obnoviti in predelati v 16 mm/S-16 mm za ca. 30 
odstotkov nove kamere.
Ne danes ne takrat pa na TVS nisem imel pooblastil 
ali pristojnosti odločanja, zato se tudi nisem mogel 
ali hotel spuščati v debate o tem, ali naj bo tak 
laboratorij znotraj ali zunaj TVS. O tem bo potre­
ben pogovor z vodstvenimi delavci RTVS na repu­
bliškem nivoju. A šele takrat, ko se bomo filmski 
delavci zmenili med seboj (pa ne po časopisih!) in 
skupno pripravili vodstvenim delavcem vseh film­
skih branž strokovni elaborat, na osnovi katerega se 
bodo o 'i očali in morda dogovorili za sofinanciranje 
v tako Sloveniji potreben laboratorij, ki poleg neod­
visnosti omogoča in spodbuja razvoj filmske pro­
dukcije in ohranitev specifičnih filmskih poklicev in 
znanj.
Iz Vašega pisma je razvidno, da spadate med tiste 
filmske delavce, ki menijo, da je nova 35 mm film­
ska kopija povsem primerna tudi za. TV predvajanje 
in prepis na telekinu. Predolgo je takšno zmotno 
mišljenje prevladovalo tudi na TVS, dokler nam ga 
z veliko dela in s skupnimi močmi ljudi s področja 
videa in fdma ni uspelo spreobrniti. Še tako odlična 
filmska kopija, narejena za kinodvorane, bo na TV 
videti slabo, ker je za TV ekran prekontrasina, 
vsaka najmanjša barvna napaka filma, pa se poten­
cira. Rade volje Vam posodim vso strokovno litera­
turo, ki jo imam na to temo, in na TV ekranu 
pokažem razliko. Ne morem pa Vam pokazati niti 
enega slovenskega celovečernega filma, ki bi bil na­
rejen vsaj na nizkokontrastnem tv pozitivu (čeprav ga 
je na zahtevo BBC KODAK začel izdelovati že pred 
začetkom predvajanja barvne TV), kaj šele na za TV 
prepis še boljšem intermediatu. Težko bi mi torej še 
enkrat očitali, da je samo stvar TVS, kako prepiše 
filme, da sem pomešal pristojnosti, da je moje zapi­
sano mnenje za lase privlečeno itd. itd. v Vašem 
stilu. Je le strokovno utemeljeno in morda celo 
zanimivo za davkoplačevalce, ki ji neprestano ome­
njate, saj jih velika večina slovenski film (slabše, kot 
bi lahko) nesporno vidi samo doma na TV ekranu, 
ne pa v kinodvoranah. Sicer pa filme delamo za 
gledalce, mar ne.
Glede srebra. Res ga pridobimo kar nekaj deset 
kilogramov, a spet ne tako preprosto, kot ste zapisa­
li. Naj pripomnim še, da smo bili prvi TV center 
v bivši YU, ki je že (šele?) leta 1980 uspešno 
uvedel elektrolitsko izločanje srebra iz fiksirjev in 
90-odstotno recikliranje fiksirjev, ki je tako eko­
nomsko kot ekološko pomembnejše od pridoblje­
nega srebra.
Glede 35 mm filmskih kamer, ki so že plačane. Prej 
ali slej se boste znašli pred enakimi problemi kot mi 
z uvedbo Auper — 16 mm formata. Vaše (naše, 
slovenske) 35 mm kamere namreč neracionalno iz­
koriščajo filmski trak za zapis slike, zato je razmerje 
kvaliteta slike/cena filma pri njih najnižje. Čaka Vas 
torej (zanimivo) super — 35 mm kamera, ki na 
istem 35 mm filmu (piše o evropskem 1.66 vvide- 
screenu) daje 27 odstotkov večjo površino in za 
toliko kvalitetnejšo sliko kot klasična 35 mm kame­
ra. Morda boste začeli razmišljati celo o 35 mm 
— 3 p formatu, pri katerem je poraba najdražjega 
snemalnega traku za 33 odstotkov nižja. Ali pa 
boste morda zaradi lagodja snemanja in obdelave 
s svojimi uveljavljenimi 35 mm kamerami (za)ostali 
za svetovnimi trendi in se zaradi lagodja sploh ne 
boste odpravili na trnovo in naporno pot napredka, 
kot smo se podali na TVS (mi celo za 46 odstotkov 
večjo površino slike). Ne očitajte nam torej napred­
ka, zamislite se raje nad svojo (našo slovensko) 
stagnacijo! Morda je tudi to zanimivo za davkopla­
čevalce.
Pojasnilo glede zamud pri izdelavi S-16 mm filmov 
na TVS. Te niso nič večje od težav in zamud pri 
klasičnem 16 mm filmu. Filmski delavci TVS smo 
naredili prav vse, kar smo lahko, vendar smo že na 
točki, ko motiviranost in prizadevnost delavcev brez 
novih investicij ne omogočata več napredka. Bojimo 
se celo, da snemanje in obdelava filma v kraktem 
zaradi obupno zastarele tehnike ne bosta več mogoča. 
Ker pa je nekaj podobnih problemov na TVS tudi 
pri elektronski produkicji oddaj, ki predstavljajo 
največji delež v programu TVS, potrpežljivo (morda 
preveč) čakamo, da končno pride na vrsto tudi plani­
rana nujna sanacija 16 mm filmske tehnike TVS. 
Kljub vsemu si boste lahko že januarja na TVS 
ogledali prvega od treh celovečernih filmov, posnetih 
na super-16 mm formatu.
Vaše zavračanje S-16 mm filma me po vsem Vašem 
pisanju ne preseneča več. Skrbi pa me, da bi Vaše 
neutemeljene pcsmisleke s pridom izkoristili tisti 
vodilni delavci RTVS, ki so intimno še vedno pre­
pričani, da je TV samo elektronski medij in jim je 
film na TVS trn v peti, teh pa na žalost ni malo. 
V svetu so na televizijah te dileme že razčistili, mi pa 
se še kar ubadamo z njimi ne glede na nesporno 
dejstvo, da je v svetu kljub fantastičnim možnostim 
zapise in obdelave elektronske slike zaradi kvalitete 
in nesporne prednosti arhiviranja slike na filmu kar 
80 odstotkov igranih in dokumentarnih oddaj, pre­
mierno predvajanih na televizijah, še vedno posne­
tih na filmu.
Na pomisleke o smislu snemanja na super-16 mm 
namesto na 35 mm film si skušajte neobremenjeno 
in pošteno odgovoriti ob ogledu nadaljevanke 
v sedmih delih Majski cvetovi (The Darling Buda of 
May-Yorkshire TV), ki je lani na BBC imela daleč 
najvišji »rating« gledanosti. Nadaljevanka je ravno­
kar potekala na programu TVS, iz meni neznanih 
razlogov žal ne v wide-screenu. Bogati kostumi, 
scenografija, snemanje v tujini, veliko Število igral­
cev (in honorarjev), zelo dobra slika itd., vse kot pri 
35 mm filmu, in vendar so se Angleži kljub števil­
nim odličnim 35 mm laboratorijem in dolgoletni 35 
mm tradiciji odločili za cenejši in novejši super-16 
mm film. Poskusite si pri sebi pojasniti, zakaj. Ali si 
utemeljiti razloge, zaradi katerih bi na TVS morali 
namesto za TV dovolj kvalitetnega 16 mm/super-16 
mm filma izbrati za podobna snemanja ca. 5-krat 
dražji 35 mm film, čeprav živimo od denarja davko­
plačevalcev, kot radi napišete namesto ca. 300.000 
DEM letno celih ca. 1.400.000 DEM samo za 
film). Če najdete odgovor v koprodukcijah, naj po­
vem, da se TVS s Škoti dogovarja za koprodukcijo 
igrane serije. Njihov pogoj — super-16 mm film.
Če sem najino polemiko že začel s kavo, naj jo še 
končam z njo. Vabim Vas na pogovor(e) ob prizna­
no odlični kavi naše restavracije. Sladkala si jo bova 
lahko vsak po svoje.
Franci Strehovec, dipl. ing. Ljubljana

Delo, 24. decembra 
Ne izganjajte pesnikov iz države
Najprej začudenje: sedite ob kotlu oblasti, iz 
vašega govorjenja pa je nenehoma čutiti, 
kot bi bili zatirani, zavrženi, osamljeni. Ali 
morda oblasti nimate?

Pišem pa, ker je me je tole zbodlo: »Za 
božjo voljo, ne napadajte pesnikov!«, se ve, 
v politiki. Moja opredelitev pesnika, ki za­
njo vem, da je zelo osebna in nikakor ni 
primerna za posploševanja, še najmanj pa 
za kakšno kulturno politiko, je, da Pesnik 
v svojih delih preseže zavist, sovražnost, 
pohlep, maščevalnost, oblastiželjnost, nes­
kromnost . . . Res je, da so taki silno redki, 
še redkejši pa so tisti, ki tako tudi živijo in 
ne le pišejo. Ostali pesniki, ki pišejo o trp­
ljenju, kakršnemkoli in kogarkoli, mislim, 
da znajo le dobro izliti pač svoja čustvova­
nja, kot osebna terapija je lahko to dobro, 
in nič nimam proti, če se tudi objavljajo. Ni 
pa to nič posebnega. Zato še enkrat po­
udarjam, da je zame Pesnik, ki ne izraža 
bolečin te solzne doline oziroma če jih že 
izraža, potem niso čustveno polna obžalo­
vanja in nemoči. Takega Pesnika, čeprav se 
zaradi mene lahko ukvarja tudi s politiko, 
nikakor ne bo mogoče preganjati, ker je 
vsega omenjenega osvobojen. Tak Pesnik 
sploh ne bo rekel, kaj šele da bi poudarjal, 
da je pesnik. In pesnik ostaja, čeprav pesmi 
ne bo pisal. Tak Pesnik bo znal reči: »Živ­
ljenje je pa res lepo!«, čeprav mu ne bo 
z rožicami postlano. In ne nazadnje sem 
prepričan, da bodo samo taka dela tudi 
ostala. Zakaj? Ker samo taka ostajajo. Za­
to me kot davkoplačevalca popolnoma nič 
ne briga, kakšnega stanu je moj poslanec, 
zame je pomembno, ali bo znal uveljavljati 
moja hotenja. Saj verjetno ni smisel politi­
ke, da je sama sebi namen.

Enako nesmiselno se mi zdi zatekanje pod 
neko intelektualnost. Poznam namreč dosti 
ljudi, ki se sklicujejo na to, da so intelektu­
alci, pa z njimi nočem imeti nič, poleg tega 
poznam ljudi, ki intelektualci niso, pa so 
pošteni. Zato mene zanima le, ali je nekdo 
človek ali pa ni, ne glede na izobrazbo.

Moje mnenje je tudi, da je naše življenje, 
zahvaljujoč medijem, bistveno preveč spoli­
tizirano. Dobra politika je tista, ki je ne­
opazna in nevsiljiva. Zdaj pa se zdi, da brez 
politike ne znamo več niti dihat, sploh nič. 
Predlagam kar enoletni povolilni molk, za­
gotavljam, da nam bo lepše, vsem skupaj.

Še enkrat pa vas vprašam: zakaj tarnate, 
ko pa ste na oblasti, mar ne? In kaj naj bi 
rekli šele drugi?
Janez Bonn, Renče

PREJELI
SMO
Mistiflciraiye
soglasja
Eno največkrat uporabljenih političnih gesel 
je v Sloveniji že vse od prvih večstrankarskih 
volitev v aprilu 1990 dalje geslo o nujnosti 
čim višje ravni soglasja glede kateregakoli 
pomembnejšega političnega vprašanja. In tu­
di po nedavnih volitvah, ki so vendarle že do 
neke mere prečistile prizorišče političnih 
iger, so nemudoma in z novo močjo vzbrstele 
zahteve po preseganju vzpostavljenih in z gla­
sovi volivcev potrjenih razlik in razmerij. To 
je po eni strani videti predvsem v prizadeva­
nju za t. i. »veliko koalicijo«, v kateri naj bi 
se na ravni izvršilne oblasti v celoti, na ravni 
zakonodajne pa v veliko večino združile tri 
najmočnejše stranke: nosilke desne, »sredin­
ske« in leve politične opcije. »Velika koalici­
ja« naj bi potemtakem nevtralizirala izraženo 
voljo volivcev, ki v resnici niso nobeni stranki 
nakonili absolutne večine glasov, pač pa so 
jih dokaj enakomerno porazdelili vsej paleti 
strank od desnih do levih, pri čemer so glaso­
vi nezadovoljnežev vseh vrst, kot kaže, po­
stali plen zlasti ene skrajne politične stranke. 
Po drugi strani pa na to težnjo opozarjajo 
pozivi k združitvi desnih strank v enotno 
krščansko demokratsko-ljudsko stranko, le­
vih v skupno socialdemokratsko in »sredin­
skih« v eno samo liberalno demokratsko 
stranko.
Oboje je seveda mogoče zelo racionalno ute­
meljiti: veliko koalicijo s tako imenovanimi 
nacionalnimi interesi, ki morajo v času krize
— za Slovenijo pa sta ta čas značilni tako 
gospodarska kriza kakor tudi kriza vrednot
— prevladati naj »zgolj strankarskimi« intere­
si; združevanje strank pa z zdravorazumsko 
tezo, katere zagovorniki se radi sklicujejo na 
zglede uspešnih zahodnih držav, da moramo 
tudi v Sloveniji čim prej priti do dveh, kvečje­
mu treh močnih in jasno profiliranih politič­
nih strank, ki si bodo v prihodnje po vsakih 
volitvah na novo razdelile oblast oziroma 
položaje v poziciji in opoziciji, češ da večje 
število strank ob proporcionalnem volilnem 
sistemu nujno povzroča nestabilnost oblasti. 
Obe zahtevi sta videti nadvse razumni in 
logični. Zato ni čudno, da se marsikdo jezi na 
manjše stranke in njihove prvake, ki dvomijo 
o »veliki koaliciji« in se obotavljajo v zvezi 
z združevanjem strank, češ da jim gre le za 
ribarjenje v kalnem in lastne koristi, ne pa 
tudi za blagor slovenske skupnosti.
Toda navdušenje za »veliko koalicijo« vseeno 
zbuja nekatere pomisleke in vprašanja, kakš­
na naj bi bila vlada, v kateri bi skupaj vedrili 
in oblačili ministri iz levih in desnih strank, in 
kako bi v tej vladi dosegali soglasje med tako 
različnimi politiki. V vladi namreč vsaj glede 
ključnih potez soglasje gotovo mora biti. To 
vprašanje marsikdo zavrača, češ da so v Slo­
veniji sedaj nujno potrebne spremembe, 
o katerih ne bi smelo biti različnih mnenj. Vsi 
pa vemo, kolikšne in kako velike so bile že 
razlike med koncepti lastninjenja in kako 
težko je bilo spisati zakon, ki je naposled 
dobil potrebno večino glasov v skupščini.
Kako torej razložiti želje po »veliki koaliciji« 
potem, ko smo tako stežka vzpostavili več­
strankarski sistem in priznanje legitimnih ra­
zlik v nazorih in razvojnih konceptih? Glede

na to, da so največji delež (okrog 40 odstot­
kov) glasov, oddanih za stranke, ki so se 
uvrstile v državni zbor, volivci namenili 
strankam, ki se razglašajo za sredinske in jih 
tako dojema tudi javnost, bi bilo logično, da 
bi osnove koalicije pomenile sredinske stran­
ke; v koalicijo pa bi mandatar povabil še eno 
od strank z leve ali desne strani. Seveda 
stranko, ki je najbližja njegovemu in skupne­
mu sredinskemu programu. Takšno ravnanje 
izhaja iz narave večstrankarskega sistema. 
Težnje po »veliki koaliciji« pa hudo spomi­
njajo na koncept SZDL in zahteve, da se 
morajo vse politične opcije obrusiti in poeno­
titi pod istim dežnikom.
Bodimo nalašč pretirano nazorni in poučni. 
Gre za razliko med večstrankarskim in našim 
prejšnjim, deklarativno brezstrankarskim, 
v resnici enostrankarskim sistemom? Zadnja 
leta pred uveljavitvijo večstrankarstva so ide­
ologi samoupravnega socializma ponujali kot 
alternativo t. i. »pluralizem samoupravnih 
interesov«, organiziranih v okviru SZDL. Ta 
koncept je torej priznaval razlike v politič­
nem mišljenju, vendar je kot legitimne priz­
nal samo tiste politične koncepte, ki so vztra­
jali znotraj risa »samoupravnega socializma«. 
Vse druge politične opcije so bile označene 
za prevratne, nevarne in a priori zmotne ter 
nelegitimne. Naposled pa je tedanja politična 
elita vsaj v Sloveniji spoznala in priznala (če­
tudi morda nerada), da je sistem, utemeljen 
na teh predpostavkah, neučinkovit, in je pri­
stala na radikalno (za marsikoga le začasno) 
spremembo političnega sistema in tako omo­
gočila miren prehod v večstrankarski sistem 
dejanskega političnega pluralizma. Spre­
memba je pomenila tudi sprostitev in v Slove­
niji je nemudoma nastalo brez števila politič­
nih strank, ki so vsaj za zdaj očitno najustrez­
nejša oblika oblikovanja, organiziranja in 
uveljavljanja političnih interesov.

Ostanimo še nadalje preprosti in nazorni kot 
doslej! Državljani vsake države seveda različ­
no mislijo o tem, koliko je država dolžna 
skrbeti za ljudi, ki nimajo dela, ali o tem, 
kako je treba ravnati z okoljem, in tudi 
o tem, ali je bolje, da z lastnino razpolaga in 
upravlja izključno posameznik (lastnik), ali 
da nad tem njegovim ravnanjem v imenu 
skupnosti bedi država itd. Še več je razlik 
glede vizij razvoja: ali spodbujati zlasti znanje 
in ustvarjalnost ali zadošča zgolj spodbujanje 
podjetništva; ali je pametneje ohranjati pri 
življenju obstoječa podjetja, četudi ustvarjajo 
samo izgube, ali podpirati nastajanje novih 
podjetij z novimi programi in novimi vodstvi; 
ali je za razvoj spodbudnejša čim višja stopnja 
enakosti med ljudmi ali so ustreznejše razli­
ke, ki spodbujajo posnemanje elit s strani 
večine, ki še ni dosegla ravni elite; ali je za 
razvoj bolj pomembno, da država podpira 
nastajajočo umetnost in omogoča, da tudi 
manj premožni sloji pridejo v stik z njo, ali pa 
lahko prepusti kulturo izključno trgu; ali naj 
bo šola laična in namenjena zgolj posredova­
nju znanja ali naj pomaga mlademu človeku 
oblikovati tudi njegov sistem vrednot, in če 
mu ga mora pomagati oblikovati, kakšen si­
stem in katerih vrednot? Itd. Državljani, ki 
kolikor toliko podobno mislijo o teh vpraša­
njih in želijo sodelovati v urejanju skupnih ali 
javnih zadev, se združujejo v politične stran­
ke, ki ponujajo volivcem vsaka svoj program 
urejanja teh vprašanj. In prav glede na odnos 
do teh vprašanj se stranke opredeljujejo kot - 
leve ali desne in sredinske oziroma kot na­
predne in konservativne itd. Kriterijev je se­
veda veliko; vsekakor pa je težko verjeti, da 
bi bila lahko zares učinkovita koalicija, v ka­
tero bi se združile stranke z zelo različnimi 
programi. Pri nas je sicer še nekoliko težko 
opaziti razlike med strankarskimi programi, 
saj »ideologi« naših strank vedo, da slovenski 
volivci, obremenjeni z »resnicami« preteklih 
desetletij in neizkušeni, kar zadeva branje 
strankarskih programov, razmišljamo 
o strankah in ocenjujemo njihove programe 
drugače kot volivci v državah s stoletno iz­
kušnjo demokracije. Razlika je že v tem, da 
se v Sloveniji zanima za politiko veliko več 
ljudi kot v večini demokratičnih držav, kar je 
razumljivo glede na burnost dogodkov, ki jih 
še vedno doživljamo. Nadaljnja razlika je 
v tem, da je pri nas več ali manj soglasja glede 
prehoda v t. i. tržno gospodarstvo, čeprav pri 
tem niti ne gre zgolj za našo odločitev, saj to 
spremembo zahteva od nas tudi »zahod« kot 
pogoj za to, da sploh lahko resno računamo 
na postopno vključitev v to skupnost, ki sama 
po sebi velja za napredno, bogato in demo­
kratično. Zato je tudi razumljivo, da se glede 
nekaterih bistvenih programskih ciljev slo­
venske stranke na videz ne razlikujejo med 
seboj: bolj ali manj so vse za t. i. »socialno 
tržno« gospodarstvo, vse poudarjajo upošte­
vanje in spoštovanje ekoloških kriterijev in 
standardov, vse tudi prisegajo na politične 
pridobitve osamosvojitve in obžalujejo njene 
gospodarske posledice, bolj ali manj so vse za 
vključitev v »Evropo«, le da so nekatere za 
počasnejši tempo itd. Razlike med njihovimi 
programi in stališči do posameznih zakonskih 
konceptov in gospodarskopolitičnih projek­
tov pa so manj vidne, čeprav niso zanemarlji­
ve. Za mnoge volivce so manj opazne tudi 
zato, ker ob glasnosti in populističnem pato- 
su nekaterih parlamentarnih diskusij in še 
zlasti polemik ter*predvolilnih govorov spre­
gledajo njihovo dejansko vsebino. Povrhu te- . 
ga naši politični govorci še vedno radi v raz­
prave, ki bi morale biti stvarne, vnašajo po 
vsebini neustrezne argumente, ki izhajajo iz 
ideološke nestrpnosti, političnega moralizma 
itd. (govor o preteklih krivicah in zaslugah, 
stigmatiziranje takšne ali drugačne politične 
pripadnosti, apriorno nezaupanje političnim 
nasprotnikom itd.) Kljub temu pa so že deba­
te v prejšnji skupščini pokazale, da so si 
slovenske stranke v resnici zelo različne po 
zamislih, kakšen gospodarski (ali družbeni in 
gospodarski) sistem bi bil za Slovenijo naju­
spešnejši. Ti koncepti segajo od obujanja krš- . 
čanskosocialističnih zamisli do vizij, ki prav­
zaprav vztrajajo pri bolj ali manj prikriti tež­
nji po ohranitvi »družbene lastnine«, vmes pa 
so tudi stranke, ki bi najraje zakonsko omo­
gočile nekakšno ponovitev obdobja prvotne 
akumulacije kapitala itd. Na eni strani so 
stranke, ki obljubljajo volivcem ohranitev in 
celo zvišanje dosežene ravni »socialne drža­
ve«, ne da bi pojasnile, od kod denar za tako 
visok socialni standard; na drugi strani pa so 
stranke, ki »grozijo«, da bo pač treba zateg­
niti pas, nameniti vsa sredstva za naložbe, 
javna poraba pa naj počaka na boljše čase.
Če v tej luči premislimo vprašanje, kaj pome­
ni zavzemanje za veliko koalicijo, se moramo 
najprej vprašati, ali načrtovalci »velike koali­
cije« ocenjujejo, da si tri najmočnejše stranke 
kljub različnim imenom in kljub temu, da se 
same opredeljujejo kot leva (levosredinska), 
sredinska in desna (desnosredinska), v resni­
ci sploh niso tako različne, kot bi po lastnih 
opredelitvah naj bile. Drugi možni odgovor 
je, da slovenske stranke kljub različnim ime­
nom in besnim medsebojnim spopadom pred 
volitvami sploh še niso prave stranke in da je

vse te »skupine« politikov, ki jih bolj ločujejo 
osebne nestrpnosti kot pravi politični progra­
mi, mogoče združiti pod kapo »velike koalici­
je«, ki bi delovala kot nekakšna obnovljena 
SZDL. Taka ocena sama po sebi predpostav­
lja primisel, da je vera v stranke zahodnega 
tipa zgrešena. Tretja možnost pa je, da zago­
vorniki »velike koalicije« menijo, da sloven­
ske stranke še niso prave stranke, ker se, 
razen dveh, morda treh izjem, ne opredelju­
jejo kot nosilke interesov določenih družbe­
nih slojev, poklicnih skupin in generacij, tem­
več se poskušajo vse nekako polastiti celotne­
ga volilnega telesa, in to zlasti z ideološkimi 
ali vsaj nazorskimi poudarki (krščanstvo, la­
ičnost, liberalizem, socialdemokratskost...).
Kakorkoli že, samo zamisel o »veliki koalici­
ji« glede na to, da Slovenija vseeno ni v tako 
akutni krizi, kot je bila npr. Zahodna Nemči­
ja po II. svetovni vojni (ki pa se vseeno ni 
odločila za veliko koalicijo, pač pa je Adena­
uer vladal z zelo pičlo večino v parlamentu), 
vsem nam zastavlja vprašanje, do kolikšne 
mer smo se v resnici že izvili iz mrež predsod­
kov in konvencij, ki so obvladovali slovensko 
politiko v bližnji preteklosti. To vprašanje je 
mogoče postaviti tudi drugače: ali nas ni ne­
mara strah vložka osebnih tveganj, ki je v de­
janski demokraciji zelo visok, in si marsikdo 
od naših »uspešnih« politikov, zavestno ali 
ne, želi napredovanje nazaj v preteklost, če 
že ne po »obliki«, pa vsaj po »vsebini«?
Tone Peršak, Trzin

Kako umiriti tretjo 
balkansko vojno?
»Vlade držav podpisnic te ustanovne listine 
(Unesco) v imenu svojih ljudstev izjavljajo, 
da se vojne začenjajo v glavah ljudi, zato se 
mora v glavah ljudi zasnovati tudi obramba 
miru« (Unesco, glasnik št. 44, april 1991).
O vojni na Balkanu vladata dve resnici. Prvo, 
našo in evropsko, dan na dan razširjajo tele­
vizijski posnetki rušenja mest, požigov vasi, 
preganjanja nedolžnih ljudi in pobojev solda- 
teske zasedenih hrvaških in muslimanskih 
krajev in krvavega etničnega čiščenja. Nam 
in večini na Zahodu je po tej resnici povsem 
jasno: krivi so srbski agresorji, ki so vojno 
začeli. Večini Slovencev te resnice ni treba 
dokazovati. Ne škodi pa, da si ogledamo 
drugo, srbsko resnico. Tako, kot jo ima v gla­
vi več kot polovica Srbov (tu Črnogorce 
vključujemo), ki se je na zadnjih volitvah 
izrekla za vojno opcijo.
Po tej drugi resnici srbski narod samo uresni­
čuje pravico do samoodločbe naroda za skup­
no državo. Po stoletnem izganjanju turške, to 
je muslimanske oblasti proti jugu si jo je 
v prvi in drugi balkanski vojni v letih 1912 in 
1913 delno že ustvaril. Skupno s Črnogorci je 
srbska vojska preko severne Albanije dosegla 
Jadran. Toda uspeh vojne so pobrale imperi­
alistične evropske sile z vsiljenim londonskim 
mirom po prvi in bukareškim mirom po drugi 
balkanski vojni. Zmagoviti Srbiji ni ostalo 
niti celo Kosovo, to je srce slavne srbske 
države cesarja Dušana. Iste sile so Srbijo 
malo prej okradle za zrel plod razkroja tur­
škega imperija na Balkanu, za Bosno in Her­
cegovino, to je središčno .srbsko pokrajino.. 
Tako so jo označili tedanji slavni srbski politi­
ki in v mnogih knjigah rektor beograjske 
univerze in predsednik srbske akademije zna­
nosti in umetnosti Jovan Cvijič. Zakaj iz čr­
nogorskih in hercegovskih in bosanskih gora 
so prihajali valovi doseljencev, ki so bili v no­
vi domovini Srbiji dolga stoletja nacionalno 
najboj zavedni in sposobni nosilci osvobaja­
nja vseh Srbov izpod Turkov. To pa še danes 
ni končano. Niti zahteva, o kateri prepevajo 
guslarji — o maščevanju za kosovsko_bitko. 
To je vedel tudi Slobodan Miloševič. Šele ko 
je povezal program antibirokratske revoluci­
je s spečo ljudsko zahtevo po obnovi srbstva 
na Kosovu, je postal vseljudski voditelj. In ta 
je Srbom preko javnih medijev pokazal, kako 
albanski teroristi izganjajo goloroke Srbe. To 
so v času razpadanja komunistične Jugoslavije 
— tako je v času prve in druge balkanske 
vojne razpadala Turčija — priznale tudi fede­
ralne oblasti, ki so tja poslale zvezno policijo 
in vojsko. Taka grozodejstva kot Albanci nad 
Srbi so stoletja počenjali nad Srbi Turki, 
katerih zapuščina so muslimani na Kosovu, 
v Sandžaku in v Bosni. Ko so Španci med 
Reconquisto izrinili mavrsko državo iz deže- 
16, so z njo vred iz nje izrinili tudi muslimane.
Toda med prvo etapo ustvarjanja Velike Sr­
bije, to na Kosovu, je Miloševiča prehitela 
osamosvojitev Hrvaške in z njo nevarnost 
izgube srbskih ozemelj v tej republiki. Srbi 
so, tako so pisali, tam morali zaščititi svoje 
sonarodnjake pred ustaškimi klavci. Zal pa je 
med utrjevanjem oblasti in srbstva v osvobo­
jenih srbskih pokrajinah na ozemlju Hrvaške 
prišlo do razglasitve samostojne države mu­
slimanov in Hrvatov — Bosne in Hercegovi­
ne, ki si je, tako so poročali, hotela podvreči 
večinsko srbsko ozemlje. Tako kot na Hrva­
škem so se zahodne imperialistične sile tudi 
tu postavile na stran zatiralcev srbskega naro­
da. Kot že tolikokrat prej in skupno s poltiso- 
čletnimi sovražniki Srbov-Turki. Tudi v Bos­
ni smo Srbi zmagali in ne sme se ponoviti 
naša napaka iz preteklosti, ko smo v vojni 
zmagovali, v miru pa izgubljali.
To je srbska »resnica« o vojni na Kosovu, na 
Hrvaškem, v Bosni in o balkanskih metodah 
nasprotnikov. O tem Srbom dan na dan go­
vorijo »dokumentarni« televizijski posnetki 
rušenja mest, požiganja vasi, pobojev, izga­
njanja in posiljevanja srbskih žena. O tem jim 
govorijo »avtentična« pričevanja očividcev.
Kot kaže, smo pri konfrontaciji dveh resnic, 
srbske, izvirajoče iz zgodovine, in zahodno­
evropske, ki vidi sedanjo kršenje osnovnih 
človeških pravic, na prelomnici. Ali bo Za­
hod spremenil balkansko vojsko v evropsko in 
svetovno, skupno z Natom in muslimanskimi 
državami? Toda v goratem, gozdnatem, haj- 
duštva in partizanstva navajenem Balkanu 
zmaga na bojišču še ne pomeni miru. Trajnej­
ši mir lahko obnovi le utišanje medetničnih 
strasti, tistih, ki jih je kot nacionalni program 
srbstva obnovila in zaostrila Miloševičeva 
oblast s prevzemom nadzora nad sredstvi 
množičnega obveščanja. Tako utišanje pa 
lahko Zahod zagotovi le, ako napove Srbiji 
totalno medijsko vojno. Z vsemi sredstvi, ki 
jih premore najmodernejša tehnika, bi v tej 
medijski vojni nasilno izbrisali iz možganov 
običajnega Srba vse, kar je v njih pustilo 
nasilno enostransko, lažno in polresnično 
javno obveščanje. Z medijskimi sredstvi se 
namreč da voditi večinsko ljudsko mišljenje. 
To so vedeli že Hitler in vsi novodobni dikta­
torji. Na milijone ljudi se je jokalo ob smrti 
Frančiška Franca, Josipa Visarionoviča Stalina 
in pri nas Josipa Broza Tita. In Srbi bi jokali 
za Miloševičem. Zakaj čas velikih vodij, 
osvoboditeljev in zediniteljev še ni povsod

minil. V napovedani vojni bi morali v srbskih 
predelih Balkana onemogočiti prenašanje in 
sprejemanje vojnohujskaških televizijskih in 
radijskih oddaj ter tiskanje takih časopisov. 
Potem bi Srbi morali prisluhniti novicam, ki 
bi jim razkrojile njihovo »resnico« in približa­
le mišljenje in počutje ljudi onstran bojne 
fronte. Kritično bi se morali vprašati, kaj 
pomeni njihova zgodovinska resnica za Srbijo 
samo. Kaj pomeni obnova srbstva na Kosovu 
po stanju pred poltisočletjem? Z isto zgodo­
vinsko pravico lahko Madžari zahtevajo zase 
Vojvodino. Z več kot štiristo tisoč prebivalci 
ponekod strnjeno naseljujejo severno Vojvo­
dino. Z isto zgodovinsko pravico lahko zah­
tevajo Bolgari mejno ozemlje v jugovzhodni 
Srbiji, kjer je popis 1. 1961 naštel 63.000 
»Šopov« in katerih število je doslej po srbskih 
popisih zmanjšano na polovico. Ali ni bila 
množična izselitev Srbov pod vodstvom patri­
arha Arsenija III. Cmojeviča iz Kosova po 
porazu avstrijske vojske 1. 1690 obenem z iz­
gubo tudi pridobitev za Srbijo, saj so begunci 
razširili srbsko ozemlje v Banatu in Sremu. 
Ali so Srbi v drugem tisočletju res najbolj 
ogroženo ljudstvo na Balkanu! Ob pričetku 
razpada rimskega imperija na bizantinski in 
rimski del je potekal stik med vzhodnimi 
pravoslavci, iz katerih se je kasneje izobliko­
vala srbska nacija, in zahodnimi katoliki, bo- 
gomili in katoliškimi Hrvati na črti Bar—reka 
Drina. To črto je srbsko naseljevanje presta­
vilo do 400 kilometrov daleč proti zahodu, do 
črte Zadar-Karlovac-Sisak-Bjelovar, ki je 
meja skrajnega dometa Velike Srbije.
Če ob dvajsetkratni ponovitvi povprečni člo­
vek laž prevzame za resnico, jo bo osvojil še 
prej, ako gre za ponovitve resnice. In ta je, 
da človek praviloma ni kriv za zločine drugih, 
čeprav sonarodnjakov, in da ni kriv za počet­
je svojih prednikov. Ali je preprost albanski 
vaščan kriv, da so se njegovi predniki pred 
dolgimi stoletji preselili iz severne Albanije 
ali s Prokletij na Kosovo? Z balkanskih gora 
se je valil val tudi srbskih izseljencev in raz­
maknil meje srbskega ozemlja, ki se je na 
Balkanu bolj kot katerokoli drugo razširilo. 
In bosanski musliman ni kriv, da so njegove 
davne prednike prisilili k prevzetju islama. Ni 
kriv tudi, da ima v tej muslimanski veri pet ali 
šest otrok, tako kot ostali v okolici, to je 
enkrat več kot srbski sosed v kosovski ali 
bosanski vasi ali varoši. Zato in ker živijo 
v najbednejšem osrčju Balkana, so Srbi za­
puščali domači kraj. Iz obeh razlogov so Srbi 
na Kosovu postali manjšina in med leti 1981 
in 1991 izgubili relativno večino v prid musli­
manov. To je skoraj vse ozadje ogroženosti 
Srbov.
Medijsko vojno, ki bi bila dolgotrajnejša od 
vojaške agresije, bi bilo treba podkrepiti 
s popolno izolacijo Srbije. Vodili bi jo psiho­
logi in tehniki. Generali le toliko, da bi one­
mogočili vplivanje tistih, ki jim prinaša vojna 
korist in slavo.
Iskanje netiva iz arzenala zgodovine za nete­
nje etničnih napetosti za politično uveljavlja­
nje je sicer najučinkovitejše na Balkanu, a ni 
zamrlo tudi drugod. Pravaši’ se z orožjem 
v roki borijo za hrvaško-srbsko mejo na Dri­
ni, kjer naj bi bila pred slabim tisočletjem 
med razpadanjem imperija na bizantinski in 
rimski del. Ni malo tako naravnanih društev 
v Vzhodni Srednji in Vzhodni Evropi, kjer je 
bilo med zadnjo vojno in po njej z domov 
pregnanih na milijone ljudi. Čisto imuni za 
želje po popravljanju zgodovinskih krivic ni­
smo tudi Slovenci. Nekateri se še niso sprijaz­
nili z nasilno germanizacijo slovenskih vasi na 
avstrijskem Koroškem. In severno od naše 
meje nekateri sanjajo o obnovi nemštva na 
Apaškem polju, v nemških kolonizacijskih 
otokih s Kočevsko vred in o nemški večini 
v nekaterih južnoštajerskih in kranjskih me­
stih v preteklem stoletju. Netiva ne manjka 
tudi za spor z našo zahodno sosedo, v kateri 
je bilo pred stoletjem nekaj predelov čisto 
slovenskih in kjer je zdaj prebivalstvo entično 
mešano. To je z državo, v kateri nekateri še 
niso pozabili na predvojno italijansko večino 
v istrskih obalnih mestih. Nerodno pri sklice­
vanju na zgodovino pri zbiranju ljudi na 
obrambnih okopih je to, da ne vemo, do kod 
v preteklost lahko posegamo. Ob želji po 
slovenskem Savudrijskem polotoku, ki je bil 
pred zadnjo svetovno vojno v okviru (takrat 
italijanske) piranske občine, se lahko onstran 
Kolpe in Sotle kdo spomni, da je v srednjem 
veku segala hrvaška oblast čez Belo krajino 
in čez Gorjance do Krke med Kostanjevico in 
Šentjernejem.
Poziv Unesca za obrambo miru v glavah ljudi 
in za dobrososedske odnose je iz teh razlogov 
treba razširjati tudi zunaj Balkana.
Ivan Gams , Ljubljana

Zadnji poskus
Delo ministrstva za zdravstvo in socialno var­
nost pri izdelavi pravilnika o posebnih pogo­
jih delavcev v območju sevanja po 66. členu 
panožne kolektivne pogodbe za zdravstvo in 
socialno varstvo je neučinkovito ali nezako­
nito.
Navzlic enoletnim prizadevanjem sindikata 
SDVIS, da bi ustrezno resorno ministrstvo 
v skladu z zgoraj omenjeno kolektivno po­
godbo izpolnilo njen 66. člen, ki govori o do­
datkih za težje delovne razmere in v zadnji 
alinei navaja: »Delavci, ki delajo v območju 
ionizirajočega sevanja, imajo pravico do do­
datka v višini 5% do 30% od osnovnega 
osebnega dohodka glede na obremenitve, 
določene s posebnim pravilnikom«, izdalo 
ustrezni pravilnik, še leto dni po uveljavitvi 
tarifnega dela kolektivne pogodbe tega pra­
vilnika ni izdalo.
Sindikat je 18. 9. 1992 predal ministrstvu za 
zdravstvo osnutek pravilnika, ki ga je sestavil 
strokovno utemeljeno in objektivno. 28. 4. 
1992 je poslala poslovna skupnost za zdrav­
stvo RS priporočilo zdravstvenim zavodom, 
ki ni bilo ne strokovno ne usklajeno, zaradi 
česar smo ga 8. 5. 1992 zavrnili.
8. 5. 1992 nam je poslalo ministrstvo za 
zdravstvo v korekcijo naš usklajeni osnutek 
pravilnika, ki smo ga usklajenega vrnili 19. 5. 
1992.
23. 6. 1992 nam je poslalo ministrstvo za 
zdravstvo svojo verzijo drugega pravilnika, 
na katerega smo imeli nekaj manjših pri­
pomb, ki smo jih posredovali ministrstvu 
obenem z zahtevo, da se pravilnik čim hitreje 
objavi v uradnem listu.
12. 8. 1992 smo na ministrstvu za zdravstvo, 
družino in socialno varstvo ponovno pisali 
vljuden dopis, s katerim smo jih opozorili, da 
pravilnik ni bil objavljen v Uradnem listu RS.
12. 10. 1992 smo ponovno vljudno urgirali na 
istem ministrstvu, ne da bi dobili odgovor ali 
da bi bil ustrezen pravilnik objavljen v Urad­
nem listu.

5. 11. 1992 smo v daljšem dopisu seznanili 
z neučinkovitim delom ministrstva predsed­
nika vlade dr. Janeza Drnovška in predsedni­
ka Republike Slovenije gospoda Milana Ku­
čana in ju prosili, da v brezzakonju, kakršno 
imamo, posredujeta po svojih močeh. Odgo­
vora do danes nismo prejeli.

8. 12. 1992 smo odgovorili predsedniku 
zdravstvenega sveta, pri ministrstvu za zdrav­
stvo, kije padel neobveščen v našo borbo, da 
nam ministrstvo izda z zakonom predviden 
pravilnik. Nakazali smo mu naše dotedanje 
aktivnosti in ga prosili za sodelovanje.

Neučinkovitost ministrstva za zdravstvo ali 
vztrajno zavračanje izpolnitve z zakonom do­
ločene obveznosti sta iz navedenega jasno 
razvidna. Anarhija, ki je posledica nesposob­
nosti ministrstva za zdravstvo ali poskusa, da 
ne izpolni svoje z zakonom, to je kolektivno 
pogodbo določene obveznosti, ima hude po­
sledice v praksi. Delavci v različnih organiza­
cijah so glede izplačevanja dodatka prepušče­
ni samovoljnim odločitvam direktorjev. Za­
konite poti, ki jih je sindikat ubral, so infarkt- 
ne. Sodišča praktično ne delujejo, pritožbe 
sindikata na samovoljo vodilnih kadrov, ki 
delajo pogosto popolnoma nekontrolirano in 
se običajno skrivajo za neobstoječe delavske 
svete, se nalagajo na kup in praktično ne 
rešujejo. Naše pritožbe, ki naj bi bile obrav­
navane po prvi informaciji našega odvetnika 
v jeseni, so baje preložene na pomlad. Zako­
nitega reševanja problemov torej ni. Ker je 
veljaynost pravic iz kolektivne pogodbe re­
troaktivna, bodo tožbe in retrogradna izpla­
čila tega dodatka povzročila med delavci veli­
ko nepotrebne nejevolje. Vsa naša dosedanja 
prizadevanja, da bi rešili problem tudi 
v osebnih razgovorih s pomočnico ministra 
prof. dr. Maroltovo, z ministrom dr. Boži­
darjem Voljčem in drugimi, ki narejenega in 
srokovno usklajenega pravilnika, ki ga je iz­
delala posebna skupina pri ministrstvu, ni 
prineslo nobenih rezultatov. Tudi navedena 
pisna dogovarjanja so ostala brez pravega 
odgovora, zato je sklenil izvršilni odbor 
SDVIS ustanoviti stavkovni odbor, ki obveš­
čajo javnost -o nezakonitem ravnanju mini­
stra. Če pa tudi to ne bo dalo ustreznega 
rezultata, bo zaradi brezizhodnosti nastalega 
položaja pričel zakonsko določeno ustrezne 
stavkovne ukrepe.

Prof. dr. Janez Kuhelj, predsednik 
stavkovnega odbora Sindikata delavcev pri 
virih ionizirajočega sevanja

Arhivsko gradivo 
moramo rešiti pred 
uničenjem
Pristojni arhivski zavodi v Sloveniji (6 pokra­
jinskih, 1 republiški) opažajo, da se v zad­
njem času pri projektih za prestruktuiranje 
gospodarstva in spodbujanju prenove podje­
tij ne posveča dovolj pozornosti z zakonom 
predpisanemu zavarovanju arhivskega gradi­
va. Ob tem spoznanju moramo opozoriti, da 
je arhivsko gradivo, ki je v arhivskih podjet­
jih, last države in je kot takšno,zaščiteno, 
z zakonom.

Uničenje arhivskega gradiva je torej kaznivo 
dejanje in je lahko oseba, ki je s podpisom ali 
s svojim dejanjem omogočila njegovo uniče­
nje, kaznovana.

Danes smo iz dneva v dan priča nestrokovne­
ga reševanja vprašanj, ki se nanašajo na varo­
vanje arhivskega in dokumentarnega gradiva 
v podjetjih. Priča smo ukinjanju delovnih 
mest arhivarjev, ki so v delovnih organizaci­
jah po opravljenem preizkusu strokovne 
usposobljenosti za delo z dokumentarnim 
gradivom edini pooblaščeni, da skupaj z vod­
stvenim kadrom poskrbijo za pravilno zava­
rovanje dokumentarnega gradiva tako dolgo, 
dokler ni iz njega odbrano arhivsko gradivo. 
Takšno ravnanje je znak strokovne in kultur­
ne neosveščenosti ljudi, ki v procesu pre- 
struktuiranja gospodarstva iščejo pri zapira­
nju arhivov in ukinjanju delovnih mest arhi­
varjev rešitev gospodarskih problemov.

Pristojni arhivi smo zato dolžni svetovati 
Agenciji R Slovenije za pospeševanje pre- 
struktuitanja gospodarstva in spodbujanje 
prenove podjetij (kar smo že storili z ustrez­
nim dopisom, pa nanj nismo dobili odgovora) 
in vsem drugim, ki odločajo pri reorganizaciji 
podjetij, da upoštevajo pozitivno arhivsko 
zakonodajo (Zakon o naravni in kulturni de­
diščini, Uradni list SRS 1/1981), Pravilnik 
o pogojih za uporabo arhivskega gradiva, 
Uradni Ust SRS 34/1981), Pravilnik o odbira­
nju in izročanju arhivskega gradiva arhivu, 
Uradni Ust SRS 34/1981, Navodila o načinu 
izvajanja materialnega varstva arhivskega in 
registratumega gradiva, Uradni list SRS 10/ 
1969).

Ponovno moramo poudariti, da so v arhiv­
skem in dokumentarnem gradivu podjetij 
takšne kategorije arhivskega gradiva (torej 
takšne informacije), ki so in bodo za nadaljnji 
razvoj podjetij nujno potrebne, npr. gradbeni 
načrti, proizvodna in tehnična dokumentaci­
ja, dokumentarno gradivo, namenjeno po­
slovnim odločitvam, personalne zadeve, 
pravni spisi, ekonomske študije, analize itd. 
Mimo lahko trdimo, da so urejene arhivske 
službe podjetij, kot je samo po sebi razumlji­
vo v razvitem svetu, sestavni del moderne 
organizacijske strukture vsakega uspešnega 
podjetja.

Vsi skupaj pa se moramo zavedati, da je 
arhivsko gradivo neprecenljiva kulturna de­
diščina slovenskega naroda, kateri se v nobe­
nem primem ne moremo in ne smemo odpo­
vedati, četudi gre po laičnem, nestrokovnem 
pojmovanju za »star papir«.

Dr. Peter Pavel Klasinc, Pokrajinski arhiv 
Maribor, Mednarodni inštitut arhivskih 
znanosti

Zunanji sodelavci 
v tej številki
Mateja Hrastar, študentka primerjalne 
književnosti in novinarstva, Ljubljana 
Drago Jančar, pisatelj 
Milan Jesih, pesnik
Dr. Jože Mencinger, znanstveni sodela­
vec Ekonomskega inštituta pri Pravni fa­
kulteti, Ljubljana
Dr. Dimitrij Rupel, zunanji minister Re­
publike Slovenije, Ljubljana
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